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Licencias e instalacion de FreeFlow VI Compose

Este capitulo incluye:

PIIMIEIOS PUSOS. ..ttt et e 10
FOro de clientes de VI SUITE .....oouii e 11
Modos de demostracion y de ProAUCCION ...... .. iui e 12
Descripcion general de (A iNSTAlACION. .. ....u.iiei e 13
INSEAlACION A FUBNEES ... e 15
Instalacién de VI Compose en los DFE del Servidor de impresion de FreeFlow (Solaris)...........coooovveiiieniinn.. 16

Instrucciones de actualizacion de VI Compose para dispositivos con Servidor de impresion de FreeFlow pa-

TA WINAOWS et 21
Instalacion de VI Compose en los servidores de impresién EFI controladores de los motores de impresion

S 0 PP 25
Instalar la interfaz de programacion de aplicaciones (API) Makeready ............cooeeiiiiieeiiiiiiieeiiiieieeee 31
Instalacion de VI Compose en dispositivos DocuPrint NPS ... 44

Licencias e instalacién de FreeFlow® VI Compose proporciona la informacién necesaria para comenzar la insta-
lacion del software y la licencia de VI Compose. Se tratan estos temas:

e Primeros pasos

e Foro de clientes de VI Suite

e Modos de demostracion y de produccion

e Descripcion general de la instalacion

e Instalacion de fuentes

e Instalacion de VI Compose en los DFE del Servidor de impresion de FreeFlow (Solaris)

e Instrucciones de actualizacion de VI Compose para dispositivos con Servidor de impresion de FreeFlow para
Windows

e Instalacion de VI Compose en los servidores de impresion EFI (controladores de motores de impresion
Xerox)

e Instalacion de la API de VI Compose/Makeready

e Instalacion de VI Compose en dispositivos DocuPrint NPS
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Licencias e instalacién de FreeFlow VI Compose

Primeros pasos

Antes de empezar, descargue el software del sitio web de Xerox. Las instrucciones para su descarga se propor-
cionan aqui. Después de descargar los archivos correspondientes, siga las instrucciones de instalacion.

DESCARGA DEL PROGRAMA

FreeFlow VI Compose puede suministrarse ya cargado en el equipo o bien desacargarlo como se describe a
continuacién:

Para comprobar si VI Compose esté ya cargado, localice el directorio xgf en la unidad de disco duro del
dispositivo. Si no existe el directorio xgf, VI Compose no esta cargado en el equipo. Descargue el programa y, a
continuacién, consulte Descripcion general de la instalacion para localizar la informacién de instalacion del
equipo.

Para descargar electronicamente el software de VI eCompose, vaya a www.xerox.com/support y seleccione
Software& Platforms (Software y Plataformas). Seleccione FreeFlow > FreeFlow Variable Information
Suite y, a continuacién, Software and Solutions (Software y Soluciones). Si es necesario, seleccione el tipo
de sistema operativo adecuado para su plataforma de destino para ver en pantalla el archivo del instalador
correcto. En Utilidades y aplicaciones, descargue el archivo del instalador de FreeFlow VI Compose 18.0.0.

j’ Nota: Entrega de programas Los programas se entregan en formato .iso o .exe. Los archivos se pueden
descargar directamente en el dispositivo de destino. Si el dispositivo no dispone de acceso a Internet,
copie el archivo EXE en el dispositivo de destino o use el archivo ISO para crear un CD mediante el que
se podré instalar el programa.

DESCARGA DE FUENTES DE CODIGO DE BARRAS E IMPRESION ESPECIALIZADA

Para descargar las fuentes de Impresién especializada, vaya a www.xerox .com/support, seleccione Software y
plataformas > FreeFlow > FreeFlow Variable Information Suite > Soluciones de software y haga clic en
una de las fuentes que desea descargar.

j’ Nota: Cuando descargue las fuentes, se le pedira que lea el Acuerdo de licencia para el usuario final.
Para descargar las fuentes debe revisar y aceptar el Acuerdo de licencia del usuario final. Si no acepta el
Acuerdo de licencia de usuario final, saldré de la pagina de descarga de fuentes.
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Licencias e instalacion de FreeFlow VI Compose

Foro de clientes de VI Suite

Xerox proporciona un foro de asistencia técnica a la comunidad. El foro de clientes de VI Suite ahora es parte
de un foro de asistencia més grande, que le permite publicar y revisar informacién acerca de los productos y ser-
vicios de Xerox desde una sola ubicacion. Consulte en esta comunidad de foro de clientes: http://VIPPsupport.

Xerox.com.
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Licencias e instalacién de FreeFlow VI Compose

Modos de demostracion y de produccion

Puede instalar el software de VI Compose de dos modos: Demostracion y Produccion.

MODO DEMOSTRACION

Cuando VI Compose se instala sin un archivo de licencia de produccién, se considera que se estd instalando en
modo Demostracion. El modo Demostracion es una version completa de VI Compose con dos excepciones:

e No cuenta con asistencia al cliente.
e Tiene limitaciones de volumen de paginas.

VI Compose limita el nimero de paginas que se pueden imprimir cuando se ejecuta en modo Demostracion. El
limite depende del dispositivo y varia entre 10 y 200 paginas. Los trabajos VIPP® que excedan esta limite de
paginas se cancelan y aparece el siguiente mensaje de error:

ERROR: undefined
OFFENDING COMMAND: Selected pages O n

Donde:

n es el limite del volumen de paginas para dicho dispositivo.
Este mensaje de error indica que se ha excedido la capacidad de paginas de demostracién del dispositivo. En

algunas impresoras DocuColor, el error no aparece. En su lugar, los trabajos se detienen cuando se alcanza el
limite de demostracién. El limite puede ser de 10, 57, 150 o 200 pdaginas, en funcién el dispositivo.

MODO DE PRODUCCION

Para activar el Modo de produccién, instale una licencia vélida de VI Compose en el dispositivo. En modo
Produccién no hay limitacién de paginas para los trabajos VIPP®. Péngase en contacto con un vendedor de
Xerox para obtener més informacion sobre la ejecucion de VI Compose en modo Produccién.
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Descripcion general de la instalacion

Licencias e instalacion de FreeFlow VI Compose

Las siguientes secciones proporcionan los pasos generales necesarios para:

e Instalar el software de VI Compose
e Obtener una licencia de VI Compose

e Realizar la instalaciéon

INSTALAR EL SOFTWARE DE VI COMPOSE

Utilice esta tabla para localizar las instrucciones de instalacién de software para este dispositivo.

f Nota: No puede instalar VI Compose en una maquina virtual, y no se brinda asistencia para entornos

VM (maquina virtual).

SI INSTALA VI COMPOSE EN ESTE DISPOSITIVO:

VAYA A ESTE CAPITULO:

DocuPrint NPS (monocromo y color)

Instalacion de VI Compose en dispositivos DocuPrint
NPS

Todos los controladores basados en Servidor de
impresion de FreeFlow para dispositivos monocromo
o color (iGen incluidos)

Instalacion de VI Compose en los DFE del Servidor
de impresion de FreeFlow (Solaris)

Controladores EFI externos

Instalacion de VI Compose en los servidores de
impresion EFI (controladores de motores de
impresion Xerox)

FreeFlow Makeready

Instalacion de la API de VI Compose/Makeready

OBTENER UNA LICENCIA DE VI COMPOSE

Esta nueva version no se activa con licencias disponibles de una versioén anterior del software. Las versiones
principales del software requieren contar con una licencia nueva, tanto si se trata de una actualizacién como de

una instalaciéon nueva.

Utilice las siguientes instrucciones para solicitar una nueva licencia.

Licencias de Windows

Para la ACTUALIZACION de una instalacién existente o para una NUEVA instalacién:

1. Localice la utilidad Obtener ID del host en el men( Inicio > Todos los programas > Grupo de

programas FreeFlow VI Compose.

2. Haga clic en la utilidad Obtener ID del host y se abrird una ventana con el ID del host y el nimero de
version. Necesitard esta informacién cuando se hable con un vendedor de Xerox.

3. Poéngase en contacto con el administrador de licencias de Xerox.

Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario
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UNIX / Solaris - Nueva instalacién
1. Instale el software de VI Compose.
2. Localice el directorio ..\xgf en la unidad de disco duro donde se haya instalado VI Compose.

e Sidurante la instalacion de software se seleccion6 el tamano de papel A4, imprima el archivo vipplrfxe.
ps.

e Sidurante la instalacion de software se seleccion6 el tamano de papel Carta, imprima el archivo
vipplrfus.ps.

3. Pbéngase en contacto con un vendedor de Xerox.

UNIX / Solaris - actualizacién de una instalacién existente
1. Localice el directorio ..\xgf en la unidad de disco duro donde se haya instalado VI Compose.

e Sidurante la instalacion de software se seleccioné el tamafio de papel A4, imprima el archivo vipplrfxe.
ps.

e Sidurante la instalacion de software se seleccioné el tamafio de papel Carta, imprima el archivo
vipplrfus.ps.

2. Poéngase en contacto con un vendedor de Xerox.

f Nota: Cuando actualice FFPS, puede utilizar el Administrador de actualizaciones de FFPS para actualizar
el software de VI Compose.

REALIZAR LA INSTALACION

Siga las instrucciones incluidas en los capitulos especificos de su dispositivo indicados en Instalar el software de
VI Compose.
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Instalacion de fuentes

Durante la instalacién de VI Compose en dispositivos compatibles con VIPP®, cuando se instalan VDP, VIE

y VIeC, se proporcionan opciones para instalar fuentes. Instale solo las fuentes que utiliza. Evitar la instalacion
de fuentes innecesarias supone, ademas de un ahorro de tiempo, dejar mas memoria disponible para el
dispositivo con tecnologia VIPP®. Puede consultar la informacién especifica sobre las fuentes de impresion
especializada en Impresion especializada con VIPP.

La compatibilidad con las fuentes OTF/TTF depende del intérprete de PostScript. Algunos intérpretes de
PostScript son compatibles con fuentes OTF/TTF. Si el intérprete PostScript en el que esta instalado VI Compose
es compatible con fuentes OTF y TTF, puede utilizar las fuentes en codigo VIPP®.

Puede colocar una fuente OTF o TTF en el mismo directorio en el que suelen estar las fuentes PostScript.
Cuando copie los archivos de fuentes OTF o TTF en el directorio de fuentes, elimine las extensiones de archivo .
otf y .ttf. Una vez haya copiado las fuentes en el directorio, las fuentes pueden hacer referencia a ellas en el
cédigo VIPP® mediante el nombre del archivo de fuentes, no con el nombre de la fuente PostScript interno
(/FontName).

Por ejemplo, para utilizar la fuente RosewoodStd-Regular.otf:
1. Copie C: /WINDOWS/Fonts/RosewoodStd-Regular.otf en:
e C:\ProgramFiles (x86) \Xerox\VIPP\vide\fonts\RosewoodStd-Regular para VDP

e C:\ProgramFiles (x86)\Xerox\VIPP\vide\fonts\RosewoodStd-Regular para VIE

/opt/XRXnps/resources/ps/fonts/RosewoodStd-Regular para FFPS (sistemas UNIX)

x:\efi\server\adobe\fonts\RosewoodStd-Regular para EFI

x:\CXP6000\General \RIP\fonts\RosewoodStd-Regular
e C:\ProgramFiles (x86)\Xerox\VIPP\xvtp\bin\normalizer\fonts para VIeC

2. Utilice la fuente como fuente PostScript en el cddigo VIPP®. Utilice el nombre del archivo de fuentes como
en una de las siguientes opciones;

e Opcidn 1 (si no es necesario recodificar):
/RosewoodStd-Regular 20 SETFONT

e Opcion 2 (si es necesario recodificar):
Use SETENCODING:
[ /NRWSR /RosewoodStd-Regular ] (sun8) SETENCODING
O agregue la siguiente linea a encoding/fontlist:
/NRWSR /RosewoodStd-Regular
Seleccione la fuente con el nombre de fuente VIPP®:

/NRWSR 20 SETFONT
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Instalacion de VI Compose en los DFE del Servidor de impresion de FreeFlow (Solaris)

Siga estas instrucciones para instalar el software y la licencia de VI Compose en todos los dispositivos controla-
dos por el Servidor de impresion FreeFlow.

COPIA DE SEGURIDAD DE ARCHIVOS PERSONALIZADOS

En los procesos de actualizacion, los archivos VIPP® personalizados ubicados en /usr/xgf/srcy /usr/
xgf/encoding se sobrescriben con archivos nuevos del mismo nombre. El sistema copia y cambia el nombre
de los directorios automaticamente a modo de copia de seguridad de los archivos personalizados. Las versiones
de copia de seguridad de los directorios originales son /usr/xgf/ src.SOLDVERY /usr/xgf/
encoding.$OLDVER, donde $OLDVER representa la version anterior de VI Compose. Si alguno de los
directorios originales tiene archivos personalizados, es su responsabilidad fusionar el contenido personalizado
de dichos archivos con las versiones nuevas.

Xerox recomienda guardar copias de todos los archivos personalizados en un dispositivo externo o imprimirlos
como copia de seguridad. Esto es de extrema importancia cuando el archivo personalizado no se encuentra en
la siguiente lista.

xgf/src/arb.def Archivo de configuracion @rabe

xgf/src/cjk.def Archivo de configuracién asidtico

xgf/src/xgf Archivo de inicio de VI Compose

xgf/src/xgf.bat Claves de atributos de fondo (BAT)

xgf/src/xgf.def Valores predeterminados del sistema de VI Compose

xgf/src/xgf.gep Claves de color y propiedades de elementos graficos
(GEP)

xgf/src/xgf.mup definiciones de Varias en 1

xgf/src/xgf.pcc Definiciones estandar de PCC

xgf/src/xgfunix.run Archivo de definicion de inicio de VI Compose

xgf/encoding/fontlist Lista de fuentes con codificacién de formato genérico

xgf/encoding/nullfl Lista de fuentes con codificacién nula

L
& Nota: Cualquier personalizacion anterior del entorno de VI Compose quedard invalidada con la nueva
actualizacion. Copiar los archivos antiguos podria dejar inutilizables las nuevas funciones. Toda
personalizacién habra de repetirse en los archivos nuevos tras realizar una actualizacién correcta.

INSTALACION DE SOFTWARE

Esta seccion contiene las instrucciones de instalacién y actualizacion del software de VI Compose en
dispositivos de Servidor de impresion de FreeFlow.
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Para instalar el software de VI Compose en sistemas con FFPS que admiten el Administrador de actualizaciones
de FFPS, utilice el Administrador de actualizaciones a fin de instalar el software de VI Compose mas reciente.
Consulte la documentacion de FFPS para obtener mas informacion acerca de el Administrador de
actualizaciones de FFPS. Si no emplea el Administrador de actualizaciones de FFPS, utilice el siguiente proceso.

Instalar VI Compose en dispositivo de Servidor de impresién FreeFlow
Para instalar el software VI Compose en dispositivo de Servidor de impresion FreeFlow:

1. En www.xerox.com/support, descargue el archivo .iso del software FreeFlow VI Compose 17. Para obtener
mas informacion, consulte Descarga del programa.

Grabe el archivo .iso descargado en un CD.
Abra una sesién de terminal en la estacion de trabajo donde esté instalado el software de VI Compose.
Conéctese como root.

Inserte el CD que contiene el archivo .iso en la unidad de Solaris.

o v &~ W N

Para acceder al directorio del software, introduzca cd /cdrom/vippXX/Solaris/ [X86|Sparc],
donde XX es la version de software.

f Nota: Si esta utilizando un archivo tar, puede descargar el archivo DSPVIPxx.i386.tar file o el archivo
sparc.tar. Mueva el archivo tar al directorio /var/tmp. En el cuadro de raiz, introduzca el siguiente texto:
tar —xvf DSPVIPxx.1386 (o sparc) .tar.

7. Ejecute el comando del script de instalacion: Introduzca:
sh ./vippinstall

El script de instalacién comprueba la configuracién del entorno y busca un paquete de software VI
Compose existente. Cuando el sistema encuentra un paquete de software, aparece el siguiente mensaje:

Se ha encontrado el paquete VIPxx. La instalacién no puede continuar hasta que
seelimine el paquete existente.

;Desea desinstalar ahora el paquete existente?
8. Para desinstalar el paquete de software existente, introduzca y.

En este paso, se realiza una copia de seguridad de los directorios que tengan archivos personalizados. El
script de instalacion proporciona los detalles de la copia de seguridad.

<VIPxx> se haeliminado con éxito.

Bienvenido al instalador de paquetes VI Compose para el Servidor de impresidn
FreeFlow [sparc|i386].

Este proceso instala el paquete para la versidn xx s/w de VI Compose.
Compilacién de VIPP xx: fecha y hora de compilacién
AVISO:

Puede salir de esta fase de la instalacidén en cualquier momento escribiendo
CTRL -C.
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11.
12.

13.
14.

Para continuar, presione Intro.

La instalacién requiere la entrada de la opcién de material de impresion predeterminado.
e Para material de impresion A4, introduzca 1.

e Para el material de impresion Carta predeterminado, introduzca 2.

Aparece este mensaje:

Opcidén de material de impresidén predeterminado: Carta EE.UU.

:Es correcta esta opcidn?

Si'la opcidn es correcta, introduzca y. Si la opcion es incorrecta, introduzca n.

Cuando aparece este mensaje, pulse Intro para continuar

AVISO: NO se debe interrumpir esta fase de la instalacidén. La instalacidénde VI
Compose s/wpodria corromperse si se hace.

Aparecen estos mensajes del sistema:
Procesando instancia de paquete <VIPxx> de /cdrom/vipxx/Solaris/ [X86|Sparc]

Instalando Xerox actualizacidén xx del Servidor de impresidn FreeFlow VIPP como
<VIPxx>

<VIPxx> se ha instalado con éxito.
Saliendo de vippinstal para el paquete VIPxx con estado 0.
Reiniciar el Servidor de impresion FreeFlow.

Valide la instalacién.

Trabajo de prueba de VIPP®

Para validar la instalacién o actualizacion, ejecute el trabajo de demostracion de VIPP®,

1.

18

En la ventana de servicios de impresion del Servidor de impresion de FreeFlow, seleccione Conectarse >
Conectarse y conéctese como administrador del sistema.

Programe las bandejas de papel con los tipos de papel indicados en la tabla del paso siguiente.

Seleccione el tamafo de papel adecuado en el drea de tamafio. Si durante la instalacion de software se
selecciond la versiéon de VI Compose para A4, seleccione A4. Si durante la instalacién de software se
selecciond la version para Carta, seleccione Carta.

Aseglrese de que en el area Color esté seleccionado Blanco.

El el area Tipo, seleccione Personalizado e introduzca un nombre de color de los que aparecen en la
columna Tipo de la siguiente tabla de configuracion de las bandejas de papel.
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Seleccione Aceptar.

Repita las acciones descritas en el paso anterior para cada bandeja de papel indicada en esta tabla:

. NOMBRE DEL
BANDEJA TAMANO COLOR TIPO PAPEL
1 Carta o A4 Blanco Amarillo Sin especificar
2 Carta o A4 Blanco Verde Sin especificar
3 Carta o A4 Blanco Comun Sin especificar

Cargue las bandejas de papel 1, 2 y 3 con los papeles programados en el paso anterior.
Desde una ventana de terminal, introduzca:

cd /usr/xgf/demo

Para imprimir el trabajo de demostracion, introduzca este comando:

print -d <queue name> goljobv

O bien, utilice el administrador de archivos de SUN CDE para imprimir el archivo de datos.

El trabajo terminado debe constar de 43 paginas a una cara. Las péginas 1y 43 se imprimen con papel de
la bandeja 1 (amarillo); las paginas 8, 10 y de la 25 a la 27 se imprimen con papel de la bandeja 2 (verde).
El resto de las paginas se imprimen con papel de la bandeja 3 (coman).

INSTALACION DE LA LICENCIA

Para ejecutarlo en modo de produccién, aseglrese de disponer de la licencia completa de VI Compose. Siga
estos pasos para saber si tiene la licencia instalada e instalarla si no lo esta.

1.

AverigUe si ya tiene una licencia de VI Compose instalada. En la estaciéon de trabajo UNIX, introduzca:
pkginfo | grep vip

Busque el nombre de paquete XRXvipp. Si el paquete se encuentra, es que tiene una licencia instalada y no
necesita realizar ninguna accién. Si no lo encuentra, siga estos pasos para adquirir una licencia:

e Obtenga el nimero identificador del host: en una ventana de la herramienta de comandos de UNIX,
introduzca hostid para ver el nimero.

e Llame a un vendedor de Xerox para obtener el archivo de licencia.

La licencia se le enviara por correo electronico. Tras recibir la cadena de licencia, siga los pasos descritos a
continuacion.

Conéctese como administrador del Servidor de impresion de FreeFlow. En la ventana del Administrador del
sistema, seleccione Configuracién > <Licencias de las funciones>.
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3. Enla ventana Administrador de licencias, seleccione la opcion Variable Information Production
Printwarey, a continuacion:

e Seleccione la opcién del mena desplegable Licencia.
e Seleccione Cargar el archivo de la licencia...
e Siga las indicaciones de la GUI para localizar el archivo de licencia.
e Seleccione <Aceptar>.
4. Compruebe que la cadena de licencia se ha instalado correctamente introduciendo:
cd /usr/xgf/demo
print -p <queuename> imgdemo.nm

5. Cuando la pagina de errores PostScript estd activada y la cadena de la licencia no esta bien instalada o ha
caducado, aparece el mensaje “VIPP_license_failed” en la pagina de errores PostScript. Reinicie el sistema.
En la ventana de Servicios de impresion del Servidor de impresion de FreeFlow, seleccione Sistema >
Reiniciar.
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Instrucciones de actualizacion de VI Compose para dispositivos con Servidor de

impresion de FreeFlow para Windows

Siga estas instrucciones para actualizar el software de VI Compose en todos los dispositivos controlados por el
Servidor de impresién FreeFlow (FFPS) para Windows (Windows FFPS).

COPIA DE SEGURIDAD DE ARCHIVOS PERSONALIZADOS

En los procesos de actualizacion, los archivos VIPP® personalizados ubicados en $XPS HOME2 %$\resources
\xgf\srcy $XPS HOME2 $\resources\xgf\encoding se sobrescriben con archivos nuevos del
mismo nombre. Para evitar la pérdida de los datos de esos archivos personalizados, el instalador los copia
automaticamente en $XPS_HOME2 $\resources\xgf backupantes de instalar los nuevos archivos. Si el
directorio xgf_backup contiene archivos personalizados, es su responsabilidad fusionar el contenido
personalizado de dichos archivos con las versiones nuevas.

f Nota: Si no encuentra el directorio resources\xgf en C: \Program Files (x86) \Xerox-PS\,
opcion actual predeterminada ara la variable de entorno XPS_HOME?2, siga estos pasos para obtener el
valor de XPS_HOME2: Haga clic en el icono de Inicio de Windows, haga clic con el botén derecho del
ratdn en Equipo, seleccione Propiedades, haga clic en Configuracion avanzada del sistema, seleccione la
pestana Opciones avanzadas, haga clic en el botén Variables de entorno... y desplacese por la lista de
Variables del sistema hasta localizar XPS_HOME?2.

Por lo general, la personalizacion se realiza en uno de los archivos que se indican a continuaciéon. Aunque
durante la instalacién de la actualizacion se realiza una copia de seguridad de estos archivos, Xerox recomienda
guardar copias de todos los archivos personalizados en un dispositivo externo o imprimirlos como copia de
seguridad. Esto es de extrema importancia cuando el archivo personalizado no se encuentra en la siguiente
lista.

xgflsrcl\arb.def Archivo de configuracion érabe

xgf\src\cjk.def Archivo de configuracién asidtico

xgf\src\xgf Archivo de inicio de VI Compose

xgf\src\xgf.bat Claves de atributos de fondo (BAT)

xgf\src\xgf.def Valores predeterminados del sistema de VI Compose

xgfl\src\xgf.gep Claves de color y propiedades de elementos graficos
(GEP)

xgf\src\xgf.mup definiciones de Varias en 1

xgf\src\xgf.pcc Definiciones estandar de PCC

xgf\src\xgfunix.run Archivo de definicién de inicio de VI Compose
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xgfl\encoding\fontlist Lista de fuentes con codificacion de formato
genérico
xgflencoding\nullfl Lista de fuentes con codificacion nula

L
& Nota: Cualquier personalizacion anterior del entorno de VI Compose quedard invalidada con la nueva
actualizacion. Copiar los archivos antiguos podria dejar inutilizables las nuevas funciones. Toda
personalizacion habra de repetirse en los archivos nuevos tras realizar una actualizacién correcta.

INSTALACION DE ACTUALIZACIONES DE SOFTWARE

Esta seccion contiene instrucciones para instalar la actualizacién del software de VI Compose en dispositivos
con Windows FFPS.

Para actualizar la versién mas reciente del software de VI Compose en dispositivos Windows FFPS que admiten
el Administrador de actualizaciones de FFPS, utilice el Administrador de actualizaciones. Consulte la
documentacion de Windows FFPS para obtener mas informacién. Si no emplea el Administrador de
actualizaciones, utilice el siguiente proceso:

1. Descargue el archivo .iso de VI Compose en Windows FFPS y grabe el archivo .iso en un CD o extraiga su
contenido mediante una utilidad del tipo WinRAR.

2. Vaya a la carpeta Windows_FFPS. Vera tres archivos: updateVIPP.bat, XRXxgf.msi y readme.txt, que es la
copia mas reciente de estas instrucciones en formato de texto.

3. Detenga el software Windows FFPS si se esta ejecutando.
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4. Ejecute el script de instalacion updateVIPP.bat a través de un Windows PowerShell o la linea de comandos
con privilegios administrativos:

C:\>.\updateVIPP.bat

El script de instalacién comprobara la configuracion del entorno y buscard una version existente del
software de VI Compose. Si la version anterior del software de VI Compose no se instald con el instalador
de Windows FFPS, se mostrard el siguiente mensaje y el proceso de instalacion se cerraré:

“Update Failed."
"FFPS must have been installed on this system prior to running updateVIPP.bat™

Cuando si se encuentra el software de VI Compose, la instalacion de la actualizacién continGa y aparecen
mensajes para indicar que se esta realizando la copia de seguridad de los archivos mencionados de xgf
\srcyxgflencoding.

PE C:nffps> .~updatelUIPF_bat

IC:ffps>ECHO "Backing up files..."
"Backing up files..."

NEfps>IF "CisProgram Files <xB62“\Herox—PS\" == """ GOTO NO_PREUVIOUS_INSTALL
:nffps>REM Create backup directories

G
C
IC:~ffps>MKDIR “"C:“Program Files (xB6)>“Herox—PS:\resources‘xgf_backup“encoding"

i subdirectory or file C:“Program Files {(x86)“Herox-PS-resources xgf_backupsencoding already exis
C

A

C

C

FffpeXMEDIR “"C:“\Program Files (x86> \Herox-PE resources xgf_bhackuprsprc'
subdirectory or file C:x\Program Files (x86>\Kerox-PS\resources'xgf_backup src already exists.

:nffpsPREM Copy UER file to backup
S fps2COPY  "C:sProgram Files (x86>\EKerox-PS\resources‘xgf UER" "C:“Program Files (x86)\Herox—PS\resources xgf_ hackup"|
1 file{s>» copied.
IC:~ffps>REM Copy encoding files to backup

C:\ffps>COPY “C:\Program Files (x86)>\Xerox-P8\resources‘xgfsencoding“fontlist" "C:\Frogran Files (x86>“Kerox—PS\resourc
ez \xgf _bhackuprencoding"
1 file(s> copied.

IC:ffps>COPY "C:“Program Files (x86>>Herox—PS8:\resourcesxgfsencoding>nullfl" "C:“Program Files {(xB6)“Xerox—-PS\resources|
~oogf _backupsencoding'”
1 file(s> copied.

IC:~ffps>REH Copy src files to backup

ﬁ:\ffpsRCOPY "C:nProgram Files (x86>\Kerox-PS:\resources xgfrsrcixgf" "C:xProgram Files (x86)\Kerox-PS8\resources xgf_ hac|
UPNSHC
1 file{s>» copied.

IC:~ffps>COPY “C::\Program (xB6 > \Kerox—PE resources xgf\ercixgfunix.run” "C:\Program Files (xB6)“Xerox-PS\presources|
xgf _backupss
1 file{s>» copied.

IC:~ffps>COPY “C::\Program (xB6 > \Kerox—PE resources xgf\ercixgf .bat" "C:“Program Files (xB6>“Xewrox-PS8\presources xgf|
_backupssrc'
1 file{s>» copied.

IC:~ffps>COPY “C::\Program (xB6 > \Kerox—PE\resources xgf \ercixgf . :\Progran Files (xB6)“Xewrox-PE\presources xgf|
_backupssrc'
1 file{s>» copied.

IC:~ffps>COPY “C::\Program (xB6 > \Kerox—PE\resources xgf \ercixgf . :\Progran Files (xB6)“Xewrox-PE\presources xgf|
_backupssrc'
1 file{s>» copied.

IC:~ffps>COPY “C::\Program (xB6 > \Kerox—PE\resources xgf\ercrarh. :\Progran Files (xB6)“Xewrox-PE\presources xgf|
_backupssrc'
1 file{s> copied. [ |

IC:~ffps>COPY “C::\Program C(xB6 2 \Kerox—PE\resources \xgf\ercrhcjk. :\Progran Filez (xB6)“Xerox—PS\presources xgf|
_bhackupssec™
1 file{s>» copied.

IC:~ffps>COPY “C::\Program C(xB6 2 \Kerox—PE resources \xgf \ercixgf . :\Progran Filez (xB6)“Xerox—PS\presources xgf|
_bhackupssec™
1 file{s>» copied.

IC:~ffps>COPY “C::\Program C(xB6 2 \Kerox—PE resources \xgf \ercixgf . :\Progran Filez (xB6)“Xerox—PS\presources xgf|
_bhackupssec™
1 file{s>» copied.

Una vez terminada la copia de seguridad, updateVIPP.bat invoca a XRXxgf.msi para que sustituya todos los
archivos del directorio xgf y sus subdirectorios. Durante este proceso se mostrardn mensajes.
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IC: “f £fps >ECHO "Beglnnlng update .
"Beginning update .

IC:“ffps>REM Run the UIPP installer; REINSTALLMODE=vamus forces all files to be reinstalled
IC:~ffpesimsiexec.exe —i ERExgf.mesi REINSTALL=ALL REINSTALLMODE=vamus

IC:“ffps>REM Run ModifyHgfunixFiles.exe — Modify the paths in xgfunix.run

C:ffpeXETART " ~D "C:“Program Files (x86>\Xerox-PS resources xgfrsrc” B AUAIT "Modif ygfunixFilez.
XPS_UVIFP_HOME:

C: /Program F11eg {xB6dHerox—PS/
RFS_UIPP_DATA

C: /PloglamData/Helox—PS/

PP_XGF_DIRPATH:

:/Program Files {(xB6)-/Herox-—PS/resources xgf/

UIPP_XGF_STARTUPFILE:

C: /ProgramData-Rerox—PEsdatarsripfervice ps-Startup-rstartuplIPP.ps
UIPF_XGF_SPOOLFILE:
C:/ProgramData-Berox—PS/data xgfc/temp/xgfspool
xgf file path:

C: /Program Files (Xﬂﬁ)/“eloX—PsllE“DulcE“/ng/“lC/ng
dxgfunix.run file pat

C: /Program Files (xﬂS)/Helox PS/resources/xgf /src/xgfunix.run

File C:/Program Files (xB6)/Herox-PS-resources xgf src/xgfunix.prun exists
File C:-Program Filezs (xB6)-/Xerox-PS-resources xgf srcsxgf exis

File C:-/ProgramData-Rerox—PS-/datarsripServicesps-/Startup/startuplUIPP.ps exists
C:\ffps>GOTO DONE
IC:“Efps>ECHO "Update completed."

"Update completed.’
PS C:nffps>

f Nota: Se utilizaré la clave de registro de idioma local para determinar si se instala la version de Carta o
de A4 del software.

5. Reinicie el software Windows FFPS y siga los pasos de la seccién siguiente para validar la instalacién de la
actualizacion de VI Compose.

Trabajo de prueba de VIPP®

Para validar la instalacién, ejecute el trabajo de demostracion de VIPP®. Tenga presente que se necesitan
algunos conocimientos de Windows FFPS.

1. Enla ventana de Xerox FFPS, conéctese como Administrador del sistema.

2. Programe las bandejas de papel 1, 2 y 3 con los tipos de papel que se muestran en la tabla siguiente.

. NOMBRE DEL
BANDEJA TAMANO PAPEL
1 Carta o A4 Blanco Amarillo Sin especificar
2 Carta o A4 Blanco Verde Sin especificar
3 Carta o A4 Blanco Comun Sin especificar

3. Cargue las bandejas de papel 1, 2 y 3 con los papeles programados en los pasos anteriores.
4. Envie el trabajo de demostracion . . \xgf\demo\goljobv

Aseglrese de que el trabajo completo conste de 43 paginas a una cara. Las paginas 1y 43 se imprimen
con papel de la bandeja 1 (amarillo); las paginas 8, 10 y de la 25 a la 27 se imprimen con papel de la
bandeja 2 (verde) y el resto de las paginas se imprimen con papel de la bandeja 3 (coman).
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Instalacion de VI Compose en los servidores de impresion EFI controladores de los

motores de impresion Xerox

Siga estas instrucciones para instalar el software y la licencia de VI Compose un servidor de impresién EFI.

f Nota: Al actualizar o desinstalar este software, aseglrese de realizar una copia de seguridad de los archi-
vos personalizados que pueda necesitar mas tarde.

INSTALACION DE SOFTWARE

Esta seccion contiene instrucciones para instalar el software de VI Compose en servidores de impresién EFI.
Consulte Posibles cuadros de di@logo de advertencia y error para obtener mas informacién.

Para instalar el software de VI Compose en sistemas con FFPS que admiten el Administrador de actualizaciones
de FFPS, utilice el Administrador de actualizaciones a fin de instalar el software de VI Compose mas reciente.
Consulte la documentacion de FFPS para obtener mas informacion acerca de el Administrador de
actualizaciones de FFPS. Si no emplea el Administrador de actualizaciones de FFPS, utilice el siguiente proceso.

El software de VI Compose se puede descargar; consulte Descarga del programa para obtener mas
informacion. Una vez descargado, grabe el archivo .iso de VI Compose en un CD para instalarlo en el
sistema EFI.

Para instalar el software de VI Compose en el servidor de impresion EFI para sistemas DocuColor:

1. Inserte el CD de VI Compose. Si no se inicia automaticamente, ejecute el programa de instalacion de VI
Compose con uno de estos métodos:

e Llaventana Ejecutar:

Seleccione Inicio > Ejecutar para acceder a la ventana Ejecutar, y haga clic en Examinar para
asegurarse de que la unidad de CD, o la ubicacion alternativa de red, aparece
XeroxFreeFlowVICompose.exe en el campo Abrir (por ejemplo, E: \windows
\XeroxFreeFlowVICompose.exe). Una vez seleccionados la unidad y el archivo correctos, haga
clic en Aceptar.

e Explorador de Windows:

Acceda al directorio raiz del CD de VI Compose o a la ubicacién del servidor de red donde se copiara el
CD de distribucién para la instalacion en red. Localice y haga clic en el archivo ejecutable de windows
\XeroxFreeFlowVICompose.

j’ Nota: Salga de todos los demds programas de Windows antes de ejecutar el programa de instalacion.

2. lea laventana de bienvenida de FreeFlow VI Compose y haga clic en Siguiente. Los mensajes de
bienvenida difieren en los distintos niveles de software.

3. Lea laventana de Se requiere licencia de software. Se requiere una licencia nueva para ejecutar esta
version de VI Compose; las licencias existentes no funcionaran. En esta pantalla se general el ID del host
del sistema y la version del producto. Anote esta informacion, pues la necesita para obtener la licencia.
Haga clic en Siguiente para continuar con la instalacion.
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4,

5.

Lea la ventana del Acuerdo de licencia del software, seleccione Acepto los términos en el acuerdo de
licencia y haga clic en Siguiente para aceptar el acuerdo de licencia y continuar con la instalacion.

En la ventana de Elegir carpeta de destino para FreeFlow VI Compose, introduzca la ruta de instalacion. La
ruta predeterminada es C: \Program Files (x86) \Xerox\VIPP\xgf; a continuacién, haga clic en
Siguiente.

j’ Nota: NO UTILICE la unidad C: en los servidores de impresién de la serie DocuColor. Para obtener mas

6.

7.

8.

9.

informacion, consulte el Documento de Expectativas del Cliente (CED) incluido con el dispositivo.

Si se detecta una version anterior del software, aparece una pantalla de advertencia. Seleccione Aceptar
para continuar la instalacién. Se creard una copia de seguridad del directorio xgf (xgf_bak). Seleccione
Atras para introducir otra unidad o seleccione Cancelar para salir del proceso de instalacion.

Si existe una version anterior del directorio xgfc, aparece una pantalla para informarle de ello. No se
sobrescribiran los archivos personalizados.

En la ventana Seleccionar material de impresion predeterminado, haga clic en el boton que representa el
tamano de papel que se utilizard como predeterminado en las aplicaciones VIPP® y haga clic en Siguiente.

Las opciones predeterminadas de material de impresion son:

e A4: establece el uso de papel de tamafno A4 (210 x 297 mm o 8.25 x 11.75 pulg.) como material de
impresion predeterminado.

e Carta: establece el uso de papel de tamano Carta (8.5 x 11 pulg. 0 216 x 279 mm) como material de
impresion predeterminado.

Utilice la ventana Seleccionar carpeta de accesos directos para seleccionar la carpeta de programas desde
donde iniciar los componentes relacionados con VIPP®. Puede utilizar la carpeta de programas
predeterminada que aparezca en el cuadro de texto, o introducir una carpeta distinta. Una vez
seleccionada la carpeta, haga clic en Siguiente.

(D Precaucion: No seleccione StartUp como carpeta del programa VI Compose.

10.

11.

12.

13.

14.
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Cuando aparezca la ventana de Resumen de preinstalacion, repase las opciones especificadas en los pasos
anteriores y haga clic en Siguiente para instalar el software correspondiente a dichas opciones.

Aparecerd una ventana que muestre el progreso de la instalacion. Una vez finalizado el proceso, se muestra
una ventana de Consulta de licencia de software:

Si hay una licencia disponible para VI Compose, seleccione Si y Siguiente. Si no hay ninguna licencia
disponible, seleccione No.

Desde la ventana de seleccion de licencia, desplacese hasta el archivo de licencias, seleccidénelo y haga clic
en Abrir.

Si ya se habia instalado la licencia del software de VI Compose o se habia intentado instalar con una
licencia no vélida, se mostrara uno de estos mensajes en la pantalla:

e This filealreadyexists. ReplaceexistingFile? (Este archivo yaexiste.
¢Desea reemplazar el archivo existente?) Si o No.

e Access is denied. (Acceso denegado) Aceptar

Haga clic en Siy en Aceptar segln corresponda.
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15.  Aparecerd la ventana Activacion de la licencia de software finalizada para notificar que la instalacién ha
activado la licencia para VI Compose.

Si se abre la ventana de eleccién de servidor o archivo, es que el archivo de licencia seleccionado no es
valido. Consulte Instalar la licencia para obtener més informacién. Se proporciona otra oportunidad para
especificar el archivo de licencia.

16. Laventana Instalacién completada muestra informacién sobre la ubicacién de las notas de version de VI
Compose, para que puedan consultarse en cualquier momento. Tras hacer clic en Finalizar para terminar
la instalacion, un mensaje solicitar@ que se reinicie el sistema.

Aqui finaliza la instalacién. Continle en Trabajo de prueba de VIPP para validar la instalacion.
Posibles cuadros de dialogo de advertencia y error
A continuacion se describen algunos cuadros de didlogo de advertencia o error que pueden aparecer.
Instalacion finalizada con advertencias

Si aparece un cuadro de didlogo Instalacién finalizada con advertencias, es que no se ha provisto una licencia o
hay algdn problema con la licencia proporcionada. Para obtener una licencia valida, pongase en contacto con
un vendedor de Xerox y proporcidnele el nimero ID del host y la versiéon del producto. Cuando reciba la licencia,
haga clic en Inicio > Todos los programas, vaya al grupo de VI Compose y haga clic en Activar licencia de
software. No es necesario repetir la instalacion.

j’ Nota: Puede hacer clic en Inicio > Todos los programas > FreeFlow VI Compose x.x > Obtener ID
del host en cualquier momento para ver al ID de host valido.

Encontrada una instalacién anterior de FreeFlow VI Compose

Si aparece esta ventana, el sistema ha detectado que la instalacién es una actualizacién de una instalacién
anterior de VI Compose existente. Si esto es correcto, haga clic en Siguiente para continuar. Si no es correcto,
o para asegurarse de que no se realicen actualizaciones inesperadas, haga clic en Atras para volver a la
ventana anterior y corregir las entradas, o bien haga clic en Cancelar para salir de la instalacion.

Encontrada una instalacion anterior de directorio del cliente

Si aparece esta ventana, el sistema entiende que la instalacién es una actualizacién de una version anterior de
VI Compose.

Cuando se actualiza una instalacién existente de VI Compose, podrian agregarse directorios nuevos en algin
directorio existente del cliente y, por tanto, sobrescribir archivos existentes. Seleccione Siguiente para continuar
la instalacion.

Trabajo de prueba de VIPP®

El CD de VI Compose incluye numerosos archivos de demostracién de prueba que se cargan automaticamente
en el directorio \xgf\demo del servidor de impresion durante la instalaciéon del software. Cuando termina el
proceso de licencias e instalacion, lo normal es que se ejecute el trabajo de demostracion de VIPP® para
verificar que el proceso se ha realizado correctamente y validar la instalacién.

Para enviar el trabajo de prueba de VIPP® (goljobv), situado en el directorio xgf \ demo, seleccione Archivo >
Importar. Desplacese hasta usr\xgf\demo y seleccione el archivo goljobv.

Copia de seguridad de archivos de recursos VIPP®
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Ademas de las copias de seguridad normales de la estructura de los directorios xgf y xgfc, siempre se deben
realizar copias de seguridad al terminar la instalacién y antes de volver a instalar software en el servidor de
impresion, asi como en caso de necesitar instalar nuevo software del servidor. La realizacion frecuente de copias
de seguridad disminuye la probabilidad de pérdida de informacién importante en caso de fallos del disco duro.

Realizar copias de seguridad es responsabilidad del cliente, y su frecuencia dependera de los procedimientos de
copia de seguridad establecidos en las instalaciones del mismo.

INSTALACION DE LA LICENCIA

La licencia de VI Compose se instala en el proceso de instalacion/configuracion inicial del equipo o cuando esté
disponible la licencia, en cuyo caso su instalacion se realizara después del proceso de configuracion inicial.
Cuando no se ha instalado la licencia, VI Compose funciona Gnicamente en modo de Demostracién. El modo
Produccién se activa al obtener la licencia de VI Compose e instalar la cadena de texto especifica de la licencia
del equipo.

Obtener el texto licencia

Para obtener una licencia de VI Compose, proporcione el ID del host y la versién del producto a un vendedor de
Xerox. La informacion aparece en la pantalla "Se requiere licencia de software” durante la instalacion del
software. También se puede invocar GetHostID.exe para generar la informacion necesaria. Una vez que
obtenga la informacién, siga estos pasos:

1. Pdéngase en contacto con el vendedor de Xerox. Proporcionele el ID del host y la version del producto.
Puede que también se le solicite el nimero de serie de la impresora donde se va a realizar la instalacién y
otros datos de la cuenta del cliente. Las instrucciones especificas de la entrega se deben comunicar al
vendedor de Xerox.

2. Se genera un archivo de licencia y se envia por correo electrénico en un archivo adjunto a la cuenta de
correo electrénico proporcionada en el Paso 1.

Instalar la licencia
Para completar la instalacién de la licencia:

1. Tras recibir la licencia, guarde el archivo adjunto (.dat) en un soporte adecuado para transferir al servidor
de impresion.
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2. Determine el proceso de instalacion de licencia que debe utilizar. Lea la informacion de las secciones de
referencia indicadas en esta lista para obtener mas informacion:

e Activacion durante la instalacion del software: Esta es la forma mas sencilla de instalar la licencia.

e Activacion sencilla: Utilice este proceso para instalar la licencia de VI Compose si el software de
VICompose ya esta instalado pero esta funcionando en modo Demostracién. También es el proceso
predeterminado de instalacién de licencias incluido en la instalacién del software.

e Activacion avanzada: Utilice este proceso para instalar la licencia de VI Compose en una ubicacién
diferente a la predeterminada. Esta opcién esta disponible durante la instalacién inicial o cuando VI
Compose se esta ejecutando en modo Demostracion.

j’ Nota: La unidad C: del servidor de impresion es el la ubicacién predeterminada para la instalacion a
menos que se especifique otra ubicacion. Para evitar posibles limitaciones de espacio, el vendedor de
Xerox deberia especificar una unidad que no sea la unidad C: como volumen de destino. Xerox
recomienda instalar la licencia en el directorio xgf.

3. Guarde el nimero de tarjeta Ethernet (NIC) y el archivo de licencia de VI Compose en un lugar seguro por
si en algin momento necesitara volver a cargar el software.

Activacién durante la instalacién del software

La manera mas sencilla de activar la licencia es contar con ella al comenzar la instalacién de VI Compose; en el
proceso de instalacion se le pedira la ubicacion del archivo de licencia y se realizarGn todas las operaciones
pertinentes para copiarlo en la ubicacion adecuada con el nombre apropiado y activar la licencia
automa@ticamente.

Si en el proceso de instalacion de VI Compose aparece este mensaje, es que ya se ha activado la licencia y
puede dejar de leer el resto del capitulo:

Activacion sencilla
Para activar la licencia con el software ya instalado:

1. Copie el archivo de licencia en C: \Program Files (x86) \Xerox\VIPP\xgf\src.Si VI Compose
se ha instalado en otra ubicacion, copie el archivo de licencia segin corresponda, en C: \Program Files
(x86) \Xerox\VIPP.

2. Cambie el nombre del archivo de licencia por license.dat.

3. Para activar la licencia, haga clic en Inicio y después Programas > Xerox FreeFlow VI Compose >
Activar licencia de software.

Aparece el cuadro de didlogo Activacion de la licencia del software completada que indica que la licencia se ha
activado correctamente. Ahora, los trabajos VIPP® se pueden imprimir en modo de produccién.

Si VI Compose no funciona en modo de produccién, consulte Instalacion de la API de VI Compose/Makeready
para obtener més informacion.
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Activacion avanzada

Utilice este método para activar la licencia cuando:

30

La organizacién mantenga sus licencias en una ubicacion central.

La licencia no se puede situar en la jerarquia de directorios C: \Program Files (x86) \Xerox\VIPP
\xgf\....

Para comenzar el proceso de activacién de licencia; en el men( Inicio seleccione Todos los programas >
Xerox FreeFlow VI Compose > Activar licencia de software.

Si no se encuentra la licencia, aparece este cuadro de didlogo. Pongase en contacto con el administrador
de licencias y proporcione el nimero de ID del host y la versién que se muestre en este cuadro de didlogo.

Una vez que haya obtenido el archivo de licencia del administrador de licencias, introddzcalo en su sistema.
Desplacese hasta el archivo de licencia, resaltelo y seleccione Abrir.

¥ Please select the correct license file for FreeFlow VI Compose .

=
. = Computer ~ Local Disk (C:) - LicenseFolder - k&3 I Search LicenseFolder 2]
Organize ¥  New folder =~ 0 @
- T :
‘v Favorites j Mame | Date modified | Type |
|Z| X00FF1D8ESD6A. dat 8/22/2011 8:47 AM DAT File
B Desktop |Z| ¥5CAC4CASEE2S.dat 7/3/2012 8:21 AM DAT File
il Libraries
3 Documents
,J‘. Music
|5 Pictures
B videos
& Kirk, David M
“i Computer

&, Local Disk (C2)

L3 DVD RW Drive (D:)

= DVD Drive (F:)

L Bypass on USAESPCOTFS1 (G:)

8 PCOT on USAESPCOTFS (H:)

€8 DNKIRK (\\USA7061FS01\Users7) (P:) x| 4] | o

j ILicense Files (*.dat) j
’m Cancel |

File narme:

Seleccione Siguiente.

Haga clic en Finalizar para terminar el proceso de activacion de licencia. Si la licencia se ha activado
correctamente, aparece este mensaje:

Haga clic en Aceptar para salir del proceso de activacion. Si los trabajos VIPP® se pueden imprimir en

modo Produccién, ignore el resto de este capitulo. Si no, vaya a Instalacion de la API de VI Compose/
Makeready.
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Instalar la interfaz de programacion de aplicaciones (API) Makeready

En este documento se utiliza "Makeready” para referirse a FreeFlow VI Compose para Makeready. En esta sec-
cion se describe la instalacion basica de la API Makeready. La API Makeready dota a VI Compose de la capaci-
dad de invocar archivos RDO creados en el médulo Makeready.

La instalacién y configuracién de Makeready se describe en la Guia de instalacién de FreeFlow.

Para obtener una descripcién de Makeready y una vision global de la interfaz de VI Compose, consulte VI
Compose y FreeFlow Makeready.

Lugar de instalacién

VI Compose no tiene que instalarse en el PC de Makeready. No obstante, debe instalar la APT Makeready, que
se encuentra en la carpeta Makeready de VI Compose.

Copia de seguridad de archivos

Al actualizar o desinstalar el software, asegurese de realizar una copia de seguridad de los archivos personaliza-
dos que quiza necesite posteriormente.

Requisitos previos de instalacion de la API Makeready

Para poder activar la API Makeready, necesita lo siguiente:

e (D de instalacién de VI Compose

e Software de Makeready

e Software de montaje del NFS de Hummingbird o similar suministrado por el usuario
La instalacién de Makeready incluye:

e Instalacion del software de Makeready

e Instalar la interfaz de programacién de aplicaciones (API) Makeready

e Configurar la interfaz de programacion de aplicaciones (API) Makeready incluido el montaje del directorio
de VDI en el dispositivo de impresion de destino

INSTALACION DEL SOFTWARE DE MAKEREADY

Aqui se describe una instalacion de Makeready estandar. Consulte la Guia de instalacion de FreeFlow para
obtener instrucciones detalladas sobre las instalaciones estandar. La instalaciéon de todos los componentes que
permiten el uso del flujo de trabajo de datos variables se instalan con el proceso de instalacion estandar de
Makeready, a excepcion de la API de VI Compose para Makeready, que se describe en la seccién siguiente.

INSTALAR LA INTERFAZ DE PROGRAMACION DE APLICACIONES (API) MAKEREADY

El CD de VI Compose contiene un directorio Makeready que contiene la instalacién de la API de VI Compose y
Makeready. Para instalar la API de VI Compose para Makeready:

1. Introduzca el CD del software de VI Compose en la unidad de CD.
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Cancele el procedimiento de instalacion de VI Compose cuando se autoinicialice.
Vea los archivos incluidos en la unidad de CD.
Abra la carpeta Makeready del CD de VI Compose.

Haga doble clic en el archivo de instalacion setupvdi.exe.

o v &~ W N

Cuando termine la instalaciéon, deberd reiniciar el PC.

CONFIGURAR LA INTERFAZ DE PROGRAMACION DE APLICACIONES (API) MAKEREADY

Aseglrese de que, una vez instalados Makeready y VI Compose en el PC de Makeready, se configuren el PCy
los equipos de impresion de destino. Ello incluye:

e Configuracién de Makeready
e Montaje de NFS del directorio de VDI

e Identificar dispositivos de impresion en red

Configuracién de Makeready

El directorio de VDI representa el punto de montaje del sistema de archivos montado en NFS. La captura de
pantalla siguiente muestra la ubicacion de un directorio de VDI denominado vijobs.

FEX)
/ Az-

File Edit Wiew Favorites Tools  Help
@ Back * | L? /h\ Search ‘ [L_ Folders || |2 [3* x n ™
Address |@ E:WIPP vl e
Folders x Mame = Size | Type Date Modified
[@ Desktop || [C)DEBORAH File Folder 5/11/2004 2:14 PM
# (2} My Documerts || [Chvijobs File Falder 5/13/2004 11:31 A4M
= -c_e My Computer ) %DLC ahinets File Folder 10/16{2003 2:51 PM
= S 314 Flappy (A1) |2 alextest1.vdi 16KE YDIFile 5/11/2004 11:50 AM
[# e Locall (C:) BDEBORHH.Vdi 16 KE YDIFile 5/11/2004 2:14 PM
[# e Localz (D) mExecuti\-’e.vdi 3KE VDIFile 5/13/2004 11:31 &AM
) S Locald (E:) [#]teserz.vdi 16KE VDI File 5{11/2004 1:34 PM
= ;’b backup IﬂWVL.Vdi 16 KE VDI File 5/11/2004 2:11 PM
# |2 DEBORAH
= 53 vijobs
I7) alextestl.con
I;i‘l Executive.con
|C5) teserz.con
1) WL, can
H [ ¥DLCabinets
# g #DLCahinets
[# =@ Cptical Drive (F:)
= ) DP4.1_Diskl (11)
[=2] G‘ Control Panel N
# ) shared Documents
& W My Network Places v | £ | B
—— S——
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EX
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S
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- Herox RDO Docurment
Z7 KB

Executive.con

WAL, can

™ “
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# [C3) backup SKE
[ Digipath

=

0, wivLrdo
2 ierox RDO Document
27 KB

|Z) DEEORAH

alextestl.con
|7 Executive.con
Ej teserZ, con
I3 WL, con
® ) ®DLCahinets
# (&) ¥DLCabinets
[# =@ Optical Drive (F:)
[ 5 DP4.1_Diskl (13
=] G‘ Control Panel N
# ) Shared Documents
[ % Py Nebwork Places »

Una vez que el directorio de VDI este compartido mediante el NFS de Hummingbird o software similar, monte
el directorio compartido en el controlador de la impresora. Para sistemas UNIX como los que controlan el
Servidor de impresién de FreeFlow o DocuPrint, utilice el comando de montaje. Normalmente, el punto de
montaje se crea justo bajo el directorio xgfc. Elija cualquier nombre para el punto de montaje y, a continuacion,
cree un directorio con dicho nombre. En nuestro ejemplo, el nombre elegido es: /usr/xgfc/vijobs

Por altimo, aseglrese de que el nuevo punto de montaje esté incluido en las bibliotecas definidas para VI
Compose por el comando SETMPATH, o por el comando SETPPATH si se utilizan proyectos VI, mediante la
adicion del nuevo punto de montaje al archivo de inicio xgfunix.run o xgfdos.run. Recuerde que los equipos
UNIX pueden generar un erro si no encuentran el punto de montaje justo al iniciarse.

Cuando un comando RUN de VIPP® llama a un archivo VDI, lo busca igual que lo hace con cualquier otro
archivo. Busca el archivo en cada biblioteca definida por SETMPATH. En este caso, una de las varias bibliotecas
sefiala al punto de montaje, y la blsqueda se dirige al directorio de VDI. Cuando VI Compose encuentra el
archivo VDI, lee el nombre del subdirectorio que contiene la estructura RDO y un indice de los archivos TIFF. VI
Compose procesa a continuacién las imagenes TIFF, una tras otra, del mismo modo que trabaja con el servicio
de descomposicion.
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Montaje de NFS del directorio de VDI

Makeready utiliza el NFS Maestro Server de Hummingbird, o software similar, suministrado por el usuario, para
compartir o exportar directorios locales por la red. Este software se debe instalar y configurar para exportar el
directorio de VDI. También debe configurar la impresora para montar el directorio de Makeready exportado.
Normalmente, como punto de montaje se crea un directorio de VI Compose/ Makeready bajo el directorio xgfc.

Se necesita un administrador de red para configurar el montaje de NFS y exportar el directorio de VDI al
dispositivo de impresion de destino. Los procedimientos varian de un sistema a otro.

El procedimiento siguiente solo debe utilizarse a modo de guia. Esta basado en el montaje de un directorio de
servicios de descomposicion para un sistema de Servidor de impresién de FreeFlow. Este procedimiento se trata
en la seccion 3 de la Guia del administrador del sistema de FreeFlow para aplicaciones con biblioteca de
documentos, en el procedimiento Configuracion del servicio de descomposicion del Servidor de impresion
FreeFlow. El proceso de configuracion puede cambiar en funcién de la configuracion de red y del dispositivo de
destino.

A continuacion se indican algunos pasos fundamentales para la configuracion de Makeready:
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1. Inicie el panel de control y seleccione NFS Maestro Server.

B Control Panel

File Edit Wiew Favorites Tools  Help

€ =] Lﬁ /':j Search || Folders 2 (¥ x K’ v
Address |U¢' Control Panel V| Go

& X D w8 L 8 I v @

Add Hardware add or Administrative Adobe Gamma Date and Time Display Easy Access  Folder Options Fonts

Remow... Tools Buttons

» 4 W 9P = D D e R L

Game Hummingbird Intel{R) Internet Kevhoard Tlail Mouse Tetwork MFS Maestro  Phone and
Contrallers Inetd PROSet 11 Optians Conneckions Server Madem ...

— - - = - .
B e 0 8 2 9 F P A
Power Options  Printers and  Regional and  Scanners and  Scheduled Sounds and Speech Syskem Taskbar and  User Accounts
Faxes Language ... Cameras Tasks Audio Devices Start Menu

Una vez que se abra la ventana del servidor de NFS, ya no podré ver referencias a Hummingbird.
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MNES Maestro Server Configuration

| Exported File Spstems I
Marne Mapping Settings

UMI= Password File:

Erparted Printers

General
UID/GID: Source Preload Werify
Directory Services Uszer and Group Mames [ 0n Load
() Local Files [#]UIDs and GIDs [JonSave

I Lidvanced [
| MHame Mapping |

LIMIZ Group File:

Auta Mapping
Map E xizting M apping
Ugers [ Ovensrite
Groups [IClear First
[ &dd Machine Name
[ )8 ] ’_ Cancel J Apply

2. Seleccione la pestana Exported File Systems (Sistemas de archivos exportados) para ver esta pantalla:

NES Maestro Server Configuration

| Marme Mapping Settings

I Mame: Mapping [

Exparted File Systems |

E=ported Printers I

Advanced [

Lizt of Exported File Systems

Exported File Syztem

I Restrict Access to Hosts

Permizzions. ..

DBty

| [I] [IMoSub [Jweb []ReadOnly [ ] LowerCase

Add ReadMwrite docess
Delete [ &llows Access for Foat User

[JUse P &ddress for Secure Access

Irizer Remowve

J [

Ok

I

Cancel J[ Apply Help
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3. Seleccione el ... boton (Examinar) en el campo Exported File System. Se abrird este cuadro de didlogo:

Browse for Folder |E]E|

Choose a Directory:

= :ﬂ My Compuker

j 314 Floppy (815

g Locall (C:)

agm Localz (D0

=< Local3 (E:)

. B backup
-{.7) DigiPath
#-C7) Orant
5 P
{7 ¥DLCabinets

=@ Optical Drive (F:) =/
&3 DP4.1_Diskl (1)
.7 Shared Mincnments

[

[£

[ 0] 4 ] [ Cancel

4. Desplacese al directorio de VDI, resdltelo y haga clic en Aceptar.

NES Maestro Server Configuration

| Mame Mapping 5ettings | Mame Mapping |
Exported File Systems [ Exported Printers I Advanced |
Lizt of Exported File Systems

E_\WIFF

Exported File System
[EWIPP (.. JCIMoSub [web []Readdnly []LoweCase

[ Restrict Access to Hosts

[ &llow Access for Root User
[JUse P &ddress for Secure Access

[ Security... l [Permissions...l [ Iz et l [ Remowve l

[ ] 4 ] ’_ Cancel ] l Spply ] ’_ Help ]

5. Cuando aparezca la ventana Exported File Systems, aseglrese de que NO esté seleccionada la casilla de
Restrict Access to Hosts (Restringir acceso a hosts) y pulse Insert (Insertar) sequido de Apply (Aplicar).
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6. Cuando no se han establecido derechos de acceso a todos los usuarios (Everyone), Hummingbird le
solicitaré su aprobacién aqui. Seleccione Yes cuando vea este cuadro de didlogo:

NFS Maestro Server Configuration E|

P ) The owner and the group do not have permissions For 'EXYIPE,
\__3/ The owner and the group are not present in the mapping lisk,
This can create access problems For some MFS clients,
Doyl wank to change permissionsy?

[ Yes ] [ Mo l [ Cancel

38 Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario



Licencias e instalacion de FreeFlow VI Compose

7. Tras seleccionar Yes, el sistema genera una ventana de permisos. Aqui se muestran tres versiones distintas

de esta pantalla; utilicelas como ejemplo a fin de definir la informacién adecuada del sistema.

Permissions

3

Current Directary |EZW|F'F'

Bazic Permizzions
Read ‘wite Execute

v! fram Domainl'\'\KDUDSME v| [#] [F |

vi from Domainl'\'\KDUDSME vl O FTar]

Ouwiner | <OL ADMIN
Group | Users
Other

[]Recursive

[Fleload Names] [ OF. J [ Cahcel

l

Permissions

2)X)

Current Directory | EXNVIPP

Bazic Pemizsions
FRead ‘wiite Execute

Quner | DPadmin

v | fiom Domain | WXDUDSMS v |

Giroup | Users

~ | fiom Domain | WOUDSMS |

Other

[] Recursive

[Heload Names] [ QK J [ Cancel

]

Permissions

3

Current Directary |EZW|F'F'

B azic Permizzions
Read ‘whte Execute

« | from Domain | V\XDUDSMS v|

Vi fram Domainl'\'\KDUDSME vi

Owiner | rt B v
Graup | Users
Other

[]Recursive

[Heload Names] [ ] 8 ] [ Cancel

]
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8. Después de configurar permisos, vuelva al panel de control que se muestra aqui. Haga doble clic en NFS
Maestro Server.

® Humminghird Connectivity V8.0 E”E”Z|

o

*»

File Edit  “iew Fawarites Tools  Help

J Back \,,_g’ Lﬁ ):-1 Search IL Faolders |$ ij x

Address |i'___';‘ Zi\Documents and Settingstall UsershStart MenulProgramsiHum V| 5o

N
f =

T —

TR Accessaries | &
L - | L]

HostExplorer

L ©—

MFS Maestro Client

? _, FTP For Windows Explorer

Product Adrminiskr ation “ Shortcut
3kE
.+ online Documentation IJser Files
i Shorkouk Shortout
- kB 3kE

Aparecerd esta ventana:

& NFS Maestro Server Il
File Edit View Favorites Tools  Help .-?f’

@Back - J L‘E /';-\-‘ Search

Address |@ Z:\Docurnents and Sektingst Al Us: V| G0

Herver Status
Bhartcut

Server Tools
Shortout
kKB
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9. Haga doble clic en Server Status (Estado del servidor). Aparecerd esta ventana:

NFS Maestro Server Status

MFS Requests | Advanced |
MFS Werzion £ Requests MFS Yerzion 3 Regquests MFS Yerzion 4 Regquests
Procedure Tatal Failed /|| Procedure Total Failed Frocedure Total Faled  #
R 0 1] Mull 2 ] Mull 1] 0
Gekdttr 0 a0 Getatty 3 0 Access a0 ]
Setattr 0 I Setdttr a 0 Close I 0
Fioat i 0 Lookup i} 0 Cammit 0 i
Lookup 1] 0 Access 2 0 Create 0 i
ReadLink 1] 0 ReadLink I} 0 [DelegPurge 0 1]
Fead i 0 Fiead i} 0 DeleaFeturn 0 i
wiiteCache 1] 0 Write a 0 Getattr 0 ]
Wwite 0 a0 Create a 0 GetFH a0 0
Create 0 I MEDir i 0 Lirk 1] 0
Remove i 0 SymLink. i} 0 Lock 0 i
Rename 0 1] MEMod a 0 LockT a0 0
Link a 1} Remove 0 0 LockU 1} a
SymlLink i 0 —'| RmCir i} 0 Lookup I} i
kel Chir i] 0 Rename I} 0 LookupP 0 i]
Rmlir 0 I = Link. 1] 0 Merify I 0
Paadlic n n_—" ReadDir 1} 0 Open 0 i =5
< J ReadDirFlus 1 0 Opendtr 0 0
FSStat I} 0 OpenConfirm 0 i]
Mizcelansous FSlnfa 1 0 Openliaw.. 0 i
PathConf ] ] PutFH I ]
Cornmit a 0 PutPubFH a0 0
F'lo_cedu.re Tl:ut_al PrtFiootEH i 0
Cache Hits 0 Fread h 0
Qps/3ec 0 ReadDi 0 0
FieadLink 1] 0 Fee
-‘_____.._ 5 i
[Config] [ Heflesh] [ Reload EHDDItS] [F!eset] Detalz || Cloze || Lnlock (] 4 ] [ Help
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10. Seleccione la pestaia Advanced (Opciones avanzadas). Aparecerd esta pantalla:

&® NFS Maestro Server Status

_NFS Requests | Advanced L
Lockd Requests Current Exparts
Procedure Tatal Failed File Systern Name Hostz list | Mo Sub “Web Read.. Ls
Rl | 0 0 e E:\WIPP 0 Mo Mo Mo M
Test a 1}
Lock 0 1]
Cancel 0 a
Unlock 1] a
Frantad n n Y
|
B i |
Mountd Requests uitertl Dosrad Locked Files
Procedure Toatal Failed *‘_‘l Mame Dpened by .. Lac... |
Hull 2 a0
tount 2 a0
Dump 1] [ =
nmaunt 1] a
ot 1] a
Furnrt ] n M
< | 3
PCHFSD Requests Current Sessions
Frocedure Tatal Failed # | File M ame Host Mame IP Address Foot &ccess | Readwrite
Hull 0 ] E\WIPP 17268211 Ma Yes T
Infio 1] U 7=
Pririt ] a
PrStart 0 1]
PrList 0 ]
Prlliene Il n V_’
£ | £ 2
[ Config] [ Heflesh] [Heload EHDDItS] [F!eset] Detailz || Cloze || Unlock [ [1]8 ] [ Help

11.  Compruebe que aparece el nombre de directorio de VDI correcto en la ventana Current Exports
(Exportaciones actuales) y haga clic en Reload Exports (Volver a cargar exportaciones).

Para configurar que UNIX restablezca el punto de montaje cada vez que se reinicie, pida al administrador
del sistema UNIX que modifique el archivo /etc/vEstab.

® Precaucion: La sintaxis del archivo /etc/vEstab podria cambiar, segin el sistema operativo y la
version utilizados. Valide siempre la sintaxis correcta del sistema antes de realizar modificaciones. Los
ejemplos mostrados corresponden a un sistema Solaris 8.

Agregue una entrada en las lineas de:
13.245.64.152:/G/Product_Z/Marketing - /usr/xgfc/VDI dir nfs -

yes bg, rw,hard, retry=5

“wn

Tenga presente que se introduce “” para evitar que UNIX intente realizar una comprobacién del sistema de
archivos (fsck) en el volumen. Aseglrese también de que bg esté especificado en la cadena de texto de la
opcion, para que UNIX sepa que puede saltarse el punto de montaje cuando el volumen de VDI no esté
disponible al iniciar el controlador de la impresora. Esta entrada indica a UNIX que intente volver a conectarse
con el volumen en segundo plano si no encuentra la conexién en el primer intento. Por Gltimo, especifique un
enlace duro cuando se conecte al volumen con privilegios de lectura y escritura (rw).
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Identificar dispositivos de impresion en red

Para instalar VI Compose en su impresora es necesaria la ruta correcta al directorio del recurso. Si no se vincula
correctamente el software con el directorio del recurso, aparecera el siguiente mensaje de error y se cancelara
el trabajo de VIPP®.

VIPP no valid path or access denied

El programador VIPP® debe trabajar en estrecha colaboracién con el administrador del sistema para garantizar
que:

e Todos los archivos de recursos Makeready se encuentran en el directorio de Makeready VDI.
e Se haidentificado el punto de montaje correcto en el dispositivo de impresion.
e Se ha modificado el archivo xgfunix.run para apuntar a dicho directorio.

El administrador del sistema ha de crear un directorio bajo el directorio xgfc del dispositivo de impresiéon que
coincida con el nombre del punto de montaje de NFS. Por ejemplo:

/usr/xgfc/VDI dir
Actualizar mislib

El Gltimo paso del proceso de instalacion es actualizar la lista de bibliotecas varias (mislib) de VI Compose
actualizando los archivos de inicializacion de VICompose xgfunix.run o xgfdos. run.

El archivo xgfunix.run est& ubicado en el directorio /usr/xgf/src en todos los sistemas basados en UNIX.
Busque el comando SETMPATH vy realice los cambios que se muestran en negrita.

[ (fusr/xgfc/mis1ib/D % customer path Tor miscell. files
(/usr/xgf/demo/) % demo path for demo Files
C/usr/xgfe/formlib/ ) % customer path for forms & segments
CSusr/xaf/Formlib/ % demo path for forms & segments

{/usr/xgf/encoding) % dema path for encoding files
Cfusr/sgfeDI_dir) % path for vDI files
0 % null path for full names

1 SETMPATH

En sistemas basados en Windows, edite xgfdos . run, que normalmente se encuentra en C: \Program
Files (x86) \Xerox\VIPP\xgf\src.Llalinea que introduzca se mostrar@ debajo. Si ha instalado el
programa en una unidad distinta de C: \Program Files (x86) \Xerox\VIPP, utilice la ruta designada
del directorio xgfc.

(C:\\ProgramFiles (x86)\\Xerox\\VIPPC\\xgfc\\VDI dir\\) % para los archivos
VDI

Si va a utilizar proyectos VI, agregue también esta linea a la lista de directorios definidos por SETPPATH.

j’ Nota: Reinicio del controlador

Cualquier cambio que se realice en los archivos de configuracion VIPP® exige reiniciar el controlador de
FFPS.
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Instalacion de VI Compose en dispositivos DocuPrint NPS

Siga estas instrucciones para actualizar el software e instalar la licencia de VI Compose en todos los dispositivos
DocuPrint NPS, incluidos los de color.

El software VI Compose se instala en modo Demostracion durante el proceso de instalacién normal del softwa-
re de DocuPrint NPS. No instrucciones de instalacion especiales para la instalacién inicial del software de VI
Compose. No obstante, a fin de ejecutar el software en modo Produccién, se necesita una licencia de VI Com-
pose instalada y activada.

Cuando VI Compose estd instalado, el sistemna cuenta con estos dos directorios:
e /usr/xgf

e /usr/xgfc

COPIA DE SEGURIDAD DE ARCHIVOS PERSONALIZADOS

En los procesos de actualizacién, los archivos de VI Compose personalizados ubicados en /usr/xgf/srcy
/usr/xgf/encoding se sobrescriben con archivos nuevos del mismo nombre. El sistema copia y cambia el
nombre de los directorios automaticamente a modo de copia de seguridad de los archivos personalizados. Las
versiones de copia de seguridad de los directorios originales son /usr/xgf/src.$OLDVERY /usr/xgf/
encoding.$OLDVER, donde $OLDVER representa la version anterior de VI Compose. Si alguno de los
directorios originales tiene archivos personalizados, es su responsabilidad combinar el contenido personalizado
de dichos archivos con las versiones nuevas situadas en los directorios /usr/xgf/src/y /usr/xgf/
encoding mas recientes.

Por lo general, la personalizacién se realiza en uno de los archivos que se indican a continuaciéon. Aunque
durante la instalacién de la actualizacion se realiza una copia de seguridad del contenido de los archivos, Xerox
recomienda guardar copias impresas de todos los archivos a modo de copia de seguridad.

xgf/src/xgfunix.run Archivo de definicion de inicio de VI Compose
xgf/src/xgf.pcc definiciones estandar de PCC
xgf/src/xgf.mup definiciones de Varias en 1
xgf/src/xgf.gep claves de color y propiedades de elementos

graficos (GEP)

xgf/src/xgf.bat claves de atributos de fondo (BAT)

xgf/src/xgf.def Valores predeterminados del sistema de
VI Compose

xgf/encoding/fontlist (ubicada en xgf\encoding)

L
& Nota: Cualquier personalizacion anterior del entorno de VI Compose quedard invalidada con la nueva
actualizacion. Copiar los archivos antiguos podria dejar inutilizables las nuevas funciones. Toda
personalizacién habra de repetirse en los archivos nuevos tras realizar una actualizacién correcta.
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INSTALACION DE SOFTWARE

Podria ser necesaria una actualizacién para cargar la version mas reciente del software de VI Compose.

Actualizar VI Compose desde el CD no implica la sobrescritura de los archivos del cliente ubicados en /usr/

xgfc, aunque si se reemplazan los directorios /usr/xgf.

La actualizaciéon conserva la validez del archivo de licencia instalado.

Para actualizar VI Compose en un controlador DocuPrint NPS:

1.
2.

Conéctese al sistema en el nivel de seguridad de usuario raiz (“root user”).
Busque los nombres del paquete VIPP® existentes; introduzca:

pkginfo -c VIPP | grep VIPP

pkginfo | grep XRXdpxgf

VIPP® es la categoria del paquete de software de VI Compose cuando se carga como actualizaciéon.

XRXdpxgf es el nombre del paquete del software de VI Compose cuando se carga con el software de NPS.

f Nota: No retire el paquete denominado XRXdpvipp, ya que se trata del paquete de licencias de Xerox

DocuPrint. Cuando se elimina el paquete, el comando “Show License Status” (Mostrar estado de licencia)

muestra “Could not get any license status” (No se logré obtener ninglin estado de licencia) aunque los
archivos de licencia estén presentes y activos. Para corregir este problema, deberé volver a instalarse el

software de NPS.

Si se mostrara mas de un nombre de paquete VIPP®, deben eliminarse todos excepto XRXdpvipp;
ordénelos del dltimo al primero instalado y borre todos los demas.

Elimine los paquetes existentes:
pkgrm package name

Donde:

package name es el nombre de paquete originado en el paso 2. Por ejemplo: pkgrm VIPxx

Conéctese como administrador en la ventana del administrador de la linea de comandos NPS/IPS.
Introduzca: Privilege Administrator Password (Clave del administrador de privilegios); péngase en
contacto con el administrador del sistema para obtener la clave correcta.

Comience la instalacién del software. Introduzca:
Install Update From CDROM (Instalar actualizacion desde CD-ROM)

Introduzca la clave de raiz de UNIX cuando se le indique. Pongase en contacto con el administrador del
sistema para obtener la clave correcta.

Si se habia archivos VIPP® personalizados con anterioridad, ahora debe introducir esos cambios en los
archivos nuevos. Consulte Copia de seguridad de archivos personalizados.
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7. Valide la instalacién del software mediante la impresion de /usr/xgf/demo/goljob. Coloque papel
de color en la bandejas 1, 2 y 3 como se indica a continuacion:

e Bandeja 1: amarillo
e Bandeja 2: verde

e Bandeja 3: blanco

El trabajo completo consta de 43 paginas a una cara. Las paginas 1y 43 se imprimen con papel amarillo;
las paginas 8, 10, 25, 26 y 27 se imprimen con papel verde y el resto de las paginas se imprimen con papel
blanco.

INSTALACION DE LA LICENCIA
1. Auverigle si tiene una licencia de VI Compose instalada. En la estacién de trabajo UNIX, introduzca:
pkginfo | grep VIP

Si se encuentra XRXdpvipp en la lista de paquetes, es que tiene una licencia instalada y no necesita hacer
nada mas. Si no estd incluida, continle con el paso siguiente.

2. Adgquiera la licencia; consulte Obtener una licencia de VI Compose para obtener mas informacion.

3. Tras recibir la cadena de texto de la licencia, siga uno de estos pasos para completar la instalacion de la
licencia.

Instalar la licencia con la informacion recibida por fax
Para instalar la licencia con la informacion recibida por fax:

Conéctese con privilegios de administrador y, en la ventana de la interfaz de usuario de DocuPrint NPS,
introduzca: Install Feature License (Instalar licencia de funciones)

Cuando se le indique, introduzca la informacion recibida del personal de Xerox. Cuando haya terminado, se
mostrar@ un mensaje similar al de este ejemplo:

name> XRX_VIPP_software

expiration date>01-Jan-1999

key> 1EFE30DEAEF3245366308

print engine serial number> (Leave blank for VIPP license)
Hostid> xxxxxxxx

Instalar la licencia desde un disco o correo electronico
Para instalar la licencia desde un disco o correo electronico:

Copie license.dat desde el correo electronico en un disquete. Introduzca el disquete en la unidad de disquetes
del controlador NPS y, en la interfaz de usuario, introduzca:

Install FlexLicense From Floppy (Instalar FlexLicense desde disquete)
En el mensaje “Floppy disk inserted? (no to quit)” (;Esté el disquete insertado? No para salir), introduzca:

Y
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El sistema informard del nimero de licencias que quedan en el archivo de licencia. A continuacion, cuando se le
pida otro disco, introduzca:

N
Por altimo, en el mensaje “Floppy disk inserted? (no to quit)”, introduzca:

N

Validacion de instalacion de licencia

1. Para validar la instalacion de la licencia, conéctese como administrador en la ventana del administrador de
la linea de comandos NPS/IPS e introduzca:

Show License Status (Mostrar estado de licencia)
Este es un ejemplo de los resultados del comando:

XRX VIPP Software La licencia caducaréen xxxdias.

Donde

XXX es el nimero de dias de validez de la licencia.

2. Reinicie el secuenciador NPS. En el simbolo de comando, introduzca:

Restart Sequencer (Reiniciar secuenciador)

Solucion de problemas de licencias

Si la cadena de texto de la licencia de VI Compose no es aceptada por los procesos Install Feature License o
Install FlexLicense From Floppy, o si tras una instalacion correcta de la licencia de VI Compose no se activa el
modo Produccién, siga estos pasos en el orden establecido:

e Ultilice Show License Status para comprobar la existencia de las licencias instaladas.

e Vuelva a introducir el texto de la licencia de VI Compose, exactamente como se lo haya indicado el
vendedor de Xerox. Recuerde que la cadena de texto de la licencia distingue entre maydsculas y mindsculas;
introddzcala tal y como se le indica. Péngase en contacto con un vendedor de Xerox si duda sobre algdn
caracter.

e Compruebe que la cadena de texto de la licencia de VI Compose correcta estd instalada en la impresora
correspondiente. Recuerde que cada impresora tiene una cadena de texto de licencia de VI Compose
especifica. Utilice el comando Show HostID para mostrar el ID del host y compéarelo con el recibido por fax
del vendedor de Xerox.

e Compruebe que el ID de host introducido en el Formulario de solicitud de licencia de VI Compose esta
correcto. De lo contrario, péngase en contacto con un vendedor de Xerox.

e Pongase en contacto con un vendedor de Xerox para confirmar que la cadena de texto de la licencia de VI
Compose que le han suministrado es correcta.

e Pdngase en contacto con la linea de asistencia de Xerox.
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Documentacion de FreeFlow Variable Information Suite

Este capitulo incluye:

PUBICO A AOSEINO ..o 50

Descripcion general de [a doCUMENTACION .. ....iieiie e e 51

La Guia del usuario de FreeFlow® VI Compose ofrece informacién general del software de composicién de infor-
macién variable de FreeFlow (VI Compose), del uso de archivos, recursos y flujos de datos VIPP®, de la docu-
mentacién de FreeFlow Variable Information Suite (VIS) disponible.

Este capitulo incluye las siguientes secciones:
e Puablico de destino

e Descripcion general de la documentacion
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Pablico de destino
La documentacién de FreeFlow Variable Information Suite va dirigida a:
e Programadores de aplicaciones que desean producir un flujo de datos VIPP® para usuarios de modo nativo.

e Disenadores que desea utilizar VIPP® para codificar definiciones de disefio de usuarios de modos de lineq,
base de datos y XML.

e Desarrolladores de aplicaciones de diseno avanzado que desean incluir VIPP® como formato de los recursos
generados por sus productos, como por ejemplo, emisores VIPP®.

e Administradores del sistema responsables de la configuracion, la seguridad y la informacion de licencias del
sistema.

L
& Nota: Cuando se utiliza VI Compose o cualquier otra aplicacién de la suite de informacion variable, se
presupone que el usuario tiene experiencia en el uso del lenguaje de programacién VIPP®. También se
supone que tiene un conocimiento bdsico de las convenciones de programacién VIPP®.

También se da por supuesto que tiene un conocimiento practico del ordenador y sus reglas de funciona-
miento, como por ejemplo, que sabe cémo:

o Utilizar el ratén y los mends y comandos estandar

e Abrir, guardar y cerrar archivos
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Descripcion general de la documentacion

Las versiones en inglés de la Guia del usuario de FreeFlow VI Compose y de todas las demés guias de la suite de
informacién variable se pueden descargar desde www.xerox.com/support; consulte Descarga del programa.
Cuando se le pida hacer clic en Software, haga clic en Documentacion.

La documentacién de FreeFlow Variable Information Suite incluye estos manuales:

Novedades

Este manual proporciona una introduccién de las nuevas funciones, mejoras y revisiones de software desde
la altima version.

Guia del usuario de VI Compose

Este manual proporciona la informacién basica necesaria para comprender y utilizar VI Compose y sus apli-
caciones. En ella se describen los archivos y utilidades incluidos en el software, los recursos necesarios para
preparar trabajos heredados y proyectos VI, y los conceptos basicos para la impresion de trabajos VIPP® me-
diante VI Compose.

Instalacion y descripcion general de FreeFlow VI Compose (Open Edition)

Este manual proporciona instrucciones para la instalacién de VI Compose en dispositivos de impresion de
otros fabricantes.

Manual de referencia de lenguaje VIPP®

Este manual documenta los comandos VIPP®, mensajes de error de VI Compose y sugerencias de
programacion.

Guia del usuario de FreeFlow VI Design Pro

Este manual contiene informacién sobre las caracteristicas y funciones de VI Design Pro, asi como procedi-
mientos para poder acceder, ver, modificar, crear y ejecutar aplicaciones VIPP®.

Guia del usuario de FreeFlow VI Design Express

Este manual contiene informacion sobre las caracteristicas y funciones de VI Design Express, asi como pro-
cedimientos para poder acceder, ver, modificar, crear y ejecutar aplicaciones VIPP®.

Guia del usuario de FreeFlow VI eCompose

Este manual contiene informacion sobre el uso de VI eCompose para crear y distribuir documentos Adobe
PDF, y para administrar en remoto servidores web de VI eCompose.

Guia del usuario de FreeFlow VI Explorer

Este manual contiene informacion sobre el uso de VI Explorer, un programa de interfaz grafica de usuario
que permite a los usuarios obtener una vista previa y verificar trabajos y proyectos VI, ademas de facilitar el
acceso a servicios de Normalizacion y Dados demograficos.

Guia del usuario de VIPP® Manage

Este manual proporciona informacién sobre el uso de VIPP® Manage, que se emplea con dispositivos de im-
presion de sobremesa o de oficina con tecnologia VIPP® a fin de cargar el software VI Compose y la licencia
de produccion, instalar archivos de parches de VI Compose y gestionar recursos V1.
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SDK de distribucion de FreeFlow VI eCompose
Este kit de desarrollo de software proporciona informacién acerca de la funcionalidad del médulo de distri-
bucién VI eCompose Dispatch Module.

Taller de FreeFlow VI eCompose
Este manual contiene un médulo de aprendizaje disefiado para familiarizarse con el funcionamiento y uso
de VI eCompose.

Glosario y tarjeta de uso rapido de FreeFlow Variable Information Suite

El glosario incluye una lista de términos y siglas utilizados en VI Compose y sus aplicaciones. La seccion de
referencia rapida es una version imprimible de la Tarjeta de uso répido, que contiene una lista de todos los
comandos y variables VIPP® ordenados por funcién y tipo de variable.

Instalacion y guia del usuario de FreeFlow VI SAP Device Type
En este manual se describe como instalar y utilizar el tipo de dispositivo, formulario y trabajo de prueba Xe-
rox VIC en SAP.

L
& Nota: Para obtener mas informacién acerca de la formacién de VI Compose, péngase en contacto con
un vendedor de Xerox.
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Este capitulo incluye:

CONCEPLOS DASICOS ...ttt et 54
Tipo de dispositivo SAP para VI COMPOSE ......cveiniiiee e 60
Uso de recursos PDF con las opciones APPE, PDF/VT e Incorporar EPS de VIPP® .........cooiiiiiiiiiiiiiee, 61
VIPP® y aplicaciones de la suite de informacion variable..................ccooiiieiiie e 68
FreeFlow® VI Compose Open EILION .........oouiiiii e 76

La finalidad de esta Guia del usuario es proporcionar informacién sobre el uso de una versién debidamente ins-
talada de VI Compose. Consulte Licencias e instalacion de FreeFlow VI Compose para obtener instrucciones de
instalacion.

Variable Information Production PrintWare (VIPP®) es un lenguaje de composicién de documentos con datos
variables que ofrece niveles de capacidad y flexibilidad ilimitados a sus usuarios. VIPP® esta destinado al diseno
de aplicaciones de informacion variable (VI por sus siglas en inglés). VIPP® se puede utilizar para describir tanto
la estructura como la légica de los datos variables que han de procesarse, asi como el aspecto externo de las pé-
ginas que se vayan a producir.

Xerox ha implementado un intérprete VIPP®, VI Compose, a modo de conjunto de funciones de alto nivel escri-
tas con el lenguaje PostScript. VI Compose agrega funciones a PostScript y mejora la capacidad de imprimir do-
cumentos complejos a la velocidad nominal del dispositivo de impresion. Ello significa que un trabajo que
contenga datos variables, iméagenes, logotipos y otros segmentos del trabajo que requieran gran cantidad de
memoria, se pueda imprimir sin los retrasos o los archivos intermediarios de grandes dimensiones que necesitan
otras aplicaciones similares a VI Compose.

La Descripciéon general de VIPP® y VI Compose ofrece toda la informacion complementaria que es preciso tener
en cuenta a la hora de utilizar el lenguaje VIPP® y VI Compose para imprimir trabajos. También se describen las
aplicaciones de la suite de informacion variable (VI Suite) que agregan funcionalidad y hacen VIPP® mas facil
de utilizar.

Capitulos donde se describe la funcionalidad de VIPP® y VI Compose en detalle:

Flujos de datos VIPP® Se describen los modos en los que se crean los traba-
jos VIPP®,

Recursos VIPP® Se describen los recursos utilizados para crear traba-
jos VIPP®,

Archivos y utilidades de VI Compose Se enumeran los archivos y utilidades proporcionados
con VIPP.®

Listas, tablas, claves y atributos estandar
Ejemplos de archivos VIPP®

Impresion con VI Compose
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Conceptos basicos

VI Compose es un software PostScript que reside en la impresora y permite producir trabajos complejos e impri-
mirlos a velocidades de produccién. Las caracteristicas y funciones de VI Compose proporcionan un mejor rendi-
miento de la impresién de datos variables gracias al uso de elementos de objetos en caché, el flujo de texto
din@mico, los graficos controlados por datos, la asignacion de formato a los datos, el procesamiento condicional
y los flujos de trabajo. Todos estos elementos se describen en detalle en otras secciones de la documentacién
de VI Compose.

Para utilizar VIPP® y VI Compose de forma eficaz, es necesario entender estos conceptos bdsicos:
e Asegurarse de no mezclar VIPP y PostScript

e Qué son dispositivos con tecnologia VIPP

e Qué son repositorios

e Qué son proyectos VI

VIPP® Y POSTSCRIPT

Lo primero que hay que recordar al utilizar el lenguaje VIPP® es no mezclar nunca comandos VIPP® y PostScript
en los programas. El Gnico momento en que se puede utilizar cédigo PostScript sin problema es en los recursos
independientes (como los archivos EPS) que se utilicen como formularios o segmentos en un trabajo VIPP® o
un proyecto VI.

El motivo técnico para no mezclar VIPP® y PostScript radica en que el lenguaje VIPP® utiliza una sintaxis con
notacién de postfijo similar a PostScript. VI Compose se ha implementado con el lenguaje PostScript y requiere
ejecutarse en un intérprete PostScript. Por este motivo, la combinacién de cédigo VIPP® y PostScript puede
funcionar en algunos casos. Pero, al no cumplir las especificaciones del lenguaje VIPP®, este tipo de cddigo
mezclado podria romper cualquier aplicacién o utilidad que espere un flujo de datos VIPP® valido. No hay
ninguna garantia de que dichos trabajos funcionen correctamente con versiones futuras de VI Compose. Por
este motivo, el cddigo mixto no se admite y debe evitarse por completo.

DISPOSITIVOS CON TECNOLOGIA VIPP®

El término "con tecnologia VIPP®" se utiliza a lo largo de la documentacion para describir los dispositivos que
admiten el lenguaje VIPP®. La utilidad més evidente de VI Compose es la de software residente en las
impresoras Xerox, pero VI Compose se puede utilizar también en estos dispositivos que tienen capacidad VIPP®:

e DocuPrint NPS (monocromo y color)

e Servidor de impresion FreeFlow

e EFIy controladores externos

e FreeFlow MakeReady

» Dispositivos de oficina Xerox limitados

No todos los dispositivos se admiten en todos los paises.

Péngase en contacto con un vendedor de Xerox local para obtener una lista actualizada de las impresoras
compatibles.
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Compatibilidad limitada

Existen limitaciones de compatibilidad en los dispositivos de oficina Xerox. Valide la compatibilidad con
VIPP® antes de adquirir un dispositivo de oficina para utilizar VIPP®.

VI Compose también puede utilizarse para ejecutar VIPP® de forma permanente o por trabajos en digitalizador
VIPP® (impresora con tecnologia PostScript, fax, pantalla informatica, etc.). Para utilizar las funciones de VIPP®
con un digitalizador VIPP®:

e Seincorporan comandos VIPP® en los datos de impresion.

e Se describe el documento en un archivo Job Descriptor Ticket (JDT), XML Job Ticket (XJT) o maestro de base
de datos (DBM), que a continuacién se pone a disposicion del digitalizador VIPP®.

Utilice, siempre que sea posible, dispositivos admitidos que ejecuten un intérprete PostScript con acceso a un
sistema de archivos local, como por ejemplo un DocuPrint NPS, un Servidor de impresién FreeFlow, un PC o una
estacion de trabajo UNIX. Estos dispositivos acceden a recursos VIPP® en bibliotecas compartidas de ese
sistema de archivos. Adema@s, se pueden montar otros sistemas de archivos con NFS para proporcionar mas
bibliotecas de recursos.

Las impresoras de sobremesa con tecnologia VIPP®, como las de la serie-N, DocumentCentre o Phaser, también
pueden acceder a VIPP® y VI Compose en un sistema de archivos local. VIPP® Managese utiliza para controlar,
descargar, eliminar e imprimir recursos VIPP® en el disco de la impresora, asi como para enviar trabajos VIPP®
independientes a una impresora sin disco.

Si no se dispone de dispositivos con acceso a un sistema de archivos local, utilice dispositivos admitidos que
ejecuten un intérprete PostScript sin sistema de archivos, como por ejemplo una DocuPrint N40 sin disco. Estos
dispositivos deben incorporar recursos en el flujo de datos antes de enviar un archivo a la impresora.

DEPOSITOS

Un depésito (o repositorio) es una coleccién de recursos y proyectos VIPP® que estd asociada a un solo archivo
xgfdos.run (Windows) o xgfunix.run (Servidor de impresiéon de FreeFlow). En Servidor de impresion de FreeFlow,
hay un Gnico archivo xgfunix.run y, por tanto, un Gnico depésito. En Windows puede haber varios archivos
xgfdos.run, uno para VI Compose, uno para VI Design Pro, uno para VI eCompose y otros para otros depositos
que pueda definir el usuario.

Los archivos xgfdos.run y xgfunix.run contienen comandos VIPP® que determinan los directorios de recursos
VIPP®. Para los proyectos VI, el comando es SETPPATH, que se utiliza junto con SETPROJECT; consulte
Estructura de directorios de proyectos. Para recursos sin proyecto (antiguos), los comandos son SETEPATH,
SETFPATH, SETIPATH, SETJPATH y SETMPATH.

VI PROJECTS

Los proyectos VI proporcionan un mecanismo que permite a las aplicaciones de la suite VI gestionar todos los
recursos de un trabajo como una sola entidad. Los recursos de trabajos VIPP® que estén organizados y
guardados en bibliotecas por proyecto se pueden manejar como si fueran un solo trabajo VIPP®. El manejo de
los recursos de trabgjo se simplifica con su agrupacién logica y fisica como parte de un proyecto VI; esta
agrupacién logica de los recursos fisicos la utiliza el trabajo en uno o mas pasos del ciclo de vida.

Los proyectos VI permiten identificar, organizar y almacenar los recursos de un trabajo con un nico nombre (el
proyecto) y agrupar los trabajos por familias (la carpeta). Una carpeta es una coleccién de proyectos que
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comparten algunas funciones comunes. Una empresa de servicios, por ejemplo, puede crear una carpeta por
cliente y guardar los trabajos de cada cliente, como proyecto, en esa carpeta. Esta es un ejemplo de estructura:

Carpeta del cliente A

Trabajo 1

Trabajo 2

Trabajo 3

Carpeta del cliente B

Trabgjo 1

Trabajo 2

Trabajo 3

Carpeta del cliente C

Trabajo 1

Trabajo 2

Trabajo 3

Los componentes fisicos de un trabajo VIPP® constan de recursos, como los siguientes:
e Imagenes en formato TIFF, EPS o JPEG

e Fichas de descriptores de trabajo (JDT) o archivos maestros de base de datos (DBM)
e Fichas de trabajo XML (XJT)

o Formularios o segmentos en formato PostScript o VIPP®

e Fuentes

o Tablas de codificacion

e Archivos de envio

e Datos de produccién

e Versiones modificables de algunos recursos en formatos especificos de aplicaciones
e Versiones de vista del trabajo en formato PDF de Adobe

e Objetos preprocesados almacenados en formatos especificos de aplicaciones optimizados
e Archivos de proyectos VI (VPF)

Para obtener mas informacion, consulte Recursos VIPP.

Archivos de proyectos VI (VPF)

Los archivos de proyectos VI contienen toda la informacién necesaria de un proyecto. Un archivo de proyecto
VI (VPF, del inglés VI Project File) siempre lleva la extension .vpf y se guarda en su directorio de proyecto (que
también contiene los demas recursos locales del proyecto). Consulte Ambito de recursos de proyecto y
Estructura de directorios de proyectos.
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Para aprovechar con eficacia toda su funcionalidad, las aplicaciones que utilizan proyectos VI necesitan tener
mas informacion sobre el proyecto ademdés de conocer la ubicacién de sus componentes en el sistema de
archivos. Por ejemplo, debido a que VIPP® no impone las convenciones de denominacién de los archivos que
contienen componentes del proyecto, el VPF debe proporcionar el tipo de componente (formulario,
segmento, etc.).

El VPF contiene cuatro tipos de informacién acerca de cada proyecto, que se guardan como elementos o
atributos XML:

e Informacion bibliografica
e Recursos VIPP®
e Recursos no VIPP®

e Informacion histoérica

f Nota: Los archivos .vpf estardn incluidos en los proyectos VI creados con FreeFlow VI Design o con
software de otros fabricantes que tenga implementado el SDK de proyectos VI. Los proyectos creados
por terceros que no tengan implementado el SDK de proyecto VI no dispondran de archivo .vpf, por lo
que no podran utilizarse con Xerox.

Contenedores de proyectos VI

Un VI Project Container o .vpc es un archivo comprimido que contiene la agrupacion fisica de todos los recursos
de VI Project, incluido el VPF. Los VPC siempre tienen la extension de archivo.vpc. Los VPC simplifican la
transferencia de proyectos entre aplicaciones, dispositivos o ubicaciones.

FFPS tiene la capacidad de aceptar un contenedor VI (VPC) como archivo de impresion. Con la activacion del
filtro VPCF (incluido en el ment Cola de FFPS), el archivo VPC se puede Solo distribuir, Distribuir e imprimir o
Imprimir y olvidar. Estas opciones implementan el archivo del contenedor VI y, segan la seleccion que se realice,
pueden imprimir el archivo de datos y borrar todos los archivos una vez que se haya imprimido el trabgjo.

Ambito de recursos de proyecto

Los recursos de cada proyecto pertenecen a uno de estos Gmbitos:
e Local

o Compartido por carpeta

e Compartido globalmente

Los recursos locales solo pueden utilizarse en el proyecto al que pertenecen. Los recursos locales se guardan en
el directorio del proyecto (consulte Estructura de directorios de proyectos).

Los recursos compartidos por carpeta se pueden compartir entre todos los proyectos de una carpeta especifica.
Por ejemplo, un logotipo que se utiliza en todos los proyectos de la carpeta de un departamento concreto se
puede asignar a un @mbito compartido por carpeta. Los recursos compartidos por carpeta se guardan en uno
de los directorios compartidos por carpeta dentro de la carpeta a la que pertenecen (consulte Estructura de
directorios de proyectos).

Los recursos compartidos globalmente se pueden compartir entre todos los proyectos de todas las carpetas a
las que puede acceder una aplicacion. Por ejemplo, el logotipo de una empresa puede ser un recurso
compartido por todos los proyectos de una empresa. En este caso, su sentido es evitar tener que almacenar el
logotipo en cada carpeta o proyecto. Los recursos compartidos globalmente se guardan en uno de los
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directorios compartidos globalmente del depdsito (consulte Estructura de directorios de proyectos).

Los recursos de ambito local prevalecen sobre los compartidos por carpeta o globalmente; es decir, si un recurso
de dmbito local también estd disponible con el mismo nombre en cualquiera de los otros dos ambitos, se
utilizar@ el recurso de dmbito local. Ademas, los recursos compartidos por carpeta tienen prioridad sobre los
compartidos globalmente.

El uso compartido de recursos en los dmbitos de carpeta y global ahorra espacio de almacenamiento, garantiza
la uniformidad y simplifica el mantenimiento.

Estructura de directorios de proyectos

A continuacion se incluye un ejemplo de un conjunto de directorios de recursos de proyecto de un Gnico
depésito. Observe que los nombres de los directorios son aleatorios; se puede utilizar cualquier nombre vélido.

3 GlebaShared! globakshared rosouwrces

o GlebadShared? globakshaned riggdwices
y FaldeiP aiam
~* Falderl
¥ FolderSharedi folder-shared resources
wd Falder Shaed?  folder-sharéed resourco s
! Projecti lpcal resaurces, including VPF
I ProjecB lacal resources, incbhiding VPF
4 ProjeciC local resources, inchuding YPF
I Faldas?
! FolderSharad?  folder-shaned resourco s
—* FrojeclA lacal resources, inchuding VIFF
I ProjeciD local resources, including VPF
—I ProjactE lpcal resources, inchuding YPF
) Falda P aremi?
= Falderd
~! FalderShared) lylder-shared resources
0 Faldai Shatodd foldar-shared resources
=1 ProjectF lpcal resources, inclyding VPF

Los nombres de los directorios compartidos globalmente, de la carpeta principal y de los directorios
compartidos por carpeta (en rojo) vienen determinados por el valor del comando VIPP® SEPPTATH, definido en
el archivo xgfdos.run (Windows) o xgfunix.run (UNIX) para el depésito. Los directorios compartidos globalmente
y de carpeta principal no tienen que estar en el mismo directorio, sino que pueden encontrarse en cualquier
lugar del sistema de archivos, y sus ubicaciones son independientes entre si. De hecho, un directorio compartido
globalmente puede ser un subdirectorio de una carpeta principal, como se muestra en la siguiente estructura
predeterminada.

Dentro de una carpeta principal, aunque los nombres de los posibles directorios compartidos por carpeta en
cada una de las carpetas sean los mismos, la carpeta no necesita tener todos los posibles directorios
compartidos por carpeta que permita una carpeta principal. La carpeta Folder2 del ejemplo anterior ilustra este
caso. Otras carpetas principales podrian tener nombres diferentes para los directorios de carpeta compartida.

Los nombres de carpetas y proyectos (en azul) vienen determinados por el valor del comando VIPP®
SETPROJECT, que ha de aparecer en cada trabajo VIPP® de un proyecto y que da los nombres de carpeta y
proyecto del trabajo. El archivo VPF de un proyecto también almacena los nombres de carpeta y proyecto del
proyecto.

Los nombres de carpeta han de ser exclusivos; es decir, no puede haber dos carpetas principales que tengan un
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subdirectorio con el mismo nombre de carpeta. Sin embargo, dos carpetas si pueden contener proyectos del
mismo nombre. La exclusividad de los nombres de carpeta garantiza la identificacion de los proyectos
mediante la combinacién del nombre de carpeta y del nombre de proyecto.

Durante la instalacion inicial, VIPP® se configura por omisién con el siguiente depésito de proyectos VI:

SR L Sobder parent)
1 guhared globalshared resources
-~ projects [Babder)
I fshad od fol der-shared resources
= local resources for Pro jectA (to be created)
=2 local resources for ProjectB (fo be created)
= local esouces for ProjectC (to be created)

La ruta raiz de xgfc serd /usr/xgfc en los sistemas UNIX, X: \Program Files (x86) \Xerox\VIPP
\xgfc, donde X es la particion donde se ha instalado el software de VI eCompose y $XPS_DATA%\data
\xgfc para FFPS de Windows.

Creacion y edicién de proyectos VI

VI Design Pro se puede utilizar para editar y crear proyectos V1. Para obtener mas informacién, consulte la Guia

del usuario de FreeFlow VI Design Pro.
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Tipo de dispositivo SAP para VI Compose

El tipo y formato de dispositivo de Xerox FreeFlow VI SAP (Sistemas, Aplicaciones y Productos en procesamiento
de datos) proporciona la integracién de funciones y caracteristicas de los productos FreeFlow VI Compose y

VI eCompose. Aunque SAP permite el uso de numerosos dispositivos de salida, esta compatibilidad no se extien-
de a las impresoras o servidores eCompose que admiten el uso de datos variables (VIPP® para PDF).

La solucion FreeFlow VI SAP permite a los usuarios de SAP acceder a un conjunto de caracteristicas méas avan-
zadas del lenguaje de scripts VIPP® y proporciona un método de impresién (o de creacién de archivos Adobe
PDF) rapido, eficaz, flexible y productivo a partir de un archivo de datos delimitados (archivo de datos XML o de
datos de linea [listos para imprimir]).

El tipo de dispositivo y formato de ejemplo se proporcionan en un archivo comprimido (VISAPDT.ZIP) que se
puede descargar del sitio www.xerox.com. Vaya a la seccién Asistencia y controladores y busque VIPP®; a conti-
nuacion, seleccione la opcién Software. Encontrard el archivo .zip en la seccién Utilidades y aplicaciones. El con-
tenido del archivo .zip debe ser revisado por el administrador del sistema SAP.

SAP utilizara la ruta VIPP® heredada utilizando el modelo "Solo enviar los datos”. Los recursos VIPP® (fuentes,
imagenes, formularios, etc.) se deben cargar en las carpetas XGFC de la impresora, por ejemplo, durante el desa-
rrollo de la aplicacién VIPP®. Una vez que los recursos estén disponibles en el dispositivo de impresion o en el
servidor de FreeFlow VI eCompose, se puede procesar el trabajo de impresion SAP utilizando el tipo de dispositi-
vo SAP que se haya configurado con los comandos de inicio VIPP®; es decir, simplemente enviando los datos al
dispositivo de destino.

El Gnico requisito es que FreeFlow VI Compose esté instalado y con licencia en el dispositivo de impresion de
destino. Si el administrador de SAP necesita una salida PDF, los trabajos VIPP® se pueden enviar al servidor Free-
Flow VI eCompose o al servicio de envio de trabajos web (WJSS) de VI eCompose.

60 Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario


https://www.xerox.com/

Descripcion general de VIPP® y VI Compose

Uso de recursos PDF con las opciones APPE, PDF/VT e Incorporar EPS de VIPP®

VI Compose admite el uso de aplicaciones con recursos PDF en el proceso RIP PostScript antiguo, en el RIP del
motor de impresion APPE (Adobe PDF Print Engine) y en las distintas posibilidades de salida PDF de FreeFlow VI
Suite (VI eCompose y funciones de PDF Export). Pero el proceso para permitir el uso de recursos PDF, y de su es-
tructura y salida, difieren en funcién del RIP o destino previsto de las aplicaciones que los utilicen.

PDF as a resource

Summary of print/ display scenarios

FFPS!APPE

PS printer with EPS EPS

V1 Design Pro

VI Explorer wio EPS TextPattern
(max. 10 pages on printer)

PDF output displayed or PDF PDF resource PDF resource PDF resource
printed on resource embedded external present external not present
Acrobat with EPS EPS
(>10.1.6 + privileged folder)

or
APPE wlo EPS PDF PDF Text Pattern

Acrobat i E B
(<10.1.6 or not privileged folder) WIEEE EPS EPS EPS

or

xomeet:;gt,ﬁ:ppmeu wioEPS  Text Pattern Text Pattern Text Pattern

Las herramientas VI Design Express (complemento de Adobe InDesign) y VI Design Pro admiten el uso de re-
cursos PDF para la creacion de aplicaciones VIPP®. Sin embargo, el proceso para utilizar y ver los recursos PDF
en estas herramienta depende, de nuevo, del destino previsto de la aplicacion VIPP®.

La finalidad de esta seccion es describir como utilizar recursos PDF en aplicaciones VIPP® para los RIP de destino
mencionados anteriormente. Se incluyen las siguientes secciones:

e Imprimir la aplicacion VIPP en un RIP PostScript antiguo
e Imprimir la aplicacion VIPP en un RIP APPE
e Producir un PDF de una aplicacién VIPP, VI eCompose o PDF Export
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IMPRIMIR LA APLICACION VIPP® EN UN RIP POSTSCRIPT ANTIGUO

VIPP® puede utilizar archivos JPEG, TIFF, EPS y PS como recursos de imagen para aplicaciones VIPP® destinadas
a un RIP PostScript. La excepcion seria cuando se utiliza VI Design Express, donde se puede emplear cualquier
formato de imagen Adobe InDesign incluido PDF para las imagenes fijas (no para las variables). Esto se debe a
que cuando se exporta una aplicacion VIPP® con VI Design Express, todas las imagenes fijas se convierten a
imagenes EPS.

En versiones anteriores a VI Suite 11.0, no se podia utilizar recursos PDF como recursos variables en las
aplicaciones VIPP® destinadas a un RIP PostScript. Con el software de VI Suite 11.0 o posterior, los archivos PDF
se pueden utilizar como recursos fijos o variables en aplicaciones VIPP® destinadas al RIP PostScript si se sigue
el proceso de incorporacién (incrustaciéon) de informacién EPS en el archivo PDF. Una vez que un archivo de
recursos PDF haya experimentado el proceso de incorporaciéon de informacion EPS en el archivo PDF, VIPP® sera
capaz de procesar esa imagen PDF en el RIP PostScript utilizando la informacién EPS incrustada. Sin embargo,
con este proceso, funciones avanzadas de digitalizacién como la transparencia permanecerdn dentro de la
imagen EPS (acoplamiento) y el atributo de transparencia se perderd. Por tanto, al imprimir en el proceso RIP
PostScript, la interaccién de transparencia con otras partes de la pagina, si la hubiera, se perderia (para
mantener la transparencia, etc. el destino deberia ser el RIP APPE).

EPS PDF

Black circles Black text e 3 circles

El proceso de incrustacion de informacion EPS en recursos PDF aumenta el tamano del archivo PDF utilizado en
la aplicacién. Una vez que se haya incrustado informacion EPS en el PDF, este proceso no tiene que realizarse
otra vez. No obstante, no hay ninguna opcién para quitar la informacién EPS del archivo de recursos PDF.

Incrustacion de informacion EPS

El proceso de incrustacion de informacion EPS in recursos PDF se activa utilizando VI Design Pro o VI Design
Express. Esta version no incluye un proceso independiente de incrustacién de informacién EPS.

Incrustacion de informacion EPS con VI Design Pro

V1 Design Pro (VDP) es un entorno de disefio interactivo para la generacién de aplicaciones VIPP®. Los
clientes que utilicen VI Design Pro deberén tener un buen conocimiento del lenguaje de programacion
VIPP®. VI Design Pro proporciona una opcién en el men( Archivo (Modificar PDF con EPS incrustado), para
incrustar informacion EPS en recursos PDF. Esta opcién permite desplazarse a una carpeta que contenga los
archivos PDF en los que desee incrustar informacion EPS. Puede seleccionar uno o mas archivos PDF.
Seleccione Abrir para iniciar el proceso. Podria tardar varios segundos segin el PDF seleccionado. El PDF con
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informacion EPS incrustada tiene un tamafo de archivo mayor.

Si selecciona la no incrustacion de informacion EPS con esta opcién, se incorporard automaticamente de
forma encubierta en las copias temporales de los archivos PDF (a fin de poder mostrar la imagen PDF en la
ventana de VDP) y, al guardar la aplicacién, se le pedird que sustituya los archivos PDF originales.

Incrustacion de informacion EPS con VI Design Express

VI Design Express (VDE) ofrece dos opciones para procesar recursos PDF y agregar informacion de imagen
EPS a un PDF.

e Durante la exportacion de un documento

Durante la exportacion de una aplicacién VI Design Express, el proceso de exportaciéon detectara los
recursos PDF que no se hayan modificado con informacién EPS y agregara la informacion EPS a

cada PDF. Este proceso puede tardar varios segundos con cada PDF, segln el tamafio de la imagen PDF
original. El PDF resultante tendrd un tamano superior debido a la informacién EPS agregada. El tiempo
que tarda en incrustarse la informacién EPS en cada PDF también incrementa el tiempo de la
exportacion.

e Durante el proceso por lotes (recomendado) anterior al diseno de un documento

Se recomienda realizar el proceso por lotes, ya que facilita la gestiéon ademas de requerir menos tiempo
que la opcion de exportacion. Para ejecutar el proceso por lotes de recursos PDF, copie los recursos en
una carpeta. Acceda a la opcién de procesamiento por lotes de PDF en el mend Opciones de VDE.
Examine las ubicaciones y seleccione la carpeta que contiene los archivos PDF. Al seleccionar la carpeta,
el proceso de lotes se inicia automaticamente. Segin el nimero de archivos PDF en la carpeta, este
proceso puede tardar varios segundos o minutos. El estado de los archivos que se estan procesado se
indica en una barra de estado. Una vez realizado este proceso en los archivos PDF, estos no tienen que
pasar de nuevo por este proceso, y la funcion de exportacion no sefialard que necesitan

informacion EPS. Cuando haya terminado el proceso, mueva los recursos PDF a su carpeta de recursos y
utilicelos tal como haria con cualquier otra imagen.

VI Design Express representard el archivo PDF en la interfaz grafica de Adobe InDesign, pero utilizard la
informacion EPS cuando se imprima en un RIP PostScript con tecnologia VIPP®,

IMPRIMIR LA APLICACION VIPP® EN UNA IMPRESORA POSTSCRIPT

La impresién de una aplicacién VIPP® con recursos PDF en una impresora PostScript con VI Compose 11.0 o
posterior genera una salida impresa. VI Compose detectard que se esté ejecutando en un RIP PostScript y leera
la informacién EPS del archivo PDF de referencia. Utilizaré esa informacién para representard la imagen PDF. Si
el archivo PDF original no tiene funciones PDF avanzadas como la transparencia, no se notard ninguna
diferencia en la salida. Si el archivo PDF utiliza funciones avanzadas, al estar imprimiendo la informacién EPS en
un RIP PostScript esas funciones, como la interaccién de la transparencia con otras partes de la pagina, se
perderan.

Si el trabajo utiliza recursos PDF que por alguna razén no tienen incrustada informaciéon EPS en el archivo PDF,
en lugar de la imagen PDF se imprimird un cuadro de texto en gris con el nombre del archivo de imagen. Quiere
decir que es necesario suministrar un recurso PDF que tenga incrustada informacion EPS o invocar una version
equivalente de la imagen en un formato admitido. De lo contrario, el trabajo se cancelara después de 10
paginas para evitar que se desperdicie papel en trabajos de produccién.

Cuando se imprime en un RIP PostScript, se recomienda no utilizar archivos de recursos PDF con funciones PDF
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avanzadas. Dichas funciones solo se admiten en el RIP APPE.

IMPRIMIR LA APLICACION VIPP® EN UN RIP APPE

El RIP APPE puede procesar archivos de recursos PDF directamente, por lo que no es necesario incrustar
informacion EPS en el recurso PDF cuando el destino es el RIP APPE.

Debido a que VI eCompose y APPE admiten el uso de recursos PDF, se pueden utilizar archivos de recursos PDF
con funciones de PDF avanzadas como la transparencia.

PDF/VT es la implementacién de variables de PDF para el motor APPE. VI Compose insertard material de
impresion e informacion del acabado en un PDF a través de PDF/VT. La aplicacion VIPP®, cuando se imprime
en el APPE de FFPS, pasa los requisitos de material de impresién y acabado al FFPS.

Las aplicaciones VIPP® procesadas con VIeC también generan archivos PDF con opciones de material de
impresion y acabado incrustadas. Los archivos PDF generados cuando se utilizan opciones de “Exportar a PDF”
en VDE o VDP también tienen incorporadas las opciones de material de impresién y acabado. No obstante,
solo se admiten comandos de material de impresién y acabado cuando se imprime en un FFPS con APPE.

Cuando se disena un trabajo VIPP® con VI Design Pro o VI Design Express, es probable que la herramienta
pregunte si se desea incrustar informacion EPS en el PDF. Responda afirmativamente solo si en algin momento
piensa imprimir en un motor PostScript. Si esta sequro que el trabajo se va a imprimir solo en VI eCompose o
FFPS APPE, incrustar informacién EPS en el recurso PDF no tiene ninguna utilidad. Los trabajos VIPP®
destinados al RIP APPE pueden utilizar los tipos de recursos de imagen PDF, EPS, JPG, TIF y PS.

IMPRIMIR LA APLICACION VIPP® EN FFPS APPE
La impresién de una aplicacién VIPP® con recursos PDF en FFPS APPE genera una salida impresa.

EL RIP de FFPS APPE con compatibilidad PDF/VT requiere el uso de VI Compose 12.0 (o posterior) y FFPS 93 (la
Gltima version disponible o posterior). Si no se utilizan estas versiones de software, se produciran problemas de

impresion. La impresion VIPP® en el motor FFPS APPE esté verificada, mientras que EFI y otras impresoras APPE
no pueden utilizarse en este momento.

Los trabajos VIPP® con recursos PDF que tenga previsto procesar a través de la ruta de impresion de FFPS APPE
requieren cierta configuracién especial. O el cédigo VIPP® incluye un marcador VIPP®, o es preciso configurar
las opciones de la cola de FFPS.

Marcador de cédigo VIPP®
Se puede agregar un marcador VIPP® (% UsePDFXObjects: true) al archivo de envio manualmente
mediante VI Design Pro. Si la aplicacion VIPP® se genera con VI Design Express y se detectan recursos PDF
en el trabajo, la herramienta agregaré el marcador al cédigo VIPP® automaticamente. Cuando esta
presente el marcador, FFPS actla en consecuencia y dirige la aplicacion VIPP® a la ruta de impresion APPE.
Opciones de la cola FFPS (recomendadas)

Este es el método recomendado para dirigir trabajos VIPP® con recursos PDF a la ruta de impresion APPE. Es
necesario configurar dos opciones de la cola:

e Se debe establecer PDF como opcién de formato y activar la opcién de sustitucion.

e La opcion de procesamiento de PDF debe ser el motor de impresion Adobe PDF.
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Los trabajos VIPP® sin recursos PDF también pueden enviarse a esta cola si es necesario. Para obtener mas
informacion sobre estas opciones, consulte con su analista de FFPS.
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Los trabajos VIPP®, con o sin recursos PDF, que se procesan a través de la ruta de impresion de APPE tardan un
poco mas en procesarse y aparecen en la cola de procesamiento de FFPS.

PRODUCIR UN PDF DE UNA APLICACION VIPP®, VI ECOMPOSE O PDF EXPORT

El procesamiento de una aplicacion VIPP® con recursos PDF en un servidor VI Compose o con funciones de PDF
Export (VISuite 12.0 o posterior) genera una salida PDF. VI Compose detectard que se estd ejecutando en un
intérprete de Adobe Normalizer y utilizaré la informacién del PDF en lugar de la informacién EPS incrustada.
Esto es porque Adobe Normalizer puede agregar referencias a recursos PDF externos en la salida PDF. Si los
recursos PDF contienen funciones avanzadas de PDF como la transparencia, estas se reproduciran fielmente. La
accion predeterminada de VI eCompose es incrustar todas las referencias externas a archivos PDF en el archivo
PDF final generado al procesar una aplicacién VIPP®. Puede cambiar este comportamiento en cada trabajo o
programar un cambio global con el comando SETPARAMS. Para obtener informacion detallada, repase el
comando SETPARAMS en el Manual de referencia del lenguaje VIPP® y busque la opcién del pardmetro
/PDFXembed. Se recomienda no cambiar este valor predeterminado.

INFORMACION DE ADOBE ACROBAT Y ADOBE READER

Existen ciertas condiciones para poder ver las salidas de PDF generadas en una aplicacién VIPP® con recursos
PDF (conocidos también como objetos XObject de referencia de PDF) con Adobe Acrobat o Adobe Reader:
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1. La version de Adobe Acrobat o Adobe Reader debe ser 10.1.6 o superior; con la 10.0 no funciona.

2. Lasalida PDF se ha de abrir desde una carpeta con privilegios de Adobe Acrobat/Reader. Para declarar
dicha carpeta es necesario modificar las siguientes opciones de Acrobat/Reader en el men( Preferencias.
Consulte las capturas de pantalla siguientes:

e Categoria: Presentacion de pagina

En Modo de visualizacion de objetos XObject de referencia, configure Mostrar destinos XObject de
referencia con Siempre.
y

e Categoria: Seguridad (mejorada)

Bajo Ubicaciones privilegiadas haga clic en Agregar ruta de carpeta y en Ubicacion de archivos de
referencia establezca el directorio que contiene los PDF generados con VIeC o un directorio principal.

Si al visualizar la salida PDF, en lugar de la imagen representada observa cuadros de texto en gris con el
nombre de la imagen, es que se ha producido una de las siguientes condiciones:

e Laversion de Adobe Acrobat o Reader no admite el uso de referencias a objetos XObject.
e Las opciones de Acrobat/Reader descritas con anterioridad no estén correctas.
e Lainformacién EPS no estd incrustada en los recursos PDF.

e ELPDF de la referencia no esta accesible. La referencia externa no es valida cuando se elije no incrustar
notas.

Seleccione la carpeta de entrada de VIeC.

En Ubicacion de archivos de referencia, se recomienda seleccionar la carpeta de entrada de VIeC en lugar
de la carpeta que contiene el trabajo especifico. Si todos los PDF generados por VIeC se encuentran en la
misma jerarquia de la carpeta de entrada, se localizaran y mostraran correctamente.

Los objetos XObject de referencia de los PDF son independientes de la casilla de verificaciéon Activar
seguridad mejorada.

El estado de la casilla de verificacién no determina la visualizacion de objetos XObjects de referencia de los
PDF.

IMPRIMIR ARCHIVOS PDF CON XOBJECTS DE REFERENCIA

La salida PDF con objetos XObject de referencia producida con un trabajo VIPP® estd prevista en primer lugar
para la impresién en un APPE de FFPS APPE. Si dicho PDF se imprime en una impresora PostScript, en primer
lugar se someter& a una conversion de PDF a PostScript. En la mayoria de los casos, la conversion omite las
referencias del PDF y digitaliza los objetos XObject utilizando la informacién EPS (si la hay) o bien imprime un
cuadro de texto en gris.
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VIPP® y aplicaciones de la suite de informacion variable

La funcionalidad VIPP® proporciona los pilares en los que se basan las aplicaciones de la suite de informacion

variable:

Todas las aplicaciones de la suite de informacion variable se describen en detalle en sus respectivas guias del

usuario.

VI Design Pro (VDP)

VI eCompose (VIeC)

VI Design Express (VDE)

VI Explorer (VIE)

VI Compose Services

68

Proporciona un entorno de diseno interactivo (IDE, Interactive Design
Environment) para disefar aplicaciones VIPP®. Para respaldar la crea-
cion de aplicaciones VIPP®, cuenta con una interfaz GUI limitada y
asistentes. Un editor inteligente (Smart Editor) proporciona asistencia
en la sintaxis de comandos. Los tres paneles de VI Design Pro permiten
ver los datos de control del disefio de la aplicacién (datos de linea, deli-
mitados o XML), una representacién de la GUI de la aplicacién en tiem-
po real y el coédigo VIPP®. Los cambios realizados en la GUI actualizan
el cédigo VIPP®. Los cambios en el codigo VIPP® actualizan la pantalla
de la GUL

VI Design Pro requiere conocer el lenguaje de programacién VIPP®. En
caso de no ser programador, pregunte al vendedor de Xerox sobre he-
rramientas de disefio de GUI de otros fabricantes que pueda utilizar
para crear trabajos VIPP®. La mayoria de estas herramientas ofrecen
funciones de disefio VIPP® mediante la técnica de arrastrar y colocar y
no requieren experiencia previa en programacion VIPP®,

Proporciona la capacidad de crear archivos en formato Adobe PDF,
completarlos con marcadores y enlaces, y distribuirlos en el destino es-
pecificado (carpeta de directorios, correo electronico, dispositivo de im-
presion, etc.) a través de un proceso definido por el usuario. Permite
administrar los trabajos VIPP® y servidores web de VI eCompose en re-
moto desde cualquier PC que tenga permiso de acceso a dichos servi-
dores. Proporciona un servicio de envio de trabajos web (WJSS) para
crear un gran nimero de trabajos pequefios en formato Adobe PDF.

Es una aplicacion complementaria para InDesign Creative Suite (Mac
0OS/X'y Windows) que permite a los disefadores poco expertos crear ra-
pidamente trabajos VIPP® utilizando datos delimitados o XML.

Proporciona una interfaz GUI que permite al programador generar una
vista previa de trabajos y proyectos VI, y facilita el acceso a los servicios
de normalizacién y datos demogréficos.

Proporciona funcionalidad adicional al flujo de trabajo normal.

VI Compose Services proporciona informacion demografica sobre los
trabajos con fines de seguimiento y generacion de informes, asi como
una funcién de normalizacion que transforma los trabajos VIPP® para
que puedan preprocesarse antes de su digitalizacion o impresion.
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FUNCIONALIDAD DE VI COMPOSE

VI Compose reside en el dispositivo y no requiere memoria virtual adicional. Los recursos VIPP®, como
formularios e imagenes, se pueden mantener en la impresora o la red. El tréfico de red y el tiempo de
produccion disminuyen, ya que la digitalizacion e impresion solo necesitan el archivo de datos variables sin
formato que incluye los comandos de inicio.

En VI Compose, los comandos VIPP® son un juego de funciones de disefio de pagina agrupados a modo de
prologo PostScript, que permite que aplicaciones de digitalizacién y procesamiento de datos produzcan una
salida de flujo de datos que puede utilizar cualquier dispositivo de salida PostScript con tecnologia VIPP®.

Los flujos de datos VIPP® han de procesarse con un intérprete PostScript, que accederé a recursos como los de
VI Compose, formularios, iméagenes y JDT, y otros que puedan ser necesarios.

VI Compose procesa flujos de datos en los siguientes modos (descritos al detalle en “Flujos de datos VIPP”):
¢ Modo nativo

e Modo de base de datos

¢ Modo de linea

¢ Modo XML

El lenguaje VIPP® permite mejorar, cambiar el formato y agregar color a salidas antiguas (datos de linea)
procedentes de programas en COBOL o CICS, generadas en el centro de datos y destinadas a impresoras de
lineas de papel continuo. Ademas, el lenguaje VIPP® tiene funciones de composicion para manejar otros flujos
de datos. Con el lenguaje VIPP® se puede asignar formato a los datos delimitados de bases de datos, datos de
registros fijos o etiquetados, datos delimitados con pareja de etiquetas, como las salidas de SAP y otras
aplicaciones tipo servidor de clientes.

Caracteristicas y funciones de VIPP® y VI Compose
Caracteristicas y funciones de VIPP® y VI Compose:

e Permiten obtener un rendimiento y una eficiencia 6ptimos de las aplicaciones de procesamiento de datos e
imagenes.

o Permiten el proceso réster previo y el almacenamiento en caché de los recursos.

e Permiten el uso de archivos PDF, EPS, TIFF, JPEG, PostScript y de texto (TXT) como recursos variables.
Consulte Uso de recursos PDF con las opciones APPE, PDF/VT e Incorporar EPS de VIPP para obtener
detalles sobre el uso de PDF con VIPP®.

e Permiten el acceso directo a PostScript PDL, que admite el uso de imégenes TIFF complejas, recuadros
curvos y fuentes PostScript con ajustes a escala y giros.

e Aceleran el proceso de composicion de paginas al componer las paginas en el dispositivo de impresion
cuando se digitaliza la imagen. Debido a la ausencia de proceso de conversién, no se generan archivos
intermedios.

e Permiten que los trabajos VIPP® permanezcan independientes de la evolucion de PostScript. VI Compose
puede utilizar operadores PostScript de nivel superior en cuanto quedan disponibles, lo que permite
aprovechar las mejoras de rendimiento sin tener que modificar los trabajos.

e Permiten la impresion sin necesidad de convertir los documentos.
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Permiten imprimir trabajos de modo de linea en dispositivos con tecnologia PostScript utilizando funciones
PostScript sin alterar los archivos de impresion.

Permiten la asignacion de formato e impresion PostScript de archivos de base de datos y XML, incluidos los
formularios y logotipos, en dispositivos con capacidad PostScript.

Convierten la informacién basada en caracteres a salidas de codigo de barras de cédigo 39, codigo 128,
EAN, UPCA, 20F5, POSTNET, PDF417, MAXICODE, DATAMATRIX, Aztec, QRcode e IMB (4CB).

Ahorran ancho de banda de red, ya que los recursos y archivos de formato (como las imagenes) se pueden
almacenar en cada impresora y solo se necesita enviar a cada tirada de impresion la parte de datos
variables del documento.

Permiten aprovechar al méximo las funciones PostScript sin afrontar importantes costes para la formacién
en PostScript.

Permiten la produccion de gréficos controlados por datos a partir de datos de entrada variable.
Permiten resaltar texto mediante con lineas, recuadros, sombreado y contornos.
Permiten el reflujo de texto a través de marcos, como las paginas.

Imprimen archivos multipagina PDF, TIFF, Decomp, o RDO FreeFlow Makeready, permitiendo el ensamblaje
en un solo documento de segmentos de documentos compuestos previamente mediante valores de datos y
l6gica condicionales para lograr la construcciéon del documento.

Permiten combinar variables numéricas, constantes numéricas y operadores aritméticos en un solo
operando mediante expresiones aritméticas.

Proporcionan un soporte ampliado para la fecha y hora mediante comandos y variables.

Incluyen la simulacién de color sélido con y sin revestimiento propia del Servidor de impresiéon de FreeFlow
mediante la lista de claves de color predefinidas de VIPP®.

Permiten la aplicacion de tintas de color en cualquier argumento de clave de color CMYK o RGB de un
comando VIPP® con referencia a una clave de color.

Admiten el uso de texto, formularios, imagenes y paginas condicionales.
Proporcionan comandos de formato numérico y atributos de fuente.
Aportan capacidades ZSORT (imposicion).

Proporcionan funciones de fecha y hora.

Admiten la impresion horizontal y vertical con fuentes multibyte (fuentes principales del chino, japonés y
coreano [CJK]).

Permiten la impresion especializada.
Permiten la impresién de cadenas de texto arabe.
Colocan marcas de corte en el papel para operaciones de recorte.

Permiten el uso del reconocimiento 6ptico de marcas (OMR) tanto en formularios tipo encuesta como en
correo automatizado.

Permiten el uso de cédigo de barras 4BC.

Ademas de las caracteristicas y funciones de VI Compose, la funcionalidad de VIPP® se ha ampliado con la
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adicién de los siguientes programas:

e FreeFlow® VI Design Pro (VDP)

e FreeFlow® VI eCompose (VIeC)

e FreeFlow® VI Design Express (VDE)
e FreeFlow® VI Explorer (VIE)

e FreeFlow® VIPPManage (VM)

FREEFLOW® VI DESIGN PRO

VI Design Pro incluye una interfaz grafica de usuario (GUI), plantillas de aplicaciones y funciones Smart Editor
que simplifican la creacién y modificaciéon de los trabajos VIPP® y los proyectos VI. VDP proporciona
compatibilidad total con el juego de comandos VIPP® a fin de crear nuevos trabajos VIPP® o proyectos VI o ver
y modificar los trabajos VIPP® o proyectos VI existentes creados en uno de los siguientes modos:

e Modo nativo

e Modo de linea

e Modo de base de datos
e Modo XML

VI Design Pro proporciona una representaciéon WYSIWYG (lo que se ve es lo que se obtiene) del trabajo. Ofrece
un entorno interactivo en el que crear los trabajos VIPP® o proyectos VI y representar el trabajo tal y como se
imprimira en el dispositivo de salida.

VI Design Pro es el Gnico producto basado en GUI que puede utilizar toda la capacidad de VIPP® para procesar
graficos controlados por datos, procesamiento condicional controlado por datos, impresién transaccional y
publicaciones derivadas de bases de datos. No obstante, existen herramientas de disefio de GUI de otros
fabricantes que pueden utilizar los que no son programadores para aplicar funciones de disefio VIPP® con la
técnica de arrastrar y colocar en la interfaz.

Caracteristicas y funciones de VDP

Las caracteristicas y funcionalidad disponibles en VI Design Pro proporcionan las siguientes ventajas:
e Una GUI facil de utilizar muy practica para acceder, ver, modificar y crear trabajos VIPP® o proyectos VI.

e Compatibilidad total del juego de comandos VIPP® mediante las funciones de la GUI (a excepcion de la
normalizacion y los datos demogréficos, que no estan concebidos para utilizarse con VI Design Pro).

e Disponibilidad de las potentes funciones PostScript sin una costosa formacion en PostScript.
e Plantillas que facilitan la creacion de trabajos nuevos.
e Funcion de VI Project para agrupar componentes del proyecto en grupos l6gicos vy fisicos.

e Funcién de edicién interactiva con Smart Editor para agregar y modificar comandos VIPP® o editar
par@metros y valores de comandos con total facilidad en los archivos fuente.

e Facil acceso y capacidad de visualizacion para todos los archivos y recursos asociados con el trabajo.

e Control maximo del disefio del documento.
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e Visualizacion WYSIWYG inmediata de los cambios de la salida sin tener que imprimir el trabajo.
e Generacion y visualizacion automaticas del coédigo VIPP® y los cambios realizados.
e Servicios de terminal que permiten acceder a VDP a través del Servicio remoto.

e Posibilidad de generar salidas PDF directamente desde la herramienta de disefo, o de generar plantillas
VIPP® o .vpc para la rapida impresién en dispositivos con tecnologia VIPP®.

FREEFLOW® VI ECOMPOSE

VI eCompose permite generar documentos en formato Adobe PDF (Portable Document Format) a partir de
trabajos VIPP® basados en datos variables. La Guia del usuario de FreeFlow VI eCompose ofrece una vision
general de las caracteristicas y funciones disponibles, con una descripcion de las distintas configuraciones de
instalacion y del procedimiento de uso del software.

j’ Nota: En la documentacién de la suite de informacion variable, se utiliza el término PDF (del inglés
Portable Document Format) para referirse a los archivos Adobe PDF; Distiller es un programa de Adobe
Acrobat.

VI eCompose procesa trabajos VIPP® para producir archivos de salida PDF. Utilice las siguientes opciones para
enviar un trabajo VIPP® a VI eCompose:

e Cliente de envio de trabajos de FreeFlow VI eCompose (incluido cliente basado en web)
e Watched Folders Client (Cliente de carpetas inspeccionadas)
e lpr

Cuando se utiliza el comando BOOKMARK de VIPP® en un trabajo VIPP®, VIeC divide el archivo de salida PDF
en archivos PDF mas pequenos por los limites de los marcadores. Se puede utilizar para crear juegos PDF
completamente personalizados por cada registro de clientes.

Ademés de utilizar el contenido de los marcadores como delimitadores de la division de paginas, puede
emplearlos para determinar el formato de los nombres del archivo de salida PDF e incluirlos en el archivo de
indice de correlacién producido con el trabgjo.

Por lo tanto, hay varios flujos de trabajo posibles:
e Sino hay marcadores, utilice VIeC para crear los archivos PDF.

o Filtre (o "destile”) con marcadores para crear el archivo PDF con marcadores y posponer la division (crear un
paso independiente). Si lo deseaq, divida el archivo PDF con marcadores en archivos PDF més pequeinos con
un archivo de indice.

o Filtre con marcadores y divida el archivo en un Gnico proceso integrado, a fin de crear el archivo PDF con
marcadores y a continuaciéon dividirlo en archivos PDF mas pequefos con un archivo de indice.

Conforme se procesa cada trabajo, los contadores de facturacién del servidor VIeC correspondiente van
aumentando para realizar el seguimiento de las paginas filtradas, paginas divididas y archivos PDF generados.
También supervisa los recursos utilizados en cada trabajo un archivo de contabilidad en el nivel de servidor.

A las funciones de VI eCompose se puede acceder directamente desde el servidor de VIeC o a distancia a
través de VI eCompose Web con un navegador de Internet. Con VIeC Web se pueden enviar trabajos VIPP® a
un servidor VIeC con tecnologias web, crear nuevas cuentas de usuario de VIeC y administrar los servidores de
VIeC a través de un navegador web.
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La salida de VI eCompose se puede enviar a otros programas o funciones de correo electronico o fax, o a un
depésito DocuShare mediante la funcién Distribuir de VIeC. La funcién Distribuir controla la salida de VIeCy
realiza el postprocesamiento a través de proceso subyacente especificado por el cliente. El postprocesamiento
se realiza de acuerdo a los parémetros y demas datos incorporados en el trabajo, y se comunica al mecanismo
de distribucion mediante el archivo de indice de los trabajos VIeC finalizados.

Caracteristicas y funciones de VIeC

VlIeC integra perfectamente las capacidades de VI Compose con Adobe Acrobat. Proporciona numerosas
mejoras sobre soluciones VIPP® para PDF anteriores. VIeC:

» Acepta como entrada, adema@s de archivos de impresién VIPP® estandar (modos de linea, de base de datos,
nativo y XML), trabajos VIPP® enviados como contenedores de proyectos VI (.vpc).

e Divide la salida en distintos archivos PDF segin los limites de pagina especificados a través del comando
BOOKMARK de VIPP®,

e Genera un archivo de indice por trabajo para facilitar la correlacién de archivos de salida especificos con sus
registros de entrada correspondientes.

e Genera un archivo de contabilidad para permitir realizar el sequimiento de los trabajos enviados, nimero de
paginas por trabajo y otros datos del trabgjo.

e Supervisa el nimero de paginas filtradas, paginas dividas y archivos de salida generados a través de tres
contadores de facturacion distintos.

e Permite a los clientes enviar trabajos para procesarlos tanto localmente como en remoto utilizando el disco/
CPU de un servidor VIeC en la red.

e Permite configurar numerosos servidores de V1eC para procesar de forma conjunta los trabajos enviados a
un servidor de archivos comun (en esta configuracion, la combinacién del servidor de archivos compartidos
y los servidores VIeC forman un grupo o claster de VIeC).

e Permite utilizar Funciones interactivas de PDF de VIPP®, un juego de comandos VIPP® con el que puede
crear elementos interactivos cuando el trabajo VIPP® se representa en un documento PDF.

e Permite enviar trabajos a VI eCompose por lpr, pudiendo utilizar VI eC desde el host de un sistema central y
flujos de trabajo automatizados.

e Permite enviar trabajos a VI eCompose desde carpetas inspeccionadas definidas por usuarios y asegurarse
de que los archivos enviados estén listos para procesarse con la opcién de comprobacién disponible.

e Permite dirigir la salida PDF de varios trabajos a un Gnico directorio de grupo (bulk) para facilitar el
postprocesamiento autom@tico por lotes o de otro tipo, de la salida generada con VIeC.

e Elmoddulo separador de PDF esta protegido por la seguridad PDF. Algunos permisos de Seguridad PDF
pasan del documento principal a todos los archivos PDF secundarios generados en el proceso de division,
como las claves de PDF exclusivas para los PDF secundarios.

e Cuando finaliza el envio de un trabajo, es posible localizar y ver los documentos PDF generados si se
selecciona la carpeta de trabajos en la lista Estado del trabajo y se hace doble clic para invocar un cuadro
de dialogo de Seleccion de archivos.

e La funcién Distribuir de VIeC proporciona un mecanismo por el que los trabajos VIeC se pueden enviar a
otros software, como DocuShare, o programas de correo electrénico y fax.
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e VIeC Web permite enviar trabajos VIeC a servidores remotos sin necesidad de software cliente de envio de
trabajos especial (basta con un navegador web), lo que supone menos carga de programas que gestionar
para los administradores de red.

e VIeC Web y HTTPs se pueden utilizar para enviar trabajos de VI eCompose a través de cortafuegos de red
donde pueda no estar permitido el montaje o asignacion de unidades remotas, lo que permite poner
servidores VI eCompose remotos a disposicion de los usuarios con los permisos de acceso adecuados.

e Permite el uso de mltiples instancias en VIeC o en su motor de distribucién en un solo servidor.

e Version de Web Job Submission Server (WJSS) preparado para la nube disponible en la configuracién
estandar. Para obtener mas informacién, consulte la Guia del usuario de FreeFlow VI eCompose.

FREEFLOW® VI DESIGN EXPRESS

VI Design Express (VDE) es un complemento de aplicacion que se utiliza con Adobe® InDesign y Adobe
InDesign Creative Cloud. Para obtener mas informacion sobre las versiones admitidas, consulte la Guia del
usuario de FreeFlow VI Design Express.

Disponible como descarga, VDE esta disefiado para permitir al disefiador grafico:
e Crear aplicaciones que contengan informacion variable.
e Exportar dichas aplicaciones a un archivo contenedor de proyectos VI (VPC).

e Imprimir la aplicaciéon a velocidad de produccion en un dispositivo de impresion Xerox compatible con
VIPP®,

e Procesar el VPC con VI Design Pro, VI Explorer o VI eCompose.
e Emitir archivos PDF directamente desde VDE.

Ademas, VDE permite al disefador grafico hacer todo esto sin tener que aprender técnicas de programacion
VIPP® nj el lenguaje VIPP®.

VDE esta disponible tanto para la plataforma Mac OS X como para Windows y se ha disefiado para facilitar la
creacion de aplicaciones de datos variables que aprovechan la velocidad que proporciona el software VIPP®,
desde un entorno de disefio familiar.

FREEFLOW® VI EXPLORER

VI Explorer es un programa de interfaz GUI disefiado para que los programadores puedan generar una vista
previa de trabajos y proyectos VI, y acceder acceso facilmente a los servicios de normalizacion y datos
demogréficos.

VI Explorer:
e Permite ver y comprobar trabajos VIPP®.

e Permite a los operadores de impresoras identificar los recursos que necesita un trabajo a través de Datos
demograficos.

e Permite a los operadores de impresoras separar el trabajo en trozos mediante la generacion de una version
del trabajo independiente de las paginas a través de la funcién Normalizacién.
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e Integra Datos demograficos y Normalizacion en un flujo de trabajo a través de la funcion de carpetas
inspeccionadas (Watched Folders) para Normalizacién/Datos demogréficos suministrada con VI Explorer.

e Los servicios de terminal permiten acceder a VIE a través del Servicio remoto.

FREEFLOW® VIPP® MANAGE

VIPP® es una utilidad basada en Windows cuya GUI permite la gestion de recursos VIPP® en el disco de un
dispositivo de impresion de oficina o de sobremesa compatible con VIPP®, asi como de trabajos y recursos
VIPP® en impresoras carentes de disco.
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FreeFlow® VI Compose Open Edition

El software VIC(OE) es una version modificada del software VI Compose, valida para motores de impresion Xe-
rox. VIC(OE) ha sido modificado para permitir su instalaciéon en equipos de otras marcas basados en Windows y
que su licencia pueda activarse a través de los canales de Xerox habituales.

Debido a ciertas diferencias de funcionamiento interno entre los dispositivos de impresion de Xerox y de otras
marcas, existen algunas limitaciones. Estas limitaciones existen principalmente alrededor de las areas de ali-
mentacién y de acabado, pero pueden también existir en otras a@reas. Por ejemplo, en los trabajos donde VIPP®
intentard escribir informacion de posicion del archivo en el dispositivo. Dado que Xerox no tiene control sobre
los equipos de otros fabricantes, las operaciones que son habituales en equipos de Xerox podrian no estar per-
mitidas en equipos de otras marcas. Debido a estas posibles limitaciones, Xerox recomienda la validacion total
de los trabajos que se vayan a realizar en equipos de terceros antes de ejecutarlos en modo de produccién.

Debido a la ausencia de asistencia técnica de Xerox sobre los equipos de produccién basados en Windows de
otros fabricantes, cualquier problema comunicado serd comprobado y validado en un dispositivo de produccién
similar de Xerox. Si el equipo de produccion Xerox experimenta el mismo problema, Xerox lo solucionaré con un
parche de software que proporcionard al cliente para su instalacién y verificacion. En caso de que dicha correc-
cién no solucione el problema en el equipo de producciéon basado en Windows de otro fabricante, Xerox podria
no prestar mas asistencia y derivar el problema al proveedor del equipo para su resolucion.

Para obtener mas informacién, consulte Instalacion y descripcion general de FreeFlow® VI Compose (Open
Edition).
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Este capitulo incluye:

[V ToTa (o3 T L 1Yo B PSPPI 79
MO B lINEA . 80
MO0 de DASE AE AALOS ... . 82
MO0 XML e 85
Datos transaccionales delimitados prefijados ............ooiiiiii e 89
Enlazar los datos con JDT, DBM 0 XJT ..ot 90
ESErUCEUIAS A TOGISTIOS. .. it 91
Relacion de estructuras de registro y modo/repreSentaCion .. .......oivuiieiiieeie e 93
FUNCIONES ... 94
Procesamiento CONAICIONGL. ... . c.uu e 96
RecUQArOS AINGMICOS ... ...ttt et 97
Graficos controlados PO AOLOS. ... . ..uu e 98
Prefijo de MO0 NALIVO ........ii e e 99
Lista de distriDUCION .....cooeii e 100
FINAL AL ArChIVO (BEOF ). ..o e 101
Ejemplos de COAIfiCaCON ........iiii e e 102

Los trabajos VIPP® pueden enviarse a imprimir en uno o mas de estos modos:

Modo nativo El modo predeterminado, es un flujo de datos PostScript compuesto solo de co-
mandos VIPP®.
Modo de linea Flujo de datos no PostScript procesado por el comando VIPP® STARTLM. El modo

de linea se basa en péginas; lee una pagina de datos tras otra e imprime los da-
tos utilizando opciones de presentaciéon RPE o listas, segln lo definido en un archi-
vo JDT (Job Descriptor Ticket).

Modo de base de datos  Flujo de datos no PostScript procesado por el comando VIPP® STARTDBM. El mo-
do de base de datos se basa en registros; lee un registro tras otro y llama al maes-
tro de base de datos (DBM) para que procese los datos de cada registro. Cada
llamada al DBM puede utilizar los datos del registro para imprimir una pagina o
ma@s, una linea o mas, o bien para almacenarlos en memoria y utilizarlos mas
tarde.

Modo XML Flujo de datos XML procesado por el comando VIPP® STARTXML. Los datos XML
se analizan e imprimen a continuacién conforme a las instrucciones de disefio in-
cluidas en un archivo XJT (XML Job Ticket).
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j’ Nota:

Datos transaccionales delimitados prefijados

Sin encontrarse en un modo VIPP®, se incluye aqui para describir la capacidad de la herramienta de
disefo VI Design Express como complemento de Adobe InDesign para generar documentos transac-
cionales sencillos o complejos basados en datos transaccionales delimitados con prefijo. VI Design
Express también puede utilizarse para crear documentos promocionales con datos XML promociona-
les o delimitados.

La finalidad de los modos de linea, de base de datos y XML, en contraposiciéon al modo nativo, es mantener la
produccion y presentacion de datos lo mas independiente posible, para que el usuario pueda crear el disefio y
actualizar los trabajos sin modificar la aplicacién.

Los modos de lineq, de base de datos y XML también permite procesar los datos, incluido el procesamiento con-
dicional en los niveles de pagina, registro y campo/etiqueta, en un dispositivo de destino con tecnologia VIPP®.
Ello permite al usuario enviar archivos de datos directamente a la impresora, omitiendo los tediosos pasos de
composicion en el host. Las principales ventajas de este método son:

e Produccién mas rapida del archivo de datos en el host
e Cantidad minima de datos enviados a través de la red
e Velocidad de procesamiento 6ptima de PostScript en la impresora

Los datos de trabajos en modo de linea o base de datos se organizan ademas en registros, o lineas, que pueden
contar con una de estas variantes estructurales:

e Longitud de registro fija o variable

e (Codigos de control o caracteres de control de impresora (PCC)

e Datos de impresora de lineas o delimitados por campos

e Datos prefijados o no prefijados

Estas cuatro variantes se pueden combinar, lo que proporciona 16 estructuras de registro diferentes.

Los comandos de los modos nativo, de linea, de base de datos y XML de VIPP® se describen en el Manual de re-
ferencia del lenguaje VIPP®. Muchos de los comandos VIPP® estan disponibles en los tres modos.
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Modo nativo

El modo nativo de VIPP® hace referencia a archivos compuestos Gnicamente por comandos VIPP®. Estos co-
mandos se utilizan para colocar texto, imagenes, graficos, logotipos, formularios y segmentos directamente en
una pdgina. El modo nativo se puede utilizar con estos fines:

e Para producir un flujo de datos en modo nativo de VIPP® que controle directamente el proceso de composi-
cion de paginas. La produccién del flujo de datos se realiza utilizando una aplicacién, un convertidor o un
postprocesador.

e Para codificar recursos de tipo formulario, segmento, JDT y DBM. Los recursos los codifica el disefador me-
diante un editor de texto y otra interfaz de usuario VIPP® avanzada, como VI Design Pro.

Los comandos del modo nativo también pueden incorporar en flujos de datos del modo de linea. Consulte
Prefijo de modo nativo.

Los archivos de modo nativo VIPP® los procesa directamente el intérprete PostScript. No se realiza ninguna invo-
cacion explicita del modo nativo para estos archivos. Por este motivo, el modo nativo es el modo VIPP®
predeterminado.

CONSEJO

Para evitar confusiones, utilice la extension .nm para los trabajos del modo nativo y la extension .Im para los tra-
bajos del modo de linea.
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Modo de linea

El modo de linea se ocupa de flujos de trabajo de tipo antiguo, como los trabajos LCDS, y en ocasiones se le
menciona como datos de linea o preparados para la impresién. Para obtener més informacién, consulte
Migracion de LCDS. Los datos suelen consistir en registros de longitud fija o variable en ASCII o EBCDIC, pero
también incluyen flujos de datos delimitados por campos o prefijados (etiquetados). El modo de linea permite
leer, procesar y dar formato a los datos de impresora de lineas, linea a linea y columna a columna. Se utiliza
con mas frecuencia para trabajos de tipo transaccional, como los extractos de facturacién de telefonia.

Utilice el comando STARTLM de VIPP® para iniciar el modo de linea.

Con el modo de linea, la composicion de paginas de los datos de la impresora de lineas estd controlada por un
JDT, proporcionado como pardmetro en el comando STARTLM de VIPP® iniciador del modo de linea. Un JDT es
un archivo que contiene los comandos VIPP® utilizados para definir la presentacion de los datos de la impresora
de lineas.

El modo de linea se divide ademas en dos opciones de presentacién, descritas en estas secciones:
e Listas

e Entrada de procesamiento de registros

LISTAS

La opcién de presentacion en listas es la presentacion de emulacion de la impresora de lineas que se utiliza en
las salidas del sistema (sysouts) internas que no requieren funciones de presentacion complejas.

Cuando se utiliza esta opcién, se definen globlamente las caracteristicas de disefio de pagina (orientacion,
margenes, cuadricula, fuente y formulario) mediante un JDT. También se puede utilizar la numeracién de
pdaginas, las lineas cebra automaticas y la generaciéon de marcos.

La funcién de gjuste a escala automdtico de las fuentes permite ajustar la escala de un paso fijo con la
cuadricula, que es el nimero de Caracteres Por Linea (CPL) y el nimero de Lineas Por Pagina (LPP). Para obtener
mas informacion, consulte SETFONT.

La delimitacion de paginas se controla mediante la configuraciéon de un nimero méximo de LPP o a través de
un delimitador de pagina explicito como una alimentacién de formulario (FF) o una omisién para canalizar una
si se usa PCC. Consulte SETGRID, SETPCC, SETPBRK y SETSKIP para obtener mas informacion.

La opcién de presentacién de listas se inicia por la invocacion de un JDT con las especificaciones de listas
realizada por una secuencia STARTLM.

ENTRADA DE PROCESAMIENTO DE REGISTROS

La opcidn de presentacion Record Processing Entry (RPE) permite dividir cada registro en campos que se
puedan imprimir tantas veces como se quiera en cualquier lugar de la pagina. Las RPE puede contener atributos
de presentacion especificos, como posicién en la paging, interlineado, fuente, color, alineacién y giro. La opcion
de presentacion RPE se inicia mediante una secuencia STARTLM, que invoca a un JDT que contiene definiciones
RPE.

Los campos RPE se definen en sentido horizontal utilizando uno de los siguientes:

80 Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario



Flujos de datos VIPP®

e posicion de caracteres y longitud de campo

e nlmero de campos

Los campos RPE se definen en sentido vertical utilizando uno de los siguientes:
e nlmero de linea (FROMMLINE)

o prefijo (SETRPEPREFIX, RPEKEY)

Consulte FROMLINE y RPEKEY para obtener mas informacion.

Las definiciones de campo, la posicién en la pagina y los atributos de presentacion de un grupo determinado
de lineas o un prefijo especifico se codifican en una definicién RPE. La delimitacién de pagina se controla de la
misma forma que con la opcién de presentacion de listas. Con esta opcién, los archivos de impresora de lineas
preparados con un registro de datos por pagina, conocidos como registros sin formato, también se pueden
procesar, una linea por pagina.
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Modo de base de datos

El modo de base de datos se utiliza para procesar un nico archivo que contenga registros delimitados. El archi-
vo delimitado por lo general se crea a partir de una consulta o extraccion de una base de datos relacional. Los
trabajos procesados con el modo de base de datos incluyen trabajos de combinacién de correspondencia o
promocion.

El modo de base de datos utiliza estos tipos de archivo:

¢ Archivo de base de datos

e Archivo maestro de base de datos (DBM) para procesar campos variables
e Archivo JDT para definiciones del disefio de pagina globales (opcional)

Los registros de un archivo de base de datos pueden ser de longitud fija o variable y han de tener la misma se-
cuencia y el mismo numero de campos. Utilice el comando SETDBSEP para definir un caracter como delimitador
de campo, por ejemplo una coma. La estructura del archivo de base de datos se define en el primer registro,
que consta de los nombres de campo y su secuencia en el registro.

Un DBM es un archivo de plantilla en el que se utilizan nombres de campo como marcadores de posicién de ca-
da elemento variable. También puede hacer referencia a otros recursos VIPP®, como a segmentos e imagenes.
El DBM esta codificado en modo nativo VIPP®. Para codificar programar un DBM, no se puede utilizar PostScript
ya que sus controladores no permiten utilizar marcadores de posicién. En un DBM, se pueden invocar archivos
PostScript o EPS como formularios o segmentos.

j’ Nota: Utilice las extensiones .dbf y .dbm para los archivos de base de datos y los DBM a fin de facilitar la
identificacién del tipo de archivo.

El modo de base de datos se inicia al enviar un archivo de base de datos que comience con una secuencia
STARTDBM. El comando STARTDBM pasa un nombre de DBM a VI Compose. VI Compose lee el primer registro
del archivo de base de datos y registra los nombres de campo. En los registros siguientes, VI Compose reempla-
za los nombres de campo del DBM con el valor adecuado y, a continuaciéon, recompone y digitaliza cada pagina
del DBM. La composicion dinamica de la pagina se produce cuando se cambia el formato de las lineas y los pa-
rrafos con las variables del archivo de base de datos. También se pueden utilizar las variables para hacer referen-
cia a formularios, logotipos y material de impresion.

Cuando no se suministra un nombre de DBM al comando STARTDBM, debe proporcionarse un nombre de
DBM con cada registro en un campo DBM_NAME. Utilice esta funcion para procesar un DBM diferente para ca-
da registro.

La transicién de pagina se controla mediante el comando PAGEBRK en el DBM. El desbordamiento de pagina
se controla mediante el comando SETLKF.

Puede hacer referencia a los campos de base de datos del DBM con uno de estos métodos:

e Utilice un nombre de campo para reemplazar directamente un operando de cadena de cualquier comando
del modo nativo, como SHx, SETFORM, SETMEDIA, ICALL o SCALL.

e Incorpore los nombres de campo en una cadena, encapsulados entre “$$” y “.”, 0 entre “[=" y “=]", y sequidos
del comando VSUB. VSUB sustituird cada nombre del campo por su valor cuando se procese el DBM. Utilice
este método cuando necesite combinar un nombre de campo con otro texto fijo, como cuando un nombre
de campo se encuentra en el centro de un parrafo de texto.
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Las definiciones de disefio de pagina globales (como doble cara, tamafio de pagina, varias en 1, definiciones de
indice y otras) se pueden ejecutar una vez con el DBM. Coloque las definiciones antes del comando
STARTDBM, ya sea en el archivo de base de datos o agrupadas en un JDT invocado por SETJDT, o incliyalas
en el DBM mediante una construccion IF/ENDIF.

SELECCIONAR NOMBRES DE CAMPOS DE BASE DE DATOS

Los nombres de campo de base de datos deben ser reconocidos por VI Compose como vdlidos (legales). Todos
los nombres de campo deben estar definidos con caracteres ASCII de 7 bits y no pueden incluir espacios ni
ninguno de estos caracteres:

% INO){3[]<>

Si no se utiliza un nombre de campo vélido, podrian producirse errores en VI Compose o resultados no
deseados. Para evitar estos problemas al definir nombres de campo, Xerox recomienda utilizar la siguiente
sintaxis:

XXXXzzzz22

Donde:
X es uno o mas caracteres alfanuméricos en mayadscula (ASCII).
z es uno o mas caracteres alfanuméricos en mintscula (ASCII).

Evite utilizar nombres de bases de datos que tengan todos los caracteres en maydscula o en mindscula, ya que
podria estar creando un conflicto con palabras reservadas de PostScript o VIPP®. Este conflicto crearia un
nombre de campo no valido (ilegal). Evite también utilizar nombres de campo que solo tengan caracteres
numeéricos o de texto, ya que podrian interpretarse como valores numéricos y serian, asi mismo, considerados
nombre de campo ilegales.

Ejemplos de nombres de campo validos:

e Apellidos
e PRIMERapellido
e Form101

Ejemplos de nombres de campo no recomendados:

apellidos los nombres de campo con todos los caracteres en mindscula pueden entrar en
conflicto con palabras reservadas de PostScript.

APELLIDOS los nombres de campo con todos los caracteres en mayUscula pueden entrar en
conflicto con palabras reservadas de VIPP®,

(Apellidos) los nombres de campo no pueden incluirse entre los caracteres ( ), {3}, [1 ni < >
Primer apellido los nombres de campo no pueden incluir espacios.

101 se interpretard como valor numérico y es un nombre de campo no vdlido.
16#10 se tratar@ como namero base y es un nombre de campo no valido.
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123E5 se tratar@ como namero real y es un nombre de campo no valido.
Cualquier cadena no los nombres de campo solo deben incluir caracteres ASCII.
ASCII
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Modo XML
El modo XML permite el procesamiento de datos XML.

El modo XML se inicia con una secuencia STARTXML. Esta secuencia puede colocarse al principio de un archivo
XML, junto a una linea %! inicial, o utilizarse en un archivo de envio tras una secuencia SETLMFILE que haga re-
ferencia al archivo XML.

Se debe proporcionar un nombre de XJT como operando para STARTXML.

Un XJT es un archivo que contiene instrucciones para procesar y organizar los datos XML en un documento. Es
similar a un JDT del modo de linea. Contiene todas las definiciones de pagina globales del documento (orien-
tacion, formularios, material de impresién, marcos, fuentes, colores, etc.), mas una tabla XPD (XML Processing
Definition) de definicién del procesamiento XML (BEGINXPD/ENDXPD) que describe las acciones concretas que
deben realizarse en etiquetas de codigo XML especificas (BTA/ETA, BTS/ETS).

DESCRIPCION GENERAL DE LA ESTRUCTURA DE DATOS XML
Los datos XML son datos de texto en ASCII organizados en una estructura de arbol.

Cada nodo del arbol tiene un nombre, o etiqueta, encerrada entre los corchete angulares izquierdo y derecho (<
y >). Las etiquetas suelen encontrarse en parejas compuestas por una etiqueta de inicio y otra de fin.

Cada nodo puede contener texto entre las etiquetas de inicio y fin. Los nodos sin contenido pueden
comprimirse en una sola etiqueta denominado una etiqueta vacia. Los formatos de los 3 tipos de etiquetas son:

e etiqueta-inicio <Nombre_etiqueta>
e etiqueta-fin </Nombre_etiqueta>
e etiqueta-vacia <Nombre_etiqueta/>

Para obtener mas informacién sobre el lenguaje XML, consultar http://www.w3.org/TR/REC-xml

VARIABLES XML

Durante el procesamiento de un archivo XML, VI Compose acumula el contenido de los nodos y los coloca en
un diccionario de variables. Cada variable se registra con una ruta de variables XML de VIPP® (rutaVXV). La
rutaVXV del contenido determinado de un nodo incluye todos los nombres de nodos superiores incluido el
propio del nodo precedidos del caracter de acento circunflejo (*).

Ejemplo:

Suponemos que este es el arbol de datos XML:
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<invoicess
<invoice>
<CUS tomar:s
<fname=John</fname=
< Iname=5mith</Tname:
<phone type="home">111.111</phone>
<phone type="work"=222.222</phone>
;,:" custoners
«::,:’ invoices
</ Vi ces>
El contenido de nodo John se registrard con esta rutaVXxV:

~“invoices”invoice”customer”fname

Cuando una etiqueta de noto tiene atributos, los valores de atributo se registran con una rutaVXV creada
mediante la concatenacion de la rutaVXV del nodo y el nombre del atributo precedido de @. En el ejemplo
anterior, los valores de los atributos home y work se registraran con esta rutaVXV:

~“invoices”invoice”customer”“phone”@type

Una rutaVXV se puede abreviar en una subruta extraida de su parte derecha. Por ejemplo, la primera rutaVXVv
anterior se puede abreviar en:

“invoice”customer”fname
Dicha subruta se denomina nombreVXV.

El nombreVXV se asigna a su rutaVXV de acuerdo con el contexto vigente en el momento en que se utilice;
consulte los comandos BTA y BTS. Cuando un nombreVXV se asigna a dos o mas rutasVXV, VIPP® elige la
coincidencia més cercana a la rutaVXV actual. Si no es Gnica, el trabajo se cancela con el siguiente mensaje:

VIPP®_ambiguous_name in _name
lo que significa que el nombreVXV debe cualificarse mas para eliminar la ambigtiedad.

El nombreVXV se puede utilizar del mismo modo que cualquier nombre de variable para sustituir el operando
de un comando VIPP® o se puede incorporar en una cadena VSUB.

Cuando aln no se ha creado una rutaVXV, devuelve una cadena vacia. Cuando se introduce un nodo, se
restablecen su rutaVXV y todas las rutasVXV anteriores secundarias. Por este motivo, no es preciso inicializar ni
restablecer las rutasVXV explicitamente.

Ademas de las rutasVXV nativas creadas por el procesamiento de los datos XML, cree nombresVXV utilizando
comandos SETVAR o ADD / SUB.

El nombreVXV personalizado se registrard con una rutaVXV creada mediante la expansiéon del nombreVXV con
la rutaVXV actual. Por lo tanto, los nombresVXV personalizados se benefician de la inicializacion y el
restablecimiento implicitos de las rutasVXV.

Ejemplo:

Siguiendo con los datos XML anteriores, los nimeros de teléfono se pueden registrar con este codigo durante el
procesamiento de los datos de phone:
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ETA Seustomeriphone {}

1 cAsSE fphonerd@type {}
Chome) { /Acustomershphone Aphone SETVAR 3
Emrk]E{ Sroustomerrwphone Aphone SETVAR

} ETA
En este ejemplo, “customer“hphone and *customer“wphone se registran con estas rutasVXV:
AMnvoicesrinveicercystonershphone

Ainvoicesrinvoicercustomeriaphone

Esta codificacién mas simplificada puede utilizarse para producir las siguientes rutasVXV:

BTA Scustomersphone {}
{ (Acustomeriiisphonetr@type.phoned vSUB Aphone SETVAR P ETA

Adnved cesAinvoicercustome rAhomephone
Adnvod cesAinvoicercustome rfworkphone

IMPRIMIR VARIABLES XML

El archivo XML se puede codificar con cualquier codificacién admitida y el contenido del nodo, el texto entre las
etiquetas de principio y fin asignadas a las variables XML, se puede imprimir con cualquier comando SHx. La
fuente utilizada debe haberse codificado (consulte SETENCODING) con una codificacién que coincida con el
archivo XML.

Se admiten archivos XML codificados mediante UTF-16, siempre que los datos XML comiencen con un UTF-16
BOM (OxFFFE o OxFEFF). Tenga en cuenta que los datos XML de UTF-16 se convierten en UTF-8
automaticamente, por lo que los contenidos del nodo deben imprimirse con fuentes con codificacién UTF-8.

ELIMINAR ESPACIOS EN BLANCO Y CARACTERES DE CONTROL

Eliminar espacios extra o duplicados y omitir caracteres de control como CR, LF o tabuladores es un
comportamiento normal del analizador XML. Hay dos maneras de cambiar este comportamiento:

Método de XML Cuando desee mantener los espacios y caracteres de control, coloque los datos
dentro de secciones CDATA encerrados entre delimitadores especiales.

<! [CDATA[ ...data ...]]>
Por ejemplo:
<string3><![CDATA[ 3 spaces ]]1></string3>

Método de VIPP® Establezca el parametro /TextFilter en falso para desactivar el filtrado de espacios y
caracteres de control. No obstante, cuando este par@metro se gjusta en falso,
pueden obtenerse resultados inesperados ya que los caracteres de control
utilizados para estructurar los datos XML (para, por ejemplo, verlos en un editor de
texto) ahora forman parte del contenido.

Utilice uno de estos ejemplos para evitar estos efectos:
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e Agregue un tercer procedimiento vacio antes de ETA (accion de contenido parcial):

[/TextFilter false] SETPARAMS
BEGINXPD
BTA Sroot

{3 .
{ Astring3 SHL }

i}
ETA

ENDXPD

e Defina especificamente TextFilter para cada nodo donde desee desactivar el filtrado.

% turn filtering off for node "string3’ only

BTA /string3
{[/TextFilter false] SETPARAMS}
{[/TextFilter true] SETPARAMS}

ETA
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Datos transaccionales delimitados prefijados

VI Design Express ofrece la posibilidad de crear documentos transaccionales de complejidad sencilla o modera-
da, controlados por archivos de datos transaccionales delimitados prefijados. Para aplicaciones transaccionales
mas complejas, se puede utilizar VI Design Express para crear la base del documento transaccional, y agregarle
la complejidad deseada con la ayuda de la herramienta VI Design Pro o de Servicios profesionales de Xerox.

Los documentos transaccionales proporcionan al cliente final contenido de importancia critica. Facturas teleféni-
cas, extractos de tarjetas de crédito e informes de inventarios son algunos ejemplos de documentos transaccio-
nales tipicos. A los documentos que incluyen publicidad de venta cruzada los llamamos documentos
TransPromo (transaccionales de promocion), que permiten agregar valor a los documentos transaccionales que
se crean. Estos tipos de documentos se pueden crear rapida y facilmente utilizando VI Design Express y datos
delimitados prefijados.

A continuacion se incluye un ejemplo de archivo de datos transaccionales prefijados. En este ejemplo se mues-
tran tres conjuntos de registros de cliente.

HO,David,David L Kirk,36 Beech Road,Bushbury,wolverhampton,west Midlands ,ST10 9vF
H1,M2,5249 500 36538,0893 1272 7544 5087,04 march 2015,31MaR15,31 march 2015,300a8N -
Z2BFEB, JAN15-FEBLS, 005352 , -005000 , 000352

H2 , 005045, 004999, 001000, 000670, 001030, 013096, 00500, 01500 ,00428, 01267 01695, 000126, 000073, 00013
3,000332 ,Evolvcom 7OOF 004667, ,,,

T0,001AN,9:00a ,Humberside, 2201 990 0003, 24Hr, 10,90

T0,023AN, 3 :40p ,West Aedale, 0022 760 3303,24Hr,6,50

T1,01FEB,10:13a,Frankfurt,+49 621 41 12 15,24Hr, 23,320

T1,02FEB,1:40p,Madrid,+34 515 14 13 12,24Hr,6,99

T1,03FEB,11:04a,Paris,4+33 121 31 41 51,24Hr,10,150

HO,Helen,Helen E Tavener,?3 Teasel Road,Fordhouses,wolverhampton,west Midlands,ST10 80A
H1,F1,7987 225 B232,7292 B340 2612 4303,04 March 2015,20MAR15,20 March 2015,191aM -
20FEB, JANLS-FEBLS , 004357 ,-004357 , 000000

H2 , 004354, 002999, 000000, 000478 , 000837 , 008668 , 00200, 00900 ,00153 , 00724 00877 000126, 000073 ,00013
3,000332,Evolvcom 400F DG?EE?....

TCI 013AN,9:00a, Hunber'S'ldE 2201 990 Q003 ,24Hr,21, 180

T0,0234N, 9 O0a, Hun‘ber‘ﬂde 2201 990 0003 24Hr, 10,90

T0,03JM,3:4Up,west sedale,0022 760 3303.24Hr,5,50

TO, 04384, 1:00p wednesfield, 2201 990 0003,24Hr,12,110

TO,051AN, 5:00p,0x ley, 2201 990 Q003 , 24Hr, E 0

T1,01FEB,10:13a, Franl:‘.furt +49 B21 41 12 15 24Hr, 23,320

Tl,DZFEB,l:40p,Madr1d +34 515 14 13 12,2«‘-Hr,6.99

T1,03FER,11:04a,Paris,+33 121 31 41 51,24Hr,10,150

T1,04FEB,7:32p,Rome +39 131 21 51 14, 24Hr 16, 210

TL1,05FER,10:27p, Zur'lch +41 131 21 71 18, 24Hr‘ 12,180

TL1,063AN,10:13a, Frankfurt,+49 621 41 12 15,29Hr, 23,320

Tl.u?FEB.l:mp,mdrjd.ﬁd 515 14 13 12,24Hr 5,99

T1,08FEB,11:04a,Par1s,433 121 31 41 51,24Hr,10,150

T1,09FEB,7:32p,Rome ,+39 131 21 51 14,24Hr,16,210

T1,10FEE,10:27p,2urich,+41 131 21 71 18,24Hr,12,180

HO,Ricky,Ricky Guy,bll stafford Road,Pendeford,wolverhampton,west Midlands,sT11 322
H1,M2,2381 763 B097,7914 3657 8821 1967,04 March 2015,26MAR15,26 March 2015,251AN -
26FEB , JAN15-FEBLS, 004895 , -004895 , 000000

H2 , 004595, 003999, 000000, 000572 , 000921, 010087 , 00300, 01200 ,00234,00912 , 01146, 000126 , 000073, 00013
3,000332,Evelveom 500H,003667, , , ,

TO, 01044, 5:00p, 0% ey, 2201 990 G003, 24Hr,8,70

T0,0234N,9:00a ,Hurberside, 2201 990 0003, 24Hr, 10,90

Para obtener mas informacién sobre el uso de FreeFlow VI Design Express para generar documentos transaccio-
nales a partir de datos delimitados prefijados, consulte la seccién Datos transaccionales delimitados con prefijo
de la Guia del usuario de Freeflow VI Design Express.
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Enlazar los datos con JDT, DBM o XJT

Para crear un enlace entre el archivo de datos y el archivo JDT, DBM o XJT, siga uno de estos métodos:

90

Utilice el programa de aplicacién para crear una secuencia de STARTLM, STARTDBM o STARTXML al prin-
cipio del archivo de datos.

Utilice el proceso de envio de trabajos o impresién; por ejemplo, JCL o la tarea de servidor de impresion,
para:

— Analizar los datos o los atributos del archivo de impresion para conocer cudl es el JDT, DBM o XJT que
debe utilizar.

— Concatenar una secuencia de STARTLM, STARTDBM o STARTXML al principio del archivo de impresion.

Utilice el proceso de envio de impresion para crear un archivo de envio que haga referencia tanto al archivo
de impresion (SETLMFILE) como al archivo JDT (STARTLM), DBM (STARTDBM) o XJT (STARTXML) y envielo
a la impresora en lugar de al archivo de impresion.

Utilice la opcion de impresora virtual o XGFNub disponible en los sistemas DocuPrint NPS o Servidor de im-
presion de FreeFlow para iniciar la impresora con el archivo JDT, DBM o XJT adecuado. De esta forma podra
enviar directamente a la impresora el archivo de datos sin comandos de inicio VIPP® especiales.
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Estructuras de registros

El lenguaje VIPP® admite el uso de estas estructuras de registros:

Longitud de registros Tanto longitud variable como fija

Control vertical A través de codigos de control o caracteres de control
de impresora (PCC)

Datos de impresora de lineas y delimitados por
campos

Prefijo Tanto datos prefijados como no prefijados

LONGITUD DE REGISTRO
Los registros pueden tener una longitud fija o variable.

Los registros con formato de longitud variable son una sucesion de bytes que finaliza con un delimitador de
registro valido, como LF, CR o CRLF. Esta es la opcién prefijada. La longitud méxima de registro la proporciona
el comando SETBUFSIZE.

Un registro con formato de longitud fija tiene un ndmero fijo de bytes independientemente del contenido. El
tamano de registro lo proporciona la opcion (F) del comando SETBUFSIZE.

j’ Nota: No es posible combinar registros de longitud fija y variable dentro de un trabajo.

CONTROL VERTICAL
El espaciado vertical se controla mediante cédigos de control o caracteres de control de impresora (PCC).

Los cédigos de control supervisan el espaciado vertical con caracteres de control especifico (como CR, LF o FF)
en el flujo de datos. Esta es la opcién prefijada.

Para controlar el espaciado vertical, los caracteres de control de impresora (PCC) se introducen como primer
byte de cada registro. Consulte BEGINPCC y SETPCC para obtener informacion sobre la definicion y activacion
de PCC.

Tenga en cuenta esta informacion:

e Los mecanismos de control vertical son exclusivos. Cuando se utiliza PCC, los FF se procesan como datos de
impresion. CR y LF se procesan como delimitadores de registro, pero no influyen en el espaciado vertical. Por
este motivo no se pueden utilizar CR o LF como valores PCC de registros de longitud variable, ya que
primero se interpretan como delimitadores de registro.

e En los registros de longitud fija, los CR y LF se procesan como datos de impresion. Cuando no se utiliza
ningln PCC, cada registro se asigna un espaciado de espacio de impresion (print-and-space).

e Enlos registros de longitud variable sin ningtn PCC, las secuencias de CR, LF y CRLF equivalen al espacio de
impresion. Puede activarse el procesamiento de sobreimpresion especifica (un solo CR) mediante el
comando OVERPRINT _on.
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e Cuando no se utiliza ningln PCC y en medio del registro hay un FF, el registro se divide en 2 partes. Este
comportamiento (asi como el valor de la secuencia FF) puede cambiarse mediante el comando SETPBRK.

e El control vertical avanzado también esta disponible mediante el comando SETSKIP. Consulte SETSKIP
para obtener mas informacion.

e Este control vertical solo existe en el modo de linea. En el modo de base de datos, el control vertical se
realiza con comandos del modo nativo en el DBM.

DATOS DE IMPRESORA DE LINEAS Y DELIMITADOS POR CAMPOS
Los datos pueden tener formato como impresora de lineas o como delimitados por campos.

Cuando son datos con formato de impresora de lineas, cada registro es una linea de datos de la presentacién
de impresora de lineas. Los archivos de impresion que constan de registros de impresora de lineas estan
destinados a imprimirse en impresoras de impacto. Este formato esta previsto para utilizarse con las opciones
de presentacion de listas o RPE.

Los registros delimitados por campos son una serie de campos separados por un delimitador de campo
predefinido. En general, estos archivos se crean a partir de una extraccion de la base de datos. Este formato
estd previsto para utilizarse con el modo de base de datos o la opcién de presentacion RPE en el modo de linea.

El formato compacto de delimitacion por campos esté@ concebido para trabajos que cuentan con un nimero
finito de elementos de datos por registro, como es el caso de los envios masivos por correo, los contratos de
seguros o los archivos de registro.

PREFIJO

Un registro con prefijo consiste en un prefijo sequido de datos, sean de impresora de linea o delimitados por
campos, relacionados con el prefijo. Este formato esta concebido para utilizarse con le opcién de presentacion
RPE, que permite colocar y localizar cada campo del registro.

Prefijo es un formato compacto que no contiene espacios innecesarios. Este formato estd destinado a trabajos
que tienen un nimero indeterminado de elementos de datos por pagina, como las facturas o los extractos
bancarios.
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Relacion de estructuras de registro y modo/representacion

En esta tabla se resumen las posibles asociaciones de las estructuras de registros con las opciones de modo y
presentacion. Las areas sombreadas en la tabla reflejan las asociaciones mas habituales. Se pueden utilizar
otras combinaciones para fines de documentacion o depuracion.

OPCION MODO/PRESENTACION 1

TIPO DE
REGISTRO LISTAS RPE
Impresora de VL /sin PCC VL /sin PCC VL /sin PCC No procede.
lineas VLIPCC VLIPCC FL/sin PCC
FL/sin PCC FL/sin PCC
FL/PCC FL/PCC
Prefijo VL /sin PCC VL / sin PCC VL / sin PCC No procede.
VL/PCC VL/PCC FL/sin PCC
FL / sin PCC FL / sin PCC
FL/PCC FL/PCC
Delimitado por VL /sin PCC VL /sin PCC VL /sin PCC No procede.
campos VLIPCC VLIPCC FL/sin PCC
FL /sin PCC FL /sin PCC
FL/PCC FL/PCC
XML VL /sin PCC No procede. No procede. XJT

1. VL =longitud variable FL = longitud fija
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Funciones

Las funciones de VIPP® son:

94

Opciones de orientacién, a saber:

vertical

horizontal

vertical inversa

horizontal inversa

Seleccion de fuentes, a saber:

— horizontal y vertical, escala independiente
— contorno

— fondo (subrayado, sombreado, etc.)

— interletragje

Recodificacion de fuentes

Coordenadas de posicion absoluta

Alineacion de texto, a saber:

— izquierda

— derecha

centro

justificado
— giro en cualquier angulo
Interlineado

Formulario y activacion de su reverso para utilizar con ciclos de formularios, varios niveles (formularios apila-
dos) y la opcidon de sensibilidad de copia

Almacenamiento de datos variables en un archivo para su uso posterior
Llamada de segmentos. Consultar Recursos VIPP para obtener mas informacion
Llamada de imagenes con opciones de escala, alineacion y giro para archivos TIFF, EPS y JPEG

Impresion de un folleto a partir de varios archivos TIFF, RDO y descompuestos, e impresion de archivos TIFF
con mltiples paginas en un solo documento

Dibujo de cuadros, circulos y poligonos con opciones de relleno o contorno

Seleccion de material de impresion con opciones de material de impresion del ciclo y sensibilidad de copia,
y posibilidad de insercion de hojas intermedias en medio de un trabajo

Opciones de color y nivel de grises para texto e imagenes

Ciclo de copia basado en opciones de pagina, juego o documento, ademas de opciones de sensibilidad de
copia
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e Impresion de varias en una
e Numeracion de péaginas automatica

e Procesamiento condicional

eq igual

ne distinto

gt mayor que

ge mayor o igual que

It menos que

le menos o igual que

CIEQ Iqual sin diferenciar entre mayasculas y minGsculas

CINE Desigual sin diferenciar entre mayUsculas y mindsculas

HOLD Busca una cadena en cualquier parte del campo seleccionado o del

area o caracteres definidos en una linea.

Originalmente, estas funciones estaban destinadas al uso en trabajos del modo de linea:
e Opciones de margenes

e Opciones de cuadricula, como caracteres por linea y lineas por pagina

e (Cebra automatica (barra verde), generacion y generacion de marcos

e Procesamiento de tabulaciones horizontales solo para presentacion

e Procesamiento de caracteres de retroceso solo para presentacion
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Procesamiento condicional

Utilice las funciones de procesamiento condicional de VIPP® para activar variantes dinamicas en el procesa-
miento y disefio de los datos durante un trabajo.

Pueden establecerse condiciones en los niveles de pagina, registro o campo. Para obtener mas informacién, con-
sulte comandos del tipo SETRCD, SETPCD, IF/ ELSE/ENDIF y CASE, en entradas condicionales de RPE.
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Recuadros dindmicos

La funcién de recuadros dindmicos permite dibujar recuadros dindmicamente en funcién de los datos variables
enviados en un trabajo VIPP®. Se puede dibujar un recuadro exactamente alrededor de los datos, sin importar
el nimero de lineas que incluya.

En los modos de linea y de base de datos, esta funcién se invoca con el comando SAVEPP y los SHPOS, SVPOS,
HDISP y VDISP correspondientes.

En el modo de lineq, esta funcién se puede invocar de dos maneras:

e Utilice la capacidad de las entradas de RPE para invocar segmentos con el comando SCALL en el parametro
align procedure. Los segmentos se pueden definir en el JDT mediante XGFRESDEF. Cada segmento dibujara
din@micamente los elementos especificos de los recuadros (superior, laterales, inferior, etc.). Consulte el
Ejemplo 6: Extracto bancario con recuadros dinédmicos y graficos controlados por datos (DDG) y los trabajos
de demostracion dynbox3.Im y samddg.Im para obtener mas informacion.

e Utilizando RPEPOS en un procedimiento definido por ENDPAGE. Para obtener més informacion, consulte los
ejemplos de RPEPOS en el Manual de referencia del lenguaje VIPP®.

En todos los modos es posible utilizar los atributos de fondo (BATkey) para resaltar registros o campos especifi-
cos de forma individual. Consulte SETBAT, SETTXB e INDEXBAT.
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Graficos controlados por datos

Los gréficos controlados por datos (DDG), también conocidos como "graficos empresariales”, permiten configu-
rar e imprimir graficos de barras, de sectores y de curvas. Los comandos DDG de VIPP®, DRAWPIE, DRAWBAR
y DRAWCRYV, se describen en el Manual de referencia del lenguaje VIPP®.

Ejemplos de codificaciéon de DDG en modo nativo se proporcionan en el archivo /usr/xgf/demo/samddg.
nm. Ejemplos de codificacién de DDG en modo de linea se proporcionan en el Ejemplo 6 de Ejemplos de
archivos VIPP y en el archivo /usr/xgf/ demo/samddg. 1m. Para tener una paleta completa de ejemplos
de gréficos controlados por datos, imprima los archivos /usr/xgf/ demo/samddg. ps.

98 Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario



Flujos de datos VIPP®

Prefijo de modo nativo

Cuando la aplicacién se utiliza en modo de linea, puede invocar dindmicamente recursos o funciones VIPP® me-
diante la incorporacién de registros con prefijo de modo nativo (NMP, Native Mode Prefix) en el flujo de datos.

Estos registros se identifican por un prefijo especifico que antecede a uno o més comandos que se procesan co-
mo comandos VIPP® en lugar de como datos imprimibles. El prefijo predeterminado es % % XGF. Para cambiar
el valor predeterminado, utilice el comando SETNMP.

Esta funcién permite cambiar dinGmicamente opciones de disefio, como formularios, material de impresion vy fi-
chas JDT, pagina a pagina, o bien invocar directamente recursos como logotipos o imégenes en la pagina.

Si se utiliza un formato de registros con PCC, el byte del PCC asociado a un NMP debe ser "Skip to channel one”
0 "no space”. Cuando no se utiliza PCC, en los registros NMP se hace caso omiso del espacio de impresion
predeterminado.

Los registros NMP dependientes de pagina, como SETFORM, SETMEDIA y SETJDT deben seguir inmediatamente
a un salto al canal uno o un avance de pagina.

Pueden codificarse varios registros NMP consecutivos.

Estos son algunos de los comandos del modo nativo que pueden utilizarse en los NMP:

PAGEBRK produce una nueva pagina.

SETFORM llama a un formulario.

SETMEDIA selecciona un material de impresién.

MOVETO coloca el punto de actual.

ICALL/SCALL llama a una imagen o un segmento en el punto actual.

f Nota: El uso de registros NMP puede afectar a la independencia de la produccién y la presentacion de
datos.
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Lista de distribucion

Como alternativa a SETCYCLECOPY, puede utilizar la funcion de lista de distribucion (DL, Distribution List), tam-
bién conocida como "etiquetado de juegos” para obtener mdltiples copias de un documento. Utilice esta fun-
cion, por ejemplo, para producir un informe o una publicacién y distribuirlos a una lista de destinatarios.

SETDLFILE asocia un archivo DL a un JDTy produce paginas de portada al principio de cada juego del docu-
mento. Estas paginas se crean al procesar el archivo DL mediante el JDT asociado y realizar el mismo proceso
que STARTLM. El nimero de copias realizadas es igual al nimero de paginas del archivo DL. SETCYCLECOPY
no se puede usar cuando se utiliza esta funcién.

SETDLFILE puede utilizarse en un archivo de modo nativo, un JDT o un archivo de envio.
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Final del archivo (EOF)

VI Compose termina automaticamente los modos de linea, de base de datos o XML y realiza un RESET en estas
situaciones:

Al final del archivo. El final de archivo puede ser fisico, cuando el archivo estd en cola en los controladores
de DocuPrint NPS y del Servidor de impresién de FreeFlow, o por agotamiento del tiempo de espera, cuando
se recibe el archivo en un canal de comunicaciones como, por ejemplo, un puerto paralelo de un DocuPrint
N4O.

Cuando la impresora alcanza un registro que comienza con el indicador de fin de archivo PostScript (% %
EOF).

Cuando la impresora alcanza un registro que comienza con el indicador de inicio de un nuevo archivo PostS-
cript (%).

Para concatenar trabajos independientes en un mismo archivo de impresion, reinicie el modo de linea o de base
de datos mediante la codificacién de un nuevo comando STARTLM/ STARTDBM vy la referencia de un nuevo
JDT o DBM después del registro % % EOF de final de archivo, como ilustra este ejemplo.

|
(jobl.jdt) STARTLM
first batch of data formatted according to jobl.jdt
last line of batch 1
MHECE
(job2.jdt) STARTLM
second batch of data formatted according to job?.jdr
last line of batch 2
HHEEOF

Para optimizar el rendimiento cuando se cambia de JDT pagina a pagina, utilice el comando SETJDT como
NMP, como ilustra este ejemplo.

BEoEEE BEEE

end of page n
<FF>3¥%XGF (xyz.jdt) SETIDT
start of page n+l

<FF> en el ejemplo anterior indica el caracter de avance de pagina en el archivo de datos.

j’ Nota: Utilice la cadena % % EOF para finalizar un archivo en modo de linea o de base de datos cuando
se reciba en un canal de comunicaciones. De no hacerlo, el trabajo terminara correctamente solo cuan-
do se agote el tiempo de espera o si el trabajo siguiente es un trabajo VIPP® o PostScript que comienza
con una secuencia % !. Cualquier otra situacién puede originar resultados inesperados.
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Ejemplos de codificacion

Esta seccion contiene ejemplos de codificacién VIPP® en estos modos:
e Codificacion en modo nativo

e Archivo de modo de linea

e Job Descriptor Ticket

¢ Archivo de base de datos

¢ Archivo maestro de base de datos

Puede encontrar mds ejemplos de codificacién en Ejemplos de archivos VIPP.

CODIFICACION EN MODO NATIVO

Este es un ejemplo de codificacién VIPP® en modo de linea.

%l

LaMND

{TBC12. frm) SETFORM
175 2292 MOVETO
TEClogo.tif) 1 0 ICALL
NHEB 18 SETFONT

F20 22400 MOWETO

(Trade Bank Corp.) SHC

set landscape orientation

set form to be used for the document
Set current print position

Print a TIFF image at that location

set current font

Set new current print position

Print text centered at current pos.

o8 50 08 R R

PAGERRK % End of page

ARCHIVO DE MODO DE LINEA
Este es un ejemplo de codificacién VIPP® en modo nativo.
%!

(rd. jdt) STARTLM
SALES REPORT - Europe

Product Division France U.Kingdom Germany Spain  Total
BUSIMESS DIVISIONS

Personal Document Products 230.120 340,200 190.200 210.000 2.234.000
office Document Systems 210.000 540,000 200.400 123.040 1.200.000
office Document Products  210.000 540,000 200.400 123.040 1.200.000
¥soft 230,120 340.200 190.200 210.000 2.234.000
YHEOF

JOB DESCRIPTOR TICKET

Este es un ejemplo de codificacién VIPP® de un JDT.
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b 1
@ritle: rd.jdt

#CreationDate: may 93
ShCreator: JYB/RMCH
;!chnpyr'ight: (<) 1993 by Rank Xerox AG (RXCH). A1l right reserved.
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ILAND % PORT - Portrait
% LAND - Larddscape ILAND - Inverse Landscape

IPORT - Inverse Portrait

% set forms and media (1 copy)
e e e o g g 5 v i i

2 SETMAXFORM

(ugfts3.frm) O SETFORM
(rxloge. fim) 1 SETFORM
o

% Almt. rot. Xinit Xdispl ¥init vdisp Rec.pos. Length Font <Color

% RPE definition
4 BEGINRPE
1 FROMLINE
[ 2 0 838
[ 2 0 833
[ 2 -90 3370
2 FROMLINE
[ 2 0 615
[ 2 0 1200
[ 2 0 1520
[ 2 1] 1830
2 0 2140
[ 2 0 2462
3 FROMLIME
[ 0 1] 230
1 0 1345
[ 1 0 1658
[ 1 0 1976
[ 1 1] 2286
1 0 2610
ENDRPE

OQoOD0 QOO0 Qo0

295
00
1240

445
445
445
445
445
445

ARCHIVO DE LA BASE DE DATOS

Este es un ejemplo de codificacion VIPP® de un archivo de base de datos.

xl

(letter.dbm) STARTDEM
CHER:TTTRE : FNAME : MAME : ADRESS1 : ADRESSZ2 1 ZTP:CTTY
cher:Monsieur:Alain:DUPONT:3, rue de la
chere:Madame:Martine:BELLEGAMBE : chez Lulu:12, place Grenu:1034:Lausanne

HREOF

o000 0 o090
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00
Q0
14

00
33
45
57
69
81

0o
33
45
57
69
81

99
99
99

33
12
12
12
12
12

33
12
12
12
12
12

gare::1200:Genéve

/F4
/F4
/F6

fFL
/F1
JF1
/F1
/F1
/F5

/F2
/F2
/F2
JF2
/F2
JF3

BLACK ]
DARK ]
DARE ]

WHITE ]
WHITE ]
WHITE ]
WHITE i
WHLITE

WHITE ]

BLACK J
BLACK
Euxcm }
BLACK i
BLACK
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ARCHIVO MAESTRO DE BASE DE DATOS
Este es un ejemplo de codificacién VIPP® de un archivo DBM.

%!
4HTitle: letter.dbm
DOT3 SETUNTT
PORT
/MONTMR 12 11,3 INDEXFONT
JB /NTME 12 11.3 TNDEXFONT
/D BLACK INDEXCOLOR
/H BLUE INDEXCOLOR
1200 O 360 O SETMARGIN
48 SETLEP
360 3200 MOVETO
H {rxlogo.tif) 1 0 ICALL D
1500 23?3 MOVETO
M (SSTITRE. SIFMAME. //BISNAME.) VSUB O SHMF M
ADRESS1 SHL
ADRESS2 SHL
ZIP SH ( - ) SH CITY SH
1780 SETCOLWIDTH
360 2300 MOVETO
(33CHER. $STITRE. S$3NAME.,) WSUB SHL
NL
(Die welt, in der Sie leben, //HSSCHER. $STITRE. SSNAME.//D, ist - in
Ubereinstimmung mit Ihrer Personlichkeit - aussergewohnlich.) VSUE 3 SHP HL
(5o aussergewchnlich wie der Trembley Erocklyn, ein automobil der
exklusivsten Klasse.wobei sich der Begriff Exklusivitat sowohl auf
das aussergewohnlich hohe Niveau der) 3 SHP WL
(Verarbeitung, des Luxus, als auch auf die Sicherheit und die Fahrleistungen erstreckt.) 3 sHp
HL

medium font
bold font

EAR AR
Iom=
U |

Dark
Highlight color

(Lassen Sie sich uberraschen. wir werden Ihnen die Aufmerksamkeit widmen,
die Sie verdienen.) 3 SHP ML

(Geme erwarten wir Ihre antwort und verbleiben inzwischen mit freundlichen
Grussen.) 3 SHP NL

H (signa.tif) .75 0 TICALL D

ML ML ML NL

(Your W. Signature) SHL

(MANAGTNG DIRECTOR) SHL

PAGEBRE

CODIFICACION EN MODO XML

Este es un ejemplo de codificacién VIPP® en modo XML.
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%t
wmritle: list.xjt

ORTTL

[[ 200 420 2100 2800 0 1] SETLKF
64 SETLSP

(Page #) 1 2300 220 6 SETPAGENUMBER
JCL BLACK  INDEXCOLOR

JSC2 RED INDEXCOLOR

JC3 BLUE  INDEXCOLOR

JFL /NHE 12 INDEXFONT

JF2 /NHEE 13 INDEXFONT

JF3 FNHEN 12 INDEXFONT

JF4 /NHEE 18 INDEXFONT

JBO null INDEXBAT

JBL /OH_XLTG INDEXBAT
/B2 /PB_XLTG INDEXEAT
/B3 /SB_LMEDG INDEXBAT

{ ORITL
200 210 MOVETO
F4 (Customer List) SH
ML NL ML
2100 SETCOLWIDTH
F1 Bl
0 MOWEHR (Title) SH BO
120 MOVEHR (First Mame) SH
430 MOVEHR (Last Name) SH ;
800 MOVEHR F3 (5treet/Post code/City/Country) SH
1500 MOVEHR F1 (Birthday/Phone/Email) SH
1 SETFORM

BEGINXPD
ET?};" Custoner

{ IF FRCOUNT O ne {NL} ENDIF
0 MOVEHR F1 AUSER_TITLE 5H
120 MOVEHR AUSER_FIRST CASETT SH
430 MOVEHR F2 AUSER_LAST SH
800 MOVEHR F1 MUSER_STR SH
1500 MOVEHR  ([=AUSER_BIRTH_DO=] . [=AUSER_BIRTH_MM=] . [=AUSER_BIRTH_Y¥=]) vsu

800 MOVEHR,  AUSER_POSTCODE SH
1150 MOVEHR AUSER_CITY SH
1500 MOVEHR  AUSER_PHONE SH

800 MOVEHR  AUSER_COUNTRY SH
1500 MOWEHR AUSER_EMATL CASELOW 600 100 SHmf

40 HL
0 40 2100 O G_S2 DRAWE

XML

Esta es una muestra de un archivo de datos XML.
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<7uml version="1.0" encoding="150-885%9-1" 7=

- <tustomerInfos

= <Customers
<USER_ID=10144</USER_ID=
<USER_TITLE>Mr</USER_TITLE>
<USER_FTRST>Pravin</USER_FIRST>
<USER_LAST>Chirac</USER_LAST>
<USER_STR>38 Launde Road</USER_STR>
<USER_POSTCODE>LEZ 4HG</USER_POSTCODE>
<USER_CITY>Lelcester</USER_CITY=>
<USER_COUNTRY=-GBR </USER_COUNTRY:
<USER_PHONE>0116 2710581</USER_PHONE>
<USER_EMAIL>pravin.chirac@powerconv.alstom. com</USER_EMATL>
<USER_BIRTH_DD=>31</USER_BIRTH_DD=
<USER_BIRTH_M+>3</USER_BIRTH_MM:-
<USER_BIRTH_¥¥>1961</USER_BIRTH YY>
<USER_COMPUTER>yes </ ISER_COMPUTER>
<SER_OPERATINGSYS>Win9S</USER_OPERATTNGSYS>
<UUSER_CAMERA />
<USER_MODEL /> i )
<USER_CONNECTION>Memory stick/Floppy Disk Adapter</USER_CONNECTION»
<USER_SONYID>31937 50702002196« /USER_SONYID>
<USER_SDMEND /=
</Customers

- <Customers
<USER_ID=10154</USER_ID=
<USER_TITLE=Mr</USER_TITLE>
<USER_FIRST= JAMES </USER_FIRST>
<USER_LAST>BLAIR</USER_LAST>
<USER_STR>P1</USER_STR>
<LISER_POSTCODE=RGE BlLA</USER_POSTCODES
<USER_CTTY>READTNG</USER_CTITY>
<USER_COUNTRY=GER </USER_COUNTRY
<USER_PHONE=O7O70260802 </ USER_PHONE>
<USER_EMATL>JAMEST 77 _OOEYAHOO . COM< /USER_EMATL>
<USER_ETRTH_DD>31</USER_BIRTH_DD:>
<USER_ETRTH_MM> 12 < /USER_BIRTH_MM-
<USER_BIRTH_Yv>1985</USER_BIRTH YY>
<USER_COMPUTER>yes</USER_COMPUTER:
<USER_OPERATINGSYS>Win98</LUSER_OPERATINGSYS>
<\SER_CAMERA /=
<USER_MCODEL>BERKSHIRE</USER_MODEL>
<USER_CONNECTIONSUSE cable</USER_CONNECT ION>
<USER_SONYID=B386650604002896</USER_SONYID:>
<UISER_SDMEND />
</Custoners

< /custonerInfo>
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Este capitulo incluye:

THIPOS A8 TECUISOS. ...ttt ettt et e e e e et e e e e e e e e eees 108

Acceso y adminiStrACION A8 FECUISOS .....uiin ettt et et et e e e e e e e e e e e eenns 120

Los recursos, archivos almacenados en las bibliotecas VIPP®, se utilizan para acceder y procesar trabajos VIPP®.
En las secciones siguientes se incluye informacion sobre los distintos tipos de recursos, las diferentes maneras
en que VIPP® puede acceder a los recursos y el mecanismo y sintaxis utilizados para incorporar (incrustar) recur-
sos en el flujo de datos:

e Tipos de recursos

e Acceso y administracion de recursos

Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario 107



Recursos VIPP®

Tipos de recursos

VI Compose admite estos tipos de recursos:
e Proyecto VI

e VI Compose y archivos de configuracion
e Fuentes

e Formularios

e Segmentos

e Imagenes

e Fichas del descriptor de trabajo (JDT)

e Fichas de trabajo XML

e Maestros de base de datos (DBM)

e Listas de distribucion

e Archivos de texto

e Archivos RDO de FreeFlow Makeready

j’ Nota: VI Design Pro incluye una utilidad para convertir archivos PDF y Word en recursos PostScript, que
VI Compose pueda aceptar.

VI PROJECT

El procesamiento de datos variables es el centro de la funcionalidad del lenguaje de programacion VIPP®, El
modelo utilizado por VI Compose para componer documentos se conoce como la Construccién de documentos
dindmicos (DDC, Dynamic Document Construction). DDC se basa en la composicion del documento en tiempo
real en la impresora o el dispositivo de digitalizacion.

En este modelo, los componentes del documento a menudo no forman parte del archivo de envio que activa el
comienzo del proceso de composicién. Componentes tales como imdagenes, fuentes y formularios pueden estar
almacenados localmente en unidades de disco duro o acceder a ellas a través de unidades de red.

DDC es muy eficaz con los trabajos objetivo de VI Compose, ya que estd basado, y admite, el modelo que se
utiliza con mas frecuencia para la creacion de la mayoria de documentos en los entornos de produccién donde
la creacion de componentes de trabajos depende de distintos departamentos y personas. El modelo DDC
también mejora el rendimiento al ofrecer la capacidad de uso mdltiple con un solo proceso RIP. En resumen,
esta funcién permite reutilizar diversos componentes de un documento con otros documentos.

Los proyectos VI proporcionan un mecanismo que simplifica el control de los componentes del trabajo
mediante su agrupacion logica y fisica como en una sola entidad. Es este agrupamiento légico lo que
denominamos proyecto VI. A la agrupacion fisica la denominamos contenedor de proyectos VI.

Los archivos que conforman el proyecto como una sola entidad se pueden almacenar y supervisar como
proyecto VI. Ademas, los proyectos VI permiten identificar, organizar y almacenar los componentes de un
trabajo con un Gnico nombre de proyecto y agrupar los trabajos por categorias de la carpeta. Con ello, se
pueden empaquetar todos los componentes del proyecto en un Gnico archivo o en el contenedor, y utilizarlos y
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transferirlos entre aplicaciones, dispositivos y ubicaciones.

VI COMPOSE Y ARCHIVOS DE CONFIGURACION

Los archivos de configuracién de VI Compose se encuentran en el directorio /usr/xgf/src y son invocados
por el archivo de enlace. En funcién de la capacidad de cada dispositivo, estos archivos se ejecutan solo en el
momento del encendido o una vez por cada trabajo. El archivo /usr/xgf/src/xgf de la plataforma Sun y
el archivo de enlace C: \Program Files (x86) \Xerox\VIPP\xgf\src\xgfdos ejecutan el archivo
/usr/xgf/src/xgfunix.run en los controladores de DocuPrint NPS y el Servidor de impresion FreeFlow,
o bien en el archivo \xgf\src\xgfdos. run en los sistemas DOS. Las rutas de recursos estan codificadas
en xgfunix.run y xgfdos.run.

xgf o xgfdos archivo de enlace

xgf.lic archivo de licencia

xgf.eeh cédigo de VI Compose

xgf.ddg modulo de graficos controlados por datos (DDG)

xgf.def valores predeterminados generales

xgf.bat claves de atributos de fondo estandar (BATkeys)

xgf.mup definiciones estandar de Varias en 1

xgf.pcc definiciones estandar de PCC

xgfdos.run rutas de archivos principales y biblioteca de recursos de DOS
xgfunix.run rutas de archivos principales y biblioteca de recursos de UNIX
xgf.417 cédigo de barras PDF417

xgf.dmx codigo de barras DATAMATRIX

xgf.max coédigo de barras MAXICODE

fontlist lista de fuentes latinas

nullfl lista de fuentes especiales, simbolos y Dingbats

vipp.vsm servicios VIPP®

sucoat.cck/scoat.cck

colores personalizados

xgf.gep claves de color esténdar, de patrones y de propiedad de elementos graficos
(claves gep)

cjk.def codificacion de fuentes del chino, japonés y coreano (CJK), asignacion y tablas
de caracteres.

vipp.spi activacion de colores fluorescentes e infrarrojos
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xgf.qrc cédigo de barras QRCODE
arb.def archivo de definicién del idioma arabe
xgf.4cb cédigo de barras 4BC
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FUENTES

Compatibilidad con fuentes de impresora (PS)

VI Compose admite el uso de fuentes de impresora (PS) como recursos PostScript y como recursos VIPP®.

e Como recursos PostScript, las fuentes deben estar accesibles al intérprete PostScript en el que VIPP® se esté
ejecutando. VI Compose no realiza funciones de administracién de recursos en estas fuentes. Se basa en el
mecanismo de PostScript estandar para localizar fuentes y accede a ellas mediante su nombre de fuente
PostScript.

Utilice este método para el juego de fuentes inicial, fuentes cargadas previamente en el dispositivo
PostScript, y para cualquier otra fuente cargada en el dispositivo que esté disponible para las

aplicaciones PostScript. También pueden utilizarse como recursos PostScript, fuentes incrustadas en archivos
PostScript, como EPS.

La carga de fuentes como recursos PostScript depende de cada dispositivo. Para obtener informacion sobre
cémo cargar fuentes adicionales en un dispositivo especifico, consulte el manual del dispositivo
correspondiente. Por ejemplo, las impresoras DP/NPS utilizan el comando Install Font (Instalar fuente),
mientras que los sistemas del Servidor de impresion de FreeFlow utilizan el Administrador de fuentes. VIPP®
Manage puede utilizarse para cargar fuentes en los dispositivos de impresion de sobremesa u oficina
compatibles con VIPP®,

f Nota: Para sistemas de impresién que no permitan el acceso directo al sistema operativo de la

‘ impresora, como los productos de Oficina Xerox, se ha de utilizar una herramienta de disefio VIPP® de
otros fabricantes que admita la administracién de recursos para cargar fuentes en remoto. Si necesita
una lista completa de herramientas de disefio VIPP® de otros fabricantes que admitan la administracién
de recursos para cargar fuentes en remoto, consulte con un representante de Xerox local.

o Como recursos VIPP®, los archivos de fuentes se deben cargar en uno de los directorios de VI Compose
definidos por SETMPATH. El directorio recomendado es xgfc/font1ib. Cuando VI Compose accede
inicialmente a los recursos VIPP®, se utiliza el nombre de archivo de la fuente como operando de
SETENCODING. En los accesos posteriores, VI Compose utiliza el nombre de fuente VIPP®. Las aplicaciones
de la suite de informacién variable también realizan funciones de administracién de recursos, como la
incorporacion de la fuente en un flujo de datos VIPP® independiente.

Utilice este método para fuentes que sean especificas de un trabajo VIPP® o proyecto V1. Este método
garantiza la inclusién de la fuente con el proyecto y la incorporacién automatica en flujos de datos
independientes. Ademas, proporciona un medio de instalar fuentes adicionales en un entorno VIPP® y evita
la necesidad de instalarlas en cada dispositivo de destino.

VI Compose permite utilizar cualquier tipo de fuente (1, 3 y compuesto) admitido por el intérprete
PostScript.

j’ Nota: Las fuentes de Impresion especializada de VI, como GlossMark, MicroText y Correlation, se
pueden instalar en la impresora como fuentes de impresora (PS) o como recursos VIPP®.

Compatibilidad de fuentes OTF/TTF

La posibilidad de utilizar fuentes OTF/TTF depende del intérprete PS; algunos intérpretes PS admiten el uso
de fuentes OTF/TTF. Si el intérprete PS donde esta instalado VIC admite el uso de fuentes OTF/TTF, puede
utilizarlas en el codigo VIPP®,

Las fuentes OTF o TTF se puede ubicar en el mismo directorio donde residan normalmente las fuentes
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PostScript. Al copiar el archivo OTF/TTF en el directorio de fuentes, la extension. otf /.ttf hay que eliminarla.
Una vez copiadas las fuentes en el directorio, se pueden hacer referencia a ellas en el coédigo VIPP®
mediante el nombre del archivo de fuentes, no con el nombre de la fuente PostScript interno /FontName.

Ejemplo:

Copie C: /WINDOWS/Fonts/RosewoodStd-Regular.otf

para:

e x:\vide\fonts\RosewoodStd-Regular para VDP

e x:\vviewer\fonts\RosewoodStd-Regular para VIE

e /opt/XRXnps/resources/ps/fonts/RosewoodStd-Regular para FFPS
e x:\efilserver\adobe\fonts\RosewoodStd-Regular para EFI

e x:\CXP6000\General\RIP\fonts\RosewoodStd-Regular
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e x:\WINDOWS\Fonts para VleC

A continuacién, utilice la fuente como fuente PostScript en el cédigo VIPP® utilizando el nombre del archivo de
la fuente conforme a una de estas opciones:

Opcién 1 (si no es necesario recodificar):

/RosewoodStd-Regular 20 SETFONT

Opcidn 2 (si es necesario recodificar):

utilizando SETENCODING:

[ /NRWSR /RosewoodStd-Regular ] (sun8) SETENCODING

o agregando la siguiente linea a encoding/fontlist:

/NRWSR /RosewoodStd-Regular

y seleccione la fuente con el nombre de fuente VIPP®: /NRWSR 20 SETFONT

Otras fuentes

Consulte Primeros pasos si desea obtener mds informacion sobre la adquisicién y descarga de otras fuentes,
como las fuente de mdltiples bytes y de codigos de barras. Las fuentes que se adquieren de otras
procedencias podrian tener tablas de codificacion no estandares y generar caracteres impresos incorrectos.
Se puede utilizar una codificacién personalizada para resolver este problema. Para obtener mas informacion,
consulte Listas de fuentes VIPP y tablas de codificacion.

@ Precaucion: Las fuentes suelen estar sujetas a acuerdos de licencia y deben utilizarse de acuerdo
con los términos del acuerdo. Usted es responsable de consultar el acuerdo de licencia y de cumplir
con sus términos antes de instalar las fuentes en la impresora, en la biblioteca de fuentes o en
directorios de proyectos.

Codificacion de fuentes

Una fuente PostScript es un conjunto o juego de caracteres asociado a un nombre de fuente especifico.
Cada caracter de un fuente contiene una descripcion de contorno o vector, o un mapa de bits que
representa el carécter, y un nombre asignado por PostScript para cada cardcter. Sin embargo, los flujos de
datos utilizan un valor de bytes para llamar a cada caracter. Es por ello que una fuente PostScript contiene
una tabla de codificacién correspondiente al valor de bytes con el nombre del caracter.

Esta tabla muestra la relacién entre el valor hexadecimal de los datos, el nombre PostScript del carécter y el
caracter real impreso utilizando la tabla de codificaciéon ASCII estandar.

VALOR HEXADECIMAL NOMBRE POSTSCRIPT CARACTER
26 /ampersand &

20 /space

24 /dollar $

2A /asterisk *

41 A A
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VALOR HEXADECIMAL NOMBRE POSTSCRIPT CARACTER
32 /12 2
7A /z z

‘&Q Nota: Aunque un juego de caracteres de una fuente puede ser bastante largo, los valores de bytes estén
entre 0y 255; por tanto, la longitud de la tabla de codificacion esté limitada a 256. Esto significa que
solo se puede un subconjunto de 256 caracteres con una tabla de codificacion.

Listas de fuentes VIPP® y tablas de codificaciéon

Para seleccionar fuentes pueden utilizarse dos comandos VIPP®: SETFONT y INDEXFONT. Con estos
comandos es posible seleccionar cualquier fuente disponible para el intérprete utilizando el nombre de
fuente PostScript original. Por ejemplo:

/Helvetica 12 SETFONT

Las fuentes PostScript estan disefiadas con una tabla de codificacién estdndar que abarca solo un pequefio
subjuego del juego de caracteres Los caracteres latinos acentuados no estan incluidos. Cuando la tabla de
codificacién original no incluye un cardcter especifico, o el carécter esta asignado a un valor de bytes que
no tiene correspondencia en el flujo de datos, es necesario modificar la tabla de codificacién. Este proceso
se conoce como recodificacién de fuentes.

VIPP® proporciona un mecanismo de recodificaciéon de fuentes a través del comando SETENCODING.
SETENCODING:

e Asigna un nuevo nombre, por lo general mas corto, a la fuente.
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e Modifica la tabla de codificacién.
Para recodificar fuentes, proporciona una lista de fuentes y una tabla de codificacién a SETENCODING.

Listas de fuentes

VI Compose asigna un breve nombre a cada fuente PostScript en el juego de fuentes inicial, como muestra
este ejemplo. Las fuentes se podran seleccionar utilizando este nombre abreviado VIPP®.

NOMBRE VIPP® % NOMBRE POSTSCRIPT

INHE /Helvetica
INHEB /Helvetica-Bold
/NHEO /Helvetica-Oblique

Estas dos listas de fuentes predefinidas estan guardadas en el directorio xgf /encoding. Pueden crearse
otras listas de fuentes para adaptarse a requisitos especiales.

fon-  Contiene todas las fuentes latinas y estd@ asociada con una tabla de codificacion (pcsun) que incluye
tlist  la mayoria de los caracteres latinos acentuados que utilizan los sistemas UNIX, Windows y DOS.

nullfl  Contiene fuentes especiales, como los simbolos y Dingbats. Estas fuentes no estan recodificadas;
simplemente tiene asignado un nombre ma@s corto.

Se puede agregar fuentes a una de las listas de fuentes predefinidas al agregarlas al sistema. Solo debe utilizar
fontlist para recodificar las fuentes con codificacién latina y nullfl para asignar un nombre corto.

j’ Nota: No coloque fuentes de caracteres no latinos como codigos de barras o Postnet en fontlist, ya que
no se pueden utilizar.

VI Compose permite utilizar el nombre de fuente PostScript original para invocar fuentes que no estén incluidas
en las listas de fuentes. El nombre de fuente PostScript se puede encontrar en la documentacién provista con la
fuente o buscando la cadena /FontName en el archivo de fuentes PostScript.

j’ Nota: En el Servidor de impresion de FreeFlow, fontlist y nullfl contienen una lista ampliada de las
fuentes PostScript. Cuando se actualiza una nueva version de VI Compose, los archivos personalizados
que pueda haber en xgf/encoding se guardan en un directorio denominado xgf/encoding.
xxx, que contendré una copia de seguridad de todos los archivos de codificacién VIPP®.

Tablas de codificacion

VI Compose proporciona estas tablas de codificacion predefinidas:

e sun8
e pc8

e pcsun
e ebcdic
e mac
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e utf8
Creacion de listas de fuentes y tablas de codificacion personalizadas

Se puede crear listas de fuentes y tablas de codificacion personalizadas para satisfacer requisitos especiales.
Deben almacenarse en una de las bibliotecas a las que hace referencia SETEPATH o SETPPATH en modo de
proyecto; se recomienda utilizar el directorio xgfc/encoding.

Siga estos pasos para crear una tabla de recodificaciéon personalizada:

1. Cree un archivo de una lista de fuentes. Guarde este archivo con la extension .Ist. Este es un ejemplo de
archivo de lista de fuentes:
#1
#% Title: Myencoding.lst

% New Name Psfont name
/My fontl STimes-Roman % PS resource
/My font2 JHelvetica % PS resource
/My font3 ({corporatefont.pfb) % VIPP resource
Donde:
New Name es el nuevo nombre de fuente
PS font name es el nombre original de la fuente o del archivo de fuentes

2. Cree el archivo de codificacion. El archivo de codificacién contiene una lista de todos los valores se deben
cambiar o recodificar. Los valores no incluidos en esta lista coinciden con la tabla de codificacion ASCII
predeterminada de PostScript o la codificacién estandar. Guarde este archivo con la extension .enc.

Este es un ejemplo de como recodificar el valor de bytes hexadecimal 7E, el cardcter de la tilde en ASCII,
como cardcter de espacio.

x1
#% Title: myencoding.enc

% Incoming Hex value - PostsScript Character Mame
16#7E Sapace

3. Active la recodificacién agregando el comando SETENCODING al archivo JDT asi:
(Myencoding.lst) (Myencoding.enc) SETENCODING

4. Seleccione las fuentes recodificadas mediante los comandos SETFONT o INDEXFONT como se indica:

SMyfontl 12 SETFONT.
JE2 /Myfont2? 14 INDEXFONT

Codificacion en linea

Un método alternativo para la recodificacién de fuentes es utilizar la codificacién en linea para introducir
todas las definiciones en el JDT. Este ejemplo produce el mismo resultado que los pasos 1-3 anteriores:

Myenceding { 16#7E /space } XGFRESDEF
[ /myfontl  ,/Times-Roman

Syfont?  /Helvetica

Myfont3  (corporatefont.pfb)
1 (Myencoding) SETENCODING
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FORMULARIOS

Un formulario es un documento de una pagina en modo VIPP® nativo o PostScript, destinado a reproducirse
exactamente en el fondo de cada pagina de un trabajo. Los formularios se pueden invocar mediante SETFORM
o SETBFORM.

Cuando los invoca directamente SETFORM o SETBFORM, deben estar codificados en modo nativo de VIPP® o
en codigo PostScript simple que no utilice el operador currentfile y encerrados entre llaves {}. Si se agrega el
comando FSHOW tras la llave de cierre, se imprime solo el formulario y se invoca automaticamente la funcién
de caché. Estos tipos de formularios han de almacenarse en una de las bibliotecas a las que haga referencia
SETFPATH. No se debe utilizar el almacenamiento en caché de formularios que contengan referencias variables.

Los archivos PDF, PS, EPS, TIFF y JPEG creados con aplicaciones de procesamiento de documentos que utilizan
controladores comunes, como por ejemplo los archivos .prn, se pueden invocar directamente con el comando
CACHE en la sintaxis de SETFORM o SETBFORM. Estos tipos de formularios han de almacenarse en una sola de
las bibliotecas a las que hagan referencia SETFPATH, SETIPATH o SETMPATH.

Se pueden utilizar y controlar varios niveles de formularios en una pagina con SETMAXFORM. También se
admiten formularios con sensibilidad de copia y formularios en ciclo.

SEGMENTOS

Un segmento es un fragmento de modo VIPP® nativo o PostScript destinado a reproducirse una o varias veces
en posiciones determinadas de una pagina. Los segmentos han de almacenarse en una de las bibliotecas a las
que haga referencia SETFPATH. El segmento se puede invocar mediante SCALL o FCALL.

Los archivos PDF, PS, EPS, TIFF y JPEG creados con aplicaciones de procesamiento de documentos que utilizan
controladores comunes, generalmente archivos .prn, se deben invocar con el comando CACHE en la sintaxis de
SCALL. Este tipo de segmento ha de almacenarse en una de las bibliotecas a las que hagan referencia
SETFPATH, SETIPATH o SETMPATH.

IMAGENES

Cuando se utiliza una imagen como recurso VIPP®, puede ser un archivo TIFF, JPEG, EPS, PS o PDF. Un archivo
TIFF es una secuencia de mapa de bits ajustada en un encabezado TIFF. Un archivo JPEG/JFIF es una
secuencia de bits JPEG ajustada en un encabezado JFIF. Las imégenes se pueden reproducir una o mas veces
en ubicaciones determinadas de la pagina.

j’ Nota: Los archivos PDF podrian necesitar tener informacion EPS incrustada almacenada en el archivo
PDF; consulte Archivos PDF como recursos.

Utilice el comando ICALL para invocar una imagen que esté almacenada en una de las bibliotecas a las que
haga referencia SETIPATH. Utilice el comando CACHE en la sintaxis de SCALL para invocar una imagen que esté
almacenada en una de las bibliotecas a las que hagan referencia SETIPATH, SETFPATH o SETMPATH.

VI Compose solo admite un subconjunto de archivos TIFF y JPEG. Consulte ICALL para obtener més
informacion sobre los archivos de imagen admitidos.
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ARCHIVOS PDF COMO RECURSOS

Ahora se permite el uso de archivos PDF como recursos VIPP® cuando se utiliza VI Design Express o VI Design
Pro. Los archivos PDF o sus objetos de referencias XObject se pueden imprimir directamente en motores de
impresion Adobe PDF (APPE) mediante VIPP® o, si se imprime en un dispositivo de destino PostScript (PS),
modificandolos con herramientas de disefio para incrustarles informaciéon de imégenes EPS. Para obtener més
informacion sobre el uso de archivos PDF como recursos VIPP®, consulte la Guia del usuario de FreeFlow VI
Design Express o la Guia del usuario de FreeFlow VI Design Pro.

JOB DESCRIPTOR TICKETS

Una ficha del descriptor de trabajo (JDT, Job Descriptor Ticket) es un archivo que contiene comandos VIPP®
que controlan la composicion de las paginas de un trabajo.

Los comandos VIPP® incluidos en el JDT asignan formato de impresién a los datos; por ejemplo, cambiando su
fuente, orientacion o espaciado, o bien llamando a formularios o a otros recursos. En general, utilice archivos
JDT con los modos VIPP® de linea o XML. No obstante, los JDT también pueden utilizarse con los modos nativo
y de base de datos.

A excepcion de los registros con prefijo de modo nativo (NMP, Native Mode Prefix), el archivo de impresion al
que se aplica un JDT es un archivo formado por registros prefijados de datos en bruto o de impresora de lineas
que no tiene comandos de composicidn de paginas incrustados. Los JDT han de almacenarse en una de las
bibliotecas a las que haga referencia SETJPATH. Invoque los JDT mediante STARTLM o SETJDT.

FICHAS DE TRABAJO XML

Una ficha de trabajo XML (XJT, XML Job Ticket) es un archivo que contiene instrucciones para procesar y
organizar los datos XML en un documento. Es similar a un JDT del modo de linea. Contiene todas las
definiciones de formato global del documento, como orientacién, formularios, material de impresion, tramas,
fuentes, colores, etc., ademas de una tabla de definiciones de procesamiento de XML (XPD) que describe
determinadas acciones que deberan realizarse en ciertas etiquetas XML.

El XJT se debe proporcionar como operando para STARTXML.

DATA BASE MASTERS

Un maestro de base de datos (DBM, Data Base Master) es un archivo que contiene comandos VIPP® del modo
nativo y referencias variables que controlan la composicién de las paginas de un trabgjo. El archivo de
impresion al que se aplica un DBM es un archivo compuesto por registros delimitados por campo generados
con una extraccion de la base de datos. Los DBM han de almacenarse en una de las bibliotecas a las que haga
referencia SETFPATH. Invoque los DBM mediante STARTDBM. Para obtener més informacion, consulte Flujos de
datos VIPP.

f Nota: Cualquier archivo de base de datos, sistema central o PC que permita la extraccion de registros
delimitados por campos puede utilizarse en un trabajo en modo de base de datos VIPP®.
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LISTAS DE DISTRIBUCION

Una lista de distribucién (DL, Distribution List) es un archivo de datos al que se aplica un JDT especifico para
producir paginas de portada utilizadas para la distribucion de numerosas copias de un documento. Las listas de
distribucién han de almacenarse en una de las bibliotecas a las que haga referencia SETMPATH.

Utilice la funcién de lista de distribucién (DL), también conocida como "etiquetado de juegos” para obtener
maltiples copias de un documento, como alternativa al comando SETCYCLECOPY. Puede utilizar esta funcién,
por ejemplo, para producir un informe o una publicacién y distribuirlos a una lista de destinatarios.

Invoque las listas de distribucion mediante SETDLFILE. El comando SETDLFILE asocia un archivo de lista de
distribucién a un JDTy produce paginas de portada al principio de cada juego del documento. Estas péaginas se
crean al procesar el archivo DL mediante el JDT asociado y realizar el mismo proceso que STARTLM. El nimero
de copias realizadas es igual al namero de paginas del archivo DL. SETCYCLECOPY no se puede usar cuando se
utiliza esta funcion. Utilice SETDLFILE en un archivo de modo nativo, un JDT o un archivo de envio.

ARCHIVOS DE TEXTO

Puede utilizar archivos de texto como recursos VIPP®. Utilice VSUB para incorporar el contenido de un archivo
de texto en una cadena de texto.

Este ejemplo imprimira el contenido de un archivo denominado text1.txt, que debe encontrarse en un directorio
especificado en SETMPATH o SETPPATH:

([=textl.txt=]) VSUB O SHP
Este ejemplo muestra como utilizar un nombre de campo variable como entrada:
($$[=fieldname=].) VSUB 0 SHP

El valor de la cadena de texto incluido en la variable o el campo de base de datos es la primera sustitucion; a
continuacién, suponiendo que el valor sustituido es un archivo de texto valido (nombre.txt), el nombre del
archivo se sustituir@ por el contenido del archivo de texto.

ARCHIVOS RDO DE FREEFLOW MAKEREADY

Los archivos Makeready de objetos de documento raster RDO o .rdo se pueden utilizar como recursos VIPP®.
Para que VI Compose pueda utilizar estos recursos, la biblioteca de Makeready que contiene los archivos RDO
debe definirse como disponibles para VI Compose. Los archivos RDO pueden contener comandos VIPP®. Estos
comandos se colocan en el archivo RDO utilizando la interfaz Texto VIPP® de Makeready; consulte Descripcion
general de la APT de VI Compose/Makeready para obtener més informacion.

j’ Nota: VI Compose solo puede procesar archivos RDO basados en TIFF.
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Acceso y administracion de recursos

Los recursos que se utilizan en un trabajo VIPP®, como formularios o segmentos, pueden estar incrustados en el
trabajo o ser externos. En el caso de los recursos externos, VI Compose los intenta localizar en el sistema de ar-
chivos disponible y cargarlos en el intérprete PostScript en el momento de la digitalizacién del trabajo.

El uso de recursos externos reduce considerablemente el tiempo de produccién y el tamano del trabajo de im-
presion. Al no estar incorporados en el trabajo, los recursos externos deben estar implementados en el sistema
de archivos del dispositivo de destino antes de enviar el trabajo. Las impresoras de produccién y aplicaciones de
documentos electrénicos pueden compartir un depésito coman en el sistema de archivos de red donde los re-
cursos se distribuiran solo una vez y en una Gnica ubicacién. Cuando se utilizan sistemas de impresion de escri-
torio u oficina que no permiten el acceso directo al sistema operativo de la impresora, ha de utilizar VIPP®
Manage o un producto de otros fabricantes que admita la administraciéon de recursos para cargar fuentes en re-
moto. Si necesita una lista completa de herramientas de disefio VIPP® de otros fabricantes que admitan la ad-
ministracion de recursos para cargar fuentes en remoto, consulte con un representante de Xerox local.

El uso de recursos incrustados garantiza la autonomia del trabajo de impresién. Este método es idoneo cuando
el trabgjo se envia a un dispositivo que esta fuera del @mbito de distribucién de recursos o que no tiene sistema
de archivos, como las impresoras de sobremesa sin disco duro.

Los recursos incorporados presentes en un trabajo se deben agrupar o en la seccién de recursos globales antes
de la seccion de configuracién, o en la seccién principal antes de una pagina. En cualquier caso, deben aparecer
en el flujo de datos antes de que cualquier llamada por parte de un comando VIPP®.

Los recursos incorporados se cargan en memoria y su @mbito se limita al trabajo. Al final del trabajo, se borran
de la memoria.

Los recursos incorporados tienen preferencia sobre los recursos externos que tengan el mismo nombre. Los tra-
bajos de prueba durante la fase de desarrollo pueden contener recursos internos que oculten temporalmente
los recursos externos.

Los comandos VIPP® como SETFORM o SCALL solo requieren el nombre basico del recurso como operando. Este
nombre se utiliza como clave para incrustar el recurso. Cuando el recurso no esta incrustado, VI Compose busca
un recurso externo en una serie de rutas de directorio definidas por los comandos SETxPATH. Esta definicion es
parte de la configuracion VIPP® residente en el dispositivo de destino. Esto permite la independencia del dispo-
sitivo del flujo de trabajo VIPP®, ya que la resolucion de las rutas de los recursos se produce en el propio
dispositivo.

En el caso de que VI Compose no pueda acceder a un recurso porque ni esté incrustado ni sea externo, el traba-
jo se cancela y el intérprete PostScript emite el mensaje VIPP®_unable_to_locate junto con el nombre del
recurso.

El comando XGFRESDEF describe las distintas sintaxis utilizadas para incrustar recursos en funcién de su tipo. El
nombre del recurso utilizado en estas sintaxis es el nombre empleado como operando en los comandos VIPP®
que invocan recursos.

Consulte con un representante Xerox acerca de la documentacion técnica disponible sobre aplicaciones y emi-
sores que crean trabajos de impresion VIPP® completamente auténomos que incluyen archivos de configura-
cién de VI Compose y recursos VIPP® (también conocidos como trabajos independientes).
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ADMINISTRACION DE RECURSOS VIPP®

f Nota: Todos los parGmetros de los comandos SETEPATH, SETFPATH, SETIPATH, SETJPATH, SETMPATH y
SETPPATH se definen en el archivo xgfdos.run o xgfunix.run. Si intenta colocar estos comandos en un
trabajo VIPP®, pondria en riesgo la portabilidad del trabajo; si lo hace en un proyecto VI, que estaria en
riesgo tanto la portabilidad como la organizacion del proyecto.

Los recursos VIPP® se pueden ubicar en cualquier disco, en otro equipo o en un servidor de red. Para que el
dispositivo compatible con VIPP® puede acceder a estos recursos, siga estos pasos:

1. Cree un archivo de enlace, /usr/xgfc, que apunte a la ubicacion de los recursos. Utilice el directorio
/usr/xgfc para almacenar los archivos personalizados; asi los trabajos podran continuar ejecutandose
después de cada actualizacién.

2. Para todos los DFE admitidos que permiten el uso del intérprete PostScript, modifique el archivo /usr/
xgf/src/xgfunix.run o x:\xgf\src\xgfdos.run para especificar ubicaciones alternativas.

3. Agregue las rutas necesarias a la lista de directorios definida con SETEPATH, SETFPATH, SETIPATH,
SETJPATH y SETMPATH para trabajos antiguos y con SETPPATH para proyectos VI.

Para obtener mas informacién sobre comandos individuales, consulte el Manual de referencia de lenguaje
VIPP® y Proyectos VI en Descripcion general de VIPP y VI Compose.
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Este capitulo incluye:

Archivos de enlace y CONFIGUITCION .......iiiei e 124

Utilidades y archivos de demOStraCION. .. ........iiiie e 133

Aqui se describen los siguientes archivos y utilidades de VI Compose:
e Archivos de enlace y configuracion
— Archivo de enlace xgfunix.run (FFPS en UNIX y Windows)
— Archivo de enlace xgfdos.run (productos VI en Windows)
— Archivo de configuraciéon de valores predeterminados generales

e Utilidades y archivos de demostracion

xgfprint

—  Filtro de contenedores de proyectos VI (VPCF)
- VIPPManage

— Informacion sobre la version de VI Compose
—  Formularios de solicitud de licencias

— Archivos de demostracion de VIPP
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Archivos de enlace y configuracion

Cada instalaciéon de VI Compose incluye estos archivos editables:
e Archivo de enlace xgfunix.run (FFPS en UNIX y Windows)

e Archivo de enlace xgfdos.run (productos VI en Windows)

* Archivo de configuracion de valores predeterminados generales

Para su comodidad, se proporciona la version de texto de estos archivos de enlace y configuracién en las seccio-
nes siguientes. Cada seccién incluye la ubicacién y una breve descripcién de como se invoca al archivo.

¢ Nota:

Variacion de archivos de enlace

Los archivos de enlace de este documento pueden ser ligeramente diferentes de las versiones en el
sistema, ya que algunas rutas cambian para reflejar los requisitos de cada sistema.

Directorios de Imprimir y olvidar

Se utiliza un directorio de Imprimir y olvidar de VPC (vpcpfd) solo para aplicaciones que admiten la
implementacion temporal de archivos VPC, como VIE, VIeC, VDE y VPCF en FFPS. Cuando la aplica-
cién no admite la implementaciéon temporal de archivos VPC, la apertura de un archivo VPC supone
su implementacion automatica y permanente en las carpetas de proyecto (posiblemente en xgfc).
Tenga presente que los archivos de enlace DOS de esas aplicaciones no contienen referencias a
vpepfd.

ARCHIVO DE ENLACE XGFUNIX.RUN (FFPS EN UNIX Y WINDOWS)

El archivo de enlace para FFPS de UNIX se proporciona en /usr/xgf/src/xgfunix. run. Este archivo lo
debe invocar un comando “run” PostScript incluido en el archivo de inicializacion de los intérpretes PostScript
que se ejecutan en un sistema de archivos UNIX.
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%! Ps-adobe-2.0

Archivos y utilidades de VI Compose

4Title: FreeFlow VI Compose link file for Unix Cxgfumix. run)

aCreator: IYE
H¥CreatijonDate: Nov 2003

WCopy r"i%%‘t : (0 1993,1994,1995,1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,
B 2005,2006,2007,2008,2000,2011  Xerox Corporation. All Rights Reserved.
S¥source: SRCSFile: xgfunix.run,v £ $Revision: 1.56 % - Sbate: 2011/05/12 07:27:09 %

SHEndComments

(,l’usr,r’xgg/src,mgf-l'ic) run
(/usr/xgf/src/xgf.eeh) run
Clusr/xgf/sro/vipp.vsm) run

% run xgf license
% run xgf prolog
% run VI Compose Services Module

% NOTE: The customer may add new paths or edit the original default paths
% to reflect their lecal configuration. However, please DO NOT remove
% any of the original default paths.

XGFdict begin

SRGFIND where {pop XGFINI} if

[ (fusr/xgfc/formlib)
{fusr/xaf/formlib
(Ausr/xgf/ gshared
(Svar/db/Forms /)

] SETFPATH

[ Yusr/xafc/inghiby)
UusT, 1 1
gs’ua r‘fggffnﬂn%sn
(/var/spool /)
CSusr/xgfe/deconp/)
(/var/spool /XRXnps /saved,)
1 SETIPATH

[ Cfusr/xgfe/idtlib/)
CAusr/wgf/jdelib )
(fusr/xgf/gshared/)
SETIPATH

1

[ C/usr/xgfe/enceding)
(fus rfﬁf en:uding?")

1 SETEPATH

[

Cfusr/wgfc/misTib
Cusr/xgfe/font1ib/)
(Yusr/xgf/dema/)
(fusr/xgfc/formlib/
{/usr/xg ;/fam1 ib/)
(usr/xgf/encoding/)

E gaptfmxnps JSresources/ps/mis1ibs)

% push XGFdict on stack
% additional VIPP init %

% customer path for forms & segments

% demo path for forms & nts

% demo path for globally sﬂred forms & segments
% path for decomp forms

% customer path for images

% demo path for images

% path for decomp images

% path for decomp images

% path for decomp images

% default path for DocusP decomp images

% customer path for jdt
% demo path for jdr
% demo path for globally shared jdt files

% customer path for encucf'in? files
% demo path for encoding files

% customer path for miscell. files

% customer path to font 1ibk

% demo path for demo files

% customer path for forms & segments

% demo path for forms & s nts

% demo path for encoding files

% project access o DocusP resource 1ist
% null path for full names

] SETMPATH

% NOTE: In SETPPATH, the path containing the directory component "wpcpfd” MUST
% be the FIRST path and no other path in SETPPATH can contain the "vpepfd”
% componeant .
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[ (/var/spool/xRxnps/resources/vpcpfd/SSFOLDER . /S3PROJECT. ) % project path for expanding
'printdforget’ vPcs

{/usr/xgfc/35FOLDER. /SSPROJECT. /) % project local paths
(/usr/xgfc/33FOLDER. /Tshared/) % project folder shared paths
(f’usrfngcfgshar@dﬂ % project global shared paths
{/usr/xgfc/Font1ib/) % project access to font Tib
(/usr/xqf/encoding,) % project access to standard enceding
C/usr/xgf/gshared/) % project global shared path
(/opt/XRXnps/resources/ps/mis1i1b/) % project access to DocusSP resource 1ist

] SETPPATH

% ALERT! The xgfspool file MUST be writable.

4 The following Tine may have to be edited to specify a path

% to the file xgfspool that iz writable.

{ fopt/xR¥nps/ resources /ps/mislib/xgfspool) SPOOLNAME % XGF spoolfile full name

% WARNING! ! .

] The following statements MUST NOT be moved.

% To do so may cause unpredictable results.

%

% They may be edited only to add or remove a leading comment notation
% {percent sign "%") to enable or disable the indicated features.

run xaf predef. color keys and GEP keys
run xgf solid coated color ke
run xgf solid uncoated color ﬁys
run data driven Dgraphi cs
run PDF417 barcode
run MaxiCode barcode
run Datamatrix barcode
OR Code barcode
run USPS4CE barcode
run cjk default setting
run arb default setting
run xaf default setting
run xgf PCC definitions
run xgf multi-up definitions
run predefined BAT keys
run Specialty imaging resources
% mandatory C(remove XGFdict from dict stack)

{/usr/xgf/sre/xgf .gep) run

(Susr/xgf/src/scoat.cck) run
{/usr/xgf/src/sucoat.cck) run
{fusrfngfgrtfng.ddg) run
(Susr/xgf/sre/xgf . 417) run
{Susr/xgf/sre/=gf.max) run
{fusr/xgf/sre/xgf .dmx) run
(Susr/xgf/src/xgf.qrc) run
(/usr/xgf/src/xgf . 4ch) run
CSusr/xagf/src/cik.def) run
E;’usr;’ng sre/arb.def) run
fusr/xgf/src/xgf.def) run
(Ausr/sgf/sre/sgf.pec) run
(Susr/xgf/sro/xgf.mup) run
(/usr/xgf/sre/xgf.bat) run
gﬁsr;‘ngfﬁrtﬁnpp.spi) run

L e e T e e et L T e
g
=

El archivo de enlace para FFPS en Windows se proporciona en $ XPS_HOME2 $ /resources/xgf/src.
Este archivo lo debe invocar un comando “run” PostScript incluido en el archivo de inicializacién de los
intérpretes PostScript que se ejecutan en FFPS con Windows.

Segun el sistema FFPS, las rutas estar@n en el formato % o0s %’ (consulte xgfunix.run més abajo) o en el
formato ‘Unidad:’ (como D: /Xerox-PS/data/xgfc/mislib/). Aseglrese de utilizar el mismo formato
al personalizar xgfunix.run.

A la hora de agregar referencias a una unidad asignada en FFPS, utilice solo la barra diagonal */*; no emplee ni
la barra inversa (\) ni la doble barra diagonal inversa (\\). Por ejemplo, "$0s% /Z/Xerox-PS/data/xgfc/
mislib/" es aceptable, pero "$0s%\\z2\\Xerox-PS\\data\\xgfc\\jdt1lib\\" no lo es. Recuerde
que tras crear una unidad asignada, es necesario detener y reiniciar FFPS para que la reconozca.

También se pueden utilizar rutas UNC. Por ejemplo, "$0s%//11.222.33.44/shared/Xerox-PS/
data/xgfc/mislib/"0"//11.222.33.44/shared/Xerox-PS/data/xgfc/mislib/" son
aceptables. La ventaja de utilizar rutas UNC es que FFPS no se tiene que detener y reiniciar para reconocerlas.
Tenga presente que tendra que asignar una unidad de red a la ubicacién UNC para permitir el acceso a la
misma.
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%1 PS-Adobe-2.0

¥Title: FreeFlow vI Interpreter link file for unix (xgfunix.run)

HECreator: JYB

ACreationDate: Nov 2003

MCopyright: () 1993-2016 Xerox Corperation. All Rights Reserved

source: IrRcsfile: xgfunix.run,v S SRevision: 1.56 & - SDate: 2011,!{35,-’12 07:27:09 &
SHEndComents

(%osk/C/Program Files (x86)/Merox-Ps/resources/xgf/sre/xgf.1i¢) run % run xgf license
%s%fcfprogram Files Ex&ﬁ;ﬁ(emx -Ps/resources/xqf/sre/xgf.eeh) run % run xgf proleg
s#%/C/Program Files (x86)/Xerox-Ps/resources/xgf/src/vipp.vam) run % run VI Interpreter
services ule
% NOTE: The customer may add new paths or edit the original default paths
% to reflect their local configuration. However, please DO NOT remove
% any of the original default paths.
XGFdict begin
[ (%os%/C/ProgramData/Xerox-Ps/data/xgfc/formlib % customer path for forms &
segments
(stosk/C/Program Files (x86)/Xerox-Ps/resources/xgf/formlib/) % demo path for forms &

Seqments
(hos®/C/Program Files (x86)/Xerox-Ps/resources/xgf/gshared/) % demo path for globally shared
forms & segments

1 SETFPATH

[ s%/C/ProgramData/Xerox-Ps//data/xgfcAmg ik % customer path for images
%s%ﬂ:ﬁmgram Files (x86)/Xerox-P5/resources/xgf/imglib/) % demo path for images
(%osk/C/ProgramData,/Xerox-Ps/data/xgfc/decomp/) % path for decorp images

] SETIPATH

[ (Hosk/C/ProgramData/Xerox-Ps/data/xgfc/jdulib/) # customer path for jdt
(os%/C/Program Files (x8B)/Xerox-P5/resources/wgf/jdrlib/) % dema path for jdt
(Sos%/C/Program Files (x86)/Xerox-ps/resources/xgf/gshared/) % dﬁmfpath for g'lohaTIy shared

T
1 SETIPATH )
[ (%os%/C/ProgramData/Xerox-Ps/data/xgfc/encoding,) % customer path for encoding

files
] (osk/C/Program Files (x86)/Xerox-Ps/resources/xgf/enceding/)¥ demo path for encoeding files
SETEPATH
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[ (%os%/C/Programbata/Xerox-Ps/data/xgfc/misTib/ ) % liz:qgltuner path for miscell.
iles
%SWUPNJQrarrﬂata;"}{emx—PS,-’data,.-’mg'Fcf‘Fant'l"lh,.-"] % customer path to font 1ib
sH%/C/Program Files (xBE)/Xerox-PS/resources/xgf/demo/) % demo path for demo files
(%os%/C/Programpata/xerox-pPs/data/xgfc/formlib/) % customgr path for forms &
Seqrents
(%os%/C/Program Files (x86)/Xerox-P5/resources/xgf/formlib/) % d:'rglﬂ path for forms &
segments
(%o=%/C/Program Files (xB6)/Xerox-pPs/resources/xgf/encoding/)% demo path for encoding files
] o] % null path for full names
SETMPATH

% NOTE: In SETPPATH, the path containing the directory component "vpcpfd™ MUST
k] be the FIRST path and no other path in SETPPATH can contain the "wvpcpfd”

] component .

[ C¥os%/C/Programbata/Xerox-Ps/data/xgfc/vpcpfd/SSFOLDER. /3SPROJECT . 0% prujfiﬁ path for
ey i
'pﬁnt&rflgrget' WPCs
(%os%/C/Programbata/Xerox-Ps/data/»gfc/$SFOLDER. /SEPROJECT. ) % project local paths
CHos%/C/ProgramData/xXerox-Ps/data,/xgfc/$3FOLDER ., /Fshared,) % pr‘c;‘r: ect folder shared
paths
(%os%/C/ProgrambData/Xerox-pPs/data/xgfc/gshared,/) S pm;’:.ct global shared
paths
(%o=%/C/Programbata,/Xerox-ps,/data/xgfc/font1ibs) % r‘uj%qtb access to
nt 11
(%os%/C/Program Files (xB6)/Xerox-P5/resources/xgf/encoding/) % project access to
) standard !:n::-::n:;hnl_:;ha
(%o=%/C/Program Files (xBB)/Xerox-Ps/resources/xgf/gshared/) % pm;jject global shared

pat
] SETPPATH
% ALERT! The xgfspool file MUsST be writable.The following Tine may have to be edited to

% specify a path to the file xgfspool that is writable.
(%os¥/C/ProgranData/Xerox-pPs/data/xgfc/temp/xgfspool) SPOOLMAME % XGF spoolfile full name

% WARNING!!

% The following statements MUST NOT be moved.To do so may cause unpredictable results.
% They may be edited only te add or remove a leading comment notation

% {percent sign "%") to enable or disable the indicated features,

(Mos%/C/Program Files (xBE) Merox-PS/rescurces/xgf/src/xgf.gep) run % r‘:,m xgf rade‘t;. coler
ays GEP keys

(Kos¥/C/Program Files (x86)/Xerox-PS/resources/xaf/sro/scoat.cck) run % run xgf quﬁd coated
color keys

(wosk/C/Program Files (xB6)/Xerox-Ps/rescurces/xgf/src/suceat.cck) run % run xgf solid
uncoated color keys

(%os%/C/Program Files (x86)/Xerox-PS/resources/xgf/src/xgf .ddg) run % run {;?qta driven
graphics

(%os%/C/Program Files (xBE) Xerox-PS/resources/xaf/src/xgf.217) run % run PDF417 barcode
(Gios%/C/Program Files (xBEgIXerox-Pﬁfrescurcesfngfsrch:gf.max] run % run Maxicode barcode
(Mos%/C/Program Files (x86)/Xerox-PS/resources/xgf/sre/xaf.dmd run % lg.ln E!:_‘Itamtr'ix
arcode
(%os%/C/Program Files (xBG)/Xerox-PS/rescurces/xgf/src/xgf.qrc) run % run QR Code barcode
(Hos%/C/Program Files (xaagfxerox-Pﬁfresaurcesfng,-’srcn:gf.dcb) run % run USPS4CR barcode
(%os%/C/Program Files (x86)/Xerox-PS/resources/xgf/src/cik.def) run % run cik default
setti
(%os%/C/Program Files (xBE)Xerox-Ps/resources/xgf/src/arb.def) run % run allr-.h? default
setti
(Mos%/C/Program Files (x86)/Xerox-PS/resources/xgf/sre/xaf.defd run % run xgf default
setti
(osk/C/Program Files (xB6)/Xerox-PS/resources/xaf/src/xaf.pcc) run %dn;'l_ xgf PCC
efinitions
(Xos¥/C/Program Files (x88)/Xerox-PS/resources/xgf/src/xgf.mup) run %dn.%n_ xgf multi-up
efinitions
(os%/C/Program Files (xB6)/Xerox-Ps/rescurces/xaf/src/xgf.bat) run % im predefined BAT
eys

(%os¥/C/Program Files (x8B)/Xerox-PS/resources/xgf/src/vipp.spi) run % run Specialty
imaging resources
end % mandatory (remove XGFdict from dict stack)
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ARCHIVO DE ENLACE XGFDOS.RUN (PRODUCTOS VI EN WINDOWS)

El archivo de enlace de productos VI en Windows se proporciona en \xgf\src\xgfdos. run. Este archivo
lo debe invocar un comando "run” PostScript incluido en el archivo de inicializacién de los intérpretes PostScript
que se ejecutan en un sistema de archivos DOS.

Puede cambiar la unidad de DOS especificada por la unidad donde esté cargado VIPP®. En este caso, es
obligatorio utilizar la doble barra diagonal inversa (\\), ya que la barra diagonal inversa se considera un caracter
de escape en las cadenas PostScript.

#%1pPs-Adobe-2.0 - :

“Tite: FreeFlow VI Compose link file for 00s (xgfdos. run)

MCreator: IVE

MAeCreationDate: Nov 2003

“Copyright:  (C) 1993,1994,1995,1996,1997,1998,1999,2000,2001,2002,2003,2004,

o< 18 2005,2006, 2007 ,2008,2009,2011  Xerox Corporation. All Ri hts Reserved.
source: $rRCsfile: xgfdos.run,v § SRevision: 1.47 § - ipate: 2011/05/17 07:26:59 %
HEEndConments

CoaxgPasradwxgf. Tic) run % run xgf license
(c:\\xgf\\src\\xgf.eeh) run % run xgf prolog
Co Vg asre\\wipp.vsm) run % run VI Compose Services Module

% NOTE: The customer may add new paths or edit the origipal default paths
% to reflect their local configuration. However, please DO NOT remove

% any of the original default paths.

XGFdict begin % push XGFdict on stack

[ Ce:\ogfoiFormlib\\) % customer path for forms & segments
Ceyvag PO Formlibyyy % demo path for forms & 5e$ents

] CevhagPhgsharedy) % demo path for globally shared forms & segments
SETFPATH

[ Ce\xgfe\Nimglib\\) % customer path for images
CoeMMag PO imgT b)) % demo path for images
{e:\\xgfc\\decomp\\) % path for decomp images

1 SETIPATH
[ Co:\wgfoihjdelibiyg % customer path for jdt
(e \og P Jdeliby\) % demo path for jdt
Ce g Pyyhgsharedy) % demo path for globally shared jdt files
1 SETIPATH
[ fevogfehhencodingy\) 5% customer path for encod'ingl; files
{c\vwgfyvencoding'y) % demo path for encoding files
] SETEPATH
[ Cevogfcimis1ibh\) % customer path for miscell. files
Cohag oy Font1iby\) % customer path te font Tib
(e hogPhdemoh\) # demo path for demo Files
(e hgfh ) formTiby\) % customer path for forms & segments
oo P Form1ibh) % demo path for forms & segments
(o Phencodingy ) % demo path for encoding files
) % null path for full names
] SETMPATH
% Note: In SETPPATH, the path containing the directory component “wpcpfd" must
‘i be the f11':r-5t path and no other path in SETPPATH can contain the “vpcpfd™
component .

Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario 129



Archivos y utilidades de VI Compose

[ (c: \\xgﬁ\vpcpfd\\ismwm WESPROJECT N\
(e A\ xg e\ SSFOLDER .\ SSPROTECT .\
Ec \\xgFc\\SSFOLDER . \\ Fshared\\)
c\xgfchhgsharedy)y)
(c: \\mgfc\\ ont"hb\\}
[c:\xg 5 encodin
(c: \\xgﬂ\gsharedg

% project [.ivath for expanding print&forget VPCs
% project hs

% project folder shared paths

% project global shared paths

% project access to font 1ib :

% project access to standard encoding

% project global shared path

1 SETPPATH

% ALERT! The xgfspool file MUST be writable.

% The following line may have to be edited to specify a path

#* to the file xgfspool that is writable,

{c:\\xgfspool) SPOOLNAME % X6F spoolfile full name

# WARNING!!

% The following statements MUST NOT be mowved.

% To do so may cause unpredictable results.

%

* They may be edited only to add or remove a leading comment notation
% (percent sign "%") to enable or disable the indicated features.

Ed
c
=

c:\xgPhsrei\xaf.gep) run xgf predef. color keys and GEF heys
Mg\ Asroihscoat.cck) run % run xgf solid ceated color

(c: \\ng\\sr:\\sucoat cck) run run xgf solid uncoated cr.'a'lor VS
(c:\xgPsra\\xgf.ddg) run run data driven graphics
Ecq‘x\xgﬂ\src‘s\ng 417) run run PDF417 barc

g Psray gl .max) run run MaxiCode barcode
CoaaxgPhsreihxgf.dmeg run run Dataratrix barcode
Ce\wgP\\sre\\xgf.gre) run run QR Code barcode
Ec.\\xgﬂ\src\\xgﬂdcb} run UsPS4CE barcode
cVgPAsrav ek def) run run cjk default setting

(g Psraiharb.def) run run arb default setting

(e \xgPhsrcih\xgf.def} run run xgf default setting

Lo ]

c\xgP\hsre\\xaf .pec)
C: \\ng\\sr:\\ng.mup}
(c:\\xgP\\src\\xgf .bat}

xgf PcC definitions
xgf multi-up definitions
predefined BAT keys

HREEANNAAENARE
g
=

(c: \\ng\\sm‘\\wpp spi) run

run Specialty imaging resources
endrun

% mandatory (remove XGRdict from dict stack)

ARCHIVO DE CONFIGURACION DE VALORES PREDETERMINADOS GENERALES

El archivo de configuracion predeterminada general se proporciona en /usr/xgf/src/xgf .def para FFPS
UNIXyen $XPS HOME2%/ resources/xgf/src/xgf.def para FFPS de Windows. Este archivo se
invoca desde el archivo de enlace y se puede modificar para que refleje los valores predeterminados del sitio y
el idioma local.
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%! PS-Adobe-2.0

ETivle: xgf.def

YCreator: JYB/XECH

WSCreationDate: Apr 2000

%eFor: VIPP default settings - rel. 4.1 (Letter)

ecopyright: (C) 2000,2001,2002,2003,2004, 2007 ,2009,2010,2011 Xerox Corp. All Rights Reserved.
%source: IRCSFile: ng.de‘f",v 3 fRevision: 1.18 § %Date: 2011/03/03 18:08:17 §

HEEndComments

%MBeginSetup
g L S e S ———
% Defaults setting

500 SETBUFSIZE % T1ine buffer length
(306G F) SETHNMP % Mative Mode Prefix (line mode)
Fra SETFTSW % font switch anchor
- SETDBSEP % set date base field delimiter
{font1list) (winl252)SETENCODING % set default re-encoded font list
(nu11F1) null SETENCDDING ¥ non reencoded fontlist (Symbol,...)
DOT3 SETUNTT % set unit to 17300 inch
PCRT % set orientation to portrait
100 100 100 100 SETMARGIN % set default margin
2350 SETCOLWIDTH % set default column width
80 &b SETGRID % zet default grid
o000 SETFRAME % set no default frame
100 SETZEERA % set no default zebra
oo SETPAGENUMBER % zet no default page numbering
JPNFT /NHE 10 THNDEXFONT % zet default pagenurber font
/PNCL BLACK INDEXCOLOR % set default pagenumber color .
/NCR O SETFONT % set auto size Font mode with Courier
[ /pecimalPoint 46 % set period as decimal delimiter
JecimalPoint 46 % set period as FORMAT decimal delimiter
JFPunctuation 44 % set comma as FORMAT thousand delimiter
JSTimeZone =480 % set Time zone, +- minutes from UTC. =480 = Pacific standard
Joaylightsaving [ % set start, end times for Daylight saving Time
2003 60 9% 120 299 120 ] % year adj. sday stime endday endtime
2004 60 95 120 305 120 % 2004 +1Hr day9s 0200Hr day30% 0200Hr (4 Apr - 26 Oct)
[ 2005 60 93 120 303 120 ] % 2005 +1Hr day93 0200Hr day303 0200Hr (3 apr - 30 oct)
[ 2006 60 92 120 302 120 ] % 2006 +1Hr day9? 0200Hr day302 0200Hr (2 Apr - 29 oct)
2007 60 70 120 308 120 ] % 2007 +1Hr day70 0200Hr day308 0200Hr (11 Mar - 4 Nev) Z2nd
Sunday
[ 2008 60 69 120 307 120 1 % 2008 +1Hr daye9 0200Hr day307 0200Hr (9 Mar - 2 Nowv) in
Mar
i [ 2009 60 67 120 305 120 ] % 2009 +1Hr day6? 0200Hr day305 0200Hr (8 Mar - 1 New)
thru
l:l[a 2010 60 73 120 311 120 1 % 2010 +1Hr day73 0200Hr day3ll 0200Hr (14 Mar - 7 Now) lst
sunday
[ 2011 60 72 120 310 120 ] # 2011 +1Hr day/2 0200Hr day3l0 Q200Hr (13 Mar - & Now)
in Mov
[ 2012 60 71 120 309 120 1 % 2012 +1Hr day7l 0200Hr day309 0200Hr (11 Mar - 4 Now)
[ 2013 60 69 120 307 120 ) ¥ 2013 +1Hr day69 0200Hr day307 0200Hr (10 Mar - 3 Now)
E 2004 60 68 120 306 120 ] # 2014 +1Hr day6B 0200Hr day306 Q200Hr ( 9 Mar - 2 Ncwg
2015 60 67 120 305 120 % 2015 +1Hr day6? 0200Hr day305 0200Hr ¢ 8 Mar - 1 Nov
[ 2016 60 73 120 311 120 ] % 2016 +1Hr day73 0200Hr day3ll 0200Hr (13 Mar - 6 Now)
[ 20017 &0 71 120 309 120 ) % 2017 +1Hr day7l 0200Hr day309 0200Hr (12 Mar - 5 Now)
E 2008 60 70 120 308 120 ] # 2018 +1Hr day/0 0200Hr day308 0200Hr (11 mar - 4 Nowv)
2019 60 69 120 307 120 % 2019 +1Hr day69 0200Hr day307 0200Hr (10 Mar - 3 Nowv)
[ 2020 60 ®B8 120 305 120 ] % 2020 +1Hr day68 0200Hr day305 0200Hr ¢ & Mar = 1 Now)
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/fDaysiong  [(Sunday) (Monday) (Tuesday) ('nﬁdnesda 3 CThursday) (Friday) (Saturday}]
fDaysShnrt [ C=ur) CMon) {Tu {I.r.*ed) {Thu} {Fﬁ) 5
SMonthsLong [(January) (February) (March) CApra1){May) (June) { July) (August) (September) (October)

{November) (December
fonthsshort [(Jan) (Feb) (Mar) Capr) CMa)"}(Jun) Cul) CAug) (Sep) (Oct) (Nov) (Dec)]
::Eﬂ @renzmeuame[(( FST)){PEJPT)m Time zone names: standard time, Daylight Saving time

J]
SoefaultDate [ 2003 1 1 00 00 00 ] % 2003 Jan 1 00:00:00 (Standard time)
1 SETPARAMS

GETDATE % capture initial dateftime
SREndSetup
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Utilidades y archivos de demostracion

Cada instalacion de VI Compose incluye archivos de demostracion y utilidades. Los archivos de demostracion
son trabajos de prueba o archivos de demostracion individuales. Estas secciones incluyen descripciones de las
utilidades y los tipos de archivo, y una lista de archivos de demostracion:

e xgfprint

e Filtro de contenedores de proyectos VI (VPCF)
e VIPPManage

e Informacién sobre la version de VI Compose
e Formularios de solicitud de licencias

e Archivos de demostracion de VIPP:

Trabajos de prueba

Archivos de demostracion individuales

Aplicaciones de impresion especializada

—  Emisores de otros fabricantes

Archivos PostScript variados
e Lista de archivos de demostracion

Las utilidades aqui incluidas son scripts Bourne Shell de UNIX que se pueden ejecutar en la mayoria de sistemas
UNIX.

Introduzca el nombre de la utilidad sin par@metros para mostrar la instruccion de uso y las opciones disponibles.
Envie los archivos de demostracion PostScript y VIPP® a cualquier impresora PostScript o VIPP®.

XGFPRINT

La utilidad xgfprint imprime un archivo ASCII en una impresora VIPP® utilizando las funciones de VIPP®. La
sintaxis es la siguiente:

xgfprint [ -jdt <jdtname> -cpl <cpl> -lpp <lpp> -tab <tablengths-auto -zebra -2up -dup -
turdup 171 Tename

Donde:

jdtname es el nombre del JDT utilizado para asignar formato a los datos. El predeterminado es pO.
jdt, que esté configurado con estos valores:

e vertical, margenes 120, 120, 180, 150 (T, B, L, R)
e ¢pl 85 (85 caracteres por linea predeterminados)
e Ipp 70 (70 lineas por pagina predeterminadas)

e Logotipo de Xerox arriba a derecha

e Fuente Courier

cpl es el nimero de caracteres por linea. El valor predeterminado es 85.
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lpp es el niumero de lineas por pagina. El valor predeterminado es 70.

tablength es el valor de tabulacién expresado en nimero de caracteres. El valor predeterminado es
8.

filename es el nombre del archivo que desea imprimir.

-auto analiza el archivo de impresion para extraer los valores cpl y lpp. Cuando se utiliza esta

opcion, se aconseja p0.jdt.

-zebra selecciona la impresion en lineas verdes.

-2up selecciona la impresién en modo de 2 en 1.

-dup selecciona la impresién a doble cara.

-tumdup selecciona la impresién a doble cara, encabezado contra pie.

FILTRO DE CONTENEDORES DE PROYECTOS VI (VPCF)

El filtro del contenedor de proyectos VI (VPCF) es un mecanismo de filtrado que se puede aplicar a una o mas
colas en los sistemas con Servidor de impresion de FreeFlow. Cuando una cola tiene configurado un filtro VPC,
se procesan todos los trabajos VIPP® enviados a dicha cola a través de cualquier ruta de impresién. Los archivos
ajenos a VPC pasan por la cola sin filtrar y los archivos VPC se filtran/expanden, sus recursos se implementan,
etc. de acuerdo a la configuracién establecida en el filtro de la cola. La GUI de VPCF permite a los usuarios
especificar cémo procesara el filtro los archivos VPC y gestionaré sus recursos. Consulte Filtro del contenedor de
proyectos VI y Servidor de impresion de FreeFlow para obtener mas informacion.

j’ Nota: El Servidor de impresion de FreeFlow también permite el uso de carpetas inspeccionadas
(Watched Folders) como método de envio de trabajos. Puede configurar una carpeta inspeccionada que
apunte a una cola previamente activada con una opcién de filtro VPCF, para procesar archivos .vpc.

VIPP® MANAGE

VIPP® es una utilidad basada en Windows cuya GUI permite la gestion de recursos VIPP® en el disco de un
dispositivo de impresion de oficina o de sobremesa compatible con VIPP®, asi como de trabajos y recursos
VIPP® en impresoras carentes de disco.

INFORMACION SOBRE LA VERSION DE VI COMPOSE

VIIVersionInfo.nm es una utilidad empleada para imprimir la informacion de la versiéon para VI Compose y sus
componentes. Esta informacién se solicita al enviar una SPAR (solicitud de accién ante problemas de software)
al servicio técnico.

Para enviar una SPAR, pongase en contacto con el analista o la atencion telefonica local de Xerox a fin de abrir
un registro. Proporcione la informacién de version notificada por la utilidad VIIVersionInfo.nm como parte de la
informacion SPAR.
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FORMULARIOS DE SOLICITUD DE LICENCIAS

El formulario de solicitud de licencias, ya sea vipplrfxe.ps (Europa) o vipplrfus.ps (EE. UU.), se encuentra en el
directorio superior de VIPP®. Si desea solicitar VI Compose para un sitio especifico, imprima este archivo en
cada impresora y dispositivo donde piense ejecutar VIPP®. Complete la informacion necesaria en los
formularios impresos. Utilice este formulario como le indique el vendedor de Xerox.

ARCHIVOS DE DEMOSTRACION DE VIPP®

Utilice archivos de demostracion de VIPP® para realizar demostraciones y ejercicios de formacion. Estos archivos
se encuentran en el directorio de demostracion de VIPP® /usr/xgf/demo y en los directorios de aplicaciones
de VIPP® como C: /vide/xgf/demo. Los recursos necesarios se encuentran en las bibliotecas de
demostracion correspondientes como /usr/xgf/ formlib. El directorio Demo contiene también otros
archivos empleados en demostraciones, como los archivos de VIPP® Project Container (.vpc) y los archivos PDF
que incluyen la salida de los archivos de demostracién en modo nativo, de linea o de base de datos.

Trabajos de prueba

Con VI Compose se suministran trabajos de demostracién (denominados Golden Jobs) que se utilizan para
enviar pruebas a la impresora.

A excepcion de goljobv, todos los trabajos de demostracion requieren la asignacién de tipos de papel a
bandejas especificas de la impresora de destino utilizando el mecanismo adecuado de la impresora:

e  AMARILLO
e VERDE
e Papel predeterminado
Utilice goljobv o gjobcv.nm para comprobar la instalacién de VI Compose sin material de impresion cargado.

Archivos de demostracion individuales

Los archivos de demostracién individuales forman parte de los trabajos de demostracion y también se
pueden ejecutar por separado. Incluyen archivos en modo de linea, nativo y de base de datos.

Aplicaciones de impresion especializada

Se proporcionan archivos de aplicaciones de Impresién especializada como respaldo a dicha funcién.

Emisores de otros fabricantes

Los emisores VIPP® de otros fabricantes son herramientas de disefio o aplicaciones documentales que
emiten o utilizan VIPP®. Los disefiadores VIPP® facilitan el disefio de los trabajos VIPP® utilizando arrastrar y
colocar interfaces graficas de usuario para disefar plantillas y recursos de trabajos VIPP®.

Muchos emisores de otros fabricantes también permiten la gestién de recursos en remoto en las impresoras
de oficina. Para ejecutar VIPP® en un dispositivo de impresion de oficina, repase las herramientas que
admiten la carga de VIPP® en dichos dispositivos.

Péngase en contacto con un vendedor de Xerox para obtener mas informacién sobre las herramientas VI
admitidas.

Archivos PostScript variados

En la tabla siguiente se enumeran también archivos PostScript variados. Para obtener mas informacién,
consulte Listas, tablas, claves y atributos estandar.
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LISTA DE ARCHIVOS DE DEMOSTRACION

La siguiente tabla incluye una lista de los archivos que se encuentran en el directorio . . /xgf/demo y una
breve descripcion de cada uno.

IMPRE- EMISOR
SION OTROS

VARIOS ESPECIA- | FABRICAN-

LIZADA TES

NOMBRE DE
ARCHIVO DESCRIPCION
billb.lm Facturas mediante opciones de
procesamiento de datos RPE prefijado (azul) X
billg.lm Facturas mediante opciones de
procesamiento de datos RPE prefijado X
(verde)
billr.lm Facturas mediante opciones de
procesamiento de datos RPE prefijado (rojo) X
cutmark.nm | Demostracion de usos del comando «
CUTMARK
dynbox.nm Demostracion de la creacion de recuadros
dinamicos mediante SAVEPP y SVPOS X
dynbox3.Im Demostracién de la creacion de recuadros «

din@micos en modo de linea

gjobcv.nm Trabajo de demostracion negro en modo «
nativo

gjobcv6135. | Trabajo de demostracién en modo nativo

nm del Servidor de impresion de FreeFlow X

gjobcvb.nm | Trabajo de demostracion azul en modo «
nativo

gjobcvg.nm | Trabajo de demostracién verde en modo «
nativo

gjobcvr.nm Trabajo de demostracién rojo en modo «
nativo

goljob Trabajo de prueba negro X

goljob6135 Trabajo de demostracion del Servidor de

X

impresion de FreeFlow
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IMPRE- EMISOR
SION OTROS

VARIOS ESPECIA- | FABRICAN-

LIZADA TES

NOMBRE DE
ARCHIVO DESCRIPCION
goljobb Trabajo de prueba azul
goljobg Trabajo de prueba verde
goljobr Trabajo de prueba rojo
goljobv Verificacion de trabajo de demostracién, un
trabajo de demostracion negro sin
requisitos de bandejas
imagede- Extractos bancarios con imagenes mediante «
moc.nm el modo nativo
imgdemo.nm | Extractos bancarios con imagenes mediante
el modo nativo
LayoutSimu- | Simulador de definicion de disefos, con
lator.nm impresion de disefos de pagina
letter.dbf Envio masivo por correo mediante el modo
de base de datos
lisO.lm Informes de ventas mediante opciones de
procesamiento de datos de listas X
lis1.lm Informes de ventas mediante opciones de
procesamiento de datos de listas X
lisTb.lm Informes de ventas mediante opciones de
procesamiento de datos de listas X
lis2.Im Informes de ventas mediante opciones de
procesamiento de datos de listas X
mulbeg.lm Muestra de JDT para simular la funcién
multiple begins (maltiples comienzos) X
number_2_ Muestra de codigo VIPP® para convertir un
words.dbf nmero en palabras X
palrgb.ps Muestras de color con referencias de
codificacién RGB. Utilizado para definir X
ColorKeys nuevas
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IMPRE- EMISOR
SION OTROS
ESPECIA- | FABRICAN-
LIZADA TES

VARIOS

NOMBRE DE
ARCHIVO

DESCRIPCION

palrgb2.ps Muestras de color con referencias de
codificacion RGB. Utilizado para definir X
ColorKeys nuevas
palrgb3.ps Muestras de color con referencias de
codificacién RGB. Utilizado para definir X
ColorKeys nuevas
rpe2.lm Informe de ventas mediante opciones de
procesamiento de datos RPE con
condiciones anidadas e interlineado variable
rpe2b.Im Informes de ventas mediante opciones de
procesamiento de datos RPE y ciclo de
copias
rpe3.lm Informes de ventas mediante opciones de
procesamiento de datos RPE y ciclo de
copias
rpe4.lm Informes de ventas mediante opciones de
procesamiento de datos RPE y ciclo de
copias
rpe5.lm Informes de ventas mediante opciones de
procesamiento de datos RPE y ciclo de
copias
rpe5b.Im Informes de ventas mediante opciones de
procesamiento de datos RPE y ciclo de
copias
sam417.nm | Ejemplos de cédigos de barras PDF417
samaztec.nm | Ejemplos de cédigos de barras Aztec
sambat_v.ps | Muestras de BATKey verticales X
sambat.ps Muestras de BATkey con atributos de fondo
gris predefinidos X
sambatb.ps Muestras de BATkey azules predefinidas X
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IMPRE- EMISOR
SION OTROS
VARIOS ESPECIA- | FABRICAN-
LIZADA TES
NOMBRE DE
ARCHIVO DESCRIPCION
sambatg.ps Muestras de BATkey verdes predefinidas X
sambatr.ps Muestras de BATkey rojas predefinidas X
samcc.nm Muestras de patrones VIPP® X
samccc.ps Gréfico de simulacién de color sélido con «
revestimiento VIPP® con valores CMYK
samccu.ps Grafico de simulacion de color sélido sin «
revestir VIPP® con valores CMYK
samdatabar. | Ejemplos de codigos de barras Databar «
nm
samddg.Im Paleta de ejemplos de extractos bancarios
con graficos controlados por datos (DDG) y X
recuadros dindmicos
samddg.nm | Muestrario de ejemplos de graficos
controlados por datos (DDG) con graficos X
empresariales
samddg.pdf | Salida de samddg.nm X
samddg.ps Muestrario de ejemplos de graficos
controlados por datos (DDG) X
samddgs.Im | Extracto bancario ejemplo de uso de
recuadros dindmicos y gréficos controlados
por datos
samdmx.nm | Ejemplos de cédigos de barras DataMatrix X
samfont.ps Muestra de juego de caracteres de todas las
fuentes incluidas en los archivos xgf /
encoding/fontlistyxgf/ X
encoding/ nullfl
samgep.ps Muestras de GEPkey gris predefinidas.
Consulte Listas, tablas, claves y atributos X

estandar para obtener mas informacion.
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IMPRE- EMISOR
SION OTROS
VARIOS ESPECIA- | FABRICAN-
LIZADA TES
NOMBRE DE
ARCHIVO DESCRIPCION
samgepb.ps | Muestras de GEPkey azules predefinidas X
samgepg.ps | Muestras de GEPkey verdes predefinidas X
samgepr.ps Muestras de GEPkey rojas predefinidas X
samlkf.nm Muestra de uso de SETLKF X
sammax.nm | Ejemplos de coédigos de barras MaxiCode X
samomr.nm | Prueba de cédigo OMR para maquina de
envio masivo por correo X
sampat.nm Muestrario de patrones predefinidos X
sampff.vpc Demostracién de usos del comando «
DRAWPFF
sampif.nm Muestras de PDF interactivos VIPP® X
sampif.pdf Salida de sampif.nm en formato PDF X
samgrc.nm Ejemplos de cédigos de barras QRC X
samxml1.vpc | VI Project Container (VPC) con un ejemplo
de trabajo XML X
samxml2.vpc | VI Project Container (VPC) con un ejemplo
de trabajo XML. X
SI_ Libro de parches de color de 87 péaginas
CorrColoXr- para la correlacion. Imprime paletas de
PatchBook.ps | colores utilizadas en Impresion « «
especializada. Consulte Impresion
especializada con VIPP para obtener mas
informacion.
SI CR_2L_ Muestra de trabajo de correlacion de dos
Samples.nm | capas X
SI_ Libro de parches de color de 87 péginas
GlossColor- para paletas de color de impresiones de X X
PatchBook. texto GlossMark utilizadas en Impresion
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IMPRE- EMISOR
SION OTROS
VARIOS ESPECIA- | FABRICAN-

LIZADA TES

NOMBRE DE

ARCHIVO DESCRIPCION

ps especializada. Consulte Impresion

especializada con VIPP para obtener més
informacion.

SI_IR_2L_ Muestra de trabajo de infrarrojos de dos

Samples.nm | capas X

SL_IR_ Muestra de trabajo de infrarrojos

Samples.nm X

SI_UV_ Muestra de trabajo de fluorescencia

Samples.nm X

SI text_ Caso de prueba de SETTPAT y UV2L

patterns.vpc X

SI_VP_ Muestras de texto y colores utilizados en

GlossMark. aplicaciones de color GlossMark X

vpc

SI_VP_ Muestras de texto y colores utilizados en

Correlation_ | aplicaciones de CorrelationMark de una X

1L.vpc capa

SI_VP_ Muestras de texto y colores utilizados en

Correlation_ | aplicaciones de CorrelationMark de dos X

2L.vpc capas

SI_VP_ Muestra de tecla de correlaciéon de patrones

Correlation_ | vectoriales X

key.nm

SI_VP_ Muestra de patrén vectorial de pantégrafo

VoidPanto. vacio X

vpc

subset.dbf Archivo de prueba de acabado de subjuegos

subset1.lm Archivo de prueba de acabado de subjuegos

subset2.Im Archivo de prueba de acabado de subjuegos
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Archivos y utilidades de VI Compose

IMPRE- EMISOR
SION OTROS

VARIOS ESPECIA- | FABRICAN-

LIZADA TES

NOMBRE DE

ARCHIVO DESCRIPCION

tables.Im Mezcla de tablas de codificacion pc8 y
pcsun X

truk.nm Impresion de una imagen TIFF X

USPS4CB- Prueba de codigo de barras USPS4CB «

test.nm

VIIVersionIn- | Impresion de nimeros de version de

fo.nm componentes de VI Compose X

xgf2.ps Ejemplo de compatibilidad de Microsoft «
PowerPoint

xgf3.nm Ejemplo de compatibilidad de Microsoft «
PowerPoint

ZSORT_ VI Project Container con un ejemplo de

Example.vpc | ZSORT X
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Ejemplos de archivos VIPP®

Este capitulo incluye:

Ejemplo 1: Extracto bancario con imagenes mediante el Modo NAIVO .........coeiiiiiiiiiii e 144
Ejemplo 2: Informe de ventas con el modo de [INea.............ooiiiiiiiiiiii e 147
Ejemplo 3: Informe de ventas con el modo de [inea RPE ... ... 150
Ejemplo 4: Factura con el modo de linea prefijado RPE...... ... 154
Ejemplo 5: Envio masivo por correo con el modo de base de datos............cevuiiiiiiiiiiiiiie e 161
Ejemplo 6: Extracto bancario con recuadros dinamicos y graficos controlados por datos (DDG) .................. 164

Este capitulo contiene los siguientes ejemplos de archivos VIPP®:

e Ejemplo 1: Extracto bancario con imagenes mediante el modo nativo

e Ejemplo 2: Informe de ventas con el modo de linea

e Ejemplo 3: Informe de ventas con el modo de linea RPE

e Ejemplo 4: Factura con el modo de linea prefijado RPE

e Ejemplo 5: Envio masivo por correo con el modo de base de datos

e Ejemplo 6: Extracto bancario con recuadros dindmicos y gréficos controlados por datos (DDG)

Los archivos electronicos se encuentran en los directorios VIPP® correspondientes.
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Ejemplo 1: Extracto bancario con imagenes mediante el modo nativo

Esta seccion contiene un ejemplo de un extracto bancario con iméagenes que utilizan el modo nativo. El ejemplo
consta de un archivo de impresion, un archivo de formulario y un ejemplo de la salida generada.

EJEMPLO DE ARCHIVO DE IMPRESION

%!

PORT

(examplel.frm) SETFORM

JNHE 12 SETFONT

50 SETLSP i

500 2820 MWETO (12845006003 SH
1500 3000 MOVETO

(Hr. Kurt #i17er) SHL

(6 rue des Bois) SHL

(1227 cCarouge) SHL

1900 2355 MOWETO (1) SHR

1900 2255 MOVETO (6200.007 SHR
1900 2155 MOVETD (R200.00) SHR
1900 2055 MOVETO (0.00) SHR
1900 1555 MOVWETO (2) SHR

1900 1455 MOVETO (670.00) SHR
1900 1355 MOVETD (B6O0.00) SHR
1900 1255 MOVETO (10.00) SHR
1900 755 MOVETO Ei} SHR

1900 655 MOVETO (1423.60) SHR
1900 555 MOVETD (1423.60) SHR
1900 455 MOVETD (0.00) SHR

200 2600 MOVETO

(bvr3.t1f) 1 0 ICALL

PAGEBRK
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EJEMPLO DE ARCHIVO DE FORMULARIO

‘?ﬁrit'le: examplel.frm

PORT

200 3200 MOVETO

(trdbank.tif) 1 0 ICALL

200 3150 2150 0 51 DRawe

197 2903 8% 176 51 DRAWE

197 3053 8% L76 LT_S1 DRAWE

1447 1000 906 730 51 3 0 800 DRAWEM

1450 350 900 50 LT 7 0 100 DRAWEM

1450 1150 900 50 LT 7 0 100 DRAWEM

1450 1950 900 50 LT 7 O 100 DRAWEM

JHHE 9 SETFONT

1460 2560 MOVETO (wWir haben Ihrem Konto den nebenan) SH

1460 2510 MOVETO (abgebildeten Posteingang wie folgt) SH

1460 2460 MOVETO (gutgeschrisben:) sH

1460 2360 MOVETO (Beleg-Nr.:) SH

1460 2260 MOVETC (Betrag:) SH

1460 2160 MOWETO (valuta:) sH

1460 2060 MOVETO (Postspesen:) SH

1460 1760 MOVETO (wir haben Ihrem Konto den nebenan) sH

1460 1710 movETO (abgebildeten Posteingang wie folgt) SH

1460 1660 MOVETO (gutgeschrieben:) sH

1460 1560 MOVETO (Beleg-Nr.:) SH

1460 1460 MOVETO (Betrag:) SH

1460 1360 MOWETO (valuta:) =H

1460 1260 MOVETO (Postspesen:) SH

1460 960 MOVETO (Wir haben Ihrem Konto den nebenan) SH

1460 910 MOVETO (abgebildeten Posteingang wie folgt) sH

1460 E60 MOVETD (gutgeschrieben:) sH

1460 760 MOVETO (Beleg-Nr.:) SH

1460 660 MOVETO (Betrag:) SH

1460 560 MOVETD (valuta:) SH

1460 460 MOVETO (Postspesen:} SH

JNHEB 9 SETFONT

220 2970 MOVETO (GUTSCHRIFTSANZEIGE) SH

220 2820 MOVETO (KONTO MR.) SH

JHHE 9 SETFONT :

220 2660 MOVETD (GESCHAFTSKONTO SFR) SH

/NHE 6 SETFONT : A

%90 300 MOVETO (Printed on Xerox DocuPrint) 90 FBLACK 0 SHX
FSHOW

fo Nota: El comando FSHOW incluye automaticamente en caché el archivo de formulario. Cuando el
archivo de formulario contenga una referencia de variable, elimine el comando FSHOW. Si no se elimina
FSHOW, solo se incluye en caché y se utiliza en las llamadas posteriores la primera instancia del objeto
variable.

Esta figura muestra la salida impresa del Ejemplo 1.
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Frinkd on Zarox DopFrin

il ey

GUTSCHRIFTSANZEIGE

KONTO MR, 1284E00800

GESCHAFTSKONTO  SFR

Frurn Lo Wi BT

Sareumarks G et P

ATPE s
roolag Cures
1P (rewaig

Srashiirg Sk F

Y
Pt i

Factore 2207

Caimama-in s E

Fy

) [ | |

! 7. 1:-.«*_?';..«1. Bontty

' ¥ Q'u T-tnll}h ﬁ
12 F Comrovge

KErARIN L G I

Figr-uR

., v

Tl
L
e

Tf.u-a. H fimth'

F. c}'u Tﬁmﬁl"ﬂ f‘(,
1117 Cevmume

Hr. Kurt Miler
& rue des Bois
1227 Caroluge

Wir haben hiem Konto den neberan

abgehildaten Pos Eingang wie folgt
qgutgeschiicher:

Bedag Nr.: 1

Betrag: B200, 00

Waluta: B200, 00

P s pesen: 0,00

Wirbaben e Konto den neberan

abgekildaten PosEingang wie folgt
quigeschiicher:

Badeg- i 2

Betrag: G000

Waluta: BED. 00

P s pesen: 10,00

Wirbaben e Konto den neberan

abgekildeten PosEingang wie folgt
quigeschiieben:

Bdeg M k]

Batrmg: 1423 60

Waluta: 1423 60

P s pesen: 0,00
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Ejemplo 2: Informe de ventas con el modo de linea

Esta seccion contiene un ejemplo de un informe de ventas que utiliza el modo de linea bésico. Este ejemplo

consta de un archivo de impresion, un archivo JDT y un ejemplo de la salida generada.

EJEMPLO DE ARCHIVO DE IMPRESION

%!

CexampleZ.jdt) STARTLM
SALES REPORT - Europe
Product Division
France

united Kingdom
Germany

spain

Ttaly

Eelgium

Total

BUSIMESS DIVISIONS
Personal Document Products 230,120 340.200 190,200 210.000 103.000  194.000

2
office Document Systems 210.000 540.000 200.400 123.040 95.050 23.000  1.200.
office Document Products 210.000 540.000 200,400 123.040 95.050 23,000 1

xsoft 230.120 340.200 190.200 210.000 103.000 94,000  2.234.000
Docunent Production Systems 210.000 540.000 200.400 123.040  95.050 23,000 1.200.000
Document Printing Systems  210.000 540.000 200.400 123.040 95.050 23.000 1.200.000
Xerox Englneer*'mg Systems  230.120 340.200 193.200 210.000  103.000 94.000  2.234.000
¥erox Business Services 210,000 540.000 200,400 123.040 95,050 23,000  1.200.000
office Document Services 30.120 340.200 190.200 210.000 103.000 94.000 2.234.000

CUSTOMER OPERATION DIVISIONS

U.S. CusTomer Operations 230120 340.200 190.200 210.000 103.000 94.000 2.234.000

Americas customer Operations 210.000  540.000 200.400 123.040 95.050 23.000  1.200.000

U.5. Customer q:leratmns 230,120 340,200 190.200 210.000 103.000 94.000 2.234.000

TECEETAL 1.230.120 6.340.200 3.19%0.200 1.210.000 1.103.000 594,000 19.234.000
OF
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EJEMPLO DE ARCHIVO JOB DESCRIPTOR TICKET

%! PS-Adobe-2.0 .
wTitle: example. jdt
Y reator: JIYB/RXCH
WeCreationDate: MAR 97

%xFor: JOT definition for variable Data Intelligent PostScript Printware

¥copyright: (<) 1995 Rank Xerox &G (RXCH). A
\EnGiComments o

e e i e S i i S s A i

% set orientaticn

1 right reserved

ILAND % PORT - Portrait IFORT - Inverse Portrait
% LAND - Landscape  ILAMD - Inverse Landscape

B = = = e

% set margins

%_ ____________________________________________________________________

200 % top margin

200 % bottom margm

200 % left margin

200 % right margin

SETMARGIN

x _____________________________________________________________________

% set grid

103 % number of characters per line

33 % number of line per page

SETGRID

s e e e e e e e i e e ey e e

% set frame

3 % frame width (0 = no frame)

50 % frame offset from margins

ELACK % frame color (Colorkey

30 % corner radius ( 0 = square corners)

SETFRN-EE

% set zebra and form

LIGHT % zebra color (Colorkey, WHITE = no zebra)

3 % number of lines with zebra

3 % number of lines without zebra

SETZERRA .

{ ILAND 3110 2273 MOVETO (xdlogo.tif) .66 0 ICALL } SETFOAM

%_ ____________________________________________________________________

% set page numbering

SPNFT /HNHE 10 INDEXFONT % PN Font (PNFT s a reserved font index)

JPNCL BLACK INDEXCOLOR % PN color (PNCL is a reserved color index)

{- #% =) % print format (# stands for Ege number)

1 % starting page number (<1 will not print)

1l % 0 - do not print page nurber

% 1 - bottom center 2 - bottom right

% 3 - top center

SETPAGENUMBER

t name (key

3 - top r‘1ght

% fon
0 g Em': size in pmnts. £1/72 inch)

= font size will be computed from SETGRID

148

Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario



La figura siguiente muestra la salida impresa del Ejemplo 2.

Ejemplos de archivos VIPP®

SALES REPCRT - Eurcpe XHOX

Product Division

France

Tted Eingden

Garmany

Spain

Ttaly

Belgimm

Total

BUSINESS DIVISIONS

Personal Document Products 230,120 340,200 190,200 210,000 103,000 194,000 2,234,000

Offlce Dooument Systems 210, 000 540,000 200,400 123,040 95,050 23.000  1.200.000

Office Document Products 210,000 Ban. oo 200.400 123,040 95,050 23,000  1.200.000

¥soft 230,120 340,200 190,200 210,400 103,400 94,000 2,234,000

Ioment Producticon Systems 210,000 han. oo 200.400 123,040 95,050 23,000  1.200.000

Deomient Printing Systems 210,000 540,000 200,400 123,040 95,050 23,000 1,200,000

¥erox Engineering Systems 230,120 340,200 190,200 210,000 103,000 94,000 2,234,000

¥erox Business Services 210, 000 540,000 200,400 123,040 95,050 23,000 1,200,000

Advanced 0Office Document Services 30.120 340,200 190.200 210.4000 103.400 94.000  2.234.000

CUSTOMER OFERAT ION DIVISIOHS

I.5. Custemer Operaticns 230.120 340,200 190.200 210.400 103,400 94.000  2.234.000

Mierloas Custoner Operations 210.000 han.oon 200.400 123,040 95,050 23,000 1.200.000

.5, Custemer Operations 230,120 340,200 190,200 210,000 103,000 94,000 2,234,000

TOTAL 5,230,120 6.340.200 3,190,200  1.210.000 1,103,000 594,000 19,234,000
L9
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Ejemplo 3: Informe de ventas con el modo de linea RPE

Esta seccion contiene un ejemplo de un informe de ventas que utiliza el modo de linea RPE. El ejemplo consta
de un archivo de impresién, un archivo de formulario, un archivo JDTy un ejemplo de la salida generada.

EJEMPLO DE ARCHIVO DE IMPRESION

1

(exampled. jdt) STARTLM
SALES REPORT - Europe
Product Division
France

united Kingdom
Germany

spain

Italy

Belgium

Total

BUSINESS DIVISIONS

Personal Document Preducts 230,120 340.200 190,200 210.000  103.000 194.000  2.234.000
office Document Systems 210,000 540,000  200.400  123.040 95,050 23.000  1.200.000
office Document Products 210.000 540.000  200.400  123.040  95.050 23.000  1.200.000
xsoft 230,120 340.200 190.200 210.000 103.000 94.000 2.234.000
Document Production Systens 210,000 S5S40.000 200,400  123.040 95.050 23.000  1.200.000
Document Prlnt‘lng Systems 210,000 S40.000  200.400  123.040 95.05%0 23.000  1.200.000
Xerox Fr'lg'lﬂeer'mg Systems  230.120 340.200 190.200  210.000 103.000 94.000  2.234.000x
erox Business services 210,000 540.000 200.400 123.040 95.050 23.000 1.200.000
office Document Services 30.120 340,200 190.200 210.000 103.000 94.000 2.234.000
CUSTOMER OPERATION DIVISIONS

U.5. Customer Operations 230.120 340.200 190.200 210.000 103.000 94,000 2.232.000
Americas Customer Operations Z10.000 540.000 200,400 123.040 95.050  23.000  1.200.000
U.S. Customer Operations 230,120 340,200  190.200 210.000 103.000 94,000 2 2.234.
OO0TOTAL 5.230.720 6.340.20 3.190.200 1.210.000 1.103.000 594.000 19.23
4,000

HNEOF
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EJEMPLO DE ARCHIVO DE FORMULARIO

¥eritle: exampled.frm
{ ILAND

3309

2293 MOVETO (xdlogo.tif) .7 0 21 TCALL

51 DRAKE

1875 MED_S1 DRAWE
1875 MED_S1 DRAWE
1875 MED_S51 DRAWE
1875 MED_S1 DRAWE

210 330 B25 150 LT
1047 330 313 150 T
1372 330 300 150 LT
1685 330 300 150 LT
210 2105 B25 100
1047 2105 313 100
1372 2105 300 100
1685 2105 300 100
1997 2105 300 100
2310 2105 313 100
2635 2105 325 100
2972 2105 337 100
210 1980  B25% 1B7S
1047 1980 313 1875
1372 1980 300 1875
1685 1980 300 1875
1997 1980 300
2310 1980 312

2635 1980 325

2972 1980 337

210 2259 1262 100
} FSHOW

52 DRAWB

Ejemplos de archivos VIPP®

fo Nota: El comando FSHOW incluye automaticamente en caché el archivo de formulario. Cuando el
archivo de formulario contenga una referencia de variable, elimine el comando FSHOW. Si no se elimina
FSHOW, solo se incluye en caché y se utiliza en las llamadas posteriores la primera instancia del objeto

variable.
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EJEMPLO DE ARCHIVO JOB DESCRIPTOR TICKET

%! ps-Adobe-2.0 ]

HTitle: examplel.jdt

Helreator: JYB/RMCH

CreationDate: MAR 97

¥¥For: RPE definition for variable pData Intelligent PostScript Printware

ﬂcopyrlght. (£) 1995 by Rank xerox &G (RMCH). A1l right reserved.
$EndComment s

TLAND ¥ PORT - Portrait IPORT - Inverse Portrait
% LAND - Landscape  ILAND - Inverse Landscape

00 00 SETMARGIN % set all margins to zero

%_ ____________________________________________________________________

% set form

JFL /NHEB 9 13 TNDEXFONT
JF2 /NHEB 11 15 INDEXFONT
JF2t /NHEB 20 15  INDEXFONT
FF3  /NHEB 13 15 INDEXFONT
JFL  J/NHER 18 TNDEXFONT

fF3 /NHEB 13 INDEXFONT

e e e i il i

% record Criteria Definitions

%mnd key Rec.pos. L h  cond. ref. string
,-"'CNDI b} ? Jeq {TOTAL) SETRCD

3 BEGINRPE
% almt rot., Xinit Xdispl Yimit ydisp pos. Tlemgth Font Coler

1 FROMLIME
[ 2 0 g25 0 300 0 00 99 JF4  BLACK ]
2 FROMLIME
[ 2 0O 615 V] 445 0 00 99 JFL WHITE ]
3 FROMLINE
2 0 1199 318 445 [y 00 99 FFL WHITE ]
9 FROMLIME
[ 20 3140 0 445 1] 00 a4 JFS  wHITE ]
10 FROMLTNE )
/CNDL E 00 230 0 560 75 00 28 /F2t BLACK ]
JELSE [ 0 0 230 ¥ 560 75 o0 28 JF2  BLACK |
[ 1L O 1345 4] 560 75 28 10 /F2  BLACK ]
[ 1 0 1658 O 560 75 38 11 /F2  BLACK ]
E 1 0 1976 v 560 75 49 11 /F2  BLACK ]
1 0 2286 o 560 75 &0 11 JF2 BLACK |
[ 1L 0 2610 4] 560 75 71 11 /F2  BLACK ]
[ 1 0 2945 ¥] 560 75 g2 10 /F2  BLACK ]
[ 1 0 3290 (v 560 75 97 11 JF3 BLACK ]
ENDRPE
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La figura siguiente muestra la salida impresa del Ejemplo 3.

| SALES REPORT - Europe |

BUSINESS DIVISIONS

Personal Document Products 2301 340,200 190.200 210,000 103,000 1000 || 2.234.000
Office Document Systams 210000 540,000 200400 123040 6,060 Fecfi[o] 1] 1.200.000
Office Document Products 240.000 540,000 200400 123040 G050 Zon | 1.200.000
Xscht 230420 340,200 190200 21000 103.000 «non | 2234000
Document Production Systems 210,000 540.000 200400 123040 6,060 &000 1.200.000
Document Printing Systems 210,000 540,000 200400 123040 6,060 &000 1.200.000
Xenx Engineering Systems 23420 340,200 19020 210000 103,000 oo | 2234000
Xerox Business Services 210,000 540,000 200400 123040 6,060 &000 1.200.000
Advanced Office Document Samvices 30420 340,200 190.200 210000 103,000 W00 || 2234000
CUSTOMER OPERATION DIVISIONS

U.5. Customer Operations 230120 340,200 190.200 10000 103,000 @000 2.234.000
Americas Customer Operations 210,000 540,000 F00.400 123040 05,050 2000 1.200

U 5. Custemer Operations 230120 340,200 190.200 21000 103.000 So00 || 2234000
TOTAL 5230120 £.340.200 3180200 1410000 1.103.000 54000 || 19.234.000
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Ejemplo 4: Factura con el modo de linea prefijado RPE

El siguiente es un ejemplo de una factura que utiliza el modo de linea prefijado de RPE. El ejemplo consta de un
archivo de impresién, un archivo de formulario, un archivo JDTy un ejemplo de la salida generada.

EJEMPLO DE ARCHIVO DE IMPRESION

%!

(exampled.jdt) STARTLM

PERD 01.11.1989 - 31.17.1989
REFD 14153 01764960

ADRD M. MARCEL DUPCNT

ADRD RESIDENCE “LES MIMOSA"
ADR() PLACE DE LA GARE, 44
ADRD 2323 SAGEX

DFAD 23.01.1990
DPYD 23.02.1990
DRED 7.12.1989
CRND 068.025.000 COMMUNS IMMEUBLE

LFAD 14 COMMUNS D' IMMEUBLES  B1978 30248 30144 104 4,40
LFAD 41 EAU TARIF I 491 12869 12714 155 0,2800 43,40
LFAD  TAXE DE BASE 2,0 7,692 15,35
LFAD  LOCATION COMPTEUR 2,0 2,00 4,00
LFAD 82 GAZ CHAUFFAGE 3500 40972 40126 10,40 8798 0,0330 290,35
LFAD TAXE DE BASE 2,0 1b,666 33,35
LFAD

LFAL TOTAL S.I. 430,85
LFAD

LFAD 41 ASSATNISSEMENT 491 155 0,25 38,75
MNTO MONTANT A PAYER 469, 60

BRED Q0 00014 15301 76496 00120 01019
OLI0 OL00000469600- 0000014153017 6496001200 1019+
ARGEOF
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EJEMPLO DE ARCHIVO DE FORMULARIO

“ETitle: exampled.frm
{ PORT

0 1250 710 1250 XLT DRAWS
710 1250 1770 950 XLT DRAWE
710 1250 0 1250 D1 CHAWS

0 1250 2480 0 D1 DRAWB

0 1200 2480 0 51 DRAWE
1250 1200 0 900 51 DRAWE
2080 1200 0 300 51 DHAWB
1250 900 1230 0 51 DRAWB
2165 1160 220 220 D1 110 DRAWBR
110 300 220 220 D1 110 CRAWBR

/NHEE & SETFONT

355 1210 MOVETO (Empfangsschein/Récepisseé/Ricevuta) SHe
900 MOVEH (Einzahlung Gire SH

1350 MOVEH (Versement Virement PTT) SH

1900 MOVEH (Versamento Girata PTT) SH

/MHE & SETFONT

25 SETLSP

20 1160 MOVETO

{Einzahlung fur / Versement pour / Versamento per) SH
750 1160 MOVETO

(Einzahlung fur / Versement pour /) SHL

(Versamento per) SH

1270 1160 MOVETO .

{(Bitte keine Mittel lungen anbringen) SHL

(Pas de comunications s.v.p.) SHL

(Mon aggiungete comunicazioni p.f.) SH

20 B90 MOVETO (Kmtag SHL [cumteg SHL Ecmtng SHL
750 890 MOVETC (Konto) SHL (compte) SHL (conto) SHL
1270 870 movETO (einbezahlt von) SHL (verse par) SHL {versato da) sH

1480 870 MOVETO (oder) SHL (ou) SHL (o) SH -

1560 870 MOVETO (Giro aus Konta) SHL (virement du compte) SHL (girata dal comto) SH

JHHEB & SETFONT
1835 MOVEH {N°) SH
1870 815 400 O D1 DRAWE
20 770 350 B0 53 2 720 O DRAWEM
385 770 115 80 53 2 720 O CRAWEM
20 780 MOVETO (Fr.) SH 385 MOWEH (c.) SH
740 MOVEH (Fr.) SH 110% MOWEH (c.) SH
/NHE & SETFONT
20 860 MOVETO (Einbezahlt von / Versé par / Versato da) SH

400 230 MOVETO

(Die annahmestelle) SHL
(L'office de dépot) sHL
(L'ufficio d’accettazione) SH

1270 780 0 90 51 2 1050 O DRAWBM

1270 690 1050 O s1 2 0 70 DRAWEM
1270 780 270 © 51 2 JED 0 DRAWBM
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156

/NHEC 6 SETFONT o cy g
1795 775 WWETO (Referenz-Nr / N° de référence / N° di riferimento) SHC
POINT SETUNIT

%1
37
42
72
82
88
46
72
92

295
351
305
459
510

o SIG
21 7 27 FBLACK 2 DRAWBR
821 18 B FBLACK ? DRAWER

821 & B FRLACK 7 DRAWER

821 B 36 FBLACK 2 DRAWBR

821 18 8 FBLACK 2 DRAWBR

811 24 7 FBLACK 2 DRAWER

211 £ 26 FRLACK 7 DRAWER
7

807 23

FELACK 2 DRAWBR

806 B 21 FBLACK 2 DRAWBR
804 7 19 FRLACK 7 DRAWER
280 18 & FBLACK 2 DRAWBR
792 28 7 FBLACK 2 DRAWBR
792 24 7 FBLACK 2 DRAWBR

366 167 11 LT 11 0 24 DRAWEM
366 45 11 LT 11 0 24 DRAWEM
366 58 11 LT 11 0 24 DRAweM
366 52 11 LT 11 0 24 DRAWEM
366 40 11 LT 11 0 74 DRAWEM
366 B0 11 LT 11 0 24 DRAWEM
366 47 11 LT 11 0 24 DRAweM
366 74 11 LT 11 0 24 DRAWEM
% Box total

510 332 74 25 LT_S1 3 DRAWER

% Box reference -=--====-eemcecceeemmee———

36 757 115 24 LT_=1 3 DRAWER

% Box headers

12

183
232
295
351
395
459
210

% Box body
12

183
232
295
351
305
459
510

649 167 19 FBLACK
649 45 19 FBLACK
649 58 19 FRLACK
049 52 19 FBLACK
649 40 19 FBLACK
649 60 19 FBLACK
649 47 19 FBLACK
049 74 19 FBLACK

626 167 289 sl
626 45 289 s1
626 58 289 51
626 52 289 s1
626 40 289 sl
626 80 289 s1
626 47 289 sl
626 74 289 51

WHLTE SETTXC
/NHEE 14 10 SETFONT
95.5 636 MOVETO (Libelle) sHC
JNHEE 12 10 SETFONT
547 636 MOVETO (Montant) SHC
SNHEE 7 10 SETFONT

261 636 MOVETO (Nouvel index) SHC

LA 1A e R L AT e
g
=]
b

-

371 636 MOVETD (Coeffic.) SHC

321 636 MOVETD (ancien index) SHC

/NHEE & 7 SETFONT
5 G41 MOVETO (No) SHC

205,

425

482.
205.

425

G641 MOVETO (Quantité) SHC
5 B4l MOVETO (Prix unitaire) SHC
5 634 MWETO (compteur SI) SHC
G634 MOVETO (Consommée) SHC

482.5 634 MOWETO (Fr.
BLACK ZETTXC

Ct.) SHC
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JNHE 09 SETFONT L

345.6 789 movETS (Période:) SH

137 785.3 MOVETO (Tél. 0935221.5’6.??} EH

61.2 764 MOVETO (No de réference) SH :
35 717 movETO (Date de facture:) sH35 705 MOVETO (Payable jusgu'au:) SH
35 686 MOVETY (Relevé du:) SH

35 662 MOVETO (Concerne:) SH

11 256 MOVETO (Services Industriels ) SH

183 256 MOVETO (Services Industriels ) SH

11 246 moveTe (de Ta ville de sagex) SH

183 246 MOVETO (de la ville de Sagex) SH

11 236 MOVETO (2323 Sagex) SH

183 236 MOVETO (2323 Sagex) SH

JHHE 13 12 SETFONT

137 813 MOVETO (SERVICES INDUSTRIELS) SH

137 799 MOVETO (2323 SAGEX) SH

JNHER 17 SETFONT

47 205 moveTe (01-8574-5) sSH

219 205 MovETO (01-8574-5) SH

JHHE 16 14 SETRONT

345.6 813 MOVETO (Facture de consormation) SH
FFSHOW

fo Nota: El comando FSHOW incluye automaticamente en caché el archivo de formulario. Cuando el
archivo de formulario contenga una referencia de variable, elimine el comando FSHOW. Si no se elimina
FSHOW, solo se incluye en caché y se utiliza en las llamadas posteriores la primera instancia del objeto
variable.
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EJEMPLO DE ARCHIVO JOB DESCRIPTOR TICKET

%! ps-adobe-2.0 .

#ritle: exampled.jdt

¥Creator: J1YB/RMCH

#CreationDate; MAR 95

#¥For: RPE definition for exampled

M¥xCopyright: Q) 1995 by Rank Xerox aG (RxCH) . a1l right reserved.

¥HEndComments

sk i S e o L e B e e R i L e e S Sl s

% set grientation and margins

B e e e e e e e e e T e e e e e e T

PORT % PORT - Portrait IPORT - Inverse Portrait
% LAND - Landscape  ILAND - Inwverse Landscape

0000 SETMARGIN % set all margins to zero

Pt el O T, e i i

% set form

(BVR) SETMEDIA
(exampled . frm) SETFORM

/FL /NHE 11 9 IMDEXFONT % Tignes
SFla FNHE 9 TMDEXFONT % BVA G
FF2 FNHEB 12 IMDEXFONT % reference

9 INDEXFOWT % montant
3 18 IMDEXFONT % total
/F5 /NOCRE 10 INDEXFONT % ligne OCRB

4 SETRPEPREFIX
12 BEGIMRPE

% Almt rot. Xinit xdispl ¥init vdisp Rec.pos. Length Font Color

J/PERQ RPEKEY
[ O 0O 1603 ] 212 4] 5 30 /F1 BLACK ]

JREFD RPEKEY
2 0

390 0 410 1] 5 20 /F2 BLACK ]
JADR0D RPEKEY
[ o 0 1440 0 410 50 5 4949 /F1 BLACK
[ 0 O 1410 ] 2890 50 5 99 /F1 BLACK ]
[ 0 O 30 ] 3030 48 5 99 /Fla BLACK ]
/DFAD RPEKEY
[ o 0 465 0 510 1] 5 10 /F1  BLACK ]
JDPY( RPEKEY
[ 0 © 465 ] 560 4] 5 10 JF1  BLACK ]
/DRED RPEKEY
[ 0 O 465 0 640 V] 5 10 /F1  BLACK ]
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JCRNO RPEKEY

[ 0 0 465 0 740 50 5 50 /FL BLACK ]

/LFAD RPEKEY

[ 0 0 70 0 60 50 5 2 /F5 ELACK]
o 0 130 0 ) 50 7 22 /FL  BLACK

[ 1 0 o720 0 0 50 29 6 /FL BLACK
1 0 1170 ] 960 50 35 9 /Fl  BLACK

[ 1L 0 1420 0 960 50 44 B JFl  BLACK ]
1 0 1620 ] ) 50 52 6 /FL  BLACEK

[ 1 0 1R70 ] 0 50 58 9 /FL BLACK
1 0 2100 ] 960 50 67 7 /FL  BLACK

[ 1 © 2410 0 960 50 74 11 /F3 BLACK ]

/LFAl RPEKEY

[ o 0 70 0 0 50 5 24 /F1  BLACK
1L 0 2410 ] 960 50 74 11 /F3  BLACK

/MNTO RPEKEY

[ 0 0O 1600 0 Z180 o 5 17 /F3 BLACK 1

[ 1 0 2410 0 2190 4] 22 11 /F4  BLACK
1 0 340 ] 2790 4] 22 7 /F5  BLACK

[ 1 0 460 Q 270 0 30 2 FF5 ELA:K]
1 0 1060 ] 2790 4] 22 7 /F5  BLACK

[ 1 © 1180 0 2790 o 30 2 /F5 BLACK ]

/BREQ RPEKEY

[ o o 1300 0 2800 ] 5 32 JF5  BLACK
o 0 30 ] 2910 4] 5 15 /FL  BLACK

[ 0 O 30 0 Z958 o 20 17 /FL BLACK ]

JOLTO RPEKEY

[ 0 0 B10 0 3290 0 5 42 FF5 BLACK ]

ENDRPE

La figura siguiente muestra la salida impresa del Ejemplo 4.
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SAGEX

: IE SERVICES INDUSTRIELS Facture de consommation
Gl

Td. DE3E2 5877 Péiode : 01.14.1580 - 34 424580

o de référence

1H53 1764960

Dae defacture:  23.01 15990

. MARCEL DUPONT
RESIDEMCE "LES MIMO A S"
FLACE DE LA GARE, 44

Fayablejusquiau: 23.02 1990 2323 SAGEX
Figdewé du: 7421000
Coneeme OEL.025.000 COMMUNS IMMEUBLE

[ tvere [

14 COMMURS DO ELBLES
41 EALU TARIF |

TAXE DE BASE

LOCATION COMPTEUR
22 GAZ CHAUFFAGE

TAXE DE BASE

TOTAL 5.1,

41 ASSAINISSEMENT

24978
454
2500 4007 40125 10,40 2708 00330 290,35
20 16888 =Eiels
430,85
454 158 Q25 ==isinie

AT ANT & PATER

Em prangssche infRécEpis 2R kevuta Einzahlung Giro FTT Wersement ik ment FTT WersamenD Girt FTT
EINZehhng M Wersanianl o INoreaienk por Elraahng Hr s por ! Etls kit 1Al durgon b S
Vatvatinnls pé Fusds wnunbelbnn i, /- \\
Hon sggpuregeks oo nRlcaibnd .
Services Industrids Services Industids i 3
de |2 Ville de Sagex

Sagex

wnde  01-85745
Fr.

de |2 Ville de Sagex = ]
= \\ /
)
Konlo
niple 01_85?45 whbsmshlvon  oder G aus Konk
e B W e

Fr. [ - e

468
TG DT Wi Vot [T Wareds 5

Q000014 5304
TEA9E 001 20 01049

M. MARGEL DUPONT
RESIDENCE "LES MIMOSAS"
PLACGE DE LAGARE, 44
22EISAGER

/—\\ Dl Arnshons b
Lk do gl
\\ Ludlkks diesbbamions

160

| 468 || 50 | | 00 00014 15201 Té486 00120 01014 I

. MARCEL DUPONT
RESIDEMCE "LES MIMOSAS"
FLACE DE LA GARE, 44
2323 SAGEX

0L00000469608>00000141520176496001200101594
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Ejemplo 5: Envio masivo por correo con el modo de base de datos

Esta seccion contiene un ejemplo de envio masivo por correo que utiliza el modo de base de datos. El ejemplo
consta de un archivo de impresion, un archivo DBM y un ejemplo de la salida generada.

EJEMPLO DE ARCHIVO DE IMPRESION

Wl

Cexamples.dbm) STARTDEM

CHER:TLTRE : FNAME : NAME : ADRESS 1 ADRESSZ : ZLP1CITY

Cher:Monsieur:Alain:DUPONT:3, rue de la gare::1200:Genéve
chere:Madame: Martine :BELLEGAMBE : chez son copain:1?, place de la poste:1034:Lausanne
HHEOF

EJEMPLO DE ARCHIVO MAESTRO DE BASE DE DATOS (DBM)

gflﬂit"le: examples. dbm

PORT _
AMONTMR 12 11,3 INDEXFONT % M = medijum font
/B /NTME 12 11.3 INDEXFONT % B = bold font
1200 0 360 O SETMARGIN

48 SETLSP

1240 3300 MOVETOD
fdcxlogo.seq) .6 SCALL

1450 2800 MOVETO

M (SSTITRE. SSFMAME. //BISNAME.) VSUB O SHMF M
ADRESS1 SHL

ADRESS? SHL

FIP SH ( = ) SH CITY SH

1780 SETCOLWIDTH

360 2300 MOVETO

(SSCHER. 3STITRE. $3MAME.,) VSUE SHL

MNL

(Die wWelt, in der Sie leben, //B33CHER. $ATITRE. $SNAME.//M, ist - in Ubereinstimmung mit
Ihrer Personlichkeit - aussergewchnlich.) VSUB 3 sSHP

NL

(5o aussergewshnlich wie der Trembley Brooklyn, ein Automobil der exklusivsten Klasse.) SH)
(wobei sich der Begriff Exklusivitdt sowohl E_luf das aussergewchnlich hohe Niveau der) SH)
(Verarbeitung, des Luxus, als auch auf die Sicherheit und die Fahrleistungen erstreckt.) SHI
NL

{und, auf die Dauer gesehen, kommt ein Brooklyn nicht teurer zu stehen als ein) SHJ
(Spitzenprodukt irgend eines Grossherstellers: In 30 Jahren wird Ihr Brooklyn immer) SHI
(noch modern uhd fahr'tu-;hﬂ sein, wie &3 Zwel Drittel der seit 73 lahren produzierten) SHI
{Trembleys heute noch sind.) SHL NL

{wir nﬁgten es Thnen ermoglichen, wahrend eimigen Stunden die welt des Trembley) SH)
Ermk]yn zu erleben.) SHL

(Im wahrsten Sinne des wortes. wo und wann dies Thnen genehm st und zwar auf die) SHI
{angenehmste, einfachste weise.) SHL

NL
{wir fahren bei Thnen vor, Thre wWelt und unsere welt begegnen sich. sie durfen sich dann) SH3

{davon uberzeugen, dass der Brooklyn im Einklang mit Thren personlichen wertmassstaben) SH3
(steht.) SHL
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NL
(Es Eaﬁugt, wenn Sie uns beiliegende Einladungskarte zuricksenden: wWir werden uns) sSHI
{nachher um alles kimmern.) SHL

NL

{Las.sf_:n sie sich dberraschen. wir werden Ihnen die sufmerksamkeit widmen, die 5ie) SHI
{wverdienen.) SHL

NL

{Gerne erwarten wir Thre antwort und verbleiben inzwischen mit freundlichen Grissen.) SHI
ML

ML

(signa.tif) .75 0 IcaLL

NL ML ML KL

(Your W. Signature) SHL

(MAMAGING DIRECTOR) SHL

PAGEBRK

La figura siguiente muestra la salida impresa del Ejemplo 5.
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Xerox

Monsisar Al DUPONT
3, e de la gars

L2000 - Crandies

Cher Monsisur DUFPOMT,
Dris Walt, in dar Sis laben, Cher Bonsisgr DUPQNT, i - i Ubsranstimming a1 [hear

Perstalichksit - sussarpewitndich
S0 anspergeapshntich wis dar Tremblay Brockdyn, sin Ao der scherivsien Bases,

Wiobel sich da Baprill Exkinsivitn sowohl aal das bz Mawsan dar
Weracheditung, des Liscus, ale such sof dis Bcherheit und dis fstangen srstnack,

L, wal'di e Traned gaze b oot sin Brookdyn rdeht taaner musehen alz sin S meangproduia

snas Grogzhersiallers: In 30 Jahden wird Ihi Brooklsn indeed odch meodann wnd
?i.:d i sein, wieas 2wl Drittsl derssit T3 Jateen produs snen Toamblars haues pach
Wir mtchian s [boen srotglichen, wihrend sinigen Smoden dis Walt das Trambley
Brocklye T arlsben

I wabdzisn Sinne des Wores, Wo und wann dez [hnen genshm it und Twar aaf dis
angenshensts, sinfachets Welss

Wir fabaan bed Thasn wof, Thea Walt and wnsers Wealt bege pnen mch. Sis darfen dch daran
dla von iiberzaagen, duzz der Brooklynim Einkleng edt Thoen peretnlichen Werm asrriiben

ataht
Es g=nam , wendn Sis s beilis pands Bipladungslouts panicisandan: Wi werdsen was nachbers
um alles kilmeman

Laszen Sis zich iberfaschen, WA seddsn [hhen de Anfmerkexmkelt sddmen, dis Sia
werdisnan

Rerpee spwanien AT Thee Aoitweon und verislaben inzwizchen min freundie hen Oonissen
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Ejemplo 6: Extracto bancario con recuadros dindmicos y graficos controlados por

datos (DDG)

Esta seccion contiene un ejemplo de un extracto bancario que utiliza el modo de linea RPE con recuadros ding-
micos y graficos DDG. El ejemplo consta de un archivo de impresién, un JDT y la salida impresa.

EJEMPLO DE ARCHIVO DE IMPRESION

!

Cexampleb.jdt) STARTLM

1ACSO I PORTROLIO OVERVIESN

ACsl:Asset Allocation Summary

ACS21::2 JUL 1997:Asset Class::isSGD

ACSIIBOND, NOTE:::925,647.30:41.85

ACSIIVARTOUS: 11 25,802 . 48:11.17

ACS3ICASH: =237 ,586,28:32.70

ACS3I:SHARE:::1,222,538.43:45.28
ACSA:TOTAL=2,211,574.49:100.00

Acslicurrency Allocation Summary

ACS2 :Market Value:FX Rate::Currency:local currency:(LOU/SGD) 156D
ACSI:AUSTRALIAN DOLLAR:33,730.00:1.0760:36,293.48:3.64
ACS31SWTSS FRANCS:118,704.50:0.9753:115,772.50:5.23
ACSI:DEUTSCHE MARK:1,297,995%.69:0.8189:1,062,928.67:23.06
ACSIDANISH KRONER:1,032,533.33:0.2151:222,087.92:10.04
ACSIIFRENCH FRANCS:513,365.00:0.2429:124,696.36:5.64
ACS3THONG KONG DOLLARS:186,400.00:0.1845:34 ,390.80:2.56
ACSIIYEN (JAPAN]) :15,343,050.00:0.0125:191,481.26:8.66

ACSIIMALAYSIAN RINGGIT:37,200.00:0.5662:21,062.64:1.095

ACSI:NEW ZEALAND DOLLARS:72,061.98:0.969%:69,864.09:3.16
ACS3:PHILIPPINE PESOS:363,000.00:0.0543:19,707.27:1.89

ACST :STNGAPORE DOLLAR:62,358.40: :62,358.40:3.82

ACS3:US DOLLAR:1FS,555.24:1.4293:250,921.10:11.35
ACSATOTAL:2,211,574.49:100.00

ITITO:TIME WEIGHTED SEGMENT PERFORMANCE

SEM):Period from 1 January 1997 to 2 July 1997

SEMl:Asset Class:Capital Flows SGD:Total Gains/Losses S@D:Total Earnings
sGD: Performance

SEM3ICASH:1,220.18:1,400.26:0.00:3.80

SEM3:BOND, NOTE:Q.00:3,737.23:197.24:5.38
SEMI:SHARE:-Z2150.26:47 ,008 .98:215.26:-3.90

SEMIFIXED INCOME:16,313.61:19,423.00:3,188.89:8.06

SEM3 :EQUTTIES:-40,355.07:17,958.50:1,828.57:9.83

SEMIIEQUITY FUNDS:-16,409.67:4,865.38:583.29:2.71
SEMIVARIOUS:0.00:708.84:0.00:2 .82

ITITO:TIME WEIGHTED GROSS PERFORMANCE

PERD:Period from 1 January 1997 to 31 July 1997

PPADTOTAL ASSET VALUE END OF PERTOD:Z?,711,574.49;5GD

PPAD:TOTAL ASSET VALUE START OF PERIOD:2,208,526.77:5GD

PPAD :DEPOSITS 0. 00 ;560

PRAD SWTTHDRAWALS 10, 00 : SGD

PPAD : CUSTODY /MANAGEMENT FEES: : SGD

PPAD SWITHHOLDING TAM Q. 00 SGD

PPAL:VALUATION CHANGE:3,047 .72 :5G0: PERFORMANCE :0.09 %

PPAZ : PERFORMAMCE COMPONENTS:
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PPAD:REALIZED GAINS/LOSSES SECURITIES:0.00:SGD
PPAD:Unreal . GATNS/LOSSES SECURTTIES:6,5%44.05:5GD
PPAD:REALTIZED GATNS/LOSSES FX:0.00:5GD
PPAD:UMREAL . GAINS/LOSSES FX:-4,913.75:56GD
PPAD:DIVIDENDS AND INTEREST:Z215.26:50D
PPAQ:CHANGE THW ACCR. INTEREST:19/.25:5GD
PPAD : CUSTODY /MANAGEMENT FEES::5GD
PPAD TWITHHOLDING TAX:(0.00: 56D
PPAD ; EXTRAORDINARY EXPENSES:(.00: 56D
PPa0: EXTRADRDINARY INCOME :0.00:5GD
PPAL:WALUATION CHANGE:3,047 .72 :5GD
FPPA4:0. 15 January
PPA4:0.10:February
PPa4:0. 16:MarchPPA4 :0.18:4pr1 ]
PPA4:0.06:May
PPA4:0.14: June
PPA4:0.09: July
PPAS

SHEOF
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EJEMPLO DE ARCHIVO JOB DESCRIPTOR TICKET

%! PS-Adobe-2.0 )

®eTitle: exampleb.jdt

YeCreator: JVB/XCH

Y reationDate: Jlan. 99

WeCopyright: () 1998 Xerox Corporation. All Rights Reserved.
SHEndConments

JANST SETPCC

LILAND
0000 sEmaRGN

{ TLAND 3110 2273 MOVETO RED SETTXC (xdlogo.tif) .66 O ICALL } SETFORM
(Page #) 1 1750 100 7 SETPAGEMUMBER

SSEGPERF 1 5 1 4 feq (SEM3) SETPCD
JIF_PERF 5 /FN /ne () SETRCD

% __________________________________________________________________________
JF1 JNHEE 16 THDEXFONT
/F3 /NHEE 13 INDEXFONT
SF3B JNHEE 12 9 INDEXFONT
/F4 J/NHE 10 INDEXFONT
JF4B JNHER 10 THDEXFONT
[F7 /NHE 7 9  INDEXFONT
SFE /NHE 9 INDEXFONT

4 SETRPEPREFIX
200 BEGINRPE

% Almt rot, Xinit Xdpl vinit wdpl Pos. Length Font. Color
JTITO RPEKEY

[ 2 0 1730 mull 450 O 1 /PN /Fl BLACK]
JACS) RPEKEY

[...2 0 1730 mull 4% 0 1 Pz JF1  BLACK]
SACSL RPEKEY

[{scAaLL} 0 250 ol 0 90 0 (BLUEBOX) /Fl BLACK]
[{3cALL} 0 250 null 0 0 O (LINEHOR) /F1 BLACK]
F 0 0 270 null 0 60 1 SN JF3  WHITE]
{scaLL} 0 25 null o 20 0  {(LINEVERT} /F1 BLACK]
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JACS? RPEKEY
[ 1 0 1330 null 0 &0 1 RN /F4B BLak]
e 0 1600 rull 0 0 2 /PN SFAB BLACK]
1 O 2030 null 0 0 1 /N /F4B BLACK ]
0 0 1970 null 0 0 3 JFN JF4B BLAD[}
{scaLL} 0 250 null 0 0 0 (LINEVERT) /Fl BLACK
[ o 0 270 mull 0 50 4 SN JFAB BLACK]
B O 1330 null 0 O 5 iz JF48 BLACK]
[ 1 0 1600 null 1] 0 6 JFN JF4B BLACK
1 0 2030 null 0 [v] 7 /PN /F4B BLACK
[ L 0 2250 rmull 0 0 0 (4] JFAB BLACK]
[{scaLL} 0 250 rull 0 12 0 (LINEHOS) /F1 BLACK]
[{scaLL} 0 250 rull 1] 0 0 (LINEVERT) /F1 BLACK]
/ACS3 RPEKEY
[ O O 270 null 0 50 1 /N /F4  BLACK]
[EE.}G 0 1270 rnull 0 0 z JFN /F4 BLA-CK}
)6 0 1500 null 0 [v] 3 /PN FF4 BLACK
[CC.)6] 0 1970 null 0o 0o 4 SN JE4 BLACK]
LLC.)6.1] O 2190 null 0 O 5 Filz JF4 BLACK]
[{scaLL} 0 250 rull 0 0 0  (LINEVERT) /F1 BLACK]
/ACS4 RPEKEY
[{scaLL} 0 250 rull 0 40 0 (GRAYBOX) /F3B BLACK]
{scaLL} 0 250 rnull 0 0 0 (LINEVERT) /F1 BLACK
0 0 270 null 0 46 1 SN FF4 BLACK
[[C.)6] 0 1970 null 0o o0 2 SN /4B BLACK]
LLC. 6] 0 2190 rull o 0 3 /PN /F4B BLACK ]
HS&LL}' 0 250 rull 0 15 4] ELINEVERT} /F1 amcu}
SCALL 0 250 null O 0 0 (LINEHOR) /Fl BLACK
[{scaLL} 0 2790 null 0o o 0 (PIEL)  /FR BLACK]
R e e e e ir
[ 1 0 2190 null 0 o 3 /BN JF4 BLack]
| Sk 0 2790 rull 0 0 4 SN JE4 BLACK]
[ 1.1 O 3230 null 0 O 5 Filz) JF4B BLACK]
[{scaLL} 0 0 null 0 10 0 (LIVERGR} JF1 BLACK]
[{scaLL} 0 230 null 0 & 0 (LINEVERT) /F1 BLACK]
B e e m e m e mm e e e e m e e memmmmmmm e mmm—mmm— e
JSEMD) RPEKEY % seg‘nent rformance blue title line
[{scaLL} 250 null 470 75 0 (PERFRAME) /F1 BLA{K.}
[{scaLL} c;- 250 mul 0 0 0 (BLUEBOX) /Fl  BLACK
[ o 0 270 rull 0 55 1 JEN /F3  WHITE]
fSEN[!. RPEKEY % Header af the segment parfnrmnce report
[ 0] null™ 470 1 /PN /F4B BLA{K}
[ 0 0 101D mull 0 0 2 /N SFAB BLACK
L O 0 1610 null 0 0 3 JFN JF4B BLACK]
0 0 2210 null 0 0 4 JFN JF4B BLACK
0 0 2810 rull 0 0 5 SN /FAB BLACK
{scaLL} 0 0 mull 0 10 O (LIVERGR} FF1l  BLACK
[{scaLL} 0 250 rull 0 O -:} (LTMEHOR) JF1 BLACK]
{5CALL} 0 250 rull 0 Q 0 (LINEVERT) FF1  BLACK]
SEM3 RPEKEY % Simple line of the segment performance report
[ 0.2 O 260 mull 470 65 1 SN SF4 BLACK]
[ 1 0 1590 null 0 0 z JFN JF4  BLACK]
JPERD RPEKEY % Performance blue title line
[{scaLL} O 250 mull 470 7S O (PERFRAME) /F1 BLACK]
[{scaLL} 0 250 rull 0 O 0 (BLUERCX) JF1 BLACK]
[ o 0 270 mull 0 5% 1 SEN /F3  WHITE]
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K?PAG RPEKEY % left side of the page of the performance report

0 0 270 null B20 75 1 SN FF4 BLACK]
| | 0 1550 null o 0 z JEN JF BLACK]
L 1 0 1700 null (¥ L] 3 SFN JF4  BLACK]

/PPAL RPEKEY % left side of the page of the performance report (subtotal)
[ 0 o 270 null 0 75 1 JFN JFIB BLACK]
| | 0 1550 null o 00 2 AR JFIB BLACK]

1 0 1700 null o 00 3 SFN JF4B BLACK ]

JIF_PERF
[{scaLL} 0 1830 null 0 0 O (GRAYBOXE) /F3B BLAK]
[0 0 1830 null 0 0 4 AN JFAB BLACK]
[1 0 3150 null 0 0 5 JFN JF4B BLACK ]
JENDIF
/PPAZ RPEREY % subtitle of the left side of the performance report.
[ o 270 null o 200 1 SN /F4B BLACK]
[ O 0 1650 null 0 0 2 /N JF4B BLACK]
/PPA4 RPEKEY % performance data
[ 0.1 0 -500 nul 0 0 1 AN SFAB BLACK]
[ 0.2 0 =500 null 0 0O 2 JFN JF4B BLACK ]
/PPAS RPEKEY % performance curve
[{scaLL} 0 1940 null 2150 o1l O (CRvL)  /F8 BLacK]
ENDRPE
/BLUEBCX

{0 0 3000 80 FELUE DRAWB} XGFRESDEF

SGRAYBOX
{0 0 2010 60 LT DRawBY XGFRESDEF

SGRAYBOXE
{0 =10 1418 =60 LT DRAWB} XGFRESDEF

SLINEHOS
{0 0 2010 4 FBLACK DRAWB} XGFRESDEF
SLINEHOR
{-4 0 3008 4 FELACK DRAWB} XGFRESDEF

SLINEVERT

{-4 0 4 -80 FBLACK DRAWB
3000 O 4 -BD FELACK DRAWE

} XGFRESDEF

S PERFRAME

{-4 0 3008 -4 FBLACK DRAWE
-4 -1758 3008 -4 FELACK DRAWE
-4 0 4 1758 FBLACK DRAWE
3004 O -4 1758 FRLACK DRAWE
} XGFRESDEF

/LIVERGR

{1000 -3 3 -100 LT DRAWE
1600 -3 3 -100 LT DRAWE
2200 -3 3 -100 LT DRAWE
2800 -3 3 -100 LT DRAWE
} XGFRESDEF

JPIEL

{ 0 380 [/15

Sspotoffset -1.35
JExtraspace 2
/30angle .25
JFitspace 8
] DRAWPIE
} XGFRESDEF
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{ IF SEGPERF
{ ORITL

253 /3EM3 B /V RPEPOS 2094 3 LT DRAWE

F7 550 2200 MOVETC

Ejemplos de archivos VIPP®

VAR .BARH 1620 /SEM3 0 /VD RPEPCS sub SETVARY compute available height

0 2400 VAR.EARH [/67

/BGColor XLELUE

SoolorTable [LGREEN]
/BarSpace .25

/FitsSpace O
] DRAWEAR
} ENDIF
} ENDPAGE
JCRVL

{ 0 1250 80O [/67
JBGColor XLELUE
/ColorTable [LGREEN]
JioThickness .5
JFitspace O
] DRAWCRY
1 XGFRESDEF

El siguiente ejemplo muestra la salida impresa de un extracto bancario que contiene recuadros dindmicos y

graficos DDG circulares.

Xerox
PORTFOLIO OVERVIEW
Azset Allocation Summary
@ JUL wer
Asset Class G0 hd ;
BOND, NOTE S25547 30 41,85 _
VARKILLE 28802 48 1.7
CASH A7 58628 awzFo
SHARE 1222 53843 452¢ A
TOTAL 2,211,574 45 10000

Currency Allocation Summary

Warket Vale FX Raig Market Valg
| Currency local cumency  (LCIWSGD) 36D b3
AUSTRALIAN DOLLAR 33,7000 1.0050 A 290 48 254
SHIEE FRANCE 115,704 50 LiE-r <] N577250 523
DEUTECHE MARK 1.297 99559 08189 1062 928 67 2306
DANLEH KRONER 1063253333 L= L 22007 92 wos W
FRENCH FRANCS S13,355 00 02429 24 556 36 554 W
HONG KONG DOLLARSE 1400 00 01245 34,390 80 256
TEN [APAN] 5,243,050 00 025 0148126 56 W
M LAY 14N RINGGIT 37 20000 LiE. . 21,002 B4 195 0
NEW ZEALAND DOLLARS 72051 38 05695 G585 09 316 W
FHILIFFINE PESOS 33,000 00 00543 19707 27 189
SINGAPORE DOLWLAR 5235340 235840 a2
UEDoLLaR 7555524 14293 25092110 1138
TOTAL 2,811,574 40 100.00
Page 1

El siguiente ejemplo muestra la salida impresa de un extracto bancario que contiene recuadros dinédmicos y
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graficos DDG de barras.

Xerox

TIME WEIGHTED SEGMENT PERFORMANCE

Pericd from 1 Januwary 1297 to 2 July 1997

Aot Chyss LCapinsl Flows 36D Towl GainslLosses 26D Toml Eamings SGD Pedormance
CASH 122018 140026 D a0
BOND. NOTE Qoo 3TETEs w724 538
SHARE 215026 47058 S8 21525 =350
FIXED INCOME 181261 1242300 3esE9 8,06
EQUITIES 4025507 1785850 142857 S.83
EQUITY FUNDS 164009 57 AEES3E ok 7
VARIOUS 000 L4 U 282
EL]
Wi=
e
=
& 2o
E
o n 25
2
]

(18

o,

* = BOD, HOTE SHUFE ATEDMOCAE  BOUTES  BOUTYARDE  WAROLE

El siguiente ejemplo muestra la salida impresa de un extracto bancario que contiene recuadros dindmicos y
graficos DDG de curvas.

170

Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario



Ejemplos de archivos VIPP®

Xerox

TIME WEIGHTED GROSS PERFORMANGE

Pericd fram 1 January 1997 to 31 December 1997

TOTAL ASSET VALUE ENDOF PERCD zanse e SGD

TOTAL ASSET VALUE START OF PERIOD SE08AE T SGD

DEPOEITS oSG0

WITHDRAWALS a00 &G0

CUSTODYMANASEMENT FEES 5G0D

WITHHOLDING TaX o00 EGD

VALUATION CHAMN GE T SGD PERFCR MANGE 005

PERFORMAMCE COMPONENTS 02 19

REALIZED GAINSLOSSES SECURITIES om  SG0 b “iE

Unessl GAINSOSSES SECURITIES E5M06  SGD e

REALIZED GAINSLOSSES FX 000 SGD bl I

UNREAL GAINSLOSSES FX 491376 8GD o

DIVIDENDS AND INTEREST 2508 54D - (o] e

CHANGE IN ACCR. INTEREST wres  SGD S

CUSTODYMANASEMENT FEES 5G40 00 are

WITHHOLDING TAX o0 EGD 005

EX TRAORDING Y EXPENSES o SGED

EX TRACRDINARY NCOME om0 BGD

VALUATION CHANGE aparT: 5GD . l:l-Jm Fob. Moo, &g, My e S, Aug Sep Ot how, Dec
Poge 4

Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario 171



Ejemplos de archivos VIPP®
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Listas, tablas, claves y atributos estandar

Este capitulo incluye:

Listas de fuentes y tablas de codificacion eStANAAr...........coovuiiiiiii e 174
Claves GEPkey, PATkey, BATkey y Colorkey @StANAar ..........oeiuuiiiiiii e 177
Tablas de PCC predefinidas .. ... .o.. e 178
Definiciones predefinidas de VAriaS €N T ... ...t 179
Tabla de codificacion de mltiples bytes predefinida.............oovuviiiiiii e 180

En estas secciones se proporciona informacién sobre la localizacion de las listas, tablas, claves, atributos y otros
datos predefinidos incluidos en VI Compose:

e Listas de fuentes y tablas de codificacion estandar
e Claves GEPkey, PATkey, BATkey y Colorkey estandar
e Tablas de PCC predefinidas

e Definiciones predefinidas de Varias en 1

e Tabla de codificacion de multibyte predefinida
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Listas de fuentes y tablas de codificacion estandar

Las listas de fuentes y tablas de codificacion se encuentran en los siguientes subdirectorios de xgf/encoding:

[fontlist Archivo de lista de fuentes recodificada

/mac Juego de caracteres de Macintosh

Inulifl Archivo de lista de fuentes codificadas PostScript
/pc8 Archivo de tabla de codificacion pc-8

/pcsun Archivo de tabla de codificacion pcsun

/sun8 Tabla de codificacion ISO Latin 1

/utf8 Tabla de codificacion UTF-8

/win1252 Tabla de codificacion win1252

f Nota: Cuando se utiliza el cédigo SETENCODING en un trabajo, su sentencia afecta solo a dicho traba-
jo. Cuando el trabajo finaliza, la sentencia SETENCODING recupera el valor predeterminado especifica-
do en el archivo xgf.def.

Si la mayoria de trabgjos utilizan la sentencia SETENCODING, reemplace la tabla de codificacion predetermi-
nada pcsun por la invocacion constante de otra tabla. Para invocar de forma permanente otra tabla, modifique
la sentencia SETENCODING en xgf.def, que se invoca en /usr/xgf/src/xgfunix.run o \xgf\src
\xgfdos.run.

ARCHIVO DE LISTA DE FUENTES RECODIFICADAS
La lista de fuentes recodificadas de VIPP® en xgf/encoding/fontlist contiene lo siguiente:
e Nombres clave de fuentes VIPP® para nombres de fuentes PostScript estandar

e Nombres clave de fuentes VIPP® para nombres de otras fuentes de DocuPrint y los nombres de sus fuentes
de sustitucion

e Nombres clave de fuentes VIPP® para fuentes adquiridas y los nombres de sus fuentes de sustitucion

La informacién de las tablas se encuentra en xgf/encoding/fontlist. La tabla de recodificacién
predeterminada se especifica mediante el comando SETENCODING en xgf/src/xgf.def. El archivo se
invoca en /usr/xgf/src/xgfunix.runy \xgf\src\xgfdos.run.

JUEGO DE CARACTERES DE MACINTOSH

La tabla de codificacién xgf /encoding/mac proporciona informacion sobre el juego de caracteres
codificado para las posiciones 128-255 en los sistemas operativos Macintosh. Para invocar de forma
permanente la tabla de codificacién, edita la sentencia SETENCODING de la lista de fuentes en xgf/src/
xgf.def o, caso a caso, en las sentencias SETENCODING personalizadas.

Solo estan codificados los caracteres del juego de caracteres latino estandar de PostScript.
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ARCHIVO DE LISTA DE FUENTES CODIFICADAS POSTSCRIPT

Se proporciona una lista de fuentes en xgf/encoding/nullfl que se asocia con la tabla de codificacién
nula mediante SETENCODING en xgf/src/xgf.def. La codificacion nula indica que la codificacién
original de la fuente PostScript permanece en la nueva fuente; es decir, que no se ha recodificado. La fuente no
recodificada se utiliza para asignar un nombre mas corto a las fuentes que tienen un juego de caracteres
distinto del latino.

CLAVE DE FUENTES VIPP® NOMBRE DE FUENTES POSTSCRIPT

NSY Symbol

NZDB Zapf Dingbats

ARCHIVO DE TABLA DE CODIFICACION PC-8

La tabla PC-8 incluida en xgf /encoding/pc8 incluye informacion sobre el juego de caracteres codificado
para las posiciones de tecla 128-255 en los sistemas operativos DOS. Para invocar una codificacion PC-8, utilice
un comando SETENCODINGP. Solo estan codificados los caracteres que est@n presentes en el juego de
caracteres PostScript Standard Roman.

ARCHIVO DE TABLA DE CODIFICACION PCSUN

La tabla de codificacion pcsun en xgf/encoding/pcsun proporciona informacion sobre el juego de
caracteres codificado para las posiciones de tecla 128-255. Las posiciones de tecla 128-175 son réplica de las
posiciones de tecla correspondientes de la tabla de codificacién de fuentes pc8. Las posiciones de tecla 176—
255 son réplica de las posiciones de tecla correspondientes de la tabla de codificacion de fuentes sun8.

TABLA DE CODIFICACION ISO LATIN 1
La tabla de codificaciéon ISO Latin 1 provista en xgf/encoding/sun8 contiene esta linea de codigo:
ISOLatinlEncoding aload pop

El codigo llama a la tabla de codificacion ISO Latin 1 PostScript y se invoca mediante un comando
SETENCODING. La tabla proporciona informacién sobre el juego de caracteres codificado para las posiciones
de tecla 128-255 de fuentes de texto Latin generadas por Adobe. La tabla de codificacién ISO Latin1
PostScript es el juego de caracteres utilizado en la mayoria de los sistemas Windows y UNIX.

TABLA DE CODIFICACION UTF-8

La codificacién UTF8 tiene por finalidad permitir el uso de fuentes PostScript basicas como Courier, Helvetica,
Times-Roman, etc. para imprimir flujos de datos UTF-8.

La codificacién UTF-8 permite las series de codigos de caracteres siguientes:

1 byte 00-7F

2 bytes C080-DFBF
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3 bytes EO8080-EFBFBF

4 bytes FO808080-F7BFBFBF

Las series contienen miles de caracteres. Solo se pueden imprimir aquellos cédigos de caracteres que se pueden
correlacionar con un glifo en la fuente basica, por lo general utilizando el juego de caracteres Roman estandar.
Otros codigos de caracteres dan por resultado el signo de interrogacion (?). Estos son algunos ejemplos de
codificacion UTF-8:

1B#C3A8 Jfegrave Sfeacute Jecircumflex Jedieresis
16#C2A3 fsterling

16#C2AS Syen

1e#E282AC fEuro

Los cédigos de caracteres de la serie de 4 bytes de las especificaciones UTF-8 requieren cadenas
hexadecimales. Por ejemplo:

<F08092A0> /character name.

A fin de recodificar una fuente basica para flujos de datos UTF-8, utilice una tabla de codificacién UTF-8 con el
comando SETENCODING, como en este ejemplo:

[ /R-UTF8 /Courier
/HE-UTFB /Helvetica
JTM-UTFE /Times-Roman
1 (utf8) SETENCODING

Aunque no es obligatorio el uso de -UTF8 en el nombre de fuentes VIPP®, se recomienda aprovechar el
reconocimiento de limites de caracteres en los comandos VIPP® relativos a las cadenas RPE/GETFIELD/
SETRCD/ SETPCD/GETINTV. -UTF8 esta registrado como cadena de estimacion en cjk.def.

TABLA DE CODIFICACION WIN1252

La tabla de codificaciéon de fuentes predeterminadas VIPP®, xgf/encoding/winl252, proporciona
informacion sobre el juego de caracteres codificado para las posiciones de tecla 128-255.
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Claves GEPkey, PATkey, BATkey y Colorkey estandar

Las claves de color VIPP® estandar (Colorkey), de propiedades de elementos graficos (GEPkey) y de patrones
(PATkey) se encuentran en el archivo xgf/src/xgf . gep. El archivo se invoca en /usr/xgf/src/xgfu-
nix.runy\xgf\src\xgfdos.run.

CLAVES DE PROPIEDADES DE ELEMENTOS GRAFICOS (GEPKEY) Y DE COLOR (COLORKEY)

Para generar muestras de GEPkey, imprima los archivos samgep.ps, samgepb.ps, samgepg.ps y samgepr.ps
ubicados en xgf/demo.

CLAVES DE PATRONES (PATKEY)

Para generar muestras de PATkey, imprima el archivo sampat.nm de /xgf/demo.

ATRIBUTOS DE FONDO ESTANDAR

Las claves de atributos de fondo estandar de VIPP® (claves BATkey) se utilizan para imprimir un fondo
especifico para cada carécter impreso cuando la BATkey esta activa. Las claves BATkey se proporcionan en el
archivo xgf/src/xgf .bat. Para ver claves BATkey de blanco y negro y de color, consulte el archivo xgf.bat.
El archivo se invoca en /usr/xgf/src/xgfunix.runy \xgf\src\xgfdos.run.

Para generar muestras de BATkey, imprima los archivos sambat.ps, sambatb.ps, sambatg.ps y sambatr.ps
ubicados en xgf/demo.

COLORES SOLIDOS PERSONALIZADOS CON Y SIN ESTUCADO

VI Compose admite colores sélidos con y sin revestimiento en los sistemas de impresion de color. Las claves
Colorkey personalizadas se definen en los archivos xgf/src/scoat . cck para trabajos en papel estucado y
en sucoat . cck para trabajos en papel sin estucar. Tenga presente que debido a las diferencias quimicas
entre el papel estucado y no estucado, los colores impresos pueden variar entre un papel y otro, incluso con el
mismo ajuste de color.

Para utilizar colores personalizados VIPP®, incluya las claves Colorkey personalizadas en los trabajos VIPP® con
cualquier Colorkey definida en xgf.gep.

Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario 177



Listas, tablas, claves y atributos estdndar

Tablas de PCC predefinidas

Se proporcionan tablas de PCC predefinidas en el archivo xgf/src/xgf . pcc. El archivo se invoca en /usr/
xgf/src/xgfunix.runy \xgf\src\xgfdos. run. Una tabla PCC se invoca mediante un comando
SETPCC en un JDT.

Adema@s, se proporciona la FCB STD2 de IBM en una definicién de SETVFU y se invoca una definicién de SETV-
FU predeterminada. Se necesitan comandos SETVFU especificos del trabajo en los JDT correspondientes.
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Definiciones predefinidas de Varias en 1

Las definiciones predefinidas de Varias en 1 se proporcionan en el archivo xgf /src/xgf .mup. Este archivo
seinvocaen /usr/xgf/src/xgfunix.runy \xgf\src\xgfdos.run.

Una definicién predefinida de Varias en 1 se utiliza para replicar la imagen de la pagina original varias veces en
una pagina fisica. Por ejemplo, la definicién predefinida de Varias en T TWOUP imprime dos péginas l6gicas en
una pdagina fisica. Esta funcién se utiliza con frecuencia en informes sysout, para imprimir postales o en aplica-
ciones de etiquetas.

Para invocar una definicion de Varias en 1, utilice el comando SETMULTIUP en un JDT.
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Tabla de codificacion de mdltiples bytes predefinida

El archivo de configuracién de VI Compose, xgf/src/cjk.def, contiene la informacién necesaria para pro-
ducir trabajos VIPP® con fuentes de mdltiples bytes. El archivo de configuracion incluye las siguientes tablas:

e Tabla de asignacién de nombres de fuentes para codificacién
o Tabla de caracteres con reglas de ajuste (cenido) de texto. Reglas Kinsoku utilizadas para fuentes japonesas

e Tablas de caracteres vertical a horizontal
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Este capitulo incluye:

Servicios de deSCOMPOSICION ... .u.iie ittt et e e e e e ees 182
Uso de VI Compose en impresoras @SPECITICAS. ... ...ruur ettt e e e e e e e e e e 187
VI Compose y FreeFlow MaKeready ............oiiiiiii e 200
MIGraCioOn de LCDS ... e e 208

Impresién con VI Compose contiene informacion acerca de funciones relacionadas con la impresion:

Servicios de descomposicién Se describe cédmo utilizar las funciones de preproce-
samiento en las impresoras de DocuPrint NPS y los
controladores del Servidor de impresion de FreeFlow.

Uso de VI Compose en impresoras especificas Proporciona consejos y sugerencias especificos de la
impresora.
VI Compose y FreeFlow Makeready Se describe la interaccion de las funciones de la suite

FreeFlow Makeready VI Compose.

LCDS, migracion Proporciona informacion Gtil para la migracién de ar-
chivos de datos LCDS. Los archivos de datos LCDS se
pueden imprimir en una impresora de produccién Xe-
rox compatible con VIPP®, a menudo sin modificar la
aplicacion del sistema central original.
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Servicios de descomposicion

VI Compose puede aprovechar la capacidad de preprocesamiento de la impresora que estd agregada a Docu-
Print NPS y al Servidor de impresion de FreeFlow. VI Compose utiliza servicios de descomposicion para imprimir
documentos preprocesados, mediante el comando RUNDD. Para imprimir documentos a los que se hace refe-
rencia como formularios o imagenes, utilice los comandos SETFORM, SETBFORM y ICALL.

Los comandos SETFPATH y SETIPATH, incluidos en el archivo/usr/xgf/src/xgfunix. run, proporcionan
la ruta al directorio que contiene los formularios o imégenes TIFF que crean los servicios de descomposicion.

e Para el DocuPrint NPS, la ruta es /var/db/ forms.
e Para el Servidor de impresién de FreeFlow, la ruta se proporciona utilizando los menus de la GUL

La implementacién de servicios de descomposicion para el Servidor de impresion de FreeFlow crea dinamica-
mente un nuevo directorio para cada documento que se procesa. Solo se puede proporcionar la ruta al directo-
rio de formularios superior.

REFERENCIAS A FORMULARIOS DESCOMPUESTOS CON UN METODO GENERICO

Esta seccion contiene informacion sobre como incluir referencias a formularios que estan descompuestos en
cualquier sistema.

Sintaxis

{ ( document_name)} RUNDD } SETFORM
{ ( document_name)} RUNDD } SETBFORM

Donde:
document_name Nombre del archivo enviado a los servicios de
descomposicién. Requiere un documento de una sola
pagina.
Ejemplo:

En este ejemplo se selecciona un archivo de una sola pagina descompuesto previamente, letter.prn, coOmo
formulario.

{ (letter.prn) RUNDD } SETFORM

REFERENCIAS A FORMULARIOS DESCOMPUESTOS EN DOCUPRINT NPS

Esta seccion contiene informacion sobre como hacer referencia a formularios descompuestos en DocuPrint NPS.
Se admiten los formatos TIFF y de compresién de bytes.

Sintaxis

({document_name.pnnnn.ps) SETFORM
(document_name .pnmnn.ps) SETEFORM
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Donde:
document_name es el nombre del archivo enviado a servicios de descomposicion.
nnnn es el nimero de pagina de cuatro digitos.

Ejemplo:

En este ejemplo se selecciona la primera pagina de un archivo descompuesto previamente denominado

~ (letter.p000L.ps) SETFORM
letter, como formulario.

REFERENCIAS A FORMULARIOS DESCOMPUESTOS EN EL SERVIDOR DE IMPRESION DE
FREEFLOW

Esta seccion contiene informacion sobre como hacer referencia a formularios que estén descompuestos en el
Servidor de impresién de FreeFlow.

Sintaxis

{0 O MOVETO ) \
(document_name_d1ir/document_name.ponnnnnnn. tif) 1 90 ICALL} SETFORM or SETRFORM

Donde:
document_name Nombre del archivo enviado a los servicios de descomposicién.

nnnnnnnNn Ndmero de pagina de ocho digitos.

Ejemplo:

En el ejemplo siguiente se selecciona la primera pagina de un archivo descompuesto previamente denominado
letter, como formulario.

{00 MovETO (letter_dir/letter. p0000000L. tif)1 90 ICALL} SETFORM

REFERENCIAS A IMAGENES DESCOMPUESTAS EN DISPOSITIVOS DOCUPRINT NPS

Esta seccion contiene informacion sobre como hacer referencia a imagenes que estan descompuestas en
dispositivos DocuPrint NPS.

Sintaxis

document name.pnnnn.c.tif, escalagiro ICALL

Donde:
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document_name Nombre del archivo enviado a los servicios de
descomposicion.

c Es b (del inglés "black") para imagenes en negro o h
(del inglés "highlight") para resaltar imagenes.

nnnn NUmero de pégina de cuatro digitos.

Ejemplo:

En este ejemplo se imprime la imagen TIFF que representa la primera pagina de un archivo descompuesto
previamente denominado letter. La imagen TIFF se imprime en la posicion actual, con su tamarno original y
sin girarse.

0 0 MOVETO .

{letter.p000Ll.b.tif) 1 90 ICALL

2
/ Nota: Los servicios de descomposicion giran las imégenes para optimizarlas. Para imprimir la imagen en
la orientacién original y garantizar el méaximo rendimiento, en el comando ICALL debe utilizar un valor
de 90.

El comando ICALL puede hacer referencia solo a imagenes TIFF. No se admite el formato de compresién de
bytes.

REFERENCIAS A IMAGENES DESCOMPUESTAS EN EL SERVIDOR DE IMPRESION DE
FREEFLOW

Esta seccion contiene informacion sobre como hacer referencia a imagenes descompuestas en el Servidor de
impresion de FreeFlow.

Sintaxis

document name dir/document name.pnnnnnnnn.tif, escala giro ICALL

Donde:
document_name Nombre del archivo enviado a los servicios de
descomposicién.
nnnnnnnn Numero de pagina de ocho digitos.
Ejemplo:

En este ejemplo se imprime la imagen TIFF que representa la primera pagina de un archivo descompuesto
previamente denominado letter. La imagen TIFF se imprime en la posicidén actual, con su tamano original y
sin girarse.

0 0 MOVETO )
Qletter_dir/letter.p0O000001.tif) 1 90 IcaLL
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f Nota: Los servicios de descomposicién giran las imagenes para optimizarlas. Para imprimir iméagenes la
orientacioén original y garantizar el maximo rendimiento, en el comando ICALL debe utilizar un valor de
90.

CONSEJOS Y SUGERENCIAS SOBRE SERVICIOS DE DESCOMPOSICION
Esta seccidon contiene consejos y sugerencias sobre la descomposicion.

Los sistemas del Servidor de impresion FreeFlow y DocuColor admiten el comando CACHE. Considere el uso del
comando CACHE por razones de eficiencia.

Documento de descomposicion en DBM

Utilice uno de estos comandos para invocar el documento de descomposiciéon en el maestro de base de
datos:

e RUNDD: Cuando se llama al documento de descomposicion mediante el comando RUNDD, los datos
variables se combinan solo en la primera pagina, como en el siguiente ejemplo:

%1

PORT

X1l ¥1 MOVETO VARL SHL
X1 ¥l MOVETO VARL SHL
(decom_doc .ps) RUNDD

e ICALL: Con el comando ICALL puede llamar a todas las paginas individuales. Los datos variables se
pueden combinar en cada pagina, como en el siguiente ejemplo:

%!

PORT (decomp_doc.ps.pl001.b.tif) 1 90 TCALL
X1 ¥1 MOVETO WAR1 SHL

PAGEBRK

{decomp_doc.ps.p0002.b.tif) 1 90 ICALL
X2 ¥Z2 MOVETOD WARZ SHL

PAGEERK

{decomp_doc.ps .p0003.b.tif) 1 90 IcaLL
PAGEBRK

X3 Y3 MOVETO VARZ SHL

X4 ¥4 MOVETO WAR4S SHL
(decomp_doc.ps.p0004.b.tif) 1 90 IcaLL
PAGEBRE

e RUNDD y formularios de ciclo: Para definir el formulario de cada pagina que se combina con datos
variables, utilice la sintaxis de formularios de ciclo, como en el siguiente ejemplo:
%!
PORT

[ {X1 ¥1 MOVETO VARL SHL} % wvariables for page 1

{X2 ¥2 MOVETO VAR1 SHL} % variables for page 2
null % nothing on page3

{X3 ¥3 MOVETO VARF SHL

{X4 w4 MOVETD VAR4 SHL} % wvariables for page 4
null % nothing on page 5
null % nothing on page 6
null % nothing on page 7
null % nothing on page 8
1 SETFORM

(decomp_doc.ps) RUNDD
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Cuando el trabajo sea extenso, codifique la secuencia SETFORM del ciclo en un JDT aparte. Para evitar un
consumo excesivo de memoria, antes de la linea de STARTDBM, llame a SETFORM mediante SETJDT en el
archivo de base de datos.

Rendimiento de formularios de descomposicion

Todos los formularios de descomposicion tienen un formato con el giro y la escala correctos. Este formato
proporciona el mejor rendimiento de la impresora posible, dando por supuesto que se estan utilizando
formularios con su tamano original.

Ubicacion del archivo TIFF su descomposicion.

El origen de los archivos TIFF que se obtienen con servicios de descomposicion se encuentra en la esquina
inferior izquierda, en orientacion vertical. Se necesita un giro de 90 grados de estos archivos. Por omision,
ORIBL es el angulo inferior izquierdo, en la posicién 0,0. Cuando se especifica ORITL, se encuentra en la
posicion 0.3300 para papel Carta (8.5 x 11 pulg.) y 0.3500 para papel A4.

Importacion de formularios del directorio de descomposicion de NPS

Las imagenes no tienen que invocarse cuando se utilizan formularios de descomposicién como formularios
VIPP® en el dispositivo DocuPrint NPS. Para realizar esta tareq, agregue /var/db/forms en la lista de
SETFPATH vy utilice el comando SETFORM. Por ejemplo, para enviar un archivo de una sola pagina
denominado forml .ps a los servicios de descomposicion, utilice la siguiente sintaxis: (forml.ps.
p0001.ps) SETFORM

Esta sintaxis es necesaria cuando se utiliza la compresion de bytes (BC), ya que el comando ICALL no
puede procesar archivos BC.
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Uso de VI Compose en impresoras especificas

En esta seccion se proporciona la siguiente informacién:

e Observaciones sobre VIC para iGen

e Observaciones sobre VIC para DocuPrint NPS

e Observaciones sobre VIC para Servidor de impresion de FreeFlow
e Observaciones sobre VIC para DocuColor

e Observaciones sobre VIC para el entorno de oficina

e Diferencias en comandos VIPP

fo Nota: Cualquier limitacion que encuentre al utilizar VIPP® se debe a las funciones y capacidad de la im-
presora y a la implementacién de los intérpretes PostScript.

OBSERVACIONES SOBRE VIC PARA IGEN

Cuando se utilizan los comandos setpagedevice y SETMEDIA para especificar el material de impresién en un
dispositivo iGen, surgen problemas porque, aunque el Nombre del papel coincida en el dispositivo iGen, no
coincidiria en PostScript y VI Compose ya que no especifican ningln nombre de papel.

Para evitar este problema, utilice el nombre Unspecifiedxxxx. PSIP requiere que cada papel tenga un
nombre exclusivo en la base de datos de papeles. Cree un nombre (inico en el PSIP, donde xxxx sea definido
por el usuario. El Servidor de impresion de FreeFlow hace coincidir los 11 primeros caracteres, pero xxxx no se
reconoce. En el trabajo y la cola del Servidor de impresién de FreeFlow, deje todos los atributos
predeterminados del papel, en particular el nombre del papel, que dara por resultado unspecified (Sin
especificar).

Puede seleccionar el papel con el comando SETMEDIA en un dispositivo iGen. Observe el ejemplo mostrado.

Primero se define el material de impresién en PSIP. El ejemplo siguiente muestra dos opciones de material de
impresion:

UnspecifiedCMMW CMMW210G Blue 5210 Coated 2 sides Gloss Long
Unspecified PlainBlue 5120 Coated 2 sides Gloss Long

A continuacion, se establece la cola para que utilice papel unspecified como material de impresién
predeterminado en la lista de papeles.

Por altimo, se establece la informacién correspondiente en la aplicacion VIPP®:

(Plain: :120) SETMEDIA
(M 210G: 12100 SETMEDTA

OBSERVACIONES SOBRE VIC PARA DOCUPRINT NPS

Esta seccion proporciona informacién especifica para la serie de impresoras DocuPrint NPS; incluye:
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e Modos de produccién y de demostracién
e Funciones de preprocesamiento
e XGFNub para DocuPrint NPS

Modos de producciéon y de demostracion

La aplicacién VI Compose suministrada en DocuPrint NPS tiene activado el modo Demostracion de VIPP®.
Este modo permite utilizar el juego completo de funciones VIPP® en DocuPrint NPS. Los documentos de
mas de 200 paginas quedan suspendidos en la pagina 200 y se muestra el mensaje Paginas seleccionadas:
1 200. Consulte Licencias e instalacion de FreeFlow VI Compose para obtener mas informacion.

Para utilizar VIPP® en la impresion de produccién, se ha de activar el modo Produccién con la compra e
instalacion de una cadena de texto de licencia VIPP® especifica del dispositivo en el controlador de
DocuPrint NPS. Para obtener instrucciones de instalacién, consulte Instalacion de VI Compose en
dispositivos DocuPrint NPS.

Funciones de preprocesamiento

Se han agregado funciones de preprocesamiento a DocuPrint NPS con los servicios de descomposicion.
Consulte Servicios de descomposicion para obtener mas informacion.

XGFNub para DocuPrint NPS

XGFNub es una extension de DocuPrint NPS que permite ejecutar comandos PostScript y VIPP® al comienzo
de cualquier documento VIPP® o PostScript. Se pueden activar varios conjuntos de comandos. La
disponibilidad de juegos de comandos esta determinada por el atributo DocumentFormat.

Ejemplo:
(jobl.jdt) STARTLM

se ejecuta al comienzo del archivo de datos principal. En este ejemplo, este juego de comandos se denomina
jobl. El siguiente texto se coloca en el archivo /usr/xgfc/mislib/jobl.ini:

En este ejemplo, el comando VIPP®

A
% _custom. ini
(jobl.jdt) STARTLM

El archivo de datos principal se envia a DocuPrint NPS definiendo el atributo DocumentFormat con XGF/jobl.
El atributo DocumentFormat se define utilizando una impresora virtual, el conmutador lpr -C o cualquier otro
método de definicion de atributos disponible.

Es posible instalar nuevos juegos de comandos en cualquier momento mediante la creacion de nuevos archivos
denominados /usr/xgfc/mislib/xxx.1ini, donde xxx es el nombre del juego de comandos. La
extension .ini es obligatoria.

En general, todos los caracteres utilizados en xxxx estar en minGscula. Para invocar un juego de comando
denominado xxx, defina el atributo XGF/xxx en DocumentFormat.

Aunque XGFNub fue concebido para ejecutarse con VIPP® a fin de emitir comandos VIPP® iniciales, su uso no
esta restringido a VIPP®, También se puede aplicar a cualquier programa PostScript.
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Cola de impresion del Servidor de impresion de FreeFlow
El Servidor de impresién de FreeFlow también cuenta con una funcién que permite activar un comando de
inicio VIPP® y asociarlo con una cola de impresién. Los archivos de datos enviados a esta cola de impresién
utilizan los comandos de inicio VIPP® asociados a la impresora. Consulte la Guia del usuario del Servidor de
impresion de FreeFlow para obtener mas informacion sobre esta funcién.

Representacion de color en DocuPrint NPS para claves GEPkey
Para obtener la mejor representacion de color con las claves GEPkey en DocuPrint NPS, ajuste la opcion
DefaultHighlightColorRendering con Tablas de colores en DocuPrint NPS.

Impresion a doble cara con DocuPrint NPS en VIPP®
Con DocuPrint NPS, debe especificar la doble cara como atributo del trabajo mediante una opcién de envio
o una impresora virtual y utilizando DUPLEX_on en el archivo VIPP®,

Uso de SETMEDIA con DocuPrint NPS

Para que funcionen las llamadas VIPP® de material de impresion en DocuPrint NPS, especifique el material
de impresion en estas areas:

e Enlas instrucciones DSC. Deben especificarse en el archivo de envio, no en el JDT. Sin embargo, se
puede evitar el uso de instrucciones DSC con esta finalidad si se crea una impresora virtual que incluya
especificaciones de material de impresion o se las incluye en la linea del comando de envio:

lpr -C" (media=a4::white, media=ad::red, ...)."
e En DocuPrint NPS mediante el comando Set Tray.
e Eneltrabajo de impresion mediante el comando SETMEDIA.

Ejemplo
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%!
¥Title: exB.nm
% Commands: SETMEDTA

%

% DsC definitions so DocuPrint NPS can make this job
% ineligible if the media required is unavailable

% B.5 x 11 = 612 x 792

?’EM = 595 x B4l

% when using SETMEDIA in LINE MODE.....
% DSC comments relating to DocumentMadia must be in the
% sUBMISSION file (the data file or a file that calls
% the data File & .jdt/.dbm)
% DSC comments will have no effect if they are in the JDT or DBM.
% MNOTE: SETMEDIA relies on the "type' NOT on "tag’ and not "c<olor™
SETMECTA can be used with three parameters <type> <color> and <weight-.
For this exanmple to work:
one tray on DocuPrint NPS must be set to Ad:YELLOW:white and
one tray on DocuPrint NP5 must be set to Ad:GREEN:white and

4

% Key: <Tag Mame> <awidth> <height> <weight> <colors> <type:
fDocunentMedia: dummy 595 B41 O white (

p YELLOW 395 B41 O white YELLOW

R GREEM 595 841 O white GREEN

PORT

1250 3200 MOVETO

/NHER 14 SETFONT

50 SETLSP

(This is an example of using SETFORM and SETMEDIA - default media) sHC
PAGEBRI

% Change media

(YELLOW) SETMEDIA

1250 3200 MOVETO

(This is an example of using SETFORM and SETMEDIA - YELLOW media) SHC
PAGEBRI

%cChange media

(GREEN) SETMEDIA

1250 3200 MOVETO

(This i5 an example of using SETFORM AND SETMEDIA - Greenmedia) SHC
PAGEBRK

OBSERVACIONES SOBRE VIC PARA SERVIDOR DE IMPRESION DE FREEFLOW

Esta seccion proporciona informacién especifica sobre el controlador del Servidor de impresiéon de FreeFlow;
incluye:

e Modos de produccion y de demostracion

e Funciones de preprocesamiento

e Opciones de seguridad del Servidor de impresion de FreeFlow y FTP/NFS
e Carpetas inspeccionadas del Servidor de impresion de FreeFlow

e Configuracion de FFPS y PPR

e Filtro del contenedor de proyectos VI y Servidor de impresion de FreeFlow

Modos de produccién y de demostracion

La aplicacién VI Compose suministrada en dispositivos de Servidor de impresion de FreeFlow tiene activado
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el modo Demostracion de VIPP®. Este modo permite utilizar el juego completo de funciones VIPP® en el
Servidor de impresién de FreeFlow. Los documentos de mas de 200 paginas quedan suspendidos en la
pagina 200 y se muestra el mensaje Paginas seleccionadas: 1 200. Consulte Licencias e instalacion de
FreeFlow VI Compose para obtener mas informacion.

Para utilizar VIPP® en la impresion de produccién, se ha de activar el modo Produccién con la compra e
instalacion de una cadena de texto de licencia VIPP® especifica del dispositivo en el controlador del Servidor
de impresion de FreeFlow. Para obtener instrucciones de instalacion, consulte Instalacion de VI Compose en
los DFE del Servidor de impresion de FreeFlow (Solaris).

Funciones de preprocesamiento

Se han agregado funciones de preprocesamiento al Servidor de impresion de FreeFlow con los servicios de
descomposicion. Consulte Servicios de descomposicion para obtener més informacion.

Opciones de seguridad del Servidor de impresion de FreeFlow y FTP/NFS

Consulte la documentacion del Servidor de impresion de FreeFlow para obtener informacién sobre la
configuracion de seguridad del Servidor de impresion de FreeFlow que es necesaria para activar FTP y NFS.
Las opciones de seguridad son especificas para el nivel de software del Servidor de impresion de FreeFlow
instalado en el dispositivo de impresion.

Carpetas inspeccionadas del Servidor de impresién de FreeFlow

El Servidor de impresién de FreeFlow ha introducido el nuevo concepto de "carpeta inspeccionada”
(Watched Folder) para el envio de trabajos a una cola. Facilita el envio de trabajos con la sencilla técnica de
"arrastrar y colocar”. Por ejemplo, podria crear una carpeta inspeccionada y montarla en el PC. La carpeta
inspeccionada podria configurarse para enviar un trabajo a una cola denominada VIPP®_JOB. Podria
configurar la cola VIPP®_JOB para utilizar la opcién de filtro de contenedor de proyectos VI; consulte la
seccién mas abajo. Ello permitiria al usuario (o aplicacién) arrastrar y colocar un archivo .vpc en la carpeta
inspeccionada del Servidor de impresion de FreeFlow en el PC. La carpeta inspeccionada enviaria el trabajo
a la cola VIPP®_JOB para su procesamiento. La opcién de filtro VPCF podria distribuir los archivos VI e
imprimir el archivo de envio del trabajo.

Configuracion de FFPS y PPR

En FFPS, cuando se envia un trabajo VIPP® a un flujo de trabajo RIP paralelo (PPR), se recomienda
normalizar el trabajo VIPP®, crear un archivo .vpn antes de imprimir, o como parte del proceso de impresion.
Para los trabajos a doble cara, es fundamental establecer un nimero par en el tamano de porcion del PPR
para evitar la divisidn de las hojas en las caras anterior y posterior e imprimir asi hojas en blanco
innecesarias.

Filtro del contenedor de proyectos VI y Servidor de impresion de FreeFlow

El filtro del contenedor de proyectos VI (VPCF) es un mecanismo de filtrado que se puede aplicar a una o
mas colas en los sistemas con Servidor de impresion de FreeFlow. Cuando una cola tiene configurado un
filtro VPC, se procesan todos los trabajos VIPP® enviados a dicha cola a través de cualquier ruta de
impresion. Los archivos ajenos a VPC pasan por la cola sin filtrar y los archivos VPC se filtran/expanden, sus
recursos se implementan, etc. de acuerdo a la configuracién establecida en el filtro de la cola.

La GUI de VPCF permite a los usuarios especificar como procesara el filtro los archivos VPC y gestionara sus
recursos.

El software de VPCF se instala como parte de la instalacion del software del Servidor de impresion de
FreeFlow. Una vez instalado VPCF, sus actualizaciones desde una instalacion del Servidor de impresion de
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FreeFlow mantienen todos los archivos de configuracion de VPCF existentes.

Eliminar todos los archivos de configuracion VPCF

Para eliminar todos los archivos de configuracién VPCF, antes de instalar el Servidor de impresion FreeFlow, siga
estos pasos:

1. Conectarse como root

2. Escribir pkgrm XRXvpct

f Nota: Después de eliminar todos los archivos de configuracién VPCF, retire el filtro VPC de todas las
colas que tengan el filtro activado. Consulte Eliminar filtro VPC de una cola del Servidor de impresion
Freeflow.

Configurar el filtro VPC en una cola del Servidor de impresion de FreeFlow
Siga estos pasos para configurar el filtro VPCF:

1. Seleccione el Administrador de colas del Servidor de impresion de FreeFlow y abra la pagina de
propiedades de una cola nueva o existente.

2. Seleccione Entrada/Formato y el formato PostScript. Configure las dem@s opciones de entrada
necesarias para la cola.

j’ Nota: Si tiene filtros activos, no seleccione nunca la opcién de Transferencia continua. Si selecciona esta
opcién, los trabajos no se procesardn de forma adecuada.

3. Seleccione Filtro de trabajos, active la casilla de verificacién Aplicar filtro y seleccione VI Project
Container Filter (VPCF) en la lista de nombres de filtros.

f Nota: Esta accién indica al Servidor de impresion de FreeFlow que el filtro VPC se va a aplicar a todos los
trabajos VCD enviados a la cola. Las opciones de filtro de trabajos solo estan disponibles para los
sistemas de varias colas.

4. Para configurar una nueva cola, seleccione Agregar cola seguido de Cerrar, y abra la cola recién creada.

5. Para iniciar la GUI de VPCF, seleccione Configuracion.

j’ Nota: La ventana de la GUI se inicia desde un terminal y puede tardar unos segundos en aparecer.

Uso de la GUI del filtro VPC

Cuando se invoca desde el Servidor de impresion de FreeFlow, VPCF se abre en una ventana de la GUI
independiente.

La GUI de VPCF contiene un cuadro de lista desplegable titulado Opciones de procesamiento VPC. Las opciones
son las siguientes:
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Imprimir y
olvidar
(predetermi-
nada)

Distribuir e
imprimir

Solo distribuir

Imprimir lista
de recursos
distribuidos
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Esta opcion imprime los trabajos y elimina de la impresora los archivos de recursos
descargados cuando terminan los trabajos. No hay opciones de distribuciéon Imprimir y
olvidar.

Esta opcion distribuye y guarda los archivos de recursos en la impresora e imprime los
trabajos. Las opciones de distribuir e imprimir son: Sustituir recursos existentes
(predeterminada). Cuando esté seleccionada, los recursos descargados en la impresora
sustituyen a los recursos de igual nombre que existan en la impresora. Si no esta
seleccionada, no se produce la sustitucion. Mantener archivo de impresion (esta
predeterminada la eliminacién del archivo de impresion). Esta opcién ya no existe en la
version de VPCF 4.0 y posteriores. El archivo de impresion siempre se almacena en la
impresora cuando se ha seleccionado una de las opciones de distribucién.

Distribuye y guarda los archivos de recursos en la impresora. Las opciones de distribucion
son: Sustituir recursos existentes (predeterminada). Cuando esta seleccionada, los recursos
descargados en la impresora sustituyen a los recursos de igual nombre que existan en la
impresora. Si no esta seleccionada, no se produce la sustitucion. Mantener archivo de
impresion (esté predeterminada la eliminacion del archivo de impresién). Cuando esta
seleccionada esta opcién, el archivo de impresion se mantiene en la impresora. Si no se
selecciona esta opcion, se eliminan todos los archivos excepto el archivo de impresion de
muestra.

(predeterminada). Cuando esté seleccionada, se imprime una lista de recursos distribuidos
su estado. Cargado. Se ha guardado un nuevo archivo de recursos del archivo VPC en la
impresora. Reemplazado. Se ha reemplazado el archivo de recursos existente por el recurso

y

del archivo VPC. No reemplazado. No se ha reemplazado el archivo de recursos existente por

el recurso del archivo VPC.

Si esta opcién no estd seleccionada, se imprime un resumen de nimero total de recursos distribuidos.

j’ Nota: Cuando esta seleccionada alguna de las opciones de distribucion, el filtro VPC crea un archivo de
4 bytes denominado semaphore en la carpeta local del proyecto VPC. El archivo semaphore se deja
en la carpeta de forma intencionada. Tras la implementacién, puede eliminar el archivo de la carpeta.

Seleccione la casilla de verificacién Eliminar todos los archivos de configuracion VPCF obsoletos para

borrar todos los archivos de configuracion VPCF asociados con las colas de impresion que ya no existen en el
sistema. Al seleccionar esta casilla de verificacion no se eliminan los archivos de configuracién VPCF que estén
asociados a colas de impresion que ya no tengan aplicado el filtro VPC.

La GUI tiene tres botones adicionales:

Aceptar

Reiniciar

Cancelar

Se guardan los valores seleccionados y se cierra la GUI.

Se restablecen los dltimos valores guardados de las opciones de la GUI y la GUI
permanece abierta.

No se modifican las opciones de la cola del filtro y se cierra la GUL
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Eliminar filtro VPC de una cola del Servidor de impresién de FreeFlow

1. Seleccione el Administrador de colas del Servidor de impresion de FreeFlow y abra la pagina de
propiedades de una cola que tenga activado el filtro.

2. Seleccione la opcion Filtro de trabajos y anule la seleccion de la casilla de verificacion Aplicar filtro.

3. Seleccione Aceptar.

Archivos de envio de VPC

Cuando se envia archivo VPC a una cola que tiene activado el filtro VPC, se imprimen todos los archivos de
produccién incluidos en el archivo VPC.

Los archivos de tipo muestra incluidos en un archivo VPC solo se imprimen si este archivo no contiene archivos
de produccién.

No se admiten archivos VPC que contengan trabajos de produccién que utilicen normalizacién o datos
demograficos de VIPP®.

Se puede crear y enviar un archivo VPC que contenga varios archivos de produccion y fichas de trabajo, pero el
Servidor de impresién de FreeFlow solo puede aplicar una ficha de trabajo por cada archivo VPC o ID de
trabajo. La ficha de trabajo del primer trabajo que se imprime del archivo VPC se aplica a todos los trabajos
subsiguientes dentro del archivo VPC.

Coddigos de error VPC
129 VPCF_EC _FILTER NOT INITIALIZED*:Elmecanismo de filtrado general no pudo invocar
la rutina de inicializacién del filtro VPCF.

130 VPCF_EC TV _FAILURE*: Ha fallado una de las rutinas de biblioteca de valores de etiquetas
(TV, Tag Value) utilizadas para eliminar archivos al terminar el trabajo.

131 VPCF_EC PROJECT CREATION FAILED: El VPSDK no ha logrado crear un proyecto vacio
para el archivo VPC enviado. Verifique que las rutas de SETPPATH en /usr/xgf/src/
xgfunix.run son correctas y que los directorios incluidos existen.

132 VPCF_EC_OPEN ARCHIVE FAILED*:ElVPSDK no ha logrado extraer los archivos incluidos
en el archivo VPC enviado.

133 VPCF EC PRINT FILES NOT FOUND: El archivo VPC enviado no contiene archivos de
impresion.

134 VPCF_EC_RESOURCES DEPLOYED PRINT FILES NOT_ FOUND: Los recursos que estan

incluidos en el archivo VPC enviado se han desplegado correctamente, pero ha fallado una
solicitud de impresién porque el archivo VPC no contiene ningln archivo de impresiéon.

135 VPCF_EC ITERATOR CREATION FAILED: El VPSDK no ha logrado crear un iterador para el
archivo VPC enviado. Verifique que las rutas de SETPPATH en /usr/xgf/src/xgfunix.run
son correctas y que los directorios incluidos existen.

136 VPCF_EC FILE OPEN ERROR*:No se logro abrir un archivo.

137 VPCF_EC_OPEN PROJECT FAILED*:ElVPSDK ha logrado abrir un proyecto para el archivo
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VPC enviado.

138 VPCF_EC CONFIG ACCESS_FAILED*: No se logré acceder al archivo de configuracion del
filtro VPC.

139 VPCF _EC INVALID PROJECT TYPE: Elarchivo VPC enviado contiene un tipo de PDL no

vélido. Los tipos de PDL validos son: VIPP®, PDF, PS y PPML-GA.

140 VPCF_EC NO PROJECT TYPE AVAILABLE*:No hay especificado ningin tipo de PDL para
el archivo VPC enviado.

141 VPCF_EC_OVERWRITING OF PROJECT NOT ALLOWED:La opcion de procesamiento de
VPC Imprimir y olvidar no puede utilizarse para procesar un archivo VPC enviado que no es VIPP®.
El proyecto incluido en el archivo VPC ya esta en el sistema, y la opcién Imprimir y olvidar no
permite sobrescribir archivos. Puede utilizar las opciones de procesamiento de VPC Distribuir e
imprimir y Solo distribuir pueden utilizarse para procesar el archivo VPC solo cuando la opcién
Replace Resources (Sustituir recursos) sea TRUE (Verdadera).

142 VPCF_EC FILE DATA MISSING OR CORRUPTED*:No se logro leer datos de un archivo.
Los datos estan ausentes o dafados.

143 VPCF_EC_UNABLE TO LOCATE VPF FILE*:No se logré localizar el archivo VPF.

f Nota:

VPSDK

Es el Kit de desarrollo de software de proyectos VI de FreeFlow.

Errores del sistema con asterisco

Todos los errores que incluyen un asterisco (*) son errores del sistema. Contacte de inmediato con el
técnico de servicio de Xerox para notificarle el error del sistema.

OBSERVACIONES SOBRE VIC PARA DISPOSITIVOS DOCUCOLOR

Debe prestarse especial atencion a la hora de codificar trabajos VIPP® o proyectos VI para la serie de
impresoras DocuColor. Los servidores de impresion que impulsan la familia de sistemas de impresién DocuColor
no admiten el juego completo de comandos VIPP®, como se explica en el Manual de referencia del lenguaje
VIPP®. Tenga en cuenta la informacion incluida en los siguientes temas:

e Comandos no admitidos
e Comandos VIPP necesarios

Comandos no admitidos

Esta seccion contiene una lista de comandos VIPP® que no admiten los sistemas de impresion DocuColor
que utilizan servidores de impresion Scitex o EFL. El uso de estos comandos puede originar la cancelacion
del trabajo VIPP®,

e STARTOFSET

Los siguientes comandos tienen un uso restringido. Para obtener mas informacién, péngase en contacto con el
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proveedor del servidor de impresion (DFE).

e DUPLEX_on y DUPLEX_off

e TUMBLEDUPLEX_on y TUMBLEDUPLEX_off
o SETMEDIA y SETMEDIAT

Comandos VIPP® necesarios

Los siguientes comandos VIPP® son necesarios en los trabajos VIPP® o proyectos VI para que funcionen en
sistemas de impresion DocuColor que utilizan servidores de impresion Scitex o EFI. Sin estos comandos, el
trabajo podria cancelarse.

e SETPAGESIZE
e Utilice el comando SETPAGESIZE con uno de los siguientes comandos:
— PORT
— IPORT
— LAND
— ILAND

OBSERVACIONES SOBRE VIC PARA EL ENTORNO DE OFICINA

Debido a la implementacién de trabajos VIPP® o proyectos VI en las impresoras Xerox de oficing, todos los
recursos se leen en memoria como si fueran procedimientos. Los archivos PostScript con imagenes incrustadas
que utilizan currentfile no funcionan cuando estan definidas como formularios o segmentos.

Hay varias maneras de resolver este problema, que se describen en estas secciones:
e Mediante servicios de descomposicion

e Mediante CACHE SCALL y CACHE SETFORM

e FEjecucion del archivo en una definicion de formulario

e Ejecucion del archivo en una definicion de formulario en linea

Mediante servicios de descomposicion

Los formularios PostScript se pueden preprocesar e incluir como referencia, segiin se describe en Servicios de
descomposicion. Esta solucion es la mas adecuada en cuento a rendimiento. Utilice esta capacidad cuando
se produzca un error de desbordamiento de pila por la gran extension de los formularios que se necesita
procesar e imprimir.

Mediante CACHE SCALL y CACHE SETFORM

Utilice CACHE SCALL o CACHE SETFORM para introducir elementos TIFF, JPEG, PostScript o EPS en el
trabajo. El comando CACHE proporciona un dnico comando desde el que se puede acceder a todos estos
formatos. CACHE SETFORM permite el uso de un archivo a TIFF como formulario, ademas de eliminar la
limitacion de los archivos PostScript o EPS de grandes dimensiones con imagenes incrustadas.

Ejecucion del archivo en una definicién de formulario

En esta seccion se muestra un ejemplo de ejecucion del archivo en una definicién de formulario.
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Ejemplo:

%!
Yl reator: CAS
YDocumentiame : Forml. frm

i
(path to the file) run
T ESHOW

%!
WeCreator: CAS .
SDocumenthame: Tistl.jdt

E‘i‘éfﬂﬂl, frri) SETFORM

Ejecucion del archivo en una definicion de formulario en linea

Esta seccion muestra un ejemplo del uso de SETFORM cuando un archivo PostScript con imagenes
incrustadas que utiliza currentfile esta definido como formulario o segmento. Esta solucién funciona solo en
sistemas que cuentan con disco duro.

Ejemplo:

!
WECreator: CASs .
pocumentiame: listl. jdt

R

i i'ir;ath to the file) run } 0 SETFORM

ALMACENAR RECURSOS VIPP® EN IMPRESORAS DE OFICINA

Puede guardar recursos VIPP® en un disco local del dispositivo de destino. Para cargar recursos en impresoras
de oficina o sobremesa, o enviar trabajos VIPP® o proyectos VI independientes a impresoras sin disco, use la
utilidad VIPP® Manage que se proporciona con VI Compose. Puede utilizar una herramienta de terceros para
cargar recursos VIPP® y VI Compose en un dispositivo de este tipo. Para obtener mas informacién, pdngase en
contacto con un vendedor de Xerox.

DIFERENCIAS EN COMANDOS VIPP®

Los comandos VIPP® pueden variar entre las distintas familias de impresoras. En esta seccién se tratan las
diferencias de los comandos VIPP® en la impresora DocuPrint 65, el Servidor de impresién de FreeFlow y
familias de impresoras DocuPrint NPS.

En la tabla siguiente se resumen las diferencias entre estos comandos.

Se trata el uso de archivos TIFF en trabajos VIPP® en cada familia de impresoras.
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SERVIDOR DE

COMANDOS VIPP® DP/DT 75Y 90 IMPRESION FREEFLOW | DOCUPRINT NPS

% %DocumentMedia | No requerido No requerido Necesario al utilizar
comandos SETMEDIA o
SETMEDIAT

/Bind opci6n No aplicable; omitido Servidor de impresién No aplicable; omitido

SETFINISHING FreeFlow

DUPLEX_off La velocidad aumenta La velocidad aumenta Opcidn predeterminada

TUMBLEDUPLEX_off

cona 1 caraya 2 caras
porque no se digitalizan
pdginas en blanco en la
cara posterior de las
paginas con 1 cara.

conal caraya 2 caras
porque no se digitalizan
paginas en blanco en la
cara posterior de las
paginas con 1 cara.

en estado desactivado.
Cuando se envia un
trabajo con la opcién de
impresion a doble cara,
proporciona una
simulacién de caras
mixtas. Ninguna
diferencia de velocidad
con trabajos mixtos de
una cara y de doble cara,
a menos que se utilice
/MixPlexCount con
SETPARAMS.

/Offset opcién Imposible desplazar Imposible desplazar Para utilizar, active la
SETFINISHING con dentro de un juego. dentro de un juego. funcion MultiSet (juego
ENDOFSETy Imposible desplazar por | ENDOFSET y mdltiple). Se puede
ENDOFRUN [imites de paginas, solo ENDOFRUN son desplazar por limites de

por limites de juegos. idénticos. paginas.
/Staple opcion Se admite DualPortrait. Se admiten No aplicable; omitido
SETFINISHING SinglePortrait,

SingleLandscape y

DualLandscape.

/Staple opcién
SETFINISHING con

Este comando solo sirve
para grapado interno. La

Este comando solo sirve
para grapado interno. La

Active la funciéon
MultiSet. STAPLE_on

ENDOFSET y acabadora externa utiliza | acabadora externa utiliza | debe estar codificado en

ENDOFRUN SETOBIN; ENDOFSETy | SETOBIN; ENDOFSETy | el archivo JDT o de datos.
ENDOFRUN son ENDOFRUN son El sistema debe contar
equivalentes. Utilice el equivalentes. Utilice el con el médulo de
Servidor de impresién Servidor de impresion conmutacion. Atributo
FreeFlow. FreeFlow. de grapa definido con

cada trabajo.
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STARTOFSET

DP/DT 75Y 90

El comando actla como
delimitador de juegos.
Coloque el comando al
principio de la primera
pagina de un juego en el
archivo de datos
enviado.

SERVIDOR DE

Impresion con VI Compose

IMPRESION FREEFLOW | DOCUPRINT NPS

El comando actla como
delimitador de juegos.
Coloque el comando al
principio de la primera
pagina de un juego en el
archivo de datos
enviado.

No aplicable; resultados
imprevisibles

f Nota: Puede utilizar los comandos STARTBOOKLET y ENDBOOKLET en cualquier plataforma. Es
preferible utilizar los comandos STARTBOOKLET y ENDBOOKLET en lugar de los comandos

STARTOFSET, ENDOFSET y ENDOFRUN.
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VI Compose y FreeFlow Makeready

En esta seccion se describe la conexién entre VI Compose y FreeFlow Makeready. También se aplica a la interfaz
entre VI Compose y FreeFlow Makeready, utilice esta informacién cuando utilice FreeFlow Makeready. En las si-
guientes secciones de este documento se utiliza Makeready para referirse al médulo Makeready de FreeFlow.

j’ Nota: Para activar la interfaz VIPP®/RDO, se necesitan Makeready y la API de VI Compose/FreeFlow Ma-
keready. VI Compose solo puede procesar archivos RDO basados en TIFF.

La instalacién y configuracién de Makeready se describe en la Guia de instalacién de FreeFlow. La instalacién
de la API de VI Compose/Makeready se describe en Instalacion de la API de VI Compose/Makeready.

DESCRIPCION GENERAL DE LA API DE VI COMPOSE/MAKEREADY
/’ Nota: Esta funcién no esta disponible en el modo de linea VIPP® para JDT (Job Description Ticket).

La API de VI Compose/Makeready permite a VIPP® acceder a archivos de objetos de documento raster (.rdo o
RDO [Raster Document Object]) como recursos VIPP® desde un archivo del modo nativo o DBM de VIPP® que
pueda utilizar archivos RDO como recursos VIPP®. El uso de los archivos RDO en VIPP® es muy parecido al de los
formularios o imagenes guardados en sus propios subdirectorios del disco duro de la impresora.

La API de VI Compose/Makeready, que es transparente al usuario, se activa al instalar el software de
Makeready. Una vez instalado, Makeready crea un archivo VDI con extension .vdi ademas de la carpeta CON
(TIFF) y el archivo RDO que se generan cada vez que se crea o modifica un documento en Makeready.

j’ Nota: No es necesario instalar VI Compose en el PC de Makeready. En su lugar, instale la APT de VI
Compose/Makeready que se encuentra en la carpeta Makeready del CD de VI Compose.

VDI, archivo

El archivo VDI se crea en el directorio principal del directorio que contiene los archivos RDO y sus
correspondientes directorios TIFF. El VDI es exclusivamente para uso interno de VIPP®.

j’ Nota: No modifique el archivo VDI. El archivo VDI se utiliza como referencia al codificar un comando
RUN de VIPP® en archivos de modo nativo o DBM. Aunque VIPP® utiliza el archivo VDI, su uso es
transparente para el usuario de Makeready que modifica el archivo RDO. Cuando realice cambios en
archivos RDO, utilice siempre Makeready. La interfaz de Makeready permite la creacion del archivo . vdi
que utiliza VIPP® como mapa de las imagenes guardadas. Las imagenes almacenadas se imprimen
mediante VIPP®.

Debe compartir el directorio que contiene los archivos VDI. Este directorio de VDI compartido debe contener un
subdirectorio que incluya los archivos RDO y directorios CON (TIFF). Debido a que esta configuracion se basa
en sistemas montados NFS, se necesita un administrador del sistema UNIX para ayudar a configurar el
montaje del NFS y los derechos de exportacion. Solo el directorio de VDI estd montado en el NFS, el resto del
depésito de Makeready puede estar aislado de la red.

Archivos RDO/Objetos de texto VIPP®

La estructura RDO tiene un campo conocido como el Objeto de texto VIPP. Este campo aparece como
opcion de mend en el médulo Makeready. Permite seleccionar un archivo RDO, seleccionar los limites de un
documento en el archivo (capitulos, principio y fin de paginas, etc.) e introducir texto. Su finalidad es escribir
comandos de disefio VIPP® en el objeto de texto que invoquen instrucciones de formato VIPP®.
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j’ Nota: Utilice el médulo Makeready para crear, editar, mover o eliminar el documento RDO. Si no se

utiliza esta interfaz, no se crea el archivo VDI que VIPP® necesita. VI Compose omite cualquier
informacion de una ficha de trabajo que esté guardada con el documento RDO. Para controlar el
formato de pagina, utilice VIPP®. Cuando se introduce texto VIPP® en una pdagina, se debe colocar antes
de cualquier otro tipo de objeto de la pagina.

Aunque este campo no aparece en todos los sistemas Makeready al inicio, la instalacion de la API de VI
Compose/Makeready, parte del CD de VI Compose, es un requisito.

Archivos RDO/Biblioteca digital y archivador VIPP®

La biblioteca digital de Makeready se modificard para incluir un archivador (Cabinet) VIPP® que puede
utilizarse para gestionar todos los documentos RDO a los que VIPP® acceda, ademdés de servir de depdsito
para los archivos VIPP®. Este archivador se crea solo para su comodidad, pero no es necesario utilizarlo.
Coloque los archivos de Makeready en un directorio accesible para el directorio VIPP® a través del montaje
de NFS.

COMO LLAMA VI COMPOSE AL ARCHIVO RDO

El archivo de datos VIPP® se envia a la impresora, igual que cualquier otro trabajo VIPP®. Tenga en cuenta lo
siguiente:

El archivo de modo nativo o DBM puede contener llamadas a un documento RDO.

El directorio de VDI que contiene la estructura de directorios RDO debe estar montado en el NFS del
dispositivo de impresion. Esta es la estructura de directorios utilizada por el médulo Makeready cuando se
ha creado o modificado el RDO.

Las instrucciones de formato VIPP® pueden encontrarse en el DBM o en el archivo RDO, analizado desde los
objetos de texto VIPP®. Ello permite el envio de la extraccion de la base de datos, como datos variables de
entrada, que llama al archivo DBM o al archivo VIPP® del modo nativo.

El DBM puede seleccionar uno o mas documentos de la biblioteca digital de Makeready, el directorio de
VDI, y asignarles formato en funcion del contenido de los datos variables.

El comando RUN de VIPP® se ha modificado para que utilice el directorio de VDI y reconozca su estructura
de directorios cuanto se haya establecido el punto de montaje correcto.

VI Compose no puede imprimir un documento RDO enviado directamente desde el sistema Makeready. El
archivo RDO debe ser llamado a través de un archivo VDI en un trabajo en modo DBM o nativo de VIPP®.

Cuando se crea o modifica un archivo RDO con Makeready, se crean un archivo RDO y un directorio CON donde
se encuentran las imagenes TIFF a las que hace referencia el archivo RDO. Makeready también creard un
archivo VDI en un directorio un nivel superior que incluira el archivo RDO y el directorio CON. Aunque el archivo
RDO se utiliza cuando se realizan modificaciones en el documento desde Makeready, el archivo VDI se utiliza
como referencia al codificar la llamada en el programa VIPP®. Por ejemplo, para llamar en un programa VIPP®
a un archivo RDO denominado mytest.rdo del directorio de VDI, se utiliza esta sintaxis:

(MYTEST.vdi) RUN

f Nota: El archivo VDI se genera en el directorio de VDI, no en el directorio de documentos que contiene

los archivos RDO.
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TEXTO VIPP®

El texto VIPP® es optativo. No es necesario incorporarlo en los documentos RDO para que se creen los archivos
VDL

El texto VIPP® permite al creador del archivo RDO agregar comandos de disefio VIPP® ocultos al archivo. Los
comandos se ejecutan como parte de un trabajo VIPP® normal. Por ejemplo, se puede incorporar el nombre de
variable y la etiqueta de direccion a un documento RDO que esta encerrado en una definicion de SETFORM en
linea). Cuando en un trabajo VIPP® se llama al documento como recurso, el texto VIPP® o los comandos VIPP®
que estan incluidos en una etiqueta de texto VIPP® se ejecutan como parte normal del trabajo VIPP®. Las
etiquetas variables del documento RDO se sustituyen con la informaciéon del archivo de base de datos del
cliente.

Otro uso del texto VIPP® es emular la informacion de ficha de trabajo de Makeready que VIPP no considera®.
Por ejemplo, se puede utilizar texto VIPP® para colocar llamadas VIPP® de material de impresién que sustituyan
la informacién de material de impresién de la ficha de trabajo de Makeready.

Esta funcién no esta concebida para crear programas VIPP® o comandos de marcado de paginas individuales
que no estan integrados en un procedimiento de SETFORM, como un SH o SHP. Esta funcion esta disefiada
para comandos de disefio VIPP ® como SETMEDIA, SETFORM, SETPAGEDEF, SETMULTIUP y DUPLEX_on.

Puede utilizar Makeready para agregar varias lineas de texto VIPP® a un documento RDO. La linea de texto
VIPP® de comandos VIPP® requiere un prefijo % % VIPP® al principio. Los comandos se ejecutan como parte de
un trabajo VIPP® normal. Los comandos de marcado de pagina se pueden encapsular en una definicion de
formulario en linea.

Cuando se utilizan comandos o sintaxis no vélidos en el texto VIPP®, se produce un error y el trabajo se cancela
en el dispositivo durante la tirada de impresion. En el archivo RDO no se realiza ninguna comprobacion de
sintaxis, por lo que hay que asegurarse de no cometer errores al introducir los comandos VIPP®. Cuando en el
texto VIPP® se utiliza una referencia a un campo de datos que no es vélida o no esta disponible, el trabajo se
cancela durante la impresiéon.

Utilice esta funcién con precaucion y considérela una fuente de problemas potenciales a la hora de resolver
problemas en trabajos VIPP® que utilicen archivos RDO y texto VIPP®. Cuando utilice esta funcién, tenga
siempre en cuenta lo siguiente:

e Eltexto VIPP® no estd disefiado para manejar cédigo VIPP® complejo.

e Cada entrada de texto VIPP® debe realizarse en una sola linea.

¢ Lalongitud maxima de linea es de 132 caracteres, incluidos espacios.

e Lacadena de texto VIPP® necesita comenzar por un prefijo $% VIPP®, sin espacios.

e Introduzca los comandos VIPP® en una sola linea y utilice el prefijo VIPP® %%.

e Puede introducir varios comandos VIPP® en una sola linea si los separa con un caracter de espacio.
e Los comentarios VIPP® (%) no estan permitidos en las entradas de texto VIPP®.

e Cuando se inserta texto VIPP® en una pagina, se debe colocar en la pagina antes que cualquier otro tipo de
objeto.

Si se asignan varios campos de texto VIPP® a una misma pégina, los campos se procesan en el orden de
asignacion. No utilice los campos de texto VIPP® para programar. En su lugar, para crear procedimientos
internos, utilice el comando SETVAR o XGFRESDEF en el codigo VIPP® e invoque los procedimientos desde
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dentro del texto VIPP®.

Introduccion de texto VIPP®
Para crear un objeto RDO con texto VIPP®:
1. Seleccione un archivo RDO existente o cree uno mediante Makeready.

2. Abra el archivo. Si es un archivo multipagina, seleccione la pagina en donde se vaya a colocar el texto
VIPP®,

3. Enla barra de mends, seleccione Insertar > Texto VIPP.
4. Mueva el objeto de texto VIPP® a una posicién anterior a cualquier otro tipo de objeto en la pagina.

Se mostrard una ventana. Se le pedira que introduzca una etiqueta de texto para el objeto de texto VIPP®. Las
etiquetas de texto VIPP® las define el usuario.

j’ Nota: La sintaxis del texto VIPP® necesita un codigo VIPP® valido. No se realiza ninguna comprobacion
de sintaxis. Cuando se produce un error, el trabajo VIPP® se cancela durante la tirada de impresion.

Si se pulsa Intro se cierra el cuadro de didlogo de texto VIPP®. Una vez que se pulsa Intro, la entrada de texto
VIPP® se considera finalizada. A continuacion se muestra un ejemplo de entrada de texto VIPP®:

$%VIPP { 300 300 MOVETO ($S$Fname. $SLname.) VSUB SH } SETFORM

Donde:

Fname y Lname son campos de un registro de base de datos.

Edicién de una entrada de texto VIPP®
Para modificar una entrada de texto VIPP® existente:

1. Seleccione el documento RDO con la entrada de texto VIPP®.
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2. Resalte el texto VIPP® que desee modificar; podrian mostrarse diversas etiquetas de texto VIPP®.
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3. Haga clic con el botén derecho en el texto resaltado y seleccione la opcién Propiedades impresion
especializada.

Se muestra la interfaz de texto VIPP® que permite editar el contenido.

Dezcription;

Text:

OFk. I Cancel |

Dezcription:

IEDver Fage

Text:
%RVIPP [cover) SETMEDIAT |

OFk. I Cancel

206 Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario



Impresion con VI Compose

USO DE ARCHIVOS RDO EN TRABAJOS VIPP®

Para utilizar un archivo RDO en un trabajo VIPP®, active la API de VI Compose para Makeready. El directorio de
VDI debe estar montado en el NFS del dispositivo de impresion de destino y contar con los atributos adecuados
para que el dispositivo pueda acceder a los archivos del directorio de VDI.

Se ha de modificar el archivo xgfunix.run o xgfdos. run en la impresora para que incluya una ruta al
directorio correcto del directorio Makeready VDI.

Para colocar datos variables en varias paginas del documento, utilice el comando ENDPAGE con el incremento
de una variable de recuento de paginas y una sentencia CASE que haga referencia al mismo. Observe los
ejemplos de las descripciones de los comandos RUNDD y RUNTIF incluidos en el Manual de referencia de
lenguaje VIPP®.

Utilice la sintaxis correcta de VIPP® para llamar a un archivo RDO:

(filename.vdi) RUN

f Nota: En los nombres de archivo VIPP® se hace distincion entre mayasculas y mindsculas. El nombre de
archivo que esté entre paréntesis, incluida su extensién, debe coincidir exactamente con el nombre de
archivo del archivador Makeready.
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Migracion de LCDS

Esta seccion contiene informacion, ejemplos, consejos y sugerencias para la migracion de LCDS a VIPP®. Esta
seccién proporciona la siguiente informacion:

e Descripcion general

e Conceptos bésicos de LCDS
e Recursos LCDS y VIPP

e (Comandos LCDS y VIPP

e Ejemplos de conversion

e (Consejos y sugerencias sobre migracion LCDS

DESCRIPCION GENERAL

VI Compose utiliza el mismo concepto de “Construccién de documentos dinamicos” que las impresoras LCDS de
Xerox. Fuentes, formularios e imégenes residen en la impresora, mientras que el formato lo controla un archivo
de plantilla (JOT) que invoca el trabajo. Los recursos se combinan con los datos en la impresora. El resultado es
un modelo de impresion eficiente que ahorra ancho de banda de red muy valioso. Con VIPP®, solo los datos
variables se envian a la impresora.

Los programadores de VIPP® pueden aprovechar las tablas PCC incluidas (/ANSI, /IBM1403, /IBM1403A), el
procesamiento condicional de paginas y registros, y el comando PROCESSDJDE para crear un trabajo VIPP®
que pueda emular o mejorar el trabajo LCDS original sin necesidad de cambiar el conjunto de datos original.
Estas funciones incluyen esquinas redondeadas, graficos controlados por datos, elementos de datos
reutilizables y varios disefios de formulario. VIPP® también se puede utilizar para resaltar o asignar cuatricromia
a trabajos LCDS convertidos a VIPP® y enviados a un dispositivo de cuatricromia o color de realce o a una
salida PDF.

Se puede migrar flujos de datos LCDS a VIPP® cuando no contienen lo siguiente:
e Objetos metacodigo
e Objetos en linea, como los archivos de recursos, fuentes, formularios y gréficos descargados en los datos

El flujo de datos LCDS puede contener registros de entrada dindmica de descripcion de trabajos (DJDE,
Dynamic Job Descriptor Entry). El programador VIPP® ha de codificar un archivo JDT que capture informacién
del registro DJDE y lo sustituya por un procedimiento o comando VIPP®.

Cuando se plantee la migraciéon de LCDS a VIPP®, debe:

e Obtener copias de recursos original, que se deben convertir a recursos PostScript. Es una oportunidad para
actualizar recursos antiguos y agregar nuevas funciones compatibles con el dispositivo de impresion
PostScript.

e Revisar el trabajo original. VIPP® no puede utilizarse para crear el trabajo nuevo cuando el trabajo contiene
metacddigo o recursos en linea.

e Revisar el archivo de datos y JSL. En este momento, debe decidir si emular el trabajo LCDS, recodificar el
trabajo para ajustarlo a nuevos requisitos o utilizar nuevas funciones de VIPP®. En algunos casos, puede ser
mas facil recodificar el trabajo que volver a crear el trabajo original.
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e Convertir recursos existentes o crear recursos nuevos. Varios proveedores de otros fabricantes proporcionan
servicios para convertir recursos LCDS.

e Codificar la nueva aplicacion en lenguaje VIPP®. Xerox proporciona servicios que ayudan en la
programaciéon VIPP®. Para obtener més informacién, pongase en contacto con un vendedor de Xerox local.

CONCEPTOS BASICOS DE LCDS

Los trabajos LCDS suelen constar de un flujo de datos, recursos de trabajos y archivos de control como las
bibliotecas de origen de trabajos (JSL, Job Source Library), entradas de modificacién de copias (CME, Copy
Modification Entry), entradas del descriptor de paginas (PDE, Page Descriptor Entry) y entradas dinamicas del
descriptor de trabajos (DJDE, Dynamic Job Descriptor Entry).

La tabla siguiente muestra algunos de los comandos y parametros LCDS utilizados para controlar el
procesamiento y el formato de impresién. Se deben emular con comandos VIPP® cuando se desee migrar un
trabajo a VIPP®.

COMANDO /

PARAMETRO
LCDS FUNCION

CME Aplica cambios de fuente o tienta en datos variables para determinadas partes de la
salida de un informe, tal vez mediante su sustitucién por datos fijos predefinidos. Las
entradas CME podrian diferir entre una copia y otra.

PDE Controla las fuentes y orientacion del formato de pagina.

DJDE Envia el flujo de datos de entrada, especifica los formularios, fuentes y graficos a imprimir
o configura cambios dindmicos en el disefio.

RTEXT Especifica el texto que se imprimird en una pagina independiente anterior a un informe.

RPAGE Especifica la posicion de la pagina légica actual o siguiente en la hoja fisica.

RECURSOS LCDS Y VIPP®

Para convertir un trabajo LCDS a VIPP®, todos los archivos de control y comandos LCDS han de recodificarse
con equivalentes de VIPP®, Para ello es preciso crear un JDT de VIPP® para utilizarlo en lugar de JSL, CME, PDE,
RTEXT, etc.

Un JDT esta formado por funciones y comandos VIPP® que dan formato y controlan los datos de una péagina. El
JDT establece la orientacion, los margenes, las fuentes, los formularios, etc.

Creacion del archivo JDT a partir del JSL

No hay ninguna manera directa de crear un JDT desde un LCDS basado en JSL. Cada comando JSL se puede
convertir a uno o varios comandos VIPP®. Normalmente, el programador de VIPP® realiza la codificacion
utilizando VI Design Pro o una herramienta de disefio de terceros.

Los archivos de recursos LCDS han de convertirse desde su origen nativo a un recurso PostScript. Para
convertir recursos LCDS a VIPP®, se pueden utilizar muchas de las herramientas de otros fabricantes
disponibles.
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La siguiente tabla muestra algunos recursos LCDS y su equivalente PostScript o VIPP®.

RECURSO LCDS ‘ RECURSO POSTSCRIPT

JSL Ficha del descriptor de trabajos (.JDT)

FNT Fuentes PostScript de tipo I o III

.FRM Archivo de impresién PostScript o formulario VIPP® nativo
IMG Imagenes TIFF o JPEG

LGO Segmentos VIPP® o archivos TIFF/JPEG

COMANDOS LCDS Y VIPP®

Muchas de las funciones iniciadas por los comandos LCDS se pueden convertir a VIPP® mediante comandos

VIPP® equivalentes.

La siguiente tabla muestra algunos comandos LCDS comunes y sus equivalentes VIPP®. La relacion entre los
comandos no siempre es de uno a uno. En algunos casos, se necesitan varios comandos VIPP® para

proporcionar la funcién equivalente.

COMANDOS LCDS COMANDOS VIPP®

CODE

SETENCODING

RECORD LENGTH y STRUCTURE

SETBUFSIZE

TABLE y CRITERIA SETRCD, SETPCD
RSELECT y RDELETE SETRCD y RPE condicionales
ROFFSETy OFFSET SETFINISHING, CPCOUNT, ENDOFSET, STARTOFSET, BEGINPAGE
BANNER SETPCD, SETJDT, BEGINPAGE
RSTACK SETSKIP, SETPCD, SETJDT, BEGINPAGE
RAUX SETPCD, SETMEDIA, BEGINPAGE
RPAGE y SIDE SETPCD, SETSKIP, NEWFRONT, NEWSIDE, NEWBACK, BEGINPAGE
FORMS y BFORM SETFORM, SETBFORM
COPIES SETCYCLECOPY
COLLATE COLLATE_on, COLLATE_off
COVER SLIPSHEET
CYCLEFORMS [...1SETFORM
DESTINATION SETOBIN
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COMANDOS LCDS COMANDOS VIPP®

DUPLEX DUPLEX_on, DUPLEX_off, TUMBLEDUPLEX_on, TUMBLEDUPLEX_
off

FEED y STOCKS SETMEDIA, SETMEDIAT

PMODE PORT, LAND, IPORT, ILAND

BEGIN SETMARGIN, DJDEBEGIN

Varios BEGIN

SETMULTIUP, DJDEBEGIN

FONTS SETFONT, INDEXFONT, RPEDEF

GRAPHIC y IMAGE MOVETO, ICALL, SCALL

MODIFY y CME BEGINRPE, FROMLINE, ENDRPE, COPYRANGE
FORMAT y PDE PORT, LAND, IPORT, ILAND, SETMARGIN, SETFONT, INDEXFONT
NUMBER SETPAGENUMBER

PAPERSIZE SETPAGESIZE

RESOLUTION SETRES

DESPLAZAMIENTO DESPLAZAMIENTO

STAPLE SETFINISHING, ENDOFRUN

UNITS SETUNIT

DATA FROMLINE, longitud Recpos

FONTINDEX SETRPEPREFIX, RPEKEY, RPEDEF

MARGIN FROMLINE, RPEKEY, Xpos

PCCy PCCTYPE BEGINPCC, ENCPCC, SETPCC, SETSKIP

VFU, BOF, TOF SETVFU, SETGRID, SETSKIP

ROUTE, RTEXT, RFORM

SLIPSHEET, SETFORM, CPCOUNT, BEGINPAGE

IDEN

PROCESSDJDE

JDE y JDL

SETIJDT

EJEMPLOS DE CONVERSION

En esta seccion se proporcionan algunos ejemplos de cédigo LCDS y codigo VIPP® que ilustran aspectos de
conversién incluidos en apartados anteriores.

OUTPUT y RTEXT

Esta informacion ilustra la conversion de instrucciones LCDS OUTPUT y ROUTE a VIPP®,
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Codigo LCDS

OUTPUT  FORMS=FORMZ3, COPIES=Z, COVER=FRONT;
ROUTER FORM=ROUTZ3,
RTEXT=('Message 1',1,10,5,3),
RTEXT=("Message 2',2,10,5,3);

Cédigo VIPP®

2 SETCYCLECORY
(form23.frm) SETFORM
JVAR_CPC 0 SETWAR
{ IF VAR_CPC CPCOUNT ne % new copy set
f { 2 SETMAXFORM
Crout23. frm) SETFORM
{ ORTTL 600 300 MOVETO
JHCR 20 SETFONT
CASE CPCOUNT {3
1 { (message 1) sH }
2 { (Message 2) SH |
ENDCASE

1 1 SETFORM
(AUX) SETMEDIA
} SLIPSHEET

JVAR_CPC CPOOUNT SETVAR
1 ENDIF
} BEGINPAGE

CME

Esta informacion ilustra la conversion de una instruccion LCDS CME a una VIPP® RPE.

Cédigo LCDS

CMEL:CME LINE=(1,3},P0S=1, FONT=1,

POS=51, FONT=2,
LINE=(4,-) ,POS=1, FONT=3;

CME2:CME LINE=(1,3),P05=1, FONT=1,

POS=51, FONT=2Z,
LINE=E4|—:]1.PQS=11 FmT=3|

POS=E1 . Cﬁ'\];(i’:'}:##ﬁ'} ’

PDEL:PDE PMODE=PORTRATT, BEGIN=(2.4 (M, 3 M)
FONTS=(HEL0EP , HE10EP , HEOBEP) ;

EIJTF'IJT'CUFIE5=2| FERMT=P'DEI. I'"I:IJIF'Y=(CHE1+ 1 5 l:] ihmIFY={UP‘EE -2 s-l) ¥
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Codigo VIPP®

M SETUNIT

PORT

2 SETCYCLECOPY

2.4 0 3 0 SETMARGIN
JF1 /NHE 10 INDEXFONT
JF2 /NHEB 10 INDEXFONT
JF3 /NHE 8 INDEXFONT

¢ BEGINRPE
1 FROMLINE
00 Onull 0.5 0O 50 /F1 BLACK ]
70 Onull O 0 50 &2 /F2 BLACK 1
4 FROMLINE [1] COPYRANGE
Lo0 Onull 1.5 .4 O 132 JF3 BLACK ]

4 FROMLINE [2] COPYRANGE
{(}U 0null 1.5 .4 O BO JF3 BLACK ]
70 Onull 0 O O (3*%%%%) /F3 BLACK ]
EMNDRPE

RPAGE

Esta informacion ilustra la conversion de instrucciones LCDS RPAGE a VIPP®.

Codigo LCDS (WHEN=TOP)

T1:TABLE CONSTANT='Page 1°;
CL:CRITERTA CONSTANT=(100,7,EQ,T1);
RPAGE TEST=CL, SIDE=NUFRONT, WHEN=TOF;

Cédigo VIPP®

/TEST1 1 66 100 7 feg (Page 1) SETPMD
{ IF TEST1 { NEWFRONT } EMDIF } BEGINPAGE

Codigo LCDS (WHEN=BOTTOM)
RPAGE TEST=C1, STDE=NUBACK, WHEN=BOTTOM:
Codigo VIPP®

{ IF TESTL { NEWBACK } ENDIF } /P ENDPAGE

Codigo LCDS (WHEN=NOW)

RPAGE TEST=Cl, SIDE=NUFRONT, WHEMN=NOW;

Cédigo VIPP® (VIPP® 2001 y posterior)

JTEST2 100 7 /eq (Page 1) SETRCD
JTEST3 11 100 7 /eq (Page 1) SETPD

[ /TEST? [/sK1 true 1 O 0] ] SETSKIP

{ IF TEST3 { NEWFRONT } ENDIF } BEGINPAGE

Conversion de registros DJDE

El comando PROCESSDJDE simplifica la conversion de entradas DJDE en un JDT. DJDEBEGIN puede
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utilizarse dentro del comando PROCESSDJDE para procesar instrucciones BEGIN de LCDS.
Este es un ejemplo de codmo se utiliza PROCESSDJDE:

{ cASE DIDECVMD (1% default action = none

(IoL)  { DIDEPAR SETIOT }

(BEGIN) { DIDEPAR DIDEBEGIN }

[ { DIDEPAR SETFORM }

(FEED) { €ASE DIDEPAR {}

{(Preprinted} SETMEDTA}

(MATN) £CPTlain) SETMEDTAZ
ENDCASE

ENDCASE
} 0 {85DIDEY 3 PROCESSDIDE

Impresion de SYSOUT estandar

Este es un ejemplo del codigo VIPP® utilizado para imprimir una salida estandar del sistema:

%!

ILAND

132 66 SETGRID
/NCR () SETFONT
DUPLEX_on

(forml. frm} SETFORM

Bytes de PCC

VI Compose controla los bytes PCC mediante el comando SETPCC de VIPP®. Se pueden definir tablas PCC
personalizadas mediante BEGINPCC y ENDPCC. Las tablas PCC estandar predefinidas se definen en xgf/
src/xgf.pcc (/ ANSL /IBM1403, /IBM1403A).

indice de fuentes

El comando FONTINDEX de LCDS puede controlarse mediante VIPP® como se indica a continuacion:
e Uso de pruebas SETRCD en tablas FROMLINE/RPE

e Uso de tablas SETRPEPREFIX y RPEKEY/RPE

e Uso de RPEDEF

CONSEJOS Y SUGERENCIAS SOBRE MIGRACION LCDS
Esta seccidon contiene consejos y sugerencias sobre la migracion de LCDS.

Comandos de seccion de FDL equiparables en VIPP®

Al utilizar comandos de secciéon de FDL comparables en VIPP®:

e Siutiliza comandos de seccion de FDL para preparar un formulario de Varias en 1, escriba el codigo de
formulario VIPP® tal como haria para folletos de una pagina en una, pero utilice el comando
SETMULTIUP en el JDT. Con esta accién se configura la escala y se coloca el formulario en cada pagina.

e Para repetir una seccion del formulario, defina un segmento local con el comando XGFRESDEF e
invoquelo con el comando SCALL.

Ejemplo:

214 Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario



Impresion con VI Compose

!
%eTitle: formxyz.frm

f
JSEC1
{ 50 50 MOVETO (test) SH

0 100 100 100 Sl DRAWE
} XGFRESDEF

100 100 MOVETO (SEC1) SCALL
500 S00 MOVETO (SEC1) SCALL

} FSHOW

Conversion de recursos LCDS en recursos VIPP®

Para convertir recursos antiguos, se recomienda utilizar una herramienta de otros fabricantes. Si necesita
ayuda con la conversion de recursos, pongase en contacto con el personal local de Xerox.

Control de paginas de portada del host

Para gestionar paginas de portada del host, utilice la sintaxis del comando STARTLM. El siguiente ejemplo
muestra como se utiliza banner . jdtpara dar formato a las tres primeras paginas del archivo de datos, y
data.jdt para dar formato al resto del archivo de datos. Por ejemplo: (data.jdt) (banner.jdt) 3
STARTLM

Otro método consiste en utilizar los comandos SETPCD y BEGINPAGE.

Pruebas de criterios de portada

Se puede definir la deteccién de portada y sus acciones asociadas mediante los comandos SETPCD, IF,
ELSE, ENDIF y BEGINPAGE. Estos comandos permiten probar los criterios de portada en los datos para un
trabajo o para separar informes. Incluya el siguiente codigo en un JDT:

JBANNER 1 5 0 100 Jeq 100 (*) SETPCD
{ IF BANNER { (:red) SETMEDIAT } ENDIF } BEGINPAGE
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Este capitulo incluye:

Funciones de impresion eSpecialiZada ...........couiiii i 223
Programacion de fUNCIONES ..........iii e e e 225
Uso de Impresion eSpeCialiZOda ... ........iueiie e 226
Trabajos de demMOSTIACION ... .. ..u i et 231
Uso de los efectos de Impresion eSpecializada. ...........coouueiiiiii e 232
[T p e laiTo] o 1= U PTTURPPRNt 236
Observaciones sobre disefo para Correlation Mark .............ooiuii e 238
Observaciones sobre disefio para el color FluorescentMark ............ccouiiuiiiiiiiie e 243
Observaciones sobre disefo para el texto GIOSSMArk® ....... ..o 253
Observaciones sobre disefio para el color INFrarrojO .........ovviiiiii e 256
Observaciones sobre disefio para las fuentes MIiCrOTEXE .. .......uiiiiiiii e 261
Observaciones sobre diseo para Pantdgrafo VACTO ..........uueiiiiiii e 265

VI Compose permite utilizar la Impresion especializada con variables. La Impresion especializada es un segmen-
to de la impresién offset. Abarca los efectos especiales de impresion que se describen a continuacion.

Los efectos de Impresion especializada de Xerox solo pueden utilizarse en impresoras (motores de impresién)
basadas en toner de Xerox que utilizan controladores (DFE) FFPS (Servidor de impresion FreeFlow) o EFI. Estos
efectos no son compatibles con otras impresoras ni con otros controladores. VI Compose (Open Edition) no ad-
mite la Impresién especializada de Xerox. Hay cinco efectos de Impresion especializada, ademds de las amplia-
ciones de estos efectos cuando se utilizan con tinta con patrones. No todos los efectos se admiten en todos los
motores de impresion de Xerox, ni todos los colores o fuentes se imprimen de igual manera en los diferentes
motores de impresion.

Los efectos de Impresién especializada pueden utilizarse para proteger documentos a bajo coste o para incluir
efectos novedosos disefiados para captar la atencién del lector. Aunque los efectos pueden reproducirse en una
buena copiadora, al combinarlos con datos variables resulta mucho mas dificil modificarlos sin estropear la apa-
riencia visual. Ademas, algunos efectos pueden estar ocultos o no ser obvios para el observador casual, como
FluorescentMark o Infrarrojo.

Los efectos de Impresién especializada son especialmente Gtiles en aplicaciones a las que favoreceria contar
con algdn tipo de proteccion antifraude, como bonos de aparcamiento, entradas para eventos, credenciales de
identificacion u otra clase de documentos. La Impresién especializada VIPP® de Xerox puede proporcionar esta
proteccion adicional con un bajo coste sin necesidad de agregar hardware, toner ni costosos equipos de
postprocesamiento.

Los efectos de Impresién especializada de VIPP® agregan la capacidad de mejorar el disefio ya que incluyen
texto (en la mayoria de los casos, excepto con MicroText o tinta con patrones SI) o imagenes de dos niveles
que soélo se puede ver en circunstancias especiales. Estos efectos se logran por medio del uso de color, papel y
tecnologia de Xerox. Los efectos de Impresion especializada sélo se pueden reproducir cuando se imprime en
una aplicacién VIPP®; no se pueden reproducir cuando se visualizan en la pantalla.

Los efectos de Impresion especializada se basan en tecnologias que sirven para incorporar en un patron de
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impresion una cadena alfanumérica que no es descifrable en condiciones normales de observacion, pero que se
vuelve visible en condiciones especiales o con la ayuda de herramientas sencillas, como una lupa, luz UV o una
camara de infrarrojos.

Debido a sus propiedades exclusivas, no todas las fuentes y colores de Impresion especializada funcionan de la
misma manera en todos los dispositivos de produccién de Xerox ni con todos los tipos de material de impresion.
Le recomendamos encarecidamente que utilice cualquiera de las herramientas de disefio de VI para codificar
un libro de muestras de Impresion especializada con los efectos de su interés. Emplee una combinacién de fami-
lias de fuentes y colores diferentes de Impresion especializada. Imprima este libro de muestras en el dispositivo
de impresion de destino y compruebe el resultado. Esta operacion le ayudara a seleccionar los efectos y colores
de Impresién especializada que funcionan mejor para su aplicacion en el dispositivo de impresion de destino.

VI Compose incluye soporte para imprimir texto (en la mayoria de los casos, excepto con MicroText o tinta con
patrones SI) o imagenes de dos niveles a través del uso de los siguientes elementos de impresion especializada:

Marca de correlacion

Correlation Mark sirve para imprimir texto o imégenes de dos niveles cuyo contenido no es visible a menos
que se superponga una transparencia clave. También hay un efecto CorrelationMark de dos capas disponi-
ble que permite incrustar dos cadenas en el efecto. Cuando la clave se usa en un sentido, se ve el primer
mensaje; si la clave se invierte o se gira, se vuelve visible la segunda cadena.

Estas dos figuras muestran un ejemplo de una aplicacién de CorrelationMark. La primera imagen es la vista sin
la transparencia clave, mientras que la sequnda es la vista con la transparencia clave superpuesta. Las fuentes
CorrelationMark funcionan mejor con colores constantes, pero se pueden usar gradaciones de color. La clave de
CorrelationMark se puede crear imprimiendo el archivo SI_VP_Correlation_key.nm en una transparencia. Este
archivo se encuentra en la carpeta xgf /demo.

Z

Color FluorescentMark

El color FluorescentMark sirve para imprimir texto o imagenes de dos niveles cuyo contenido es invisible con
luz normal, pero se hace visible con luz UV/negra. También hay un efecto FluorescentMark de dos capas que
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permite imprimir una segunda cadena visible sobre el efecto. Cuando el efecto se ilumina con luz UV, la ca-
dena visible desaparece para mostrar la cadena de texto oculta debajo.

j’ Nota: El material de impresion donde se imprime el efecto es muy importante. Es preciso validar cada
‘ material.

Estas dos figuras contienen muestras de color con iluminacién normal (arriba) y con iluminaciéon UV (abajo). Re-
cuerde que para ver el texto oculto no hace falta ningn otro material especial aparte de luz UV.

Texto®GlossMark

El texto GlossMark® sirve para imprimir texto o imagenes de dos niveles cuyo contenido no es visible de fren-
te, pero brilla con iluminacién oblicua.

f Nota: Algunas impresoras son especificas para toner mate, lo que reduce enormemente el posible efecto
brillante.

Estas dos figuras muestran texto GlossMark impreso en papel estucado en modo estandar. La primera imagen
muestra lo que se ve de frente. El texto GlossMark funciona mejor con colores constantes, pero se pueden usar
gradaciones de color.

Color infrarrojo

El color infrarrojo sirve para imprimir texto o imagenes de dos niveles cuyo contenido es invisible con luz
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normal, pero se hace visible con luz infrarroja. También hay un efecto Infrarrojo de dos capas que permite
imprimir una segunda cadena sobre el efecto. Esta cadena superior desaparece cuando se ve con luz IR y re-
vela la cadena de texto oculta debagjo.

Estas dos figuras contienen muestras de color con iluminacién normal (arriba) e infrarroja (abajo). La ilustracién
abajo se tomd usando una camara Web y se muestra en un PC con Windows.

Palatino-Bold

Fuentes MicroText

Se utiliza para imprimir tamafos de punto normalmente mas pequefios que un punto. La figura superior
muestra la calidad de una fuente MicroText impresa en papel estucado estdndar. A modo comparativo, en
la figura de abajo, la microimpresién en moneda japonesa se muestra a escala idéntica. Para evaluar la cali-
dad, es Gtil comparar los resultados con la impresién de la moneda.

MicroText artistico

Permite pintar un objeto con una cadena de microtexto, que se compone de caracteres inferiores a un
punto.

Negro artistico

Permite pintar un objeto con fondo negro brillante o mate y una cadena de texto repetida o una imagen de
dos niveles. Si el fondo es mate, la cadena es brillante; si el fondo es brillante, la cadena es mate. Es
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recomendable utilizar papel revestido. El efecto Negro artistico no se puede copiar.

Electron, i

¥ BErp rateg Drpe

Tinta con patrones SI
Permite pintar una cadena de texto repetida con un efecto de Impresion especializada superpuesto.
o FluorescentMark
¢ GlossMark
e Infrarrojo

e CorrelationMark

Los elementos de Impresion especializada se pueden utilizar para incorporar en un documento informacién so-
bre su identidad, autenticidad, valor, propiedad o cualquier otro elemento que sea de valor para su propietario
legitimo. Estas funciones Unicas de Impresion especializada pueden utilizarse para dificultar el fraude y agregar
efectos visuales al disefio de un documento. Las funciones de Impresién especializada se aplican con fuentes es-
peciales de Xerox, claves Colorkey de VIPP® y extensiones de los comandos SHx de VIPP®. Sirven todos los co-
mandos SHx excepto el comando SHX. SHx incluye SH, SHP, SHMF y los comandos relacionados. Las claves
Colorkey y GEPkey se suministran como parte de la instalacién de VI Compose pero, para crear efectos especia-
les de impresion, deben descargarse los juegos de fuentes de Impresion especializada de Xerox; consulte las ins-
trucciones de descarga al principio de esta seccion. Para obtener mas informacion sobre la Impresion
especializada, péngase en contacto con un vendedor de Xerox local.

Pantografo vacio

Un pantégrafo vacio proporciona seguridad y proteccion a documentos, como los cupones y otros. El efecto
se alcanza al imprimir texto que esta relleno con pixeles sobre los pixeles del fondo. La finalidad es ocultar el
texto de los pixeles del fondo del documento original de forma que no estén visibles al ojo humano. Si el do-
cumento protegido con el efecto de pantégrafo vacio estéd duplicado, el texto oculto queda visible al ojo hu-
mano. El efecto sera parecido al mostrado en las siguientes imagenes.
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f Nota: Las fuentes de Impresion especializada, la clave de Correlation y otros archivos de Impresion espe-
cializada se pueden descargar. Consulte Descargar fuentes de impresion especializada y codigos de
barras para obtener mas informacion.
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Funciones de impresion especializada

Correlation Mark sirve para imprimir cadenas de texto variable cuyo contenido no es visible a menos que se
superponga una transparencia “clave”. También se puede agregar una segunda cadena que es visible cuando la
clave de transparencia se gira 90 grados. La clave impresa en la transparencia deberd proporcionarse a todos
los usuarios finales que necesiten leer los datos. La “clave” de CorrelationMark se puede crear imprimiendo el ar-
chivo SI_VP_Correlation_key.nm en una transparencia. Encontrard un libro de muestras de color Correlation-
Mark (SI_CorrColorPatchBook.ps) en xgf/demo. Pueden definirse efectos CorrelationMark con el comando
SETPAT (opcion /VPCR).

El color FluorescentMark permite imprimir cadenas variables cuyo contenido no es visible con luz normal, pero
si con luz UV/negra. Sobre el efecto FluorescentMark es posible imprimir una capa superior especial con una ca-
dena de texto; esta cadena es visible con luz normal, pero desaparece con luz UV y deja ver el texto fluorescente
inferior. VIPP® incluye claves de color (Colorkey) FluorescentMark predefinidas (a veces denominadas UV); se
enumeran en una tabla al final de esta seccién. Para producir el efecto, debe utilizar las claves de color en pare-
jas, una para el fondo y otra para el color de la fuente. La tabla siguiente indica las parejas disponibles.

Para el texto del efecto de color FluorescentMark puede utilizarse cualquier fuente disponible, pero los mejores
resultados se obtienen con tamanos de punto pequenos (14 puntos o menos).

La claridad del color FluorescentMark depende de muchos factores, incluido el papel que se utilice para la apli-
cacion. Al igual que con todas las aplicaciones de Impresion especializada, pruebe la aplicacién para asegurarse
de que cumple los requisitos de disefio y rendimiento.

Texto GlossMark permite imprimir cadenas de texto variable que no son visibles a simple vista, pero que brillan
con iluminacién oblicua. VIPP® incluye claves de color (Colorkey) GlossMark predefinidas; se enumeran en una
tabla al final de esta secciéon. También se pueden definir colores personalizados. Encontrard un libro de muestras
de color brillante (SI_GlossColorPatchBook.ps) en xgf/demo. Pueden definirse efectos GlossMark con el co-
mando SETPAT (opcién /VPGL).

La claridad del texto GlossMark depende de muchos factores, incluido el papel que se utilice para la aplicacién y
el téner que se emplee en el dispositivo. El texto GlossMark utiliza el brillo del téner. Algunos toneres EA de bajo
brillo pueden reducir la posibilidad de crear efectos de texto GlossMark. Algunas impresoras tienen opciones
que sirven para aumentar o reducir el brillo del téner. Al igual que con todas las aplicaciones de Impresion espe-
cializada, pruebe la aplicacién para asegurarse de que cumple los requisitos de disefio y rendimiento.

El color Infrarrojo sirve para imprimir cadenas variables cuyo contenido no es visible con luz normal, pero si
con luz infrarroja. Cuando se utiliza un color IR especial, es posible imprimir texto que es visible con luz normal,
pero que desaparece y revela el texto oculto con iluminacién IR. Las claves de color (Colorkey) Infrarrojo predefi-
nidas se enumeran en una tabla al final de esta seccion.

Las fuentes MicroText permiten imprimir cadenas de texto variable con un tamafo de punto normalmente in-
ferior a un punto. En general, se imprime una cadena que repite la informacién varias veces en una linea o un
parrafo.

La claridad de la fuente MicroText depende de muchos factores, incluida la suavidad del papel que se utilice pa-
ra la aplicacion. Al igual que con todas las aplicaciones de Impresion especializada, pruebe la aplicacion para
asegurarse de que cumple los requisitos de disefno y rendimiento.

MicroText artistico es similar a la tinta con patrones que se describe mas adelante, que utiliza una cadena de
texto repetida para rellenar (pintar) un objeto. Sin embargo, el efecto de texto repetido emplea una de las fuen-
tes MicroText disponibles.
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Negro artistico utiliza un fondo de color brillante o mate con una cadena de texto repetida. Cuando el fondo
es brillante, el texto es mate. Cuando el fondo es mate, el texto se imprime con un efecto brillante.

Tinta con patrones es un efecto de tinta sobre texto que coloca una cadena de texto repetida en primer plano
y un color de fondo (opcional) para rellenar (pintar) un objeto. La tinta con patrones puede definirse con el co-
mando SETTPAT. El color de fondo puede seleccionarse con una clave GEPkey o ser una combinacion de efectos
y colores de Impresion especializada, como GlossMark o CorrelationMark.

Pantégrafo vacio es un efecto especial basado en el patrén de texto. Este efecto funciona con una combina-
cion de patrén de fondo y patrén de texto en primer plano. El patrén de fondo define el tamano y la frecuencia
de pixel del trozo de fondo que oculta el texto. El patrén de texto de primer plano define el tamano y la frecuen-
cia de pixel del texto que debe estar oculto. Para definir este patrén, utilice el comando SETPAT. El patron de
fondo y el patron del texto en primer plano se configuran con valores en el comando SETPAT.

La impresion especializada aumenta la complejidad del procesamiento de la pagina

El uso de la impresion especializada puede agregar un nivel de complejidad al procesamiento de la pagina en
la impresora que, en determinadas circunstancias, puede superar las limitaciones de esta. Por tanto, no se puede
garantizar que los efectos funcionen en todas las aplicaciones. El nimero de efectos de impresién especializada
en una pagina, el tamano del efecto y el material de impresion pueden afectar al aspecto de la salida impresa.
Se recomienda probar la aplicacién antes de ejecutar el trabajo en modo de produccion.

Efectos de Impresion especializada y proteccion contra fraudes

No cuente Unicamente con la Impresién especializada para proteger documentos de valor frente al fraude. La
Impresién especializada permite agregar un nivel bajo de proteccién al documento al incorporar datos variables
en los efectos. Los efectos no pueden modificarse sin estropear su apariencia.

Compatibilidad con Impresién especializada

La Impresion especializada de Xerox puede utilizarse con los motores de impresion de Produccion de Xerox y
con algunos motores de impresion de Oficina de Xerox.
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Programacion de funciones

La programacion de funciones de Impresion especializada viene integrada en el software. Tiene acceso a un
conjunto de variables integradas y a teclas de propiedad de elementos graficos (GEP, por sus siglas en inglés).

MPR

Variable integrada que se utiliza con fuentes MicroText.

Claves Colorkey integradas

Colores predefinidos disponibles para utilizar con GlossMark, Correlation Mark, colores Infrarrojo y colores
FluorescentMark. Para obtener informacion sobre colores personalizados GlossMark, consulte el libro de
muestras de GlossMark (SI_GlossColorPatchBook.ps), disponible en enxgf/demo.

Puede descargar las fuentes de impresora para Impresion especializada de Xerox. Consulte el principio de esta
seccién para obtener la informacién de descarga.

Las claves GEP del archivo xgf.gep permiten la compatibilidad con el color FluorescentMark, el color Infrarojo, el
color GlossMark, y las funciones de Impresion Especializada Correlation Mark.

Puede utilizar las claves GEP integradas para acceder a los colores de la funcién. Cada clave GEP invoca a un pa-
tron diferente como su color, que rellena un elemento gréfico (por ejemplo, un cuadro, un circulo, un poligono,
etc.) cuando se invocan comandos de dibujo como DRAWB, DRAWC, DRAWPOL, etc. Estas claves GEP estable-
cen el color al patrén asociado de manera automatica. Cualquier texto o imagen de dos niveles que aparezca a
continuacion en el elemento gréfico es visible.

Para ver las listas de las claves de color GEP disponibles en xgf.gep, consulte una de estas secciones:
e Pautas para crear aplicaciones CorrelationMark eficaces

e Tablas de color FluorescentMark

e Tabla de claves Colorkey de GlossMark

e Tablas de claves Colorkey de Infrarrojo

Ejemplo

Este ejemplo utiliza la construccion BCALL. Utilice BCALL para aislar la secuencia de texto de color Fluorescent-
Mark del resto del cddigo de VIPP® Pro. La construccion imprime Hello World cuatro veces en un recuadro
rectangular utilizando UV_GOLD1 como color de fondo. El color UV_GOLD2 se asigna a la cadena de texto im-
presa de manera automdtica. Este texto se vuelve més visible con luz fluorescente.

%ﬁ W Text

/NHE 14 SETFONT
300 1400 2100 100 UV_GOLD1 DRAWE
549 1331 MOVETO

[ 4 ¢ Hello world ) vsUB ] O SHP
} BCALL
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Uso de Impresion especializada

Para utilizar el efecto MicroText de Impresion especializada de Xerox, posiblemente tenga que instalar fuentes
de impresora MicroText en el dispositivo de impresion de destino. Las fuentes de impresora de Impresion espe-
cializada solo son necesarias para efectos MicroText. Las fuentes de Impresion especializada de Xerox estan dis-
ponibles en Xerox.com. Los efectos FluorescentMark e Infrarrojo (que se basan en colores UV e IR) y
CorrelationMark y GlossMark (que se basan en patrones definidos con el comando SETPAT) pueden utilizar
fuentes estandar disponibles en el dispositivo.

Algunos efectos requieren una configuraciéon de impresora especifica. En este documento se describen las opcio-
nes para FFPS. Para EFI, pongase en contacto con el proveedor de impresién para obtener informacion especifi-
ca sobre la configuracion del dispositivo.

DESCARGAR E INSTALAR FUENTES DE IMPRESION ESPECIALIZADA

Las fuentes de Impresion especializada se encuentran en Xerox.com/Specialtylmaging. Para obtener més
informacién, consulte Descarga de fuentes de Impresion especializada y codigos de barras. Sin embargo, para
descargar las fuentes de Impresion especializada primero debe leer y aceptar el Acuerdo de licencia de usuario
final que aparece. Si no acepta las condiciones, no podré descargar las fuentes.

Las fuentes MicroText estan disefiadas para aplicaciones de texto que utilizan MicroText. Una tipica aplicacion
de microfuente seria un documento financiero donde la informacién importante, como niimero de cuenta,
valor de comprobacion, etc., se puede imprimir varias veces con la misma microfuente en un @rea seleccionada.
Las fuentes MicroText solo admiten valores de color sélido, como negro, para el color de la fuente. Este juego de
fuentes se puede instalar en sistemas monocromos o color.

Una vez que haya obtenido las fuentes de Impresion especializada, utilice la opciéon para instalar fuentes de
impresora PostScript de su impresora. Puede consultar la documentacién de la impresora.

CONFIGURAR EL SERVIDOR DE IMPRESION FREEFLOW PARA USAR IMPRESION
ESPECIALIZADA

La configuracién del controlador Servidor de impresién FreeFlow es de suma importancia cuando se utiliza la
Impresion especializada. Si no utiliza las opciones que se indican a continuacion, es posible que la aplicaciéon no
se imprima correctamente.

Las secciones siguientes contienen informacion sobre las opciones de administracion de color del Servidor de
impresion FreeFlow. Para las opciones EFI de los controladores EFI, consulte la documentacion suministrada con
el dispositivo o dirijase a la pagina web del proveedor.

Opciones del Servidor de impresion FreeFlow 7.0 (y superior)

Todos los efectos de impresion especializada como, por ejemplo, MicroText, marca de correlacion, GlossMark,
negro artistico, infrarrojos y fluorescentes requieren opciones de administracién de color en el controlador.
Cuando utilice uno de estos colores, es muy importante que siga los pasos que se explican debajo para
configurar la gestién de color.

1. Edite las opciones de cola y seleccione la pestafia Calidad de imagen.
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Establezca la mejora automatica de imagen en Desactivado

Establezca medios tonos en 200 lineas o 200 puntos.

Impresion especializada con VIPP®

WIPP_ST - Properties (Matt)
Quantity: = 8 Queue Name: ‘V\pp_5| |
; Priority: Jasa]
Printer Name: | e oy Versani™ &0 Press | = -
Settings m Output | Image Quality | Image Edit | PDL Settings
Color Mode Color Management... | | Defaults
| Mormal with Enhanced Gloss |' |
Color Adjustments
MNane 7]
200 Dot (Primand
Options B ;
T Q Systemn Specified
! 200 Dot (Primary
Halftone
200 Dat {Primary) 150 Dot
Image Resample 200 Line
System Specified
Stochastic
Automatic Image Enhanc...
off 300 Dot
BO0 Dot
E| Previous Queue
B s [ ok [ awt || meset || cancel || mew

Establezca el modo de color en Normal con brillo mejorado. (Solo para efectos ArtisticBlack y

GlossMark)

Seleccione la pestana Opciones en el mismo men(, active la opcidn Sobreimpresion PostScript =
Activado (Invalidar bloqueo = Activado) y la opcién Sobreimpresion en negro = Desactivado como

se muestra mas abajo.

Establezca el alisado (antialiasing) en Desactivado. (A excepcion del efecto MicroText Activado)
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7. Establezca la sobreimpresion en Desactivado.

Color Management... || Defaults |

Color Mode
Mormal with Enhanced Gloss |v |

a |

| [ Trapping

Color Adjustments bl Overprint ()
Lo [l Black Owverprint —
ee irection

Options Text | Graphics Enhancement Height 1
=

Crverprint ® of
O Anti-Aliasing 1= 20 pixels T

Halftone
200 Dot (Primary) RGE to Black for Text / Graphics (g

| Black uses K Only

Image Resample
Width

System Specified

1- 30 pizels

Automatic Image Enhanc...
Off
— ] Imagenector Trapping

[ o« [ v [ meset |[ concot [ sew |

8. Seleccione la opcion Gestion de color para ajustar la opcion Interpretacion de CMYK.
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Si usa colores de muestra de Impresion especializada, utilice CMYK directo para la gestion del color,
configure esta opcién como se indica a continuacion.

Logen Sywimm Sereces Pimis Cube (uess Sy Cysismses  bnessiises el

Xerox FreeFlow

LIMITACIONES DE USO EN LAS IMPRESORAS FFPS

Los efectos de Impresién especializada estan sujetos a las siguientes limitaciones:

El texto GlossMark no estd recomendado con productos basados en DocuColor 242/252/260 o toner EA.

MicroText Mark no se recomienda con DocuTech 180 HLC, DocuTech 180 HLC Publisher, DocuTech 61XX o
la familia de impresoras DocuPrint.

CorrelationMark no es aplicable a Xerox 4110/4590/4595, DocuTech180 HLC, DocuTech180 HLC Publisher,
DocuTech 61XX o a la familia de impresoras DocuPrint

Venezia Mode se recomienda cuando se usa FluorescentMark, texto infrarrojo, o GlossMark Text con
DocuColor 7000AP/8000AP/7002/8002/8080.

GlossMark Text, FluorescentMark y texto infrarrojo no son aplicables a Xerox Nuvera 100/120/144 EA DPS,
Xerox Nuvera 288 Digital Perfecting System, 4110/4590/4595, DocuTech180 HLC, DocuTech180 HLC
Publisher, DocuTech 61XX o a la familia de impresoras DocuPrint.

GlossMarkText, FluorescentMark, texto infrarrojo, Correlation Mark y MicroText Mark no son aplicables a la
familia de impresoras de alimentacién continua.
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e Eltexto Negro artistico no estd recomendado para las prensas Xerox iGen 5 e iGen 150 con tinta seca
mate.

e Los efectos Negro artistico, GlossMark, FluorescentMark e Infrarrojo no son aplicables en prensas de
inyeccion de tinta para produccion Xerox Brenva HD, sistemas de inyeccién de tinta para produccion Xerox
iPrint, sistemas de produccion Xerox Nuvera 288 EA Perfecting ni copiadoras/impresoras Xerox D136.

e Eltexto GlossMark estd recomendado para utilizarse en soportes de 220 g/m? o mas.

e Cuando se utiliza texto GlossMark con la familia de impresoras Xerox Color 70 y prensas Xerox Versant 80,
es recomendable emplear Calidad de imagen -> Modo de color -> Normal con brillante ampliado.

e La opcién Suavizacion esta recomendada cuando se utiliza MicroText con prensas Xerox Color 1000,
impresoras Xerox Color 70, prensas Xerox iGen 5 e iGen 150, sistemas de produccion Xerox Nuvera 288 EA
Perfecting, copiadoras/impresoras Xerox D136, prensas Xerox Versant 80, Xerox Versant 180 y Xerox Versant
3100, prensas Xerox Color C75, prensas de inyeccion de tinta para produccion Xerox Brenva HD vy sistemas
de inyeccién de tinta para produccion Xerox iPrint.
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Los trabajos de demostracion siguientes (archivos de libro de muestras) se encuentran en la carpeta /uszr/
xgf/demo o D: \xgf\demo. Es recomendable imprimir estos archivos, ya que le daran una idea de los colo-
res o efectos que admite su dispositivo de impresion.

SI_CR_2L_Samples.nm

SI_IR_2L_Samples.nm

SI_I R_Samples.nm

SI_UV_Samples.nm

SI_text_patterns.vpc

SI_CorrColorPatchBook.ps

SI_GlossColorPatchBook.ps

SI_VP_GlossMark.vpc

SI_VP_Correlation_1L.vpc

SI_VP_Correlation_2L.vpc

SI_VP_Correlation_key.nm

SI_VP_VoidPanto.vpc

Produce muestras de textos y colores utilizados en las aplicaciones
de CorrelationMark de dos capas.

Produce muestras de textos y colores utilizados en las aplicaciones
de color Infrarrojo de dos capas.

Produce muestras de textos y colores utilizados en las aplicaciones
de color Infrarrojo de una capa.

Produce muestras de textos y colores utilizados en las aplicaciones
de color FluorescentMark.

Produce muestras de MicroText artistico, Negro artistico y muestras
de tinta con patrones.

Produce un libro de muestras de color para los efectos
CorrelationMark.

Produce muestras de textos y colores utilizados en las aplicaciones
de color GlossMark.

Produce muestras de textos y colores utilizados en las aplicaciones
de color GlossMark.

Produce muestras de textos y colores utilizados en las aplicaciones
de CorrelationMark de una capa.

Produce muestras de textos y colores utilizados en las aplicaciones
de CorrelationMark de dos capas.

Produce una clave de CorrelationMark que se utiliza para efectos
de correlacion.

Produce un patrén de texto de pantdgrafo vacio en el fondo.
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Uso de los efectos de Impresion especializada

La Impresion especializada se utiliza mediante las extensiones de los comandos de impresion VIPP®, un juego
de claves Colorkey especializadas y las variables VIPP® integradas. La Impresion especializada puede emplearse
con cualquier cadena si se define la fuente especializada correcta, se elige una clave Colorkey especializada (si
procede) y se invoca el comando SHx adecuado. Consulte los comandos SHx para obtener més informacion.

Dado que el efecto CorrelationMark de Impresién especializada tiene mejores resultados sobre fondo blanco, es
recomendable utilizar el color OWHITE como color de fondo en la definicién del efecto (SETPAT). Consulte
Observaciones sobre disefo para Correlation Mark para obtener mas informacion.

En los ejemplos de cddigo siguientes, el codigo de Impresion especializada esta incluido en un procedimiento
BCALL, que protege el resto del cédigo VIPP® de cualquier cambio de color, etc., definido en el procedimiento
BCALL.

Ejemplo de Correlation Mark

/CR1 [ /VPCR 1 OWHITE CR_Magental(0O ] 00011 SETPAT % Definir efectode
correlacién

100 2200 MOVETO

(Ejemplo de CorrelationMark:) SHL

/NHE 14 SETFONT % Seleccionar fuente y tamafio de texto
1002096 2199 100 CR1 DRAWB % Dibujar cuadro de correlacidn
282 2031 MOVETO

(Hello World) SHc $Imprimir texto sobre cuadro
1001096 2199 600 CR1 DRAWB

2821031 MOVETO

(truk.tif) 1.5 0 ICALL

Ejemplo de Correlation Mark de 2 capas

/CR2 [/

VPCR 1 OWHITE CR MagentalOO CR Cyanl00] 00011 SETPAT $Definir efecto de corre-
lacién 2L

100 2200 MOVETO

(Ejemplo de CorrelationMark de 2 capas:) SHL

{ /NHEB 18 SETFONT % Establecer tamafio de 1la fuente de texto

1002100500 90 CR2 DRAWB % Dibujar cuadro de correlaciédn

350 2026 MOVETO (Hello World) SHc % Imprimir texto sobre cuadro: primer capa
350 MOVEH (Welcome) SHc % Imprimir texto sobre cuadro: segunda capa

} BCALL
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Ejemplo de color FluorescentMark

100 2200 MOVETO

(Ejemplo de color FluorescentMark:) SHL

/NHE 14 SETFONT

1002096 2199100 UV_GOLD1 DRAWB

282 2031 MOVETO

[ 4 (HelloWorld) ] O SHP

10010962199 600 UV_GOLD1 DRAWB

282 1031 MOVETO

(truk.tif) 1.50 ICALL

Ejemplo de color FluorescentMark de 2 capas

100 2200 MOVETO

(Ejemplo de color FluorescentMark de 2 capas:) SHL

{ /NHE 14 SETFONT

10020962100 100 UV_YELLOW1 DRAWB

282 2031 MOVETO

[4 (HelloWorld) VSUB ] O SHP

[YELLOW UV2L] SETTXC % seleccionar color ymédscara para texto en dos capas
282 2031 MOVETO

[4 (GOODDAY ) VSUB ] 0 SHP $ Imprimir texto en dos capas
} BCALL

Ejemplo de color GlossMark

/GL1 [ /VPGL 1 OWHITE GL Magenta ] 00 01 1 SETPAT $ Definir efecto de GlossMark
100 2200 MOVETO

(Ejemplo de color GlossMark:) SHL

/NHE 14 SETFONT % Seleccionar fuente y tamafio de texto
1002096 2199 100 GL1 DRAWB % Dibujar cuadro GlossMark
282 2031 MOVETO

(HelloWorld) SHc $Imprimir texto sobre cuadro
10010962199 600 GL1 DRAWB

282 1031 MOVETO
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(truk.tif) 1.5 0 ICALL

Ejemplo de color Infrarrojo de una capa

100 2200 MOVETO

(Ejemplo de color Infrarrojo de una capa:) SHL

/NHE 14 SETFONT % Seleccionar fuente y tamafio de texto

1002096 2199100 IR 2L LIGHTGRAY1 DRAWB % Dibujar cuadro infrarrojo
282 2031 MOVETO % Establecer posicién del texto

(HelloWorld) SHc %$ Esta serd la capa de texto oculta

10010962199 600 IR 2L LIGHTGRAY1 DRAWB % Dibujar cuadro infrarrojo
282 1031 MOVETO % Establecer posicién del texto

(truk.tif) 1.50 ICALL

Ejemplo de color Infrarrojo de 2 capas

100 800 MOVETO

(Ejemplo de color Infrarrojo de 2 capas) SHL

{ /NHEB 20 SETFONT % Iniciar procedimiento BCALL

88 6191046 -100 IR_OLIVEl DRAWB % Establecer drea/color IR

580 654 MOVETO % Establecer posicidén del texto

(Welcome tomy World) SHC % Esta serd la capa de texto oculta

IR Red SETTXC % Establece el color del texto infrarrojo de la capa superior
596 645 MOVETO % Establecer posicidén del texto

(Hello World) SHC % Terminar proceso BCALL

} BCALL

Ejemplo de fuente MicroText

100 400 MOVETO

(Ejemplo de fuente MicroText:) SHL

[/microif9 (micro F9.fnt)] null SETENCODING

108 321 MOVETO % Establecer posicidén actual de impresidn

{ /micro_f9 MPR SETFONT % Llama a lamicrofuente, utiliza la variable MPR
% integrada para establecer el tamafio

[10 (HelloWorld) 1600 0 SHT % Imprimir cadena de texto

} BCALL % Protege la configuracién de BCALL
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Ejemplos de coédigo de tinta con patrones
Texto con patrones normal (sin Impresién especializada)

/PlainPatl ($$FNAME. $SLNAME.) VSUB /NHEB 20108 30 [ (RED~.6) (YELLOW~.3) ] SETT-
PAT 41 606 520 100 PlainPatl 15 DRAWBR

Texto con patrones de Negro artistico

/ArtisticAPat ($SFNAME. $SLNAME.) VSUB /NHEB 20 55 45 ARTBLACK A SETTPAT
/ArtisticBPat ($S$SFNAME. $SLNAME.) VSUB /NHEB 20 55 45 ARTBLACK B SETTPAT
42 480 250 90 ArtisticAPat 15 DRAWBR % Cuadrado con esquinas redondeadas
312 480 250 90 ArtisticBPat DRAWC % Oval

Texto con patrones de FluorescentMark

/FluorescentPat ($SFNAME. $SLNAME.) VSUB /NHEB 305 2 45 UV_GOLD1 SETTPAT
42 367 250 160 FluorescentPat DRAWC % Oval

Texto con patrones de MicroText

/MicroTextPat ($SFNAME. $SLNAME.) VSUB /micro f9 bMPR1 1 45RED SETTPAT
/NGMB 110 140 SETFONT

305242 MOVETO (VIPP) OMicroTextPat 0 SHX & Texto relleno apartir de MicroText
Texto con patrones de GlossMark

/GL1[ /VPGL 1 OWHITE GL _Maroon ] 00 01 1 SETPAT

/GlossPat ($SFNAME. $SSLNAME.) VSUB /NTMB 24 0 0 5 GL1 SETTPAT

42184 250 160 GlossPat DRAWC % Oval

Texto con patrones de Correlation

/CR1 [ /VPCR 1 OWHITE CR_Maroon50] 00011 SETPAT

/CorrPat ($$FNAME. $SLNAME.) VSUB /NTMB 24 0 0 5 CR SETTPAT

42184 250 160 CorrPat DRAWC % Oval

Texto con patrones de Pantégrafo vacio

438 1859 MOVETO

/VP04 [/VPPG1 12 39 OWHITE BLACK] 000 11 SETPAT

3841354 1327 300 /VP04 DRAWB

/NHEB 50 SETFONT

10321130 MOVETO

(VOIDMARK) 1221 22 SHP
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Limitaciones

La impresién especializada ofrece alternativas a las capacidades de impresion offset existentes. En este contex-
to, es importante entender que el efecto detallado es diferente de la impresion offset ordinaria.

Los trabajos de impresion especializada contienen datos complejos, por eso, el sistema DFE trabajard como con
otros documentos complejos. Por ejemplo:

Una pagina en fuente de micro texto puede representar 100 paginas de texto de 12 puntos. Obviamente,
el tiempo de RIP para la pagina cubierta en una fuente de micro texto seré distinta al tiempo de RIP de una
pagina cubierta en texto de 12 puntos.

El texto GlossMark es basicamente texto representado con patrones. Una pagina cubierta con patrones tie-
ne un tiempo de RIP diferente al de una pagina cubierta con texto de 12 puntos.

Las altas cantidades de datos pueden afectar los problemas de compresion de DFE. Algunos sistemas DFE
requieren una proporcion de compresion minima para la comunicacién con el motor de impresion. En algu-
nos casos, la impresion especializada puede exigir dichos limites. Cuando se acercan las limitaciones de la
impresora, los efectos se hardn visibles en la pagina impresa.

Cuando se acercan los limites de la impresora, existe una mayor probabilidad de que ocurran desviaciones
del color, etc.

Hay determinadas limitaciones en todas las funciones de Impresion especializada. La siguiente lista describe las
limitaciones mas frecuentes.

Solo se admiten las fuentes de Impresion especializada de Xerox disponibles para descarga (consulte las ins-
trucciones de descarga al principio de esta seccion).

Las fuentes de Impresién especializada estan agrupadas en varios archivos zip para su descarga. Para acce-
der a las fuentes y descargarlas, el usuario debe leer y aceptar el acuerdo de licencia de usuario final.

Xerox recomienda utilizar los valores de GEPkey y Colorkey disponibles para codificar las aplicaciones VIPP®.
Si utiliza la herramienta VI Design Express (complemento para Adobe InDesign), Xerox recomienda utilizar

las muestras de Impresién especializada disponibles. Para obtener mas informacién, consulte la seccién so-

bre Impresion especializada en la Guia del usuario de FreefFlow VI Design Express.

Las fuentes de MicroText contienen sélo estos caracteres (los caracteres en minGscula se asignan a los carac-
teres en maydscula para la impresion):

Athrough Z, 0 through9,1@#9$ % &7 ()-_=+[1;:"",.?2/€ and ¥.

Puede utilizar caracteres cirilicos con las fuentes MicroText de peso normal, pero no en negrita.

La Impresién especializada puede afectar al rendimiento de la impresora. La Impresién especializada requie-
re mas potencia de procesamiento que la impresion de texto estandar; por este motivo, Xerox recomienda
probar la aplicacién y ajustar el uso de la Impresién especializada al dispositivo y a las necesidades de
rendimiento.

El papel seleccionado influye en los efectos de Impresion especializada. FluorescentMark funciona mejor
con soportes de alto nivel de brillo, mientras que GlossMark y Negro artistico funcionan mejor con soportes
revestidos o de alto nivel de brillo de mas de 220 g/m? Con todos los efectos de Impresion especializada
puede utilizarse papel Xerox, como la familia de productos Digital Color Elite. MicroText, Infrarrojo y Correla-
tionMark funcionan con todos los soportes.
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e Configure la bandeja de la impresora y cola con el peso correcto del papel usado. Si no lo hace, la calidad
de los efectos de Impresion especializada se puede ver afectada.

e Elestado de la impresora y las opciones de color pueden afectar el aspecto y la calidad de los efectos. Es
fundamental calibrar la impresora y configurar las opciones de cola como se describe en Configurar el
Servidor de impresion FreeFlow para usar Impresion especializada. En caso contrario, los efectos de Impre-
sion especializada seran deficientes o no se veran.

o No todos los efectos de Impresion especializada se imprimen de manera satisfactoria en todos los dispositi-
vos. Dadas las caracteristicas Gnicas de estos efectos, asi como las opciones, configuraciones y selecciones
de papel de cada dispositivo, pruebe y utilice, si es posible, otros colores, tipos de papel, fuentes y tamanos
de fuente admitidos hasta lograr el efecto deseado.

e Laresolucién recomendada para la impresora es 600 ppp.
e Los téneres EA de primera generacién no admiten efectos GlossMark.
e No esta validado el uso de la barnizadora UV.

e No se ha validado el uso de Tintas especiales Xerox con los efectos de Impresion especializada. Las Tintas
especiales Xerox (XSI) son una opcién de los dispositivos Xerox DC1000/800 compatibles con los DFE FFPS
y EFL

El papel utilizado para Impresion especializada debe tener suficiente calidad y brillo para admitir la represen-
tacion. Las familias de productos de papel Xerox Digital Color Elite Gloss cumplen estos requisitos.

Colores FluorescentMark el papel debe tener suficiente brillo; este se indica en el
envoltorio.
Texto GlossMark el papel debe estar revestido para tener una superficie suave y

preferiblemente brillante.

Fuentes MicroText el papel debe ser lo suficientemente suave para permitir la repre-
sentacion en alta resolucion.

L
& Nota: Las limitaciones especificas de los efectos individuales de impresion especializada se incluyen en
secciones que describen el efecto. Consulte la seccién pertinente para obtener informacién importante.
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Observaciones sobre diseno para Correlation Mark
La siguiente informacién se encuentra aqui:

e Limitaciones y requisitos del texto CorrelationMark

e Pautas para crear aplicaciones CorrelationMark eficaces

e Pautas para crear aplicaciones CorrelationMark eficaces

Las caracteristicas de CorrelationMark lo convierten en un efecto Gtil para agregar funciones de seguridad a un
documento. Permite insertar capas de informacién adicional con una muestra de color sélido.

Estas dos figuras muestran un ejemplo de una aplicacion de texto CorrelationMark. La primera imagen es la vis-
ta sin la transparencia clave, mientras que la seqgunda es la vista con la transparencia clave superpuesta. Correla-
tionMark funciona mejor con colores planos. La clave de CorrelationMark se puede crear imprimiendo el archivo
SI_VP_Correlation_key.nm en una transparencia. Este archivo se encuentra en la carpeta xgf /demo.

La funcién CorrelationMark sirve para imprimir cadenas de texto variable cuyo contenido no es visible a menos
que se superponga una transparencia clave. La clave impresa en la transparencia deberd proporcionarse a todos
los usuarios finales que necesiten leer los datos.

7

Una vez definido con el comando SETPAT, el efecto CorrelationMark puede imprimirse con cualquier fuente dis-
ponible en la impresora.

Nota sobre las fuentes para el antiguo CorrelationMark

Se ha dejado de utilizar el método antiguo de impresion de texto CorrelationMark con un juego de fuentes ex-
clusivas. Todavia esté disponible y puede emplearse para mantener la compatibilidad retroactiva, pero con apli-
caciones nuevas se recomienda utilizar la nueva funcién CorrelationMark, que ofrece més flexibilidad.

CorrelationMark esta disponible como efecto de una o de dos capas. El efecto de una capa imprime una sola ca-
dena que es visible cuando la transparencia clave de CorrelationMark se coloca sobre el efecto. Para definir un
efecto de correlacion de una sola capa, se utiliza una sentencia SETPAT con la siguiente sintaxis (consulte la sin-
taxis detallada en el Manual de referencia del lenguaje VIPP®):

/PATkey [ /VPCR Iwidth coll col2 ] Htr Vtr rot Hscale Yscale SETPAT

El efecto de dos capas utiliza dos cadenas de texto, una impresa sobre la otra. Cada capa puede tener un color
diferente.
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El efecto CorrelationMark de dos capas se define mediante una instruccion SETPAT con la sintaxis siguiente:
/PATkey [ /VPCR lwidth coll col2 col3 ] Htr Vtr rot Hscale Yscale SETPAT

En una aplicacién de dos capas, una cadena es visible cuando la clave de transparencia se emplea en un senti-
do. Cuando la clave se invierte o se gira 90 grados, se vuelve visible la segunda cadena.

La claridad de la fuente CorrelationMark depende de muchos factores utilizados para la aplicacién. Por ejemplo,
se obtienen buenos resultados con cubierta o papel Xerox Digital Color Elite. Para optimizar los efectos, es im-
portante configurar correctamente el peso del papel en el dispositivo. En concreto, el papel que se utilice para el
efecto GlossMark debe pesar mas de 220 g/m2 Al igual que con todas las aplicaciones de Impresién especiali-
zada, pruebe la aplicaciéon para asegurarse de que cumple los requisitos de disefio y rendimiento.

Se pueden imprimir efectos de marca de correlaciéon en cualquier lugar del documento. Dado que el efecto de
correlacién tiene mejores resultados impreso sobre fondo blanco, es recomendable utilizar el color OWHITE co-
mo color de fondo en la definicién del efecto (argumento col1 de SETPAT).

LIMITACIONES Y REQUISITOS DEL TEXTO DE MARCA DE CORRELACION

Requisitos de papel Se recomiendan las familias de productos de papel Xerox Digital Color Elite
Gloss.
Color de texto Se recomienda una clave Colorkey CR_xxx de VIPP® (donde xxx es una

muestra de color de InDesign que comienza por CR_y termina por un
nombre de color, por ejemplo, GL_Magenta50).

Contenido de texto Cualquier contenido arbitrario. Se obtienen mejores resultados usando una
cantidad limitada de caracteres.

Color El color de muestra esta definido como "CMYK del dispositivo”; no puede
realizarse ninguna emulacién (SWOP, Fogra, EuroScale, etc.).

DFE Motores de impresion Xerox controlados por DFE FFPS y EFI. Debido a la
gran cantidad de datos que contiene un efecto CorrelationMark, utilizar
varios en una sola pagina puede provocar problemas de compresion.

Color Seleccione uno de los colores de muestra predefinidos en el panel Muestras
de InDesign. Los colores CorrelationMark disponibles llevan el prefijo CR_.
No cambie el nombre de la muestra ni los valores de color, ya que no
influyen en el color utilizado a la hora de imprimir; VI Compose utiliza
claves Colorkey predefinidas. Hacer estos cambios invalidard la seleccién de
color y podrian suceder resultados impredecibles.

MUESTRAS DE COLOR DE MARCAS DE CORRELACION

Los efectos CorrelationMark de una y dos capas pueden utilizar cualquiera de las muestras de color predefinidas
que tengan el prefijo CR_ disponibles en el panel de muestras de color. Los colores disponibles se enumeran a
continuacion.
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MUESTRAS DE COLOR

CR_Black50 CR_DarkBlue100 CR_Green75 CR_Olive100
CR_Black?75 CR_DarkGreen50 CR_Green100 CR_Red50
CR_Black100 CR_DarkGreen75 CR_Magenta50 CR_Red75

CR_Blue50 CR_DarkGreen100 CR_Magenta75 CR_Red100

CR_Blue75 CR_DarkRed50 CR_Magenta100 CR_Teal50

CR_Blue100 CR_DarkRed75 CR_Maroon50 CR_Teal75

CR_Cyan50 CR_DarkRed100 CR_Maroon75 CR_Teal100
CR_Cyan75 CR_Gray50 CR_Maroon100 CR_Yellow50
CR_Cyan100 CR_Gray75 CR_Olive50 (en desuso)
CR_DarkBlue50 CR_Gray100 CR_Olive75 CR_Yellow75 (obsoleto)
CR_DarkBlue75 CR_Green50 CR_Yellow100 (obsoleto)

w2
& Nota: No cambie el nombre ni las opciones de color de estas definiciones de color. Los colores
enumerados son una aproximacién del patrén de color real que se imprimirdn en el dispositivo.

Pautas para crear aplicaciones CorrelationMark eficaces

Seleccién de impresora
Selecciéon de material de
impresion

Configuracion del DFE

Seleccion de colores
CorrelationMark
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CorrelationMark funciona mejor con las impresoras de color de la clase
EPCy color de produccién.

CorrelationMark funciona con todos los tipos de papel.

CorrelationMark se ha probado con FFPS. Seleccione la ruta de imagen
o la cola de impresion sin procesar del dispositivo CMYK.

j’ Nota: No seleccione emulacién de prensa ni ningdn otro modo
que transforme los colores CMYK en el documento. Aseglrese
de que la Gnica funcién de calibracién del color esta en la ruta
de imagen.

Para ver la amplia gama de colores que se pueden seleccionar,
consulte el libro de muestras de CorrelationMark, SI_

CorrColorPatchBook.ps, disponible en xgf/demo. No todas las opciones
producen el efecto CorrelationMark deseado. Para determinar qué
colores quedan mejor, imprima el libro de muestras en la impresora de
destino. Para una aplicacién del color en dos capas, consulte el libro de
muestras aparte con una seleccién limitada de colores recomendados
para utilizar en las aplicaciones de dos capas.
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Transparencia clave El archivo “clave” de dos capas es un archivo VIPP®, SI_VP_
Correlation_key.nm, disponible en xgf/demo. Imprimir el archivo “clave”
de dos capas en una transparencia. Con la orientacién correcta, la
transparencia impresa muestra el texto CorrelationMark de cada capa.

Efectos CorrelationMark Si modifica los par@metros Htrans, Vtrans, rotate, Hscale e Yscale de

personalizados SETPAT, puede crear efectos CorrelationMark personalizados que solo
funcionan con la transparencia clave asociada que utilice los mismos
par@metros. Es posible realizar copias del archivo SI_VP_Correlation_
key.nm, y a continuacién utilizar un editor de texto o VI Design Pro
para crear transparencias clave adaptadas a efectos personalizados.

Puede usar Correlation Mark para incorporar en un documento informacién sobre su identidad, autenticidad,
valor, propiedad o cualquier elemento que sea de valor para su propietario legitimo.

En el ejemplo de entrada de concierto, el &rea de color plano aloja datos variables.

' Embedded
CorrelationMark

VIP Presents

1.C.W. Enremble
Rochester Arena
APRIS 2004 E Specicl Sums: The oo
$15M  WED APR 25 2006 8:15PM

Puede colocar otra informacién en el mismo en el mismo lugar con un efecto de 2 capas. El ejemplo de arriba
muestra la cadena de texto ONE, colocada en una capa. El ejemplo de abajo muestra la cadena de texto TWO
en el mismo lugar con un efecto de 2 capas y la sobreimpresion de ambos textos uno encima de otro.
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Observaciones sobre diseno para el color FluorescentMark

El color fluorescente (FluorescentMark), disponible en maquinas Xerox a color FFPS y EFI, hace referencia a la
impresion de un texto variable de manera tal que el contenido no es muy visible bajo luz normal, pero se hace
visible bajo la luz UV/negra.

El efecto FluorescentMark de dos capas permite disfrazar aiin mas el efecto colocando una capa de texto que
se ve en condiciones normales de iluminacion y que desaparece con iluminacién UV para mostrar el texto
oculto.

Para lograr efectos fluorescentes, use un papel blanco brillante.

Aligual que con todas las aplicaciones de Impresién especializada, pruebe la aplicacién para validar que el efec-
to cumpla con las especificaciones de disefio y rendimiento de impresion.

LIMITACIONES Y REQUISITOS DE FLUORESCENTMARK
La siguiente informacion se encuentra aqui:

e Limitaciones y requisitos del color FluorescentMark

e Tablas de color FluorescentMark

El método con el que se crean y representan los colores FluorescentMark dificulta su modificacién electrénica o
fisica y, si se disefian bien, es dificil que el usuario se dé cuenta siquiera de que hay informacion incorporada en
patrones de color con textura. Otro beneficio del color de marca fluorescente es que, para decodificar la
informacion oculta, sélo se requiere una fuente de luz UV. Hay muchos tipos de fuentes de luz UV econémicas
(por ejemplo, detectores de dinero portétiles, linternas e incluso llaveros). En muchos lugares también se utilizan
con frecuencia fuentes de luz UV para la verificacion de billetes.

Para disimular el propésito verdadero del efecto, puede colocarse sobre él una capa de texto que es visible en
condiciones normales de iluminacién. Este texto desaparece cuando se mira con iluminacién UV, que permite
ver el texto subyacente. El texto de la capa superior debe utilizar los colores de capa superior que se indican en
este documento.

Estas dos figuras contienen muestras de color con iluminacién normal (arriba) y con iluminaciéon UV (abgjo).
Recuerde que para ver el texto oculto no hace falta ningdn otro material especial aparte de luz UV.
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Limitaciones y requisitos del color FluorescentMark

Ningin material especial participa en este efecto. Por el contrario, se usa el agente blanqueador y abrillantador
optico del sustrato de papel. En consecuencia, existen algunas limitaciones segin el papel elegido.

Usar el color de marca fluorescente significa que el texto/las cadenas que estaban invisibles o dificiles para ver
bajo luz normal aparecen con un contraste mucho mas alto bajo luz ultravioleta. Dado que no se usa ningdn
material especial, la limitacién es que el componente UV de luz normal ya surtir@ algunos de los efectos
fluorescentes. También, las caracteristicas del toner fisico (brillo, etc.) podrian permitir descifrar la cadena oculta
en la luz visible. Para enmascarar esta decodificacion, el ajuste de color se crea con una textura desigual.

Requisitos de papel

Color de ajuste

Color de texto

Contenido de texto

Fuente

Color de texto de dos capas

Relleno del marco de texto

Fuente

Tamano de texto

DFE

Color

244

La fuerza del efecto aumenta con el brillo del papel. El brillo del papel se
indica, generalmente, en los paquetes. Se recomiendan las familias de
productos de papel Xerox Digital Color Elite Gloss.

Cuando el nombre de color se envia al dispositivo de impresion, se asocia
a una clave Colorkey predefinida de VI Compose. Hacer estos cambios
invalidara la seleccién de color y podrian suceder resultados impredecibles.

Utilice las claves Colorkey UV suministradas con VIPP® que se muestran en
las Tablas de color FluorescentMark.

Cualquier contenido arbitrario. Se obtienen mejores resultados usando
una cantidad limitada de caracteres.

Cualquier fuente admitida en la impresora o admitida por VIPP®.

Consulte en la tabla siguiente las muestras de color FluorescentMark de
dos capas. El texto de la capa visible (segunda capa, capa superior) debe
ser de uno de los colores que se muestran en la lista segin el UV_color
seleccionado para la capa inferior.

El marco de texto debe rellenarse con una seleccion de UV_
nombredecolor del panel de muestras.

Cualquier fuente admitida en la impresora.

Sin limitaciones, pero debe ser lo bastante grande para que resulte
facilmente visible (10-14 puntos, ya que los tamanos de punto mayores
pueden ser visibles sin luz UV).

Solo Xerox, FFPS y EFL.

El color de muestra esta definido como "CMYK del dispositivo”; no puede
realizarse ninguna emulacion (SWOP, Fogra, EuroScale, etc.). En cada
componente CMYK solo se permiten curvas de reproduccion de tonos
unidimensionales. Cuando el nombre de color se envia al dispositivo de
impresion, se asocia a una clave Colorkey predefinida de VI Compose.
Hacer estos cambios invalidara la seleccion de color y podrian suceder
resultados impredecibles.
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Escala El ajuste a escala afectara al enmascarado, pero estd permitido.

Rotacion La rotacién afecta al enmascarado, pero esté@ permitida.

Tablas de color FluorescentMark

La tabla siguiente muestra las parejas de claves Colorkey de FluorescentMark.

NOMBRES DE COLOR FLUORESCENTMARK (NO ES NECESARIO CONFIGURAR LA ADMINISTRACION

DE COLOR).

UV_APRICOT UV_FORESTGREENT1 UV_LIGHTOLIVE1 UV_REDDISHYELLOW1
UV_MELON UV_FORESTGREEN2 UV_LIGHTOLIVE2 UV_REDDISHYELLOW?2
UV_BISTROGREENT1 UV_GOLDENROD1 UV_LIGHTOLIVE11 UV_REDYELLOW1
UV_BISTROGREEN2 UV_GOLDENROD?2 UV_LIGHTOLIVE1 2 UV_REDYELLOW?2
UV_BLAZE_ORANGE1 UV_GRASSGREENT UV_LIGHTPURPLE1 UV_ROSEPINK1
UV_BLAZE_ORANGE2 UV_GRASSGREEN2 UV_LIGHTPURPLE2 UV_ROSEPINK2
UV_BLUE1 UV_GRAYMAROON1 UV_LIMEGREENT1 UV_ROSERED1
UV_BLUE2 UV_GRAYMAROON2 UV_LIMEGREEN2 UV_ROSERED?2
UV_BLUE11 UvV_ UV_LUSTREBLUE1 UV_RUBY1
GREENERPASTURES1
UV_BLUE12 UvV_ UV_LUSTREBLUE2 UV_RUBY2
GREENERPASTURES2
UV_BLUEBLUE1 UV_GREENYELLOW1 UV_MAJOLICABLUE1 UV_RUSTICBROWN1
UV_BLUEBLUE2 UV_GREENYELLOW?2 UV_MAJOLICABLUE2 UV_RUSTICBROWN?Z
UV_BLUEGRAY UV_GREENYELLOW11 UV_MAROON1 UV_SCREAMINGGREEN1
UV_DARKBLUE UV_GREENYELLOW1 2 UV_MAROON2 UV_SCREAMINGGREEN2
UV_BLUEGRAY1 UV_HUNTERGREEN1 UV_MEDGRAY1 UV_SEAFOAMGREENT1
UV_BLUEGRAY2 UV_HUNTERGREEN?2 UV_MEDGRAY2 UV_SEAFOAMGREEN2
UV_BRONZEMIST1 UV_JUNEBUGT Uv_ UV_SKYBLUE1
MEDIUMSEAGREEN1
UV_BRONZEMIST2 UV_JUNEBUG2 UvV_ UV_SKYBLUE?2
MEDIUMSEAGREEN2
UV_BUTTERNUT1 UV_JUNGLEGREENT1 UV_OLIVE1 UV_SPRINGGREENT1
UV_BUTTERNUT?2 UV_JUNGLEGREEN2 UV_OLIVE2 UV_SPRINGGREEN2
UV_CHIPMUNK1 UV_LACQUERRED1 UV_ORANGEROD1 UV_STRAW1
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NOMBRES DE COLOR FLUORESCENTMARK (NO ES NECESARIO CONFIGURAR LA ADMINISTRACION
DE COLOR).

UV_CHIPMUNK2

UV_LACQUERRED2

UV_ORANGEROD2

UV_STRAW?2

UV_DARKBROWN1

UV_LAVENDER

UV_PACIFICT

UV_TAUPEROD1

UV_DARKBROWN?2

UV_TAN

UV_PACIFIC2

UV_TAUPEROD2

UV_DARKBROWN11

UV_LEAFGREENT

UV_PALEBLUE1

UV_TURTLEGREEN1

UV_DARKBROWN?1 2

UV_LEAFGREEN?2

UV_PALEBLUE2

UV_TURTLEGREEN?2

UV_DARKOLIVE

UV_LIGHTBLUE

UV_PARKNAVY1

UV_VERMILION1

UV_DARKPURPLE

UV_SEAFOAM

UV_PARKNAVY?2

UV_VERMILION2

UV_DARKORANGE1

UV_LIGHTBROWN1

UV_PINEBARK1

UV_VETIVER1

UV_DARKORANGE?

UV_LIGHTBROWN2

UV_PINEBARK2

UV_VETIVER?2

UV_DARKPINK

UV_LIGHTBROWN11

UV_PLUMPERFECT1

UV_YELLOW1

UV_WILDROSE

UV_LIGHTBROWN12

UV_PLUMPERFECT?2

UV_YELLOW?2

UV_DARKSKY1

UV_LIGHTGRAY1

UV_PURPLEGRAY1

UV_YELLOWISHGREENT1

UV_DARKSKY2

UV_LIGHTGRAY?2

UV_PURPLEGRAY?2

UV_YELLOWISHGREEN2

UV_DEEPPINK1

UV_LIGHTGREEN

UV_REDDISHORANGE1

UV_DEEPPINK2

UV_LIME

UV_REDDISHORANGE2

UV_DEEPTEAL1

UV_LIGHTGREENGRAY1

UV_DEEPTEAL2

UV_LIGHTGREENGRAY2

NOMBRES DE COLOR FLUORESCENTMARK (SE NECESITA LA ADMINISTRACION DE COLOR CMYK

DIRECTO).

UV_BROWN1 UV_GOLD1 UV_PINK UV_PURPLE1
UV_BROWN?2 UV_GOLD2 UV_SALMON UV_PURPLE2
UV_DARKGRAY1 UV_GREEN1 UV_PURPLE UV_RUSSIANBLUE
UV_DARKGRAY2 UV_GREEN2 UV_VANITY UV_SAGE

UV_DARKPINK1

UV_LIGHTOLIVE1

UV_REDDISHYELLOW1

UV_DARKPINK2

UV_LIGHTOLIVEZ2

UV_REDDISHYELLOW2

Cuando se crea un efecto de texto FluorescentMark de dos capas, el texto visible (capa superior) debe utilizar

una de estas claves de color:
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COLOR DE TEXTO VISIBLE CON UV

UV_2L_CYAN
UV_2L_MAGENTA
UV_2L_YELLOW

La tabla siguiente es una guia que muestra qué colores de dos capas funcionan mejor con el color fluorescente

subyacente.

TABLA DE COLOR FLUORESCENTMARK DE DOS CAPAS

UV_COLOR DE LA CAPA INFERIOR

UV_BLUEBLUE1 (en desuso)

COLOR FLUORESCENTMARK DE LA CAPA
SUPERIOR (TEXTO VISIBLE)

UV_2L_MAGENTA o UV_2L_YELLOW

UV_BISTROGREENT1

UV_CYAN o UV_MAGENTA o UV_YELLOW

UV_BISTROGREEN2

UV_CYAN o UV_MAGENTA o UV_YELLOW

UV_BLAZE_ORANGE1

UV_CYAN o UV_YELLOW

UV_BLUEBLUE2 (en desuso)

UV_2L_MAGENTA o UV_2L_YELLOW

UV_BRONZEMIST2

UV_CYAN o UV_YELLOW

UV_BUTTERNUT1

UV_CYAN o UV_YELLOW

UV_CHIPMUNK?2

UV_CYAN o UV_YELLOW

UV_DARKBROWN11

UV_CYAN o UV_YELLOW

UV_DARKBROWN12

UV_CYAN o UV_YELLOW

UV_DARKORANGE1 (en desuso)

UV_2L_CYAN o UV_2L_MAGENTA o UV_2L_
YELLOW

UV_DARKPINK1

UV_2L_CYAN

UV_DARKSKY1 (en desuso)

UV_2L_YELLOW

UV_GOLDENROD1 (en desuso)

UV_2L_CYAN o UV_2L_MAGENTA o UV_2L_
YELLOW

UV_GRASSGREEN1 (en desuso)

UV_2L_CYAN o UV_2L_MAGENTA

UV_GREENERPASTUREST

UV_CYAN o UV_MAGENTA o UV_YELLOW

UV_GREENERPASTURES2

UV_CYAN o UV_MAGENTA o UV_YELLOW

UV_HUNTERGREEN1

UV_CYAN o UV_YELLOW

UV_HUNTERGREEN2

UV_CYAN o UV_MAGENTA o UV_YELLOW

UV_JUNEBUG2

UV_CYAN o UV_MAGENTA o UV_YELLOW
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TABLA DE COLOR FLUORESCENTMARK DE DOS CAPAS

UV_COLOR DE LA CAPA INFERIOR

COLOR FLUORESCENTMARK DE LA CAPA
SUPERIOR (TEXTO VISIBLE)

UV_JUNGLEGREEN1

UV_CYAN o UV_MAGENTA o UV_YELLOW

UV_JUNGLEGREEN2

UV_CYAN o UV_MAGENTA o UV_YELLOW

UV_LEAFGREENT

UV_2L_CYAN o UV_2L_MAGENTA

UV_LEAFGREEN2

UV_2L_MAGENTA o UV_2L_YELLOW

UV_LIMEGREENT1

UV_2L_CYAN o UV_2L_MAGENTA o UV_2L_
YELLOW

UV_MAROON?1 (en desuso)

UV_2L_CYAN o UV_2L_YELLOW

UV_MEDIUMSEAGREEN1

UV_2L_MAGENTA

UV_ORANGEROD1 (en desuso)

UV_CYAN o UV_MAGENTA

UV_PACIFIC2 (en desuso)

UV_CYAN o UV_YELLOW

UV_PARKNAVY1 (en desuso)

UV_CYAN o UV_YELLOW

UV_PARKNAVY2 (en desuso)

UV_CYAN o UV_YELLOW

UV_PINEBARK?2 (en desuso)

UV_CYAN

UV_PLUMPERFECT1 (en desuso)

UV_CYAN o UV_YELLOW

UV_PLUMPERFECT?2 (en desuso)

UV_CYAN o UV_YELLOW

UV_REDDISHORANGE1

UV_2L_CYAN o UV_2L_MAGENTA

UV_REDDISHORANGE2

UV_2L_CYAN o UV_2L_MAGENTA

UV_ROSERED1

UV_2L_CYAN

UV_SPRINGGREENT1

UV_2L_YELLOW

UV_SPRINGGREEN?2

UV_2L_YELLOW

UV_STRAW1 (en desuso)

UV_2L_MAGENTA

UV_STRAW?2 (en desuso)

UV_2L_CYAN o UV_2L_MAGENTA o UV_2L_
YELLOW

UV_TAUPEROD?2 (en desuso)

UV_CYAN o UV_YELLOW

UV_TURTLEGREEN1 (en desuso)

UV_CYAN o UV_MAGENTA o UV_YELLOW

UV_TURTLEGREEN2 (en desuso)

UV_CYAN o UV_MAGENTA o UV_YELLOW

UV_VERMILION1

UV_2L_CYAN UV_2L_MAGENTA

UV_VERMILION2

UV_2L_MAGENTA
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TABLA DE COLOR FLUORESCENTMARK DE DOS CAPAS

COLOR FLUORESCENTMARK DE LA CAPA

UV_COLOR DE LA CAPA INFERIOR SUPERIOR (TEXTO VISIBLE)
UV_VETIVER1 (en desuso) UV_CYAN o UV_MAGENTA o UV_YELLOW
UV_YELLOW1 UV_2L_YELLOW

UV_YELLOWISHGREEN1 (en desuso) UV_CYAN o UV_MAGENTA o UV_YELLOW
UV_YELLOWISHGREEN2 (en desuso) UV_2L_YELLOW

DISENAR DOCUMENTOS CON COLORES FLUORESCENTMARK

El método por el cual se crean y representan los colores de marca fluorescente hace que sea dificil de modificar
en forma electrénica o fisica, y si se disena bien, es dificil que el usuario se dé cuenta, incluso, de que la
informacion esta incorporada en los patrones de color con textura. Otro beneficio del color de marca
fluorescente es que, para decodificar la informacién oculta, sélo se requiere una fuente de luz UV. Existen
muchos tipos de fuentes UV econdmicas (por ejemplo, detectores de dinero portatil, lamparas e incluso
llaveros).

Los colores de FluorescentMark se usan para incorporar una cadena de texto en un patrén de color con textura
de tal manera que el texto no se pueda descifrar bajo una luz de vista normal y solo sea visible bajo iluminacién
ultravioleta (UV). Ademds, una segunda capa de texto visible se puede usar para ocultar o restringir la
visibilidad de la capa oculta. Cuando se ve bajo iluminacién UV, la capa superior de texto se desvanecera para
permitir que el texto oculto se vuelva visible.

En el ejemplo de entrada de concierto siguiente, la entrada incluye un nimero de identificacién (ID) Gnico. Esa
misma ID de entrada se puede codificar con colores FluorescentMark, que aparecen como patrones de color
con textura en diferentes lugares de la entrada.

Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario 249



Impresion especializada con VIPP®

Ticket ID

Embedded
UV Marks

APRES.2006 Specia Guess: ne Camare
sisMm

WED APR 25 2006 8:15PM

En el ejemplo de abajo, se amplié una parte de la entrada para mostrar la identificacion de la entrada en texto
normal con colores de FluorescentMark inmediatamente abajo. El color de FluorescentMark aparece como un
patron de color texturado.

UV Marks

La autenticidad de la entrada se establece mirando el papel bajo luz UV y comparando los colores de
FluorescentMark con el nimero de identificacion visible, segin se muestra abgjo. La paridad indica que es una
entrada auténtica.

UV Marks

La misma parte de la entrada de la ilustracién anterior, pero vista bajo luz UV. Los colores de FluorescentMark
revelan ahora un nimero que coincide con la identificacion visible.

Se pueden utilizar aplicaciones similares para los colores de marca fluorescente en cupones, cheques, diplomas
universitarios, etc.

Como funcionan los colores FluorescentMark

Los colores FluorescentMark se implementan en VIPP® mediante una construcciéon PostScript denominada tinta
con patrones. Bésicamente, se trata de un comando PostScript para crear un “patrén de relleno con textura”
que incluye un mosaico de uno o varios colores CMYK. Las tintas con patrones vienen por parejas: un patron

250 Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario



Impresion especializada con VIPP®

base para el fondo y un patrén para el texto. El usuario especifica la zona del documento en la que deben
colocarse los colores FluorescentMark, selecciona una tinta con patrones base entre el conjunto de tintas con
patrones admitidas e introduce la cadena de texto que debe incorporarse con colores FluorescentMark. La zona
especificada en primer lugar se rellena con la tinta con patrones base. A continuacién, se pinta en la zona la
cadena de texto con la tinta con patrones correspondiente.

Pautas para crear aplicaciones de color FluorescentMark eficaces

Impresora

Papel

Calibracion de color

Fuentes

Los colores FluorescentMark solo funcionan con impresoras de color
compatibles.

Para que el texto se vea fluorescente con luz UV, es fundamental que el
papel tenga alto nivel de brillo y que, por lo tanto, contenga agentes
abrillantadores. La mayor parte del papel utilizado en impresién digital en
color tiene cifras elevadas de brillo. Cuanto mayor sea la cifra de brillo,
mayor serd el efecto; no utilice papel mate o color.

Es preciso calibrar el color de la impresora. Una forma rapida de comprobar
si una impresora estd calibrada es imprimir el libro de muestras de colores
FluorescentMark y examinar las dos filas de muestras del final de la primera
hoja, como en el ejemplo siguiente. La fila superior de las muestras de gris
debe coincidir aproximadamente con la fila inferior de muestras de gris en la
mayor parte de la rampa, excepto posiblemente cerca del negro. Si las dos
filas muestran gran diferencia, la impresora debe calibrarse. Utilice la
herramienta de calibraciéon integrada del Servidor de impresion FreeFlow. Se
recomienda encarecidamente imprimir el documento final con el mismo
tipo de papel y la misma cola que los utilizados en el procedimiento de
calibracion.

El disefiador elige la fuente, el tamafo y el tipo de letra de la cadena de
texto utilizada para codificar los colores FluorescentMark. Las tintas con
patrones estan disefiadas para funcionar mejor con tamanos de fuente de
entre 10 y 14 puntos. Se recomiendan fuentes sans serif, como Helvetica,
Arial o Geneva. Se deben evitar las fuentes serif, las fuentes muy estilizadas
y los simbolos especiales. Xerox recomienda al disefiador experimentar con
diferentes fuentes y tipos de letra hasta conseguir el maximo equilibrio entre
los dos factores en conflicto: que el texto sea indescifrable con luz normal y
que sea facilmente descifrable con luz UV.
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j’ Nota: La luz normal también puede contener componentes UV, lo cual puede aumentar la visibilidad de

‘ los colores FluorescentMark, especialmente con luz diurna. Los colores FluorescentMark pueden verse
con luz normal como un efecto brillante cuando el documento se mira en diagonal. Deben seleccionarse
fuentes que minimicen esos efectos.

Diseno de documentos En general, se recomienda colocar los colores FluorescentMark en un
lugar del documento que no llame mucho la atenciéon. Una buena
ubicacion son los bordes del documento. Xerox recomienda mantener
la cadena de texto corta y replicarla muchas veces en el patron. La
replicacion facilita la rapida deteccién del color FluorescentMark con
luz UV.

f Nota: Sobre el area fluorescente puede colocarse una capa de texto visible en condiciones normales de
iluminacién. Aseglrese de que el texto utilice uno de los colores especiales de capa superior. La capa
superior de texto desaparece para que dejar que se vea el texto subyacente cuando se utiliza una fuente
de iluminacion UV.

TEXTO FLUORESCENTMARK DE DOS CAPAS

El texto FluorescentMark de dos capas utiliza una capa adicional de texto visible sobre un efecto fluorescente
existente. La capa de texto visible desaparece con iluminaciéon UV y revela el texto con el efecto
FluorescentMark.

Asegrese de que la capa superior de texto (texto visible) tenga asignado uno de los tres valores (GEPkey) de
color, CYAN, MAGENTA o YELLOW, con el comando SETTXC. Este comando se ha ampliado para permitir el uso
de un parametro adicional, UV2L, que indica que se esta utilizando un efecto FluorescentMark de dos capas.

POTNT SETUNIT
40 GED MWETO
{

/NHEB 20 SETFONT

140 -10 375 -30 UV_DARKPTNK] DRAWE _ % sets the W color for box and hidden text
148 -3 MOVETO (Bottom Layer Text - Hidden) sSH
[CyanN IM2L ] SETTHC % sets the top layer calor

148 -3 MOWETD
(This 15 the top layer visible Text) SH
} BCALL
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Observaciones sobre diseno para el texto GlossMark®
La siguiente informacién se encuentra aqui:

e Limitaciones y requisitos del texto GlossMark

e Tabla de claves Colorkey de GlossMark

e Diseno de documentos con texto GlossMark

Las caracteristicas distintivas de brillo del texto GlossMark dificultan su modificacion electrénica o fisica. Si se di-
sefna bien, el texto GlossMark también tiene un componente estético, lo cual aumenta el valor percibido de la
entrada.

Estas dos figuras muestran texto GlossMark impreso en papel revestido estandar. La primera imagen muestra lo
que se ve de frente. El texto GlossMark funciona mejor con colores planos, pero también permite utilizar grada-

ciones de color. VIPP® incluye 13 claves Colorkey predefinidas (que se enumeran en la Tabla de claves Colorkey

de GlossMark), pero también se pueden definir claves Colorkey individuales cuando es necesario.

El texto GlossMark, disponible Gnicamente para cuatricromia con FFPS y EFI (solo Xerox), sirve para imprimir ca-
denas de texto variable que no son visibles a primera vista, pero que brillan con iluminacién oblicua.

Una vez definido con el comando SETPAT, el efecto GlossMark puede imprimirse con cualquier fuente disponible
en la impresora.

Nota sobre las fuentes para el antiguo GlossMark

Se ha dejado de utilizar el método antiguo de impresién de texto GlossMark con un juego de fuentes exclusivas.
Todavia esta disponible y puede emplearse para mantener la compatibilidad retroactiva, pero con aplicaciones
nuevas se recomienda utilizar la nueva funcion GlossMark, que ofrece mas flexibilidad.

Para definir un efecto GlossMark se utiliza una instrucciéon SETPAT con la sintaxis siguiente (consulte la sintaxis
detallada en el Manual de referencia del lenguaje VIPP®):

/PATkey [ /VPGL Iwidth coll col2 ] Htr Vtr rot Hscale Yscale SETPAT
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LIMITACIONES Y REQUISITOS DE TEXTO GLOSSMARK

El material de impresién para texto GlossMark debe ser suave y el color de la fuente debe seleccionarse en una
paleta determinada.

Para ver una lista completa de limitaciones, consulte la seccion “Limitaciones” de este documento.

Requisitos de papel GlossMark Text requiere un papel con superficie lisa y brillante, por
ejemplo, un papel brillante estucado.

Color de GlossMark Text VI Compose es compatible con 13 colores con nombre.

Contenido de texto Contenido de fuente arbitrario. La cadena de texto debe ser
razonablemente corta, ya que pueden darse cambios de color en éreas
grandes de color plano. Si la informacion se repite, aumenta la
legibilidad del texto.

DFE FFPS y EFL.

TABLA DE CLAVES COLORKEY DE GLOSSMARK

Los colores disponibles para efectos GlossMark llevan el prefijo GL_ y se enumeran en la tabla siguiente.

GL_Black GL_Green GL_Margenta GL_Peach
GL_Blue GL_lightBlue GL_Maroon GL_Red
GL_CyanGL_Gray GL_lightGreen GL_Olive GL_Yellow

)
& Nota: No cambie el nombre ni las opciones de color de estas definiciones de color. Los colores
enumerados son una aproximacién del patrén de color real que se imprime en el dispositivo de
impresion.

DISENAR DOCUMENTOS CON TEXTO GLOSSMARK

Las caracteristicas distintivas en cuanto al brillo del texto GlossMark dificultan que éste se pueda reproducir o
alterar de manera electrénica o fisica. Si se disefia bien, el texto GlossMark tiene, también, un componente
estético, lo cual aumenta el valor percibido de la entrada.

El texto GlossMark se imprime en un color constante que, en ciertos angulos de iluminacién, mostrara una
cadena de datos variables en el brillo local del color sélido.

En el ejemplo de la entrada al concierto a continuacién, se muestra un é@rea de color constante que se puede
usar para sostener datos variables.
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Embedded
GlossMark Text

BPR252006 :  Specia Guest: The Comons
S1¥M  :WED APR 25 2006 8:15PM

El ejemplo siguiente es una vista frontal amplificada de texto GlossMark que muestra un color sélido.

En el segundo ejemplo se muestra la misma area con iluminacién oblicua y revela el precio de la entrada con
variacion de brillo.

Se pueden utilizar aplicaciones de texto GlossMark similares en cupones, cheques, expedientes académicos, etc.
Pautas para crear aplicaciones de texto GlossMark eficaces

Al disenar aplicaciones con texto GlossMark, tenga en cuenta lo siguiente:

Impresora Puede utilizarse texto GlossMark en los dispositivos de color de Xerox con DFE
FFPS o EFI. (El toner EA de bajo brillo reduce enormemente la eficacia de este
efecto).

Material de impresion Es fundamental que la superficie del material de impresién sea muy suave.

Da buenos resultados el papel revestido, preferiblemente con revestimiento
brillante. También funciona bien el papel plastico, el sintético (Never Tear) y
otros polimeros similares.

Colores GlossMark Consulte la Tabla de claves Colorkey de GlossMark.
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Observaciones sobre diseno para el color Infrarrojo

El color infrarrojo, disponible en maquinas a color solo de Xerox FFPS y EFI, hace referencia a la impresion de ca-
denas variables de manera tal que el contenido no es visible bajo luz normal, pero se hace visible bajo luz infra-
rroja. Las claves de color Infrarrojo predefinidas se enumeran en una tabla al final de esta seccién.

CLAVES COLORKEY DE INFRARROJO

La informacién de esta seccién incluye:

e Tablas de claves Colorkey de Infrarrojo

e Diseflo de documentos con color Infrarrojo

El efecto Infrarrojo esta disponible como efecto de una o de dos capas. El efecto de una capa oculta una
cadena de texto bajo un color sélido, mientras que el efecto Infrarrojo de dos capas oculta una cadena de texto
bajo un color sobre el que se ha imprimido texto adicional. Cuando se utiliza una fuente de luz infrarroja para
ver los efectos, la capa superior del texto (segunda capa) y el area de color que cubre el texto oculto
desaparecen y revelan la capa de texto inferior.

DISENO DE DOCUMENTOS CON COLOR INFRARROJO

El método con el que se crea y representa la aplicacién de color Infrarrojo dificulta su reproduccién o
modificacion electrénica o fisica y, si se disefia bien, es dificil que el usuario se dé cuenta siquiera de que hay
informacién incorporada en patrones de color con textura. Otra ventaja del color Infrarrojo es que la
informacion oculta se puede descodificar con una cdmara web estédndar provista de luz IR para "vision
nocturna”. Existen muchos modelos econémicos de cdmaras Web, que iluminarén el objeto con luz infrarroja,
capturaran la luz reflejada resultante y convertirdn digitalmente el video capturado sin procesar en un flujo de
video en escala de grises que se puede ver en un PC estandar.

Estas dos figuras contienen muestras de color con iluminaciéon normal (arriba) e infrarroja (abajo). La ilustracion
abajo se tomd usando una camara Web y se muestra en un PC.

Palatino-Bold 12

Bold 12 pt.

TABLAS DE CLAVES COLORKEY DE INFRARROJO

COLORES IR DE UNA CAPA QUE NO PRECISAN GESTION DE COLOR CMYK DIRECTO.

IR_ARGYLEPINK1 IR_DARKRED1 IR_JASMINEGREENT IR_ORANGERED21

IR_ARGYLEPINK2 IR_DARKRED?2 IR_JASMINEGREEN2 IR_ORANGERED22
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COLORES IR DE UNA CAPA QUE NO PRECISAN GESTION DE COLOR CMYK DIRECTO.

IR_BLACKSLATE1

IR_DARKTEAL1

IR_KNIT1

IR_PURPLE1

IR_BLACKSLATE2

IR_DARKTEALZ2

IR_KNIT2

IR_PURPLE2

IR_BLUEPURPLE1

IR_DARKYELLOW1

IR_LAWNGREEN1

IR_RASPERBERRY1

IR_BLUEPURPLE2

IR_DARKYELLOW2

IR_LAWNGREEN2

IR_RASPERBERRY2

IR_BROWN?

IR_DEEPPURPLE1

IR_LIGHTBROWN1

IR_RED1

IR_BROWN2

IR_DEEPPURPLE2

IR_LIGHTBROWN2

IR_RED2

IR_BRONZEGREEN1

IR_DEEPRED1

IR_LIGHTPINK1

IR_ROSEVIOLET1

IR_BRONZEGREEN2

IR_DEEPRED2

IR_LIGHTPINK2

IR_ROSEVIOLET2

IR_CINNABAR1

IR_EVERGREEN1

IR_LIGHTPURPLE1

IR_RHODODENDRON1

IR_CINNABAR2

IR_EVERGREEN2

IR_LIGHTPURPLE2

IR_RHODODENDRON?2

IR_COCONUTSHELL1

IR_FIREBRICK1

IR_MALLARDGREEN1

IR_ROSEPINK1

IR_COCONUTSHELL2

IR_FIREBRICK2

IR_MALLARDGREEN2

IR_ROSEPINK2

IR_CORDOVAN1

IR_GRAPEJUICE1

IR_MAZARINE1

IR_SNORKELBLUE1

IR_CORDOVAN?2

IR_GRAPEJUICE2

IR_MAZARINE2

IR_SNORKELBLUEZ2

IR_CRIMSON1

IR_GRAYMAROON1

IR_MAROON?1

IR_TEAL1

IR_CRIMSON2

IR_GRAYMAROON?2

IR_MAROON?2

IR_TEAL2

IR_DARKGREEN21

IR_GRAYGREENT1

IR_MAROON21

IR_VIOLETKNIT1

IR_DARKGREEN22

IR_GRAYGREEN2

IR_MAROON22

IR_VIOLETKNIT?2

IR_DARKPINK1 IR_GREEN1 IR_OLIVE1 IR_YELLOW1
IR_DARKPINK2 IR_GREEN2 IR_OLIVE2 IR_YELLOW?2
IR_DARKPURPLE1 IR_GREENYELLOW1 IR_OLIVE21 IR_YELLOWGREEN?1
IR_DARKPURPLE2 IR_GREENYELLOW?2 IR_OLIVE22 IR_YELLOWGREEN?Z

IR_DARKORANGE1

IR_GOLDENROD1

IR_ORANGERED1

IR_DARKORANGE2

IR_GOLDENROD?2

IR_ORANGERED?2

IR_BLUE1

IR_DEEPTEAL1

IR_DP_LIGHTORANGE1

COLORES IR DE UNA CAPA QUE PRECISAN GESTION DE COLOR CMYK DIRECTO.

IR_DP_PINK1

IR_BLUE2

IR_DEEPTEAL2

IR_DP_LIGHTORANGE2

IR_DP_PINK2

IR_DARKBLUE1

IR_DEEPBLUE"

IR_DP_LIGHTYELLOW1

IR_DP_PURPLE1
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COLORES IR DE UNA CAPA QUE PRECISAN GESTION DE COLOR CMYK DIRECTO.

IR_DARKBLUE2 IR_DEEPBLUE2 IR_DP_LIGHTYELLOW2 IR_DP_PURPLE2
IR_DARKGREEN1 IR_DP_CYAN1 IR_DP_MAGENTAT1 IR_DP_SUBLIME1
IR_DARKGREEN2 IR_DP_CYAN2 IR_DP_MAGENTA2 IR_DP_SUBLIME?2
IR_DARKOLIVE1 IR_DP_FIREBRICK1 IR_DP_ORANGE1 IR_DP_YELLOW1
IR_DARKOLIVE2 IR_DP_FIREBRICK2 IR_DP_ORANGE?2 IR_DP_YELLOW2
IR_2L_BLUEPURPLE1 IR_2L_LIGHTCYAN1 IR_2L_LIGHTOLIVE1 IR_2L_ORANGE1
IR_2L_BLUEPURPLE2 IR_2L_LIGHTCYAN2 IR_2L_LIGHTOLIVE2 IR_2L_ORANGE2
IR_2L_DARKPINK1 IR_2L_LIGHTGRAY1 IR_2L_LIGHTPURPLE1 IR_2L_PALEBLUE1
IR_2L_DARKPINK2 IR_2L_LIGHTGRAY2 IR_2L_LIGHTPURPLE2 IR_2L_PALEBLUE2

IR_2L_GRAYBROWNT1 IR_2L_LIGHTGRAY21 IR_2L_LIGHTPURPLE21 IR_2L_PURPLE1

IR_2L_GRAYBROWN2 IR_2L_LIGHTGRAY22 IR_2L_LIGHTPURPLE22 | IR_2L_PURPLE2

IR_2L_GREENYELLOW1 IR_2L_LIGHTGREEN1 IR_2L_LIGHTRED1

IR_2L_GREENYELLOW2 | IR_2L_LIGHTGREEN2 IR_2L_LIGHTREDZ2

IR_2L_LIGHTBROWN?1 IR_2L_LIGHTMAGENTA1 | IR_2L_LIGHTYELLOW1

IR_2L_LIGHTBROWN2 IR_2L_LIGHTMAGENTAZ2 | IR_2L_LIGHTYELLOW?2

Cuando se crea un efecto de texto Infrarrojo de dos capas, el texto visible (capa superior) debe utilizar una de
estas claves de color:

IR_Black
IR_Blue
IR_Green
IR_Red

DISENO DE DOCUMENTOS CON COLOR INFRARROJO

Los colores infrarrojos se usan para incorporar una cadena de texto en un patrén de color con textura de tal
manera que el texto esté oculto bajo una luz de vista normal y sélo sea visible bajo iluminacién infrarroja (IR).
Es bastante similar a la tecnologia de color de marca fluorescente. La diferencia principal es que se necesita
iluminacién infrarroja en vez de iluminacion UV para revelar el texto oculto.
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En una aplicacién de color infrarrojo de dos capas, se puede colocar una capa extra de informacién usando
Sobreimpresion arriba del texto infrarrojo existente. El texto sobreimpreso usa colores solidos y es visible bajo
iluminacion normal pero desaparecera bajo iluminacion infrarroja y revelard el texto infrarrojo subyacente. Esto
tiene la ventaja de poder agregar otro conjunto de datos variables como asi también un nivel extra de
distraccion para ocultar los datos infrarrojos.

En una aplicacién de color infrarrojo de dos capas, el disefiador puede agregar otra cadena variable de texto
como sobreimpresion. Los ejemplos a continuaciéon son una entrada a una carrera con un area sélida donde el
verificador del nimero de entrada esta codificado con colores infrarrojos. Para el texto del color sélido
sobreimpreso, se ha imprimido un texto variable que no afecta a la seguridad (en este ejemplo, los nimeros de
seccion, fila y asiento). Bajo iluminacién normal, sélo es visible el texto de sobreimpresién. Bajo iluminacién
infrarroja, el texto de sobreimpresion ya no es visible y se revela el texto codificado en color infrarrojo.

Asimismo, tenga presente que el Texto es s6lo un tipo de objeto que se puede usar con colores infrarrojos.
Puede haber otras aplicaciones, como insertar gréficos o logotipos. Siempre y cuando se use el conjunto de
colores correcto, se puede incorporar cualquier tipo de informacién como color infrarrojo.

Pautas para crear aplicaciones de color Infrarrojo eficaces

Impresora Los colores Infrarrojo pueden utilizarse en los dispositivos de color de Xerox con
DFE FFPS o EFIL.

Seleccion de material de Los colores Infrarrojo deberian funcionar correctamente con cualquier papel
impresion estandar. Xerox recomienda probar el trabajo antes de imprimirlo en
produccién.
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Configuracion del DFE

Colores

El color Infrarrojo se ha probado exhaustivamente con el Servidor de impresion
FreeFlow. La cola o ruta de imagen debe definirse para imprimir "CMYK del
dispositivo" sin procesar, es decir, NO debe haber emulacion de imprenta ni
ningln otro modo que transforme los colores CMYK en el documento. La Gnica
funcion que debe haber en la ruta de imagen es la calibracion de color.

Dependiendo de la configuracion de la impresora, algunas parejas de tintas
proporcionan mayor contraste de IR que otras. Tenga en cuenta también que,
en realidad, cada tinta es una pareja de tinta 1 y tinta 2. Ambas tintas tienen
una apariencia similar con luz normal. Sin embargo, con luz infrarroja, la tinta 1
siempre es mas oscura que la tinta 2. Por lo tanto, el uso de la tinta 1 como
fondo produce texto claro sobre fondo oscuro con luz IR, mientras que, por el
contrario, el uso de la tinta 2 como fondo produce texto oscuro sobre fondo
claro con luz IR.

Con aplicaciones de dos capas, el juego de colores sélidos que se recomienda actualmente para sobreimpresion
es negro (CMY negro), azul, rojo y verde. También pueden funcionar otros colores sélidos, dependiendo de los
colores elegidos como fondo IR.

Seleccion de fuentes

Diseno de documentos

260

La fuente, el tamano y el tipo de letra de la cadena de texto utilizada para
codificar los colores Infrarrojo son opcionales. Las tintas con patrones
suministradas estan disefadas para funcionar mejor con tamanos de fuente de
entre 10 y 12 puntos. Se recomiendan fuentes Sans Serif, como Helvetica, Arial o
Geneva. Se deben evitar las fuentes serif, las fuentes muy estilizadas y los
simbolos especiales. Xerox recomienda al disefador experimentar con diferentes
fuentes y tipos de letra hasta alcanzar el maximo equilibrio entre los dos
objetivos en conflicto (ocultar el texto con luz normal y hacerlo descifrable con
luz IR). Ademas, los colores Infrarrojo pueden verse con luz normal como un
efecto brillante cuando el documento se mira en diagonal. Como regla general,
los colores Infrarrojo que producen mayor contraste con luz IR también pueden
ser mas visibles con luz normal. En estos casos, es posible que las fuentes més
apropiadas sean las mas pequefas o las fuentes sin formato. Por el contrario,
puede que los colores Infrarrojo que se ocultan mejor con luz normal sean mas
dificiles de ver con luz IR. En estos casos, las fuentes mas apropiadas son las
grandes o la negrita.

En general, se recomienda colocar los colores Infrarrojo en un lugar del
documento que no suela llamar mucho la atencién. Una buena ubicacion son los
bordes del documento. Xerox recomienda mantener la cadena de texto corta y
replicarla muchas veces en el patrén. La replicacién facilita la deteccién
inequivoca y fiable de los colores Infrarrojo con luz IR.
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Observaciones sobre diseno para las fuentes MicroText
La informacién de esta seccion incluye:

e Limitaciones y requisitos de las fuentes MicroText

e Tabla de fuentes MicroText

e Disefo de documentos con fuentes MicroText

Las ventajas de las aplicaciones con fuentes MicroText radican en el tamano de fuente, que dificulta la modifi-
cacién electronica o fisica del resultado. Cuando estén bien disefiadas, el tamano de la salida dificulta que el
usuario se dé cuenta siquiera de que hay informacién incorporada en el documento. Se puede usar una simple
lupa o lente de aumento para poder ver las fuentes de micro texto.

La figura superior muestra la calidad de una fuente MicroText impresa en papel estucado estandar. A modo
comparativo, en la figura de abajo, la microimpresién en moneda japonesa se muestra a escala idéntica. Para
evaluar la calidad, es Gtil comparar los resultados con la impresion de la moneda.

Las fuentes MicroText se pueden utilizar en dispositivos Xerox con FFPS y EFI. (No son compatibles con el color
de realce). MicroText permite imprimir cadenas de texto con un tamano de punto inferior a un punto. Normal-
mente, la informacién de una cadena se repite para poder leerla cuando hay fibras del papel que restan legibili-
dad a los caracteres. La funcién Repetir transformacién de datos de VI Design Express permite repetir
facilmente una cadena de texto.

)
& Nota: Si es necesario, aumente la vista del documento para ver las fuentes MicroText.

El micro texto requiere un papel uniforme sobre el cual se pueda imprimir. Una cantidad excesiva de fibra en el
papel puede hacer que los micro caracteres sean ilegibles. Por eso, se recomienda la repeticion de los elementos
de texto.

Aligual que con todas las aplicaciones de impresion especializada, pruebe la aplicacion para validar que el efec-
to cumpla con las especificaciones de disefio y rendimiento de impresion.

LIMITACIONES Y REQUISITOS DE FUENTES MICROTEXT

Las aplicaciones de texto que utilizan fuentes MicroText se implementan en VIPP® con una fuente PostScript.
Esta fuente no es escalable (se crean, en si, diferentes tamanos usando diferentes fuentes) y no se pueden
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girar, salvo por maltiplos enteros de 90 . La fuente de micro texto admite la mayoria de los conjuntos de
caracteres comunes, pero se limita a letras en maydscula, nimeros y algunos simbolos. Los caracteres

especiales, como B' ‘A’ 5’ ©’ "dE' y similares, no se incluyen en el conjunto. Los caracteres en minGscula se
asignan a los caracteres en maydscula para la impresién.

La alta resolucién de las aplicaciones de fuentes de micro texto se ve afectada directamente por la calidad del
papel (revestimiento) segln se puede ver abajo. La figura siguiente muestra la misma cadena del ejemplo
anterior, pero impresa en papel de menor calidad.

ENGENBLE 7 €. & ENSENBLE

Es importante saber que, en una aplicacion con fuentes MicroText, no todos los caracteres son legibles de forma
individual en todos los lugares (consulte la "S" del primer "ENSEMBLE") y que es preciso repetir el texto no
redundante (matriculas, ID de usuario, etc.).

Para ver una lista completa de limitaciones, consulte la seccion “Limitaciones” de este documento.

Requisitos de papel Los papeles con superficie desigual agravaran los defectos. Se recomiendan las
familias de productos de papel Xerox Digital Color Elite Gloss.

Color de texto Se puede seleccionar cualquier color sélido como color de fuente. Se
recomiendan blanco, cian, magenta y amarillo. El negro es el Gnico color
admitido en dispositivos HLC monocromos.

Contenido de texto El texto debe repetirse o ser redundante. El texto que contiene fuentes de micro
texto no debe usarse para la aparicion Gnica de cualquier elemento no
redundante, tal como el nimero de la placa de licencia o de la tarjeta de
crédito. La repeticién de la informacion mejora la legibilidad del texto.

Fuente Conjunto de caracteres limitados, en may(scula. Contiene sélo estos caracteres
(los caracteres en mindscula se asignan a los caracteres en mayUscula para la
impresion):

Athrough Z, 0 through 9,1 @#$ % &*()-_=+[];:"",.?2 /€ and ¥.

, Yy caracteres cirilicos.

DFE FFPS y EFI. Si el contenido incluye gran cantidad de texto con fuentes
MicroText, el DFE puede ralentizarse.

Color El color de muestra esta definido como "CMYK del dispositivo”; no puede
realizarse ninguna emulacion (SWOP, Fogra, EuroScale, etc.). Solo separaciones
de colores sélidos.
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Escala Cualquier cambio en la escala destruird la fuente y no se recomienda su uso en
absoluto.

Rotaciéon Cualquier rotacién que no sea un mdltiplo de
90°

, tiene grandes probabilidades de destruir la fuente. La rotaciéon se desaconseja
completamente.

TABLA DE FUENTES MICROTEXT

Las fuentes de micro texto disponibles son:

NOMBRES DE FUENTE ESTILO DE LA FUENTE

micro f6, f6-Bold, f6-5, f6-5-Bold, 7, f7-Bold, 9, f9-Bold

DISENAR DOCUMENTOS CON FUENTES MICROTEXT

La fuente MicroText se refiere a la impresion de cadenas de datos variables que usan tamafos de fuente de
menos de 1 punto. El tamano de las fuentes MicroText hace que éstas sean dificiles de reproducir o alterar de
manera electrénica o fisica y, si se disefan bien, es dificil que el usuario incluso se dé cuenta de que la
informacion estd incorporada al documento. Se puede usar una simple lupa o lente de aumento para poder ver
las fuentes de micro texto.

Aqui se ha ampliado una parte de la entrada para mostrar la fuente MicroText:

En la entrada de concierto que se muestra a continuacion aparecen varias cadenas de texto y simbolos
diferentes. La fuente de micro texto se puede usar para repetir estos identificadores Gnicos en una manera que
no sea obvia. Un abordaje es reemplazar o aumentar las lineas en el disefio de la entrada con datos variables.
Es importante destacar que la microimpresién convencional podria tener una cadena fija como parte del
disefo, pero que las fuentes de micro texto VIPP® son capaces de personalizar la microimpresion con los
identificadores Gnicos de la entrada.

RTBBIS

o LEXRLT L]

Embedded
Micro Text

Specia Guess: The Caeons
WED APR 25 2006 B:15PM

Abgjo, se amplié una parte de la entrada para mostrar la fuente de micro texto en dicha entrada:
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Abajo, se amplia una linea diferente en el disefio de la entrada para mostrar una parte diferente de la
identificacion de la entrada impresa en fuente de micro texto.

Entre las aplicaciones que usan fuentes de MicroText pueden incluir cupones, cheques, diplomas universitarios,
etc.

264 Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario



Impresion especializada con VIPP®

Observaciones sobre disefio para Pantégrafo vacio

Las caracteristicas de un pantégrafo vacio hacen de él un efecto Gtil para agregar funciones de seguridad a un
documento.

Las figuras muestran un ejemplo de una aplicacién de texto de pantégrafo vacio. La primera imagen es la im-
presion original, y el texto del primer plano esta oculto. La segunda imagen es un duplicado, y el texto del pri-
mer plano esta visible:

Original Duplicado

El pantdgrafo vacio funciona mejor con colores constantes, como por ejemplo una combinacion de blanco y ne-
gro en material de impresién estucado o sin estucar. El SI_VP_VoidPanto.vpc es un archivo de demostra-
cion del efecto de pantografo vacio que se puede imprimir. Este archivo se encuentra en la carpeta xgf /demo.
La funcién de texto de pantégrafo vacio permite imprimir cadenas de texto variable de manera tal que el conte-
nido no sea visible a menos que se duplique el texto de la impresién original. Después de definir el pantégrafo
vacio con el comando SETPAT, puede utilizar cualquier fuente disponible en la impresora para imprimir el efecto
de pantégrafo vacio.

j’ Nota: El comando de giro SHX no produce buenos resultados con pantégrafo vacio. El color o patrén de
las letras anulan su efecto.

Nota sobre fuentes heredadas

El pantégrafo vacio esta disponible como efecto de texto. Para definir este efecto, utilice una sentencia SETPAT
con la siguiente sintaxis. Para mas detalles, consulte el Manual de referencia del lenguaje VIPP®:

/PATkey [ /VPPG] textPixelFrequency backgroundPixelFrequency colorl color?2]
Htrans Vtrans rotate Hscale Yscale SETPAT

PATkey Clave de patrén. El usuario puede proporcionar un nombre para el patrén; por
ejemplo, /VPO1.

IVPPG1 Identificador del patron de pantégrafo vacio para el comando SETPAT. No
cambie este identificador.

textPixelFrequency Intervalo de nimeros, 9-20. Este nimero proporciona la frecuencia de pixel
del texto.

backgroundPixelFrequency | Intervalo de nimeros, 29-39. Este nimero proporciona la frecuencia de pixel

del fondo.
Color1 Color del pixel y del fondo del texto. Se recomienda utilizar OWHITE.
Color2 Color del pixel. Se recomienda utilizar BLACK.
Htrans Transformacién horizontal
Vtrans Transformacion vertical
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Rotate Giro de los pixeles
Hscale Escala horizontal
Vscale Escala vertical

El efecto de pantdgrafo vacio se puede imprimir en cualquier lugar del documento. Los mejores resultados se lo-
gran cuando el efecto se imprime sobre un fondo blanco. Por tanto, es recomendable utilizar OWHITE como co-
lor de fondo en el argumento de color1 de SETPAT en la definicion del efecto de pantégrafo vacio.
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Este capitulo incluye:

NOTMAHZACION ..t 268
DAtOS AEMOGIAICOS. ..ot 270
EJemMPLOS A GIChIVO ... .o 273
INFOrME de ACCLOG 2. .. 277

VI Compose Services incluye lo siguiente:
e Normalizacién

e Datos demograficos
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Normalizacion

La funcién de normalizacién transforma los trabajos VIPP® para que puedan preprocesarse antes de su digitali-
zacion o impresion. Por ejemplo, tras la normalizacion, un servidor de impresion puede dividir un trabajo en seg-
mentos y dirigir cada segmento a una impresora distinta. En los DFE del Servidor de impresion de FreeFlow, la
normalizacién permite el procesamiento en paralelo de las paginas del trabajo.

El proceso de normalizacion convierte la mayoria de trabajos VIPP® (no todos) en trabajos VIPP® normalizados.
Un trabajo VIPP® normalizado es un trabajo de modo nativo VIPP® con DSC esténdar para la delimitacién de
pagina (% % Page:) y garantia de independencia de pagina de todas las paginas.

Durante la normalizacién, el procesamiento de imagenes esta desactivado.
La normalizacién se activa al emitir una sentencia, como se describe en Sintaxis, al principio de:

e Eltrabajo enviado
e UnJDT,DBM o XJT

e Un archivo de configuracion de VI Compose (xgf.def)
Especificacion de SETPARAMS solo en uno de estos archivos

El comando SETPARAMS se debe especificar solamente en uno de estos archivos, a fin de asegurarse la crea-
cién de un Gnico archivo nombre_destino (target_name, ver definicion mas adelante), o en la primera carpe-
ta especificada por SETMPATH o en la carpeta local del proyecto. Para el Servidor de impresion de FreeFlow,
el archivo nombre_destino siempre se graba en la carpeta que comienza con /opt/XRXnps en
SETMPATH.

;Doénde se encuentra el archivo nombre_destino?

Cuando el comando SETPARAMS antecede a un comando SETPROJECT, el archivo nombre_destino se crea
en la primera carpeta especificada por SETPATH. Cuando el comando SETPARAMS sigue a un comando SET-
PROJECT, el archivo nombre_destino se graba en la carpeta local del proyecto. Para el Servidor de impresion
de FreeFlow, el archivo nombre_destino siempre se graba en la carpeta que comienza con /opt/XRXnps en
SETMPATH.

jAdvertencia!l
Cuando no se producen paginas se genera esta advertencia:

AVISO: La normalizacién VSM#3 generd un archivo vacio

& Advertencia: No todos los trabajos VIPP® se pueden normalizar. En particular, los trabajos VIPP®
con secuencias PostScript no encapsuladas por SETFORM o SCALL. Estos trabajos no se pueden
normalizar.

Por ejemplo:
¢ No es posible normalizar trabajos en modo hibrido (emitidos por algunas aplicaciones VDP).

e No es posible normalizar trabajos que incluyen archivos PostScript multipdgina que utilizan el comando
RUN.

e Trabgjos que utilizan el comando ZSORT® de VIPP.
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Sintaxis

[ /Normalize [ option (target name) ] ] SETPARAMS

Donde:

e Las opciones pueden ser:

0 no normalizar
1 normalizar sin imagenes

101 normalizar sin imagenes y marcar paginas normalizadas en el dngulo izquierdo inferior con una N
dentro de un circulo, para facilitar la comparacién del original con las paginas normalizadas

1001 normalizar con imagenes

1101 normalizar con imagenes y marcar pdginas normalizadas en el dngulo izquierdo inferior con una
“N” dentro de un circulo, para facilitar la comparacién del original con las paginas normalizadas

2 normalizar sin imagenes y emitir % % Page DSC solo para paginas frontales

102 normalizar sin imagenes, emitir % % Page DSC solo para paginas frontales y marcar paginas nor-
malizadas con una “N” dentro de un circulo

1002 normalizar con imégenes y emitir % % Page DSC solo para paginas frontales

1102 normalizar con imagenes, emitir % % Page DSC solo para paginas frontales y marcar paginas nor-
malizadas con una N dentro de un circulo

e Elnombre de destino es el nombre del archivo que recibiré el trabajo normalizado. La extensién .vpn se
agregard automaticamente al nombre de archivo. Si el trabajo se ejecuta en VIeC en modo multiinstancia,
al nombre de destino se agregara también una marca de tiempo para asegurarse de la exclusividad del
nombre de archivo en caso de que VIeC procese en paralelo varios trabajos con el mismo nombre_destino.
El archivo creado en una de estas carpetas es:

La primera carpeta que permita escritura especificada por SETMPATH en xgfunix.run, o la carpeta de
proyecto en modo de proyecto.

Para el Servidor de impresion FreeFlow, la carpeta que comience por /opt/XRXnps en SETMPATH.
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Datos demograficos

La funcionalidad de datos demograficos del trabajo captura informacion acerca de un trabajo VIPP®. La infor-
macion capturada incluye el nimero de:

e Pdaginas generadas

o Copias generadas

e Juegos generados

e Pdaginas generadas por tipo de papel

e Imagenes, formularios, fichas jdt, fuentes y otros recursos

La funcién de Datos demograficos realiza un seguimiento de la informacién relacionada con el trabajo y de los
recursos utilizados en él. La informacién puede utilizarse para realizar presupuestos de trabajos, en archivos de
contabilidad y en sistemas de comprobacion de la integridad de dispositivos de salida.

j’ Nota: Cuando se utiliza el comando RUN en un archivo PostScript multipagina, se debe utilizar con las
opciones 2 o 3 para conseguir cifras exactas del recuento de paginas.

El par@metro /Demographics sustituye a /ChkResources en SETPARAMS, aunque se puede utilizar /ChkResources
por motivos de compatibilidad con versiones anteriores. Cuando se ejecuta el servicio de datos demogrdficos,
las instrucciones /ChkResources se convierten automaticamente en instrucciones /Demographics. Como
resultado:

e Elmoddulo vipp.vsm debe estar activo para que funcionen las instrucciones /ChkResources.

e Las instrucciones /ChkResources del codigo existente se deben sustituir por instrucciones /Demographics.
Este es un ejemplo de instruccién /ChkResources antes y después de la conversion:

e [ /ChkResources PD ] SETPARAMS

e [ /Demographics [ 011PD (reslist.dbf) ] ] SETPARAMS

Los datos demograficos se activan al emitir una sentencia como se describe en Sintaxis, al principio de:

e Eltrabajo enviado

e UnJDToXJT

e Un archivo de configuracion de VI Compose (xgf.def)

La sintaxis de comando Demographics se coloca en la tabla de SETPARAMS.

SETPARAMS en archivos nombre_destino

El comando SETPARAMS se debe especificar en uno solo de estos archivos, a fin de asegurarse la creacién
de uno solo de los archivos nombre_destino (target_name, ver definicién mas adelante) o en la primera car-
peta especificada por SETMPATH o en la carpeta local del proyecto. Para el Servidor de impresion de Free-
Flow, el archivo nombre_destino se graba en la carpeta que comienza con /opt/XRXnps en SETMPATH.

Cuando el comando SETPARAMS precede un comando SETPROJECT

El archivo nombre_destino se crea en la primera carpeta especificada por SETMPATH. Cuando el comando
SETPARAMS sigue a un comando SETPROJECT, el archivo nombre_destino se graba en la carpeta local del
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proyecto. Para el Servidor de impresion de FreeFlow, el archivo nombre_destino siempre se graba en la car-
peta que comienza con /opt/XRXnps en SETMPATH.

Xerox recomienda colocar SETPARAMS antes de SETPROJECT para asegurarse de que todos los archivos .vpd
residan en la misma carpeta.

Sintaxis

[ /Demographics [ option (target name) ] ] SETPARAMS

[ /Demographics [ option [ (target name) (foldername) (projectname) ] 1] ]
SETPARAMS

Donde:
e option es un nimero de cinco digitos en este formato: IOCPD. Los digitos tienen el siguiente significado:
I es la solicitud de impresion; utilice uno de estos valores:

e 0 Eltrabajo no se imprime durante la ejecuciéon de datos demogréficos.
e 1 Eltrabgjo se imprime durante la ejecucion de datos demograficos.

0 es la solicitud de formato de salida; utilice uno de estos valores:

0 ninguno

1 para producir un archivo de base de datos (extensién .vpr)

2 para producir un archivo XML (extension .vpd)

3 para producir ambos archivos

C es la solicitud de contenido; combine uno o maés de estos valores:

e 0O ninguno

e +1 Informacién de comprobacién de recursos

e +2 Informacién de datos demogréficos

e +4 Informacion de ACCLOG; consultar ACCLOG en el Manual de referencia del lenguaje VIPP®

P es la solicitud de impresion. Para obtener un informe al final del trabajo, combine uno o mas de estos
valores (en este momento, solo se puede imprimir el archivo .vpr. Por tanto, la opcion “O” debe ajustarse
en1o3):

e 0O ninguno
e +1 para solicitar la impresién del informe de datos demograficos (mediante reslist.dbm)
e +2 para solicitar la impresién del informe de datos ACCLOG (mediante acclog.dbm)

D es la opcién de procesamiento de datos demograficos; utilice uno de estos valores:
¢ 0 desactivado

e 1 para activar el modo de comprobacion de recursos/datos demograficos y generar los archivos de sa-
lida al final del trabajo en modo de linea o de base de datos

e 2 para activar el modo de comprobacion de recursos/datos demogréficos y generar los archivos de sa-
lida solo cuando se ejecuta XGFEND

e nombre_destino es el nombre basico del archivo en el que se guardaran los datos demograficos y de
recursos.
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— Laextension .vpr se agregard automaticamente al crear el nombre de archivo de base de datos.
— Laextension .vpd se agregard automaticamente al crear el nombre de archivo XML.

— Siel trabajo se ejecuta en VIeC en modo multiinstancia, al nombre de destino se agregard también
una marca de tiempo para asegurarse de la exclusividad del nombre de archivo en caso de que VIeC
procese en paralelo varios trabajos con el mismo nombre_destino.

Los archivos se crean de forma predeterminada en una de estas carpetas:

e La primera carpeta que permita escritura especificada por SETMPATH en xgfunix.run, o la carpeta de pro-
yecto en modo de proyecto.

e Para el Servidor de impresion FreeFlow, la carpeta que comience por /opt/XRXnps en SETMPATH.

Si ya existen archivos en una de las carpetas listadas de SETMPATH (o SETPPATH en modo de proyecto),
quedan sustituidos por los nuevos. Si todos los archivos o carpetas existentes son de solo lectura, se produce
un error VIPP_access_denied.

» foldername/projectname (nombre_carpeta/nombre_proyecto) son pardmetros adicionales utilizados para
ejecutar datos demograficos en un trabajo antiguo. El trabajo antiguo se convertird en proyecto identificado
por el nombre de carpeta y el nombre de proyecto mediante una herramienta adecuada.

foldername (nombre de carpeta) y projectname (nombre de proyecto) se guardaran en el archivo .vpd y
serdn los nombres que tengan los directorios de carpeta y de proyecto que recibiran el trabajo una vez con-
vertido en proyecto.

Ejemplo:

Este ejemplo permite comprobar la recogida de informacién de la comprobacién de datos demograficos vy re-
cursos, y genera un archivo de base de datos (job1.vpr) y un XML (job1.vpd):

[ /Demographics [ 03301 (jobl) ] ] SETPARAMS
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Aqui se incluye un ejemplo de un archivo .vpr y muestras de informes de datos ACCLOG y demograficos genera-

dos a partir del archivo .vpr.

TRAVEL_US.VPR

TYPE,FLD1, FLDZ,FLD3, FLDY , FLDS, FLDG, FLD7 ,FLDE,FLDS, FLD10, FLD11
H,23 Jun 05,projects, trave]
2,DFE/RIP,D1stil ler

2,VIT version ,VII_4.0
2,V¥SM Version,4.0
2,0ption code,03731

2,RIP time,7

E,Caching,lz

?,Resource Mode,Project
10, NumberofPages, 100
1,Media

2, EeFaultMed:a 100
1,Plex,

E,Sirrq:-]ex,lﬂ(!

1,Faces,

Z,FacEant 100
1,Pagesizea,

2,79 1224,100
D,Cugpws.
1,MinCopyCount , 1

1, MaxCopyCount, 1

0, hmberﬂfkesuurce_s.drl
l,jd‘t.l

1,dbm, 1

S o W W B W M W 8 o W W

e e e e e e e e
ol el e i ] bl e e e ] B e e ] ey

0, Travel_us.jdt,jdt,0,1,0,1,1,1,0,b:\testcases‘\projects\travel\Travel_us. jdt,0
Q, Travel US. dbm,dbm,0,1,0,50,1,1, {} D:hZtestcases\projectsitravel\Travel _Us.dbm,0
0,covera,img,0,1,- l..15.1.2.1.I:I.\testcases\pr‘o;a:ts\tr'ave]\cwer'a.ﬂ
0,coverb,img,0,1,-1,15,1,6,3,D:\testcases\projects\travel\coverb,(
0,coverc,img,0,1,-1,20,1,4,2,D:\testcases\projectshtravelicoverc,0

0, Harr1Ed img,0,1,-1,14,1,4,2,D:\testcases pmgect's\traue'lk'ﬂarned 0

0, wasA,mg.U.1.—1.15,1.1,1.D,\testcases\pmlects\traue'i\NwaA 0

EI' NewsB,img,0,1,-1,15,1,5,3,D:\testcases\projects\travel\NewsB,(
0,NewsC,img,0,1,-1,20,1,3,2 ,D:\testcases\projectsi\travel\NewsC,0

0, Semur',nng,ﬂ.l -1,15,1,2,1,D0:\testcases\projectsitravelySenior,(
0,shipl,1mg,0,1,-1,17,1,2,1,D: \testcases\projectsitrave] shipl,0

d, 5h1p2 img,0,1,- 1,1?,1,4,2,[: \testrases\projects\travel\ship2,0

0, 5h‘1p3 img,0,1,-1,16,1,6,3,D: ‘\tEStEaSES'\pm_]ECfS\tFaVE-I\,Sh‘Ip-3 4]
0,5ingle,img,0,1,-1,21,1,18,9,D: \testcases\pmjects‘\trave'l"5'_-'.1ng"le 0

0, Tnpﬁ.nmgnﬁ 1,-1,15,1,1,1,D:\testcases\projectsitrave]l \TopA,0

0, TopB, img, Er 1,-1,15,1,5,3,0:\testcases \projects\travel \Tops ,{
Q,TopC,img,0,1,-1,20,1,3,2,D: \testcasres\,pm]ects\traue}vn i

0,1 Trave LIS ps,mis,0,1,-2,50,1,1,1,D0:\testcases\projects ra.ve'l\l_"rr"ave'l us.ps,0
0,2 Travel _US. ps,mls.ﬂ.l.—E.SO 1,2,1,0:\testcases\projectshtravel’2_Travel _UsS.ps,0
O,avalon,fnt,0,1,0,1,0,2,1,,0

0, carmela fnt ,1,0,1,0,2,1,,0

O, cochin, fnt,0 ,2,0,1,1,,0

0, CDEh'!ﬂ—ED]d frit .9,1,0,2,0,1,1,,0

1:},cn-chm—sa]d‘:tahc,fnt,{},1,0,2,{3, .1, ,0

0,Cochin-Ttalic, fnt,0,1,0,1,0,1,1,,0

O, Courier, fnt,0,1,0,2,0,1,1,,0
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{,Helvetica,fnt,6,53,0,2838,0,1,1,,0
0, HeWet':ca—ubhque nt
0,NcR, it ,0,4,0,4,0, l,ﬂ,,{)

,0,13,0,650,0,1,1,,0

0, PDEtwa—Eham:EwIV fnt,0,1,0,2, ID l 1,.0

D.F‘uenca suppﬂrnammts.f:nt.ﬂ 1,0

S"T"b'ﬂ frlt!{] 1 u!21ul : !l
s RECORD

.Custcmer‘

Fullname, Pedro Martine

ﬂgt'matmn JSlaska

Address

-

Tname,Marie Lyons
ﬂgt'matmn the Caribbean

.state JMA

sCustomear
yFullname,Rebecca Hall
.ﬂut‘matmn the Bahamas
yAddress _
yStreet, 1234 union St.
,CIty ,Bostan

,State,Ma

L)

s Customer

yFullmname, Kent Evans
.DE.t'matmn Alaska
yaddress
yStreet, 536 London Rd.
,City,Baston
L)
L]
]
L)

state,Ma
RECORD

customear )
Fullname,spril Allen
JDestination,the Caribbean
JAddress

JStreet, 123 Monroe Ave,
,City,Mobile

,State,AL

.ngcum

,Customar

,Fullname,Anita C&mﬁe?
Destinatiun,the Bahamas
rddress

Street, 400 East Ave.
City,Mobile

State,AL

NMMb—"NMI-—"C:INMMb—"NMHGNMMHNNHGNMNHNNHONMNFNNI—‘GNNNHNNI—‘GNNNI—'NN!—‘OMNNI—'MN!—‘GU‘
-

L)

]

L]

L)

L]

]
,Customar
;Fullname,Pat Campbel
JDestination,Alaska
yaddress
L]
L)
L)
]
L]
L)
L)
[}

Street,100 vic Park
City ,Bangor
State,MIL

customer

Fullmame,Linda Baker
Destination,the Caribbean
Mddress

y,Street, 155 Fox Hollow

-h-'h-wﬂ-ﬁ-h-'hwh-h-h-h-vh&h&ﬂhﬂﬁhhﬂﬁﬂ-ﬂh&ﬂhh&hhf-ﬁhﬂ-h-ﬂl-h-ﬂ-Fl-ﬁl-h-ﬂ-ﬂ&bhh&ﬁhh&ﬁhh&bhh&bhﬁ

,State,MI
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1 1||ﬂ

RECORD
,Customer
JFullname,Julie allen
.Destmatwn the Bahamas
Jaddress

,5treet,123 Elm Street
,City ,Bangor

JState,MI

-h-h--h;hqh-hh-ﬁ

:
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INFORME DE ACCLOG 1

Este es un ejemplo de informe de datos ACCLOG.
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FreeFlow VI Interpreter Accounting log Report on 23 Jun 05 Page 1
Project: projects/travel

DFE/RIP . .. Distiller
Vilversion ... ... VIlL4.0
VSM Version . ’ - cnscere
Optioncode ... 03731
RIPtime o 7
Caching ... VIPP full (12)
Resource Mode Project
Label Contents
RECORD

Customer

FullName Pedro Martine
Destination Alaska

Address

Street 100 Highland Ave
City Boston

State MA

RECORD

Customer

FullName Marie Lyons
Destination the Caribbean
Address

Street 543 Marsh Rd.
City Boston

State MA

RECORD

Customer

FullName Rebecca Hall
Destination the Bahamas
Address

Street 1234 Union St.
City Boston

State MA

RECQRD

Customer

FullName Kent Evans
Destination Alaska

Address

Street 536 London Rd.
City Boston

State MA
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Informe de ACCLOG 2

Este es un ejemplo de informe de datos ACCLOG.

Software Xerox® FreeFlow® VI Compose Guia del usuario 277



VI Compose Services

FreeFlow VI Interpreter Accounting log Report on 23 Jun 05 Page 2
Project: projects/iravel

Label Contents
RECORD

Customer

FullName April Allen
Destination the Caribbean
Address

Street 123 Monroe Ave.
City Mobile

State AL

RECORD

Customer

FullName Anita Campbel
Destination the Bahamas
Address

Street 400 East Ave.
City Mobile

State AL

RECORD

Customer

FullName Pat Campbel
Destination Alaska
Address

Street 100 Vic Park
City Bangor

State MI

RECORD

Customer

FullName Linda Baker
Destination the Caribbean
Address

Street 155 Fox Hollow
City Bangor

State Mi

RECORD

Customer

FullName Julie Allen
Destination the Bahamas
Address

Street 123 Elm Street
City Bangor

State Mi

End of Report
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INFORME DE DATOS DEMOGRAFICOS 1

Este es un ejemplo de informe de datos demogréficos.

FreeFlow VI Interpreter Demographics Report on 23 Jun 05 projects/travel Page 1
Summary Totals
NumberOfPages .. ..o 100 DFE/RIP Distiller
Media Vil Version Vil_4.0
DefaultMedia VSM Version 4.0
Plex Option code 03731
Simplex ..o 100 RIP time 7
Faces Caching VIPP full (12)
FacePrint ...............c............ 100 Resource Mode Project
PageSize
792 x 1224 ..................... 100
Copies
MinCopyCount ... r |
MaxCopyCount __
NumberOfResources .............. 41
jdt 1
dbm 1
img 15
mis 2
fnt 22
Resource Name Type Counts Min/Max First First Path Status
Ac. Us. Ca. perPage Page Booklet
Travel_US.jdt jdt 1 1 01 1 0 D:\testcases\projects\travel\Travel_US.jdt Ok
Travel_US.dbm dbm 1 50 0N i 0 D:\testcases\projects\travel\Travel_US.dbm Ok
covera img 1 15 -1 on 2 1 D:\testcases\projects\travel\covera Ok
coverb img 1 15 -1 o1 8 3 D:\testcases\projects\travelcoverb Ok
coverc img 1 20 -1 01 4 2 D:\testcases\projects\travel\coverc Ok
Married img 1 14 -1 o1 4 2 D:\testcases\projects\travel\Married Ok
NewsA img 1 15 -1 o 1 1 D:\testcases\projects\trave\NewsA Ok
NewsB img 1 15 -1 o 5 o} D:\testcases\projects\trave\NewsB Ok

INFORME DE DATOS DEMOGRAFICOS 2

Este es un ejemplo de informe de datos demogréficos.
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FreeFlow VI Interpreter Demographics Report on 23 Jun 05 projects/travel Page2
Resource Name Type Counts Min/Max First First  Path Status
Ac. Us. Ca. perPage Page Booklet
NewsC img 1 20 1o 3 2 D:\testcases\projects\trave\NewsC Ok
Senior img 1 15 -1 01 2 1 D:\testcases\projects\trave\Senior Ok
Ship1 img 1 17 -1oA 2 1 D:\testcases\projects\trave\Ship1 Ok
Ship2 img 1 17 -1 o1 4 2 D:\testcases\projects\trave\Ship2 Ok
Ship3 img 1 16 -1oA 6 3 D:\testcases\projects\trave/\Ship3 Ok
Single img 1 21 1o 18 9 D:\testcases\projects\trave\Single Ok
TopA img 1 15 -1oon 1 1 D:\testcases\projects\trave\TopA Ok
TopB img 1 15 -1 o B 3 D:\testcases\projects\trave\TopB Ok
TopC img 1 20 -1 o 3 2 D:\testcases\projects\trave\TopC Ok
1_Travel_US.ps mis 1 50 2 on 1 1 D:\testcases\projects\travel\1_Travel_US.ps Ok
2_Travel_US.ps mis 1 50 2 o 2 1 D:\testcases\projects\travel\2_Travel_US.ps Ok
Avalon fnt 1 0N 2 1 Ok
Carmela fnt 1 on 2 1 Ok
Cochin fnt 2 on 1 1 Ok
Cochin-Bold nt 2 01 1 1 Ok
Cochin-Boldltalic fnt 2 oA 1 1 Ok
Cochin-ltalic fnt 1 on 1 1 Ok
Courier fnt 2 oA 1 1 Ok
Helvetica fnt 2838 6/53 1 1 Ok
Helvetica-Oblique fnt 650 0/13 1 1 Ok
NCR fnt 4 0/4 1 0 Ok
Poetica-ChancerylV fnt 2 o1 1 1 Ok
Poetica-SuppOrnaments  fnt 2 01 1 1 Ok
Symbol fnt 2 on 1 1 Ok

End of Report
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